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(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) 2016/1035 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-8 ta’ Gunju 2016
dwar il-protezzjoni kontra prezzijiet ingurjuzi ta’ bastimenti

(kodifikazzjoni)
IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropew, u b’'mod partikolari I-Artikolu 207(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw l-proposta mill-Kummissjoni,
Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja ('),
Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 385/96 (%) gie emendat b'mod sostanzjali (}). Ghal iktar carezza u razzjonalita,
dak ir-Regolament ghandu jigi kkodifikat.

(2)  In-negozjati multilaterali maghmula taht l-awspi¢ju tal-Organizzazzjoni ghal Koperazzjoni u Zvilupp Ekonomiku
wasslu ghall-konkluzjoni, fil-21 ta” Dicembru 1994, ta’ Ftehim li jirrispetta l-kondizzjonijiet ta’ kompetizzjoni
normali fl-industrija kummer¢jali ta’ bini u tiswija ta’ bastimenti (hawn aktar 'il quddiem maghrufa bhala “I-
Ftehim dwar Bini ta’ Bastimenti”).

(3)  Gie rikonoxxut fil-qafas tal-Ftehim dwar Bini ta’ Bastimenti li l-karatteristici spe¢jali ta’ transazzjonijiet dwar xiri
ta’ bastimenti ghamluha mhux prattiku li jigu applikati dazji ta’ kumpens u anti-dumping, kif previst fl-
Artikolu VI tal-Ftehim Generali dwar Tariffi u Kummer¢, il-Ftehim dwar Mizuri fuq Sussidji u ta’ Kumpens, u I-
Ftehim dwar I-Implimentazzjoni tal-Artikolu VI tal- Ftehim Generali dwar Tariffi u Kummer¢ 1994 (il-Ftehim tal-
1994 kontra d-dumping’) anness mal-Ftehim li jwaqqaf 1-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummerc. Il-htiega li jigu
provduti mezzi effettivi ta’ protezzjoni kontra bejgh ta’ bastimenti taht il-valur normali taghhom li jikkaguna
dannu wassal ghall-konkluzjoni ta’ Kodici ta’ Prezzijiet Ingurjuzi dwar Bini ta’ Bastimenti li, flimkien mal-Principji

(4)  TIt-test ta’ dan l-kodici IPI hu primarjament ibbazat fuq il-Ftehim tal-1994 kontra d-dumping, izda jvarja minn dan
il-Ftehim meta mehtieg min-natura specifika tat-tranzazzjonijiet dwar xiri ta’ bastimenti. Ghalhekk, il-lingwa tal-
kodici IPI ghandha tigi riflessa fil-legislazzjoni tal-Unjoni, sakemm hu possibbli abbazi tat-test tar-Regolament
(UE) 20161036 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%).

() Il-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-7 ta’ Lulju 2015 (ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u decizjoni tal-Kunsill tal-
15 ta’ Jannar 2016. )

(%) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 385/96 tad-29 ta’ Jannar 1996 dwar il-protezzjoni kontra prezzijiet ingurjuzi ta’ bastimenti (GU L 56,
6.3.1996, p. 21).

() Ara Anness I. )

(*) Ir-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet
li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Unjoni Ewropea (ara pagna 21 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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(14)

(16)

17)

II-Ftehim ta’ Bini ta’ Bastimenti u d-dispozizzjonijiet legislattivi li johrogu minnu huma ta’ importanza sinifikattiva
ghal-ligi tal-Unjoni.

Biex jinzamm il-bilan¢ ta’ drittijiet u obbligi li I-Ftehim ta’ Bini ta’ Bastimenti jistabbilixxi, ghandha tittiched
azzjoni mill-Unjoni kontra kull bastiment li jkun prezzat hazin, li l-bejgh tieghu b’anqas mill-valur normali
jikkawza dannu lill-industrija tal-Unjoni.

Fir-rigward ta’ bennej tal-bastimenti minn Partijiet Kontraenti ghall-Ftehim dwar Bini ta’ Bastimenti, il-bejgh ta’
bastiment jista’ jkun soggett biss ghal investigazzjoni mill-Unjoni meta x-xerrej tal-bastiment ikun xerrej tal-
Unjoni, u sakemm il-bastiment ma jkunx bastiment militari.

Hu mixtieq illi jigu stabbiliti regoli cari u dettaljati dwar il-kalkolu ta’ valur normali. B'mod partikolari, dak il-
valur ghandu, meta possibbli, ikun ibbazat fuq bejgh rapprezentattiv ta’ bastiment simili waqt operazzjonijiet
kummer¢jali normali fil-pajjiz li jesporta. Hu mehtieg li jigu definiti ¢-cirkostanzi li fihom bejgh domestiku jista’
jigi kkunsidrat li jkun sar b'telf u jista’ ma jittiehedx kont tieghu, u li dwaru jistghu jittiehdu mizuri dwar bejgh ta’
bastiment simili lil pajjiz mhux membru, jew ghall-valur normali tal-bini. Hu wkoll mixtieq illi jittiehdu mizuri
ghall-allokazzjoni xierqa ta’ spejjez, anke fsitwazzjonijiet tal-bidu. Hu wkoll mehtieg, meta jigi stabbilit il-valur
normali, li tigi indikata l-metodologija li ghandha tigi implimentata sabiex jigu stabbiliti l-ammonti ghal bejgh,
spejjez generali u amministrattivi u l-ammont ta’ profitt li ghandu jigi nkluz fdak il-valur.

Sabiex jigi applikat korrettament l-istrument gdid biex jigu miggieldin prezzijiet ingurjuzi, il-Kummissjoni
ghandha tiehu il-passi kollha mehtiega biex tassigura, fil-kumpanija u proprjetajiet kbar ta’ pajjizi mhux membri,
il-validita ta’ hlasijiet ta’ kontabilita meta l-istruttura tal-prezz tal-produzzjoni tehtieg li tkun stmata.

Meta wiehed jistabbilixxi valur normali ghal pajjizi li ghandhom ekonomija mhux tas-suq, huwa prudenti li jigu
stabbiliti regoli biex jintghazel il-pajjiz xieraq li ghandu ekonomija tas-suq li ghandu jintuza ghal dak il-ghan u,
fejn ma jkunx possibbli li jinstab pajjiz mhux membru xieraq, li jara li dak il-valur normali jista’ jigi stabbilit fuq
xi bazi ohra ragonevoli.

Hu mehtieg li jigi definit il-prezz tal-esportazzjoni u li jigu numerati l-aggustamenti li ghandhom isiru fdawk il-
kazijiet fejn ir-rikostruzzjoni ta’ dak il-prezz mill-ewwel prezz fis-suq miftuh ikun meqjus xierag.

Sabiex jigi assigurat paragun gust bejn il-prezz tal-esportazzjoni u l-valur normali, hu rakkomandat li jigu
elenkati I-fatturi, inkluzi penali kuntrattwali, li jistghu jaffettwaw il-prezzijiet u l-paragun bejn il-prezzijiet.

Hu mixtieq li tigi stabbilita gwida cara u dettaljata ghar-rigward tal-fatturi li jistghu ikunu rilevanti biex jigi
stabbilit jekk il-bejgh li jkun ipprezzat b'mod ingurjuz ikunx ikkaguna dannu materjali jew ikunx ged jhedded li
jikkaguna dannu. Meta wiehed juri li l-livell tal-prezz tal-bejgh ikkoncernat ikun responsabbli ghal dannu li tkun
garrbet l-industrija tal-Unjoni, ghandha tinghata attenzjoni ghall-effett ta’ fatturi ohra u, b’'mod partikolari, 1-
kondizzjonijiet tas-suq li jkunu jipprevalu fl-Unjoni.

Hu rakkomandat li jigu definiti I-kliem “industrija tal-Unjoni” b'referenza ghall-kapacita li jinbena bastiment simili
u biex jigi previst li l-partijiet relatati ma’ esportaturi jistghu jigu eskluzi minn dik l-industrija u biex tigi definita
l-kelma “relatat”.

Hu mehtieg li jigu stipulati l-kondizzjonijiet procedurali u sostantivi biex isir ilment dwar prezzijiet ingurjuzi,
inkluz sa fejn dan ghandu jigi appoggat mill-industrija tal-Unjoni, u l-informazzjoni dwar ix-xerrej tal-bastiment,
il-prezzijiet ingurjuzi, id-dannu u l-kawzali li tali ilment ghandu jkollu. Hu wkoll necessarju li jigu specifikati I-
proceduri biex ma jintlaqghux l-ilmenti jew biex jinbdew il-proceduri.

Meta x-xerrej tal-bastiment li jkun ipprezzat b'mod ingurjuz ikun stabbilit fit-territorju ta’ Parti Kontraenti ohra
ghall-Ftehim dwar Bini ta’ Bastimenti, ilment jista’ jkun fih ukoll talba sabiex tinbeda investigazzjoni mill-
awtoritajiet ta’ dik il-Parti Kontraenti. Din it-talba ghandha tigi trasmessa lill-awtoritajiet tal-Parti Kontraenti, meta
jkun hekk mehtieg.

Meta jkun xieraq, tista’ wkoll tinbeda investigazzjoni fuq ilment bil-miktub mill-awtoritajiet ta’ Parti Kontraenti
ghall-Ftehim dwar Bini ta’ Bastimenti, skont dan ir-Regolament u taht il-kondizzjonijiet tal-Ftehim dwar Bini ta’
Bastimenti.
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(18) Hu mehtieg li jigi stipulati il-mod li permezz tieghu il-partijiet interessati ghandhom jinghataw avviz dwar I-
informazzjoni li l-awtoritajiet jehtiegu. Il-partijiet interessati ghandu jkollhom opportunita bizzejjed biex jaghtu x-
xhieda rilevanti kollha u biex jissalvagwardaw l-interessi taghhom. Hu wkoll mixtieq li jigu stabbiliti b’'mod ¢ar ir-
regoli u l-proceduri li ghandhom jigu segwiti matul l-investigazzjoni, b’'mod partikolari r-regoli li permezz
taghhom partijiet interessati ghandhom jidentifikaw lilhom infushom, jipprezentaw il-veduti taghhom u jissot-
tomettu informazzjoni flimitu ta’ zmien stabbilit, jekk dawk il-veduti u l-informazzjoni ghandhom jittiehdu in
konsiderazzjoni. Hu wkoll xieraq li jigu stabbiliti l-kundizzjonijiet li permezz taghhom parti interessata jista’
jkollha access ghal, u tikkummenta dwar, informazzjoni moghtija minn partijiet ohra interessati. Ghandu wkoll
ikun hemm koperazzjoni bejn I-Istati Membri u I-Kummissjoni fil-gbir ta’ informazzjoni.

(19) Hu mehtieg li jigi provdut, illi t-tmiem tal-kazijiet ghandu, irrispettivament minn jekk ikunx impost jew le l-multa
ta’ prezzijiet ingurjuzi, isir mhux aktar tard minn sena mid-data tal-bidu jew id-data tal-konsenja tal-bastiment,
skont il-kaz.

(20)  L-investigazzjonijiet jew il-proceduri ghandhom jitlestew meta l-margini ta’ prezzijiet ingurjuzi ikun de minimis.

(21)  L-investigazzjoni tista’ tigi mitmuma minghajr l-impozizzjoni ta’ multa fuq il-prezzijiet ingurjuzi jekk il-bejgh tal-
bastiment li jkun ipprezzat b'mod ingurjuz ikun definittivament u minghajr kondizzjoni bla effett jew jekk ikun
accettat rimedju ekwivalenti alternattiv. Izda, ghandha tinghata konsiderazzjoni specjali lill-htiega li tigi evitata
theddida ghal kisba tal-ghan li ghalih sar dan ir-Regolament.

(22) Multa ta’ prezzijiet ingurjuzi ekwivalenti ghall-ammont tal-margini ta’ prezzijiet ingurjuzi ghandu jigi impost
permezz ta’ decizjoni dwar il-bennej tal-bastiment li l-bejgh tal-bastiment li jkun ipprezzat b’'mod ingurjuz ikun
ikkawza dannu lill-industrija tal-Unjoni, meta I-kondizzjonijiet kollha li jinsabu fdan ir-Regolament ikunu gew
osservati. Ghandhom jigu stabbiliti regoli precizi u dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’ dik id-decizjoni, inkluz il-
mizuri kollha mehtiega ghall-infurzar attwali taghha, b’'mod partikolari it-tehid ta’ mizuri kuntrarji jekk il-bennej
tal-bastiment ma jhallasx il-multa ta’ prezzijiet ingurjuzi fil-limitu taz-zmien applikabbli.

(23)  Hu mehtieg li jigu stabbiliti regoli precizi biex fil-portijiet tal-Unjoni, jitnehha d-dritt lill-bastimenti mibnija minn
benneja tal-bastimenti soggetti ghal mizuri kuntrarji, li jghabbu u jhottu.

(24)  L-obbligazzjoni li jithallas il-multa prezzijiet ingurjuzi jiskadi biss meta dak il-hlas dovut ikun imhallas jew mat-
tmiem tal-perjodu li matulu I-mizuri kuntrarji jkunu applikabbli.

(25)  Kull azzjoni mehuda taht dan ir-Regolament m’ghandhiex tkun kuntrarja ghall-interess tal-Unjoni.

(26) Meta tagixxi bis-sahha ta’ dan ir-Regolament, 1-Unjoni ghandha zzomm quddiem ghajnejha l-htiega li jkun hemm
azzjoni ta’ malajr u effettiva.

(27) Hu mehtieg li jsiru Zjarat ta’ verifika sabiex issir verifika tal-informazzjoni moghtija dwar prezzijiet ingurjuzi u
dannu, tali zjarat ikunu, izda, soggetti ghal risposti xierqa ghal kwestjonarji li jintlagghu.

(28)  Hu mehtieg li jkun previst li, fejn il-partijiet ma jikkoperawx b'mod sodisfacenti, tista’ tintuza informazzjoni ohra
biex jigu stabbiliti r-rizultati u li dik l-informazzjoni tista’ tkun ingas favorevoli ghall-partijiet milli kicku dawn
ikkoperaw.

(29) Ghandha ssir dispozizzjoni ghat-trattar ta’ informazzjoni kunfidenzjali sabiex ma jkunux mikxufa sigrieti
kummer¢jali.

(30) Hu essenzjali li ssir dispozizzjoni ghall-kxif korrett ta’ fatti essenzjali u konsiderazzjonijiet ghall-partijiet li jikkwa-
lifikaw ghal dak it-trattament u li dak il-kxif isir, b’konsiderazzjoni xierqga ghall-process ta’ dec¢izjonijiet fl-Unjoni,
fperjodu ta’ zmien li jippermetti lill-partijiet li jiddefendu l-interessi taghhom.

(31) L-implimentazzjoni tal-proceduri previsti fdak ir-Regolament titlob kundizzjonijiet uniformi ghall-adozzjoni ta’
mizuri necessarji ghall-implimentazzjoni tieghu fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill ('),

(") Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Princ¢ipji u definizzjonijiet

1. Il-multa ghal valutar detrimentali tista’ tigi imposta fuq il-bennej ta’ bastiment valutat hazin li 1-bejgh tieghu lil
xerrej, minbarra xerrej tal-pajjiz li fih il-bastiment jorigina, jikkawza dannu.

2. Bastiment ghandu jigi kkunsidrat li jkun valutat hazin jekk il-prezz tal-bastiment mibjugh ikun anqas mill-prezz
komparabbli ghal bastiment simili, waqt operazzjonijiet kummer¢jali normali, meta mibjugh lil xerrej tal-pajjiz li
jesporta.

3. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(a) “bastiment” tfisser kull bastiment tal-bahar li jkun jimxi wahdu ta’ 100 tunellata gross u aktar, uzat ghat-trasport ta’
oggetti jew persuni jew biex jaqdi xi servizz specjalizzat (per ezempju, ice breakers u dredgers) u kull bastiment tal-
irmonk ta’ 365 kW jew aktar;

(b) “bastiment simili” tfisser kull bastiment tal-istess ghamla, ghan u dags approssimattiv bhall-bastiment in konside-
razzjoni u li jkollu karatteristici li jixbhu mill-qrib lil dawk tal-bastiment in konsiderazzjoni;

(c) “l-istess kategorija generali ta’ bastiment” tfisser kull bastiment tal-istess ghamla u ghan, izda ta’ daqs sinifikament
differenti;

(d) “bejgh” tkopri l-holgien jew trasferiment ta’ interess bhala s-sid tal-bastiment, minbarra l-interess bhala s-sid mahlug
jew akkwistat unikament ghall-ghan li jipprovdi garanzija ghal self kummer¢jali normali;

() “interess bhala sid” jinkludi kull interess kuntrattwali jew ta’ proprjeta li jippermetti lill-beneficjarju jew benefi¢jarji
ta’ dak l-interess li jiehu vantagg mill-hidma tal-bastiment b’'mod li sostanzjalment ikun paragunabbli mal-mod li bih
il-proprjetarju jista’ jibbenefika mill-hidma tal-bastiment. Biex jigi stabbilit jekk dak il-paragun sostanzjali jezistix,
ghandhom jigu kkunsidrati l-fatturi li gejjin, fost l-ohrajn:

(i) il-pattijiet u ¢-cirkostanzi tat-transazzjoni,
(i) prassi kummercjali fl-industrija,

(i) jekk il-bastiment li jkun soggett ghat-transazzjoni jkunx integrat fl-operazzjonijiet tal-benefi¢cjarju jew
benefi¢jarji, u

(iv) jekk fil-prattika hemmx il-probabilta li l-benefi¢jarju jew il-benefi¢jarji ta” dawk l-interessi jiehdux vantagg ta’, u
r-riskju, ghall-hidma tal-bastiment ghal parti sinifikattiva tal-hajja tal-bastiment;

(f) “xerrej” tfisser kull persuna li, jew kull kumpanija li, takkwista interess bhala sid, inkluz permezz ta’ kirja jew
bareboat charter fit-tul, flimkien mat-trasferiment originali mill-bennej tal-bastiment, kemm direttament jew indiret-
tament, inkluz persuna li, jew kumpanija li, tkun proprjetarja jew tikkontrolla xerrej, jew li taghti struzzjonijiet lix-
xerrej. Persuna jew kumpanija jkollha l-proprjeta ta” xerrej, meta jkollha interess ta’ aktar minn 50 % fix-xerrej.
Persuna jew kumpanija tikkontrolla xerrej meta l-persuna jew kumpanija tkun legalment jew operattivament
fpozizzjoni li tezercita kontroll jew taghti direzzjoni lil xerrej, liema interess ikun prezunt li jkun ta’ 25 %. Jekk
jintwera li wiehed huwa s-sid tax-xerrej, ikun prezunt li ma jezistix kontroll separat taghha sakemm ma jkunx
stabbilit mod iehor. Jista’ jkun hemm aktar minn xerrej wiehed tal-istess bastiment;

(@ “kumpanija” tfisser kull kumpanija jew intrapriza mwaqqfa taht il-ligi ¢ivili jew kummercjali, inkluz socjetajiet
koperattivi, u persuni legali ohra regolati mil-ligi pubblika jew privata, inkluz dawk li joperaw mhux ghal profitt;

(h) “Parti Kontraenti” tfisser kull pajjiz mhux membru firmatarju ghall-Ftehim dwar Bini ta’ Bastimenti.

Artikolu 2
Determinazzjoni ta’ prezzijiet ingurjuzi
A.  Valur normali

1. I-valur normali ghandu normalment ikun ibbazat fuq il-prezzijiet imhallsa jew dovuti, waqt operazzjonijiet
kummer¢jali normali, ghal bastiment simili minn xerrej indipendenti fil-pajjiz li jesporta.
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2. Prezzijiet bejn partijiet li jidhru li jkunu assogjati jew li jkollhom ftehim ta’ kumpens ma’ xulxin jistghu ma jigux
ikkunsidrati li jkunu waqt operazzjonijiet kummercjali normali u ma jistghux jintuzaw biex jigi stabbilit il-valur normali
sakemm ikun stabbilit li dawn ma jkunux affettwati bir-relazzjoni.

3. Meta ma jkunx hemm bejgh ta’ bastimenti simili waqt operazzjonijiet kummer¢jali normali, jew meta, minhabba s-
sitwazzjoni partikolari tas-suq, dak il-bejgh ma jippermettix paragun xieraq, il-valur normali tal-bastiment simili ghandu
jigi kalkolat fuq il-bazi tal-prezz tal-esportazzjoni tal-bastiment simili, waqt operazzjonijiet kummer¢jali normali, lil
pajjiz li jixraq mhux membru, kemm-il darba dan il-prezz ikun rapprezentattiv. Jekk dak il-bejgh lil pajjiz li jixraq mhux
membru ma jezistix jew ma jippermettix paragun xieraq, il-valur normali tal-bastimenti simili ghandu jigi kalkulat fuq il-
bazi tal-ispiza tal-produzzjoni fil-pajjiz tal-origini flimkien ma’ ammont ragonevoli ghall-bejgh, l-ispejjez generali u
amministrattivi u ghall-profitti.

4. Il-bejgh ta’ bastimenti simili fis-suq domestiku tal-pajjiz esportatur, jew il-bejgh ta’ esportazzjoni lil pajjiz mhux
membru, bi prezzijiet inqas mill-ispejjez ta’ produzzjoni tal-unita (fissi jew varjabbli) flimkien ma’ bejgh, spejjez generali
u amministrattivi jistghu jitqiesu li ma jkunux waqt operazzjonijiet kummercjali normali minhabba l-prezz, u jistghu ma
jitqiesux biex jigi determinat il-valur normali biss, jekk ikun stabbilit li dak il-bejgh ikun bi prezzijiet i ma jipprovdux
ghall-irkuprar tal-ispejjez kollha fperjodu ta’ zmien ragonevoli, li normalment ghandu jkun ta’ hames snin.

5. Spejjez ghandhom normalment jigu kalkulati fuq il-bazi tar-rekords mizmuma mill-bennej tal-bastiment li jkun qed
jigi investigat, sakemm dawk ir-rekords ikunu skont il-princ¢ipji tal-kontabilita accettati b’'mod generali fil-pajjiz in
kwistjoni u li jigi muri li r-rekords jirriflettu b’'mod ragonevoli l-ispejjez assocjati mal-produzzjoni u bejgh tal-bastiment
li jkun qed jigi kkunsidrat.

Ghandha tinghata konsiderazzjoni ghal xhieda moghtija fuq l-allokazzjoni xierqa tal-ispejjez, kemm-il darba jigi muri li
dawk l-allokazzjonijiet ikunu gew utilizzati b'mod storiku. Fl-assenza ta’ metodu aktar xieraq, ghandha tinghata
preferenza lill-allokazzjoni tal-ispejjez fuq il-bazi tat-turnover. Sakemm ma jkunux riflessi fl-allokazzjonijiet tal-ispejjez
taht dan is-sotto-paragrafu, l-ispejjez ghandhom jigu aggustati b'mod xieraq ghal dawk l-ispejjez ta’ darba li jkunu ta’
benefic¢ju ghall-produzzjoni futura ufjew prezenti, jew ghal ¢irkustanzi li fihom l-ispejjez ikunu affetwati mill-operazzjo-
nijiet tal-bidu.

6. L-ammonti ghall-bejgh, ghall-ispejjez generali u amministrattivi u ghall-profitti ghandhom ikunu bbazati fuq
taghrif attwali dwar produzzjoni u bejgh, waqt operazzjonijiet kummercjali normali, ta’ bastimenti simili mill-bennej tal-
bastiment i jkun qed jigi investigat. Meta dawk l-ammonti ma jistghux jigu stabbiliti fuq dik il-bazi, l-ammonti jistghu
jigu stabbiliti fuq il-bazi ta”

(a) il-medja fil-piz tal-ammonti attwali stabbiliti ghal bennejja ohra tal-bastimenti tal-pajjiz ta’ origini ghar-rigward tal-
produzzjoni u l-bejgh ta’ bastimenti simili fis-suq domestiku ta’ dak il-pajjiz;

(b) l-ammonti attwali applikabbli ghall-produzzjoni u l-bejgh, waqt operazzjonijiet kummercjali normali, tal-istess
kategorija generali ta’ bastimenti ghall-bennej tal-bastimenti in kwistjoni fis-suq domestiku tal-pajjiz ta’ origini;

(c) kull metodu iehor ragonevoli, sakemm l-ammont ta’ profitt hekk stabbilit ma jeccedix il-profitt normalment
maghmul minn bennejja tal-bastimenti ohrajn fuq bejgh ta’ bastimenti tal-istess kategorija generali fis-suq domestiku
tal-pajjiz tal-origini.

Minbarra dan, il-profitt mizjud biex jigi stabbilit il-valur ghandu, fil-kazijiet kollha, ikun ibbazat fuq il-profitt medju
maghmul matul perjodu ta’ zmien ragonevoli, normalment ta’ sitt xhur, kemm qabel u wara l-bejgh li jkun taht investi-
gazzjoni u ghandu jirrifletti profitt ragonevoli fil-hin ta’ dak il-bejgh. Meta jsir dak il-kalkolu, ghandu jigi eliminat kull
alterazzjoni li tintwera li tirrizulta fi profitt li ma jkunx wiched ragonevoli fiz-zmien tal-bejgh.

7. Minhabba l-vantagg ta’ zmien li jkun hemm bejn il-kuntratt u l-konsenja tal-bastimenti, il-valur normali
m’'ghandux jinkludi spejjez attwali li l-bennej tal-bastiment juri li jkunu dovuti ghal forza magguri u jkunu b'mod
sinifikanti '] fuq miz-zieda tal-ispiza li l-bennej tal-bastiment seta’ janticipa b'mod ragonevoli u ha in konsiderazzjoni
meta |-pattijiet materjali tal-bejgh kienu stabbiliti.

8. Fil-kaz ta’ importazzjonijiet minn pajjizi li jkollhom ekonomija mhux tas-suq u, b'mod partikolari, dawk li
ghalihom japplika r-Regolament (UE) 2015/755 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), il-valur normali ghandu jigi
stabbilit fuq il-bazi tal-prezz jew valur mahdum fpajjiz mhux membru li jkollu ekonomija tas-suq, jew il-prezz minn dak
il-pajjiz mhux membru ghal pajjizi ohra, jew ghall-Unjoni, jew, fejn dawk mhumiex possibbli, fuq xi bazi ohra
ragonevoli, inkluz il-prezz attwalment imhallas jew dovut fl- Unjoni ghall-bastiment simili, li jkun aggustat kif xieraq,
jekk mehtieg, biex jinkludi margini ta’ profitt ragonevoli.

(") Ir-Regolament (UE) 2015/755 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta” April 2015 dwar regoli komuni ghall-importazzjonijiet
minn Certi pajjizi terzi (GUL 123,19.5.2015, p. 33).
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Pajjiz mhux membru xieraq li jkollu ekonomija tas-suq ghandu jintghazel b'mod ragonevoli, meta wiehed jiehu in
konsiderazzjoni kull informazzjoni li wiehed jista’ joqghod fugha li tkun disponibbli fil-hin tal-ghazla. Wiehed ghandu
jiehu in konsiderazzjoni wkoll il-limiti taz-zmien.

II-partijiet ghall-investigazzjoni ghandhom ikunu nfurmati ftit wara l-bidu taghha bil-pajjiz mhux membru li jkollu
ekonomija tas-suq propost u ghandhom jinghataw 10 ijiem biex jikkummentaw.

B.  Prezz tal-esportazzjoni

9. Il-prezz tal-esportazzjoni ghandu jkun il-prezz attwalment imhallas jew dovut ghall-bastiment taht konside-
razzjoni.

10.  Fkazijiet fejn m’hemmx prezz tal-esportazzjoni jew fejn ikun jidher li I-prezz tal-esportazzjoni ma jkunx ta’ min
jorbot fuqu minhabba ftehim ta’ asso¢jazzjoni jew ta’ kumpens bejn il-bennej tal-bastiment u x-xerrej jew terza persuna,
il-prezz tal-esportazzjoni jista’ jinhadem fuq il-bazi tal-prezz li bih il-bastiment ikun l-ewwel mibjugh mill-gdid lil xerrej
indipendenti, jew, jekk il-bastiment ma jkunx mibjugh mill-gdid lil xerrej indipendenti jew ma jkunx mibjugh mill-gdid
fil-kondizzjoni li fiha kien originarjament mibjugh, fuq xi bazi ragonevoli.

Fdawn il-kazijiet, l-aggustament ghall-ispejjez kollha, inkluz drittijiet u taxxi, maghmula bejn il-bejgh originali u l-bejgh
mill-gdid, u ghall-profitti mizjuda, ghandhom isiru sabiex jigi stabbilit il-prezz ghall-esportazzjoni ta’ min jorbot fuqu.

L-oggetti li ghalihom ghandu jsir aggustament jinkludu dawk normalment merfugha mix-xerrej izda mhallsa minn kull
parti, kemm gewwa jew barra l-Unjoni, li jidher li jkun assocjat jew li jkollu arrangamenti ta’ kumpens mal-bennej tal-
bastiment jew ix-xerrej, inkluz it-trasport tas-soltu, l-assigurazzjoni, il-garr, it-tghabbija u spejjez ancillari, dazji, u taxxi
ohra pagabbli fil-pajjiz importatur permezz tax-xiri tal-bastiment, u margini ragonevoli ghall-bejgh, spejjez generali u
amministrattivi, u profitt.

C.  Paragun

11.  Ghandu jsir paragun gust bejn il-prezz tal-esportazzjoni u l-valur normali. Dan il-paragun ghandu jsir fuq l-istess
livell ta” kummer¢ u ghar-rigward ta’ bejgh maghmula kemm jista’ jkun fl-istess hin, li normalment ifisser bejgh li jsir fi
zmien tlett xhur gabel jew wara l-bejgh li jkun taht investigazzjoni, jew fl-assenza ta’ dak il-bejgh, kull perjodu xieraq.
Ghandu jinghata spazju xieraq, fkull kaz skont il-merti tieghu, ghad-differenzi li jaffettwaw il-paragun bejn il-prezzijiet,
inkluz id-differenzi fil-kundizzjonjiet u I-pattijiet tal-bejgh, penali kuntrattwali, tassazzjoni, livell ta’ kummere,
kwantitajiet, karatteristici fizici, u kull differenzi ohra li wkoll juru li jaffettwaw il-paragun bejn il-prezzijiet. Meta, fil-
kazijiet imsemmija fil-paragrafu 10, il-paragun bejn il-prezzijiet ikun gie affettwat, il-valur normali ghandu jigi stabbilit
fil-livell ta’ kummer¢ ekwivalenti ghal-livell ta’ kummer¢ tal-prezz tal-esportazzjoni stabbilit, jew moghti l-ispazju kif
xieraq, jekk ikun mehtieg, taht dan il-paragrafu. Meta jsiru aggustamenti ghandha tigi evitata kull duplikazzjoni, b’'mod
partikolari dwar skontijiet u penali kuntrattwali. Meta l-paragun fil-prezz jehtieg kambju ta’ flus, dan il-kambju ghandu
jsir permezz tar-rata tal-kambju fid-data tal-bejgh, minbarra fejn bejgh ta’ flus barranin fforward markets ikun marbut
direttament mal-export sale involut, ghandha tintuza r-rata ta’ kambju fil-forward sale. Ghall-fini ta’ din id-dispozizzjoni,
id-data tal-bejgh ghandha tkun id-data li fiha l-pattijiet materjali tal-bejgh ikunu stabbiliti, normalment id-data tal-
kuntratt. Madankollu, jekk il-pattijiet materjali tal-bejgh ikunu mibdula b'mod sinifikanti fdata ohra, ghandha tkun
applikata r-rata tal-kambju fid-data tal-bidla. Fdak il-kaz, l-aggustamenti xierqa ghandhom isiru biex jiehdu in konside-
razzjoni kull effett mhux ragonevoli fuq il-margini ta’ prezzijiet ingurjuzi, dovut unikament ghall-bidliet fir-rata tal-
kambju bejn id-data originali tal-bejgh u d-data tal-bidla.

D. Margini ta’ prezzijiet ingurjuzi

12.  Soggett ghad-dispozizzjonijiet rilevanti li jirregolaw il-paragun gust, l-ezistenza ta’ margini ta’ prezzijiet ingurjuzi
ghandha normalment tigi stabbilita fuq il-bazi ta’ paragun bejn il-valur normali ta’ medja fil-piz u l-medja fil-piz tal-
prezzijiet tal-bejgh kollu, jew permezz ta’ paragun tal-valuri normali individwali u prezzijiet ta’ esportazzjoni individwali
fuq bazi ta’ transazzjoni ma’ transazzjoni. Madankollu, il-valur normali stabbilit fuq il-bazi tal-medja fil-piz jista’ jkun
paragunat mal-prezzijiet tal-bejgh kollu individwali, jekk ikun hemm differenza sinnifikanti fix-xehta ta’ prezzijiet ta’
esportazzjoni bejn ix-xerrejja differenti, regjuni jew perjodi ta’ Zmien, u jekk il-metodi specifikati fl-ewwel sentenza ta’
dan il-paragrafu ma jirriflettux il-gies kollu ta’ prezzijiet ingurjuzi li jkunu ged jigu prattikati.

13.  Il-margini ta’ prezzijiet ingurjuzi ghandu jkun l-ammont li permezz tieghu il-valur normali jeccedi l-prezz tal-
esportazzjoni. Fejn il-margini ta’ prezzijiet ingurjuzi ivarjaw, jista’ jigi stabbilit margini ta’ medju tal-piz tal-prezzijiet.
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Artikolu 3

Id-dannu stabbilit

1. Skont dan ir-Regolament, il-kelma “dannu” ghandha, sakemm mhux specifikat mod ichor, titgies li tfisser dannu
materjali lill-industrija tal-Unjoni, theddida ta’ dannu materjali lill-industrija tal-Unjoni jew ritardar materjali tat-twaqqif
ta’ dik l-industrija u ghandha tigi nterpretata skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu.

2. Biex jigi stabbilit dannu dan ghandu jkun ibbazat fuq xhieda pozittiva u ghandu jinvolvi ezami oggettiv ta’:
(a) l-effett tal-bejgh li jkun anqas mill-valur normali fuq il-prezzijiet fis-suq tal-Unjoni ghal bastimenti simili, u
(b) l-impatt konsegwenzjali ta’ dak il-bejgh fuq l-industrija tal-Unjoni.

3. Firrigward tal-effett tal-bejgh li jkun anqas mill-valur normali, ghandu jittiehed kont ta’ jekk ikunx sar qtugh
sinifikanti fil-prezz mill-bejgh li jkun anqas mill-valur normali meta paragunat mal-prezz ta’ bastimenti simili tal-
industrija tal-Unjoni, jew jekk l-effett ta’ dak il-bejgh ikunx mod iehor kif ibaxxi I-prezzijiet ghal livell sinifikanti jew
jipprevjeni zieda fil-prezz li seta’ kien hemm, sa livell sinifikanti. L-ebda wiehed jew aktar minn dawk il-fatturi ma jista’
necessarjament jaghti gwida decisiva.

4. Meta l-bejgh ta’ bastimenti minn aktar minn pajjiz wiehed ikunu soggetti simultanjament ghal investigazzjonijiet
dwar prezzijiet ingurjuzi, l-effetti ta’ dak il-bejgh ghandhom ikunu stmati flimkien biss jekk ikun stabbilit li:

(a) il-margini ta’ prezzijiet ingurjuzi stabbilit frelazzjoni ghall-bejgh minn kull pajjiz ikun aktar mill-minimu definit fI-
Artikolu 7(3); u

(b) stima kumulattiva tal-effetti tal-bejgh tkun xierqa fid-dawl tal-kondizzjonijiet ta’ kompetizzjoni bejn bastimenti
mibjugha minn bennejja tal-bastimenti mhux tal-Unjoni lix-xerrej u I-kondizzjonijiet ta’ kompetizzjoni bejn dawk il-
bastimenti u bastimenti simili tal-Unjoni.

5. L-ezami tal-impatt tal-bejgh b'valur inqas minn dak normali fuq l-industrija tal-Unjoni interessata ghandha tinkludi
evalwazzjoni tal-fatturi ekonomici rilevanti kollha u l-indi¢i li jkollhom piz fuq l-istat tal-industrija, inkluz il-fatt Ii I-
industrija tkun ghadha fil-process li tirkupra mill-effetti ta’ dumping tal-passat, prezzijiet ingurjuzi jew sussidjar, il-kobor
tal-margini attwali ta’ prezzijiet ingurjuzi, tnaqqis attwali u potenzjali fil-bejgh, profitti, output, sehem mis-sug,
produttivita, dhul mill-investimenti u t-thaddim tal-kapacita, fatturi li jaffettwaw il-prezzijiet tal-Unjoni, effetti negattivi
attwali u potenzjali fuq id-dhul u l-hrug, inventarji, impjiegi, pagi, tkabbir, kapacita li wiehed ikabbar il-kapital jew I-
investimenti. Din il-lista mhix wahda ezawrjenti, lanqas jista’ wiehed jew aktar minn dawn il-fatturi necessarjament
jaghti gwida decisiva.

6. Irid jintwera, mix-xhieda rilevanti kollha moghtija skont il-paragrafu 2, li l-bejgh b’anqas mill-valur normali jkun
qed jikkawza, jew ikun ikkawza, dannu skont it-tifsira ta’ dan ir-Regolament. B'mod specifiku, dak ghandu jinkludi t-
turija li IMivelli ta’ prezz identifikat skont il-paragrafu 3 huma responsabbli ghal impatt fuq l-industrija tal-Unjoni kif
provdut fil-paragrafu 5, u li dan l-impatt jezisti sa livell li jippermettilu li jigi klassifikat bhala materjali.

7. Fatturi maghrufa minbarra I-bejgh b'valur anqas minn normal li fl-istess hin ikunu qed jingurjaw lill-industrija tal-
Unjoni ghandhom ukoll jigu ezaminati sabiex jigi assigurat li d-dannu kagunat minn dawk il-fatturi l-ohra ma jkunx
attribwit lill-bejgh b'valur anqas minn normal taht il-paragrafu 6. Fatturi li jistghu jigu kkunsidrati fdak ir-rigward
jinkludu l-volum u l-prezzijiet tal-bejgh minn bennejja tal-bastimenti ta’ pajjizi minbarra l-pajjiz esportatur, li ma jsirx
b'angas mill-valur normali, tnaqqis fid-domanda jew bidliet fix-xehtiet tal-konsum, prassi restrittivi ta’ kummer¢ ta’, u
kompetizzjoni bejn, pajjiz mhux membru u produtturi tal-Unjoni, Zviluppi fit-teknologija u l-andament tal-esportazzjoni
u l-produttivita tal-industrija tal-Unjoni.

8.  L-effett tal-bejgh b'anqas mill-valur normali ghandu jigi stmat fil-konfront tal-produzzjoni tal-industrija tal-Unjoni
ta’ bastimenti simili meta t-taghrif disponibbli jippermetti l-identifikazzjoni separata ta’ dik il-produzzjoni fuq il-bazi ta’
kriterji bhalma huma I-process tal-produzzjoni, il-bejgh u l-profitti tal-produtturi. Jekk dik l-identifikazzjoni separata ta’
dik il-produzzjoni ma tkunx possibbli, l-effetti tal-bejgh b’anqas mill-valur normali ghandhom jigu stmati permezz ta’
ezami tal-produzzjoni tal-inqgas grupp jew varjeta ta’ bastimenti, li tinkludi l-bastiment simili, li dwaru tista’ tinghata 1-
informazzjoni mehtiega.
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9.  Theddida ta’ dannu materjali ghandha tigi stabbilita fuq il-bazi ta’ fatti u mhux sempli¢ciment fuq allegazzjoni, hsieb
jew possibilta remota. Il-bidla fic-cirkostanzi li tista’ tohloq sitwazzjoni fejn il-bejgh b'angas mill-valur normali jista’
jikkawza dannu trid tkun giet prevista b'mod car u trid tkun imminenti.

Biex wiehed jistabbilixxi l-ezistenza ta’ theddida ta’ dannu materjali, wiehed ghandu jichu konsiderazzjoni ta’ fatturi bhal:

(a) jekk hemmx kapacitd suffi¢jentement u liberament disponibbli min-naha tal-bennej tal-bastiment jew zieda
imminenti u sostanzjali fdik il-kapacita li tindika I-possibilta ta’ zieda sostanzjali fil-bejgh b’anqas mill-valur normali,
meta wiehed jichu kont tad-disponibilta ta’ swieq ohra ta’ esportazzjoni biex jassorbixxu kull esportazzjoni
addizzjonali;

(b) jekk bastimenti jkunux qed jigu esportati bi prezzijiet li jistghu, sa livell sinifikanti, ibaxxu l-prezzijiet jew jipprevjenu
zidiet fil-prezz, illi kieku kienu jigru, u li probabilment jistghu izidu t-talba ghal aktar xiri minn pajjizi ohra.

L-ebda wiched mill-fatturi elenkati hawn fuq ma jista’ wahdu necessarjament jaghti gwida deciziva, izda t-totalita tal-
fatturi kkunsidrati ghandhom ikunu tali li jwasslu ghall-konkluzjoni li aktar bejgh b’anqas mill-valur normali huwa
iminenti u li, sakemm ma tittiehedx azzjoni ta’ protezzjoni, id-dannu materjali se jsehh.

Artikolu 4
Tifsir ta’ industrija tal-Unjoni

1. Ghall-finjjiet ta’ dan ir-Regolament, il-kliem “industrija tal-Unjoni” ghandhom jigu interpretati bhala li jirreferu
ghall-produtturi kollha tal-Unjoni li huma kapaci li jipproducu bastiment simili bil-facilitajiet prezenti taghhom jew li I-
facilitajiet taghhom jistghu jigu adattati b'mod spedjenti sabiex jipproducu bastiment simili, jew ghal dawk minnhom li I-
kapacita kollettiva taghhom li jipproducu bastiment tikkostitwixxi proporzjon qawwi, kif imfisser fl-Artikolu 5(6), tal-
kapacita totali tal-Unjoni li jipproducu bastiment simili. Izda, meta produtturi jkunu relatati ma’ bennej ta’ bastiment,
esportaturi jew xerrejja, jew ikunu huma nfushom xerrejja ta’ bastiment li allegatament ikun ipprezzat b'mod ingurjuz,
il-kliem “industrija tal-Unjoni” jistghu jigu interpretati li jirreferu ghall-produtturi l-ohra.

2. Ghall-fini tal-paragrafu 1, produtturi jitqiesu li jkunu relatati ma’ bennej ta’ bastiment, esportaturi jew xerrejja biss
jekk:

(a) wiehed minnhom jikkontrolla lill-ichor direttament jew indirettament;
(b) it-tnejn li huma jkunu direttament jew indirettament kontrollati minn terza persuna; jew

(c) flimkien huma jikkontrollow terza persuna direttament jew indirettament, sakemm ikun hemm bazi biex jemmnu
jew jissusspettaw li l-effett tar-relazzjoni tkun tali li tikkawza lill-produttur interessat biex jagixxi b'mod differenti
minn produtturi mhux relatati.

Ghallfini ta’ dan il-paragrafu, wiched jitqies li jikkontrolla lil haddiehor meta tal-ewwel ikun legalment jew minhabba I-
operat, pozizzjoni li jezercita impozizzjoni biex ma jithalliex jaghmel jew jaghti direzzjoni fuq tal-ahhar.

3. Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 3(8) ghandhom japplikaw ghal dan l-Artikolu.

Artikolu 5
Bidu tal-pro¢eduri

1. Minbarra kif provdut fil-paragrafu 8, l-investigazzjoni biex tigi stabbilita l-ezistenza, il-kobor u l-effett ta’ xi allegat
prezzijiet ingurjuzi ghandha tinbeda wara Iment bil-miktub minn xi persuna naturali jew legali, jew xi asso¢jazzjoni li
ma jkollhiex personalita legali, li tagixxi ghan-nom tal-industrija tal-Unjoni.
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L-ilment jista’ jigi pprezentat lill-Kummissjoni jew lil Stat Membru, li ghandha tghaddih lill-Kummissjoni. Il-Kummissjoni
ghandha tibghat lill-Istati Membri kopja ta’ kull ilment li tir¢ievi. L-ilment ghandu jitqgies li jkun maghmul fl-ewwel
gurnata tax-xoghol wara li dan jinghata lill-Kummissjoni permezz ta’ ittra registrata jew il-hrug ta’ ammissjoni li wasal
mill-Kummissjoni.

Meta, fin-nuqqas ta’ xi Iment, Stat Membru jkollu xhieda suffi¢jenti ta’ prezzijiet ingurjuzi u ta’ dannu b'rizultat ta” dan
lill-industrija tal-Unjoni, dan ghandu minnufih jikkomunika dik ix-xhieda lill-Kummissjoni.

2. Iment taht il-paragrafu 1 ghandu jigi registrat mhux aktar tard minn:
(a) sitt xhur miz-zmien li fih min jaghmel l-ilment kien jaf, jew seta’ kien jaf, bil-bejgh tal-bastiment, meta:

(i) min jaghmel l-ilment kien mistieden li jitfa’ offerta fuq il-kuntratt in kwistjoni permezz ta’ broad multiple bid
jew xi process ichor ta’ offerti;

(i) min jaghmel l-ilment ikun attwalment tefa’ offerta; u
(ili) l-offerta ta’ dak li jaghmel l-ilment tkun sostanzjalment sodisfat il-kondizzjonijiet tal-offerta;

(b) disa’ xhur miz-zmien li fih min jaghmel l-ilment kien jaf, jew messu kien jaf, bil-bejgh tal-bastiment fl-assenza ta’
sejha ghall-offerti, kemm-il darba avviz dwar intenzjoni biex wiched japplika, inkluz informazzjoni i b'mod
ragonevoli kienet disponibbli ghal min jaghmel l-ilment sabiex jidentifika t-transazzjoni kkoncernata, ikun gie
pprezentat mhux aktar tard minn sitt xhur minn dak iz-zmien lill-Kummissjoni jew Stat Membru.

Fl-ebda kaz m’ghandu Iment jigi registrat aktar tard minn sitt xhur mid-data tal-konsenja tal-bastiment.

Min jaghmel l-ilment jista’ jigi meqjus li kien jaf bil-bejgh tal-bastiment miz-zmien tal-pubblikazzjoni tal-fatt tal-
konkluzjoni tal-kuntratt, flimkien ma’ informazzjoni generali hafna dwar il-bastiment, fl-istampa kummer¢jali internazz-
jonali.

Ghall-fini ta’ dan I-Artikolu, broad multiple bid ghandha titqies li tfisser offerta li fiha x-xerrej prospettiv jestendi invit li
jitfa’ offerta ghal mill-inqas il-bennejja kollha tal-bastimenti maghrufa lix-xerrej li huma kapaci li jibnu l-bastiment in
kwistjoni.

3. Ilment taht paragrafu 1 ghandu jkollu evidenza:

(a) ta’ prezzijiet ingurjuzi;

(b) ta’ dannu;

(c) ta’ rabta tal-kawza bejn il-bejgh ipprezzat b'mod ingurjuz u l-allegat dannu; u

(d) (@) 1 jekk il-bastiment kien mibjugh permezz ta’ offerta multipla fil-wiesgha, min ghamel l-ilment kien mistieden li
jitfa’ offerta fuq il-kuntratt in kwistjoni, sar hekk, u l-offerta ta’ dak li ghamel l-ilment b'mod sostanzjali sodisfatt
il-kondizzjonijiet (¢ioe, data tal-konsenja u l-htigijiet teknici); jew

(ii) 1, jekk il-bastiment kien mibjugh permezz ta’ xi process ichor ta’ offerti u min ghamel l-ilment kien mistieden li
jitfa’ offerta fuq il-kuntratt in kwistjoni, sar hekk, u l-offerta ta’ dak li ghamel l-ilment b'mod sostanzjali sodisfatt
il-kondizzjonijiet tal-offerta; jew

(iii) 1i, fin-nuqgas ta’ stedina biex tintefa’ offerta minbarra taht offerta multipla fil-wiesgha, min ghamel l-ilment kien
kapaci li jibni I-bastiment ikkoncernat u, jekk min ghamel l-ilment kien jaf, jew messu kien jaf, bix-xiri
prospettiv, ghamel I-sforzi li jidhru biex jikkonkludi l-bejgh max-xerrej konsistenti mal-kondizzjonijiet tal-offerta
in kwistjoni. Min ghamel l-ilment jista’ jitqies li kien jaf bix-xiri propost jekk jigi muri li l-maggoranza tal-
industrija rilevanti ghamlet sforzi ma’ dak ix-xerrej biex tikkonkludi l-bejgh tal-bastiment in kwistjoni, jew jekk
jigi muri li l-informazzjoni generali dwar ix-xiri propost kienet disponibbli minghand sensara, finanzier,
so¢jetajiet ta’ klassifikar, kerreja, asso¢jazjonijiet fil-kummer¢, jew entitajiet ohra normalment involuti fi transaz-
zjonijiet dwar bini ta’ bastimenti li maghhom min ghamel l-ilment kellu kuntatti jew hidma regolari.
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4. L-ilment ghandu jkun fih dik l-informazzjoni li tkun ragonevolment disponibbli ghal min jaghmel l-ilment dwar
dan li gej:

(a) l-identita ta’ min jaghmel l-ilment u d-deskrizzjoni tal-volum u l-valur tal-produzzjoni tal-Unjoni tal-bastiment simili
minn min jaghmel l-ilment. Meta Iment i jsir bil-miktub ikun ghan-nom tal-industrija tal-Unjoni, l-ilment ghandu
jidentifika l-industrija li ghan-nom taghha jkun sar l-ilment permezz ta’ lista tal-produtturi kollha maghrufa tal-
Unjoni li kapaci jibnu bastiment simili u, sakemm ikun possibbli, deskrizzjoni tal-volum u l-valur tal-produzzjoni
tal-Unjoni tal-bastiment simili li jinghata kont taghhom minn dawk il-produtturi;

(b) deskrizzjoni shiha tal-allegat bastiment ipprezzat b'mod ingurjuz, l-ismijiet tal-pajjiz jew pajjizi tal-origini jew I-
esportazzjoni in kwistjoni, l-identita ta’ kull esportatur maghruf jew produttur barrani u l-identita tax-xerrej tal-
bastiment in kwistjoni;

(c) il-prezzijiet li bihom dawk il-bastimenti jkunu mibjugha fis-swieq domestic¢i tal-pajjiz jew tal-pajjizi ta’ origini jew
esportazzjoni (jew, meta xieraq, informazzjoni dwar il-prezzijiet li bihom il-bastimenti jkunu mibjugha mill-pajjiz
jew mill-pajjizi ta’ origini lil pajjiz jew lil pajjizi mhux membri jew il-valur tal-bini tal-bastiment) u l-informazzjoni
dwar prezzijiet ta’ esportazzjoni jew, meta xieraq, dwar il-prezzijiet li bihom dak il-bastimenti jkunu l-ewwel
mibjugha mill-gdid lil xerrej indipendenti;

(d) l-effett tal-bejgh bi prezz ingurjuz fuq il-prezzijiet tal-bastiment simili fis-suq tal-Unjoni u l-impatt konsegwenzjali
tal-bejgh fuq l-industrija tal-Unjoni, kif muri b'fatturi u indici rilevanti li ghandhom effett fuq l-istat tal-industrija tal-
Unjoni, bhal ma huma dawk elenkati fl-Artikolu 3(3) u (5).

5. I-Kummissjoni ghandha, sa fejn hu possibbli, tezamina l-ezattezza u s-suffi¢jenza tax-xhieda provduta fl-ilment
biex tiddetermina jekk ikunx hemm xhieda suffi¢jenti li tiggustifika li tinbeda investigazzjoni.

6.  Investigazzjoni m'ghandhiex tinbeda skont il-paragrafu 1 jekk ma jkunx stabbilit, fuq il-bazi ta’ ezami tal-kobor tal-
appogg lil, jew oppozizzjoni lil, ilment espress mill-produtturi tal-Unjoni li kapaci jibnu l-bastiment simili, li l-ilment
ikun sar minn, jew ghan-nom, tal-industrija tal-Unjoni. L-ilment ghandu jitqies li jkun sar minn, jew ghan-nom, tal-
industrija tal-Unjoni jekk dan ikun appoggat minn dawk il-produtturi tal-Unjoni li I-kapacita kollettiva taghhom i jibnu
I-bastiment simili tikkostitwixxi aktar minn 50 % tal-kapacita totali ta’ dik il-porzjon tal-industrija tal-Unjoni i turi jew
appogg lil jew oppozizzjoni ghall-ilment. Madankollu, m’'ghandha tinbeda l-ebda investigazzjoni meta l-produtturi tal-
Unjoni li espressament jappoggaw l-ilment jammontaw ghal anqas minn 25 % tal-kapacita totali tal-produtturi tal-
Unjoni li kapaci jipproducu l-bastiment simili.

7. L-awtoritajiet ghandhom jevitaw, sakemm ma tittiehedx decizjoni biex tinbeda investigazzjoni, kull pubblicita tal-
ilment li jkollu l-ghan li tinbeda investigazzjoni. Madankollu, qabel ma wiched jibda biex jaghmel investigazzjoni, il-
gvern tal-pajjiz esportatur interessat ghandu jkun notifikat.

8. Jekk, fcirkostanzi specjali, jkun deciz li tinbeda investigazzjoni minghajr ma jkun gie ricevut l-ebda Iment bil-
miktub minn, jew ghan-nom, tal-industrija tal-Unjoni sabiex tinbeda dik l-investigazzjoni, dan ghandu jsir fuq il-bazi ta’
xhieda suffi¢jenti ta’ prezzijiet ingurjuzi, dannu u rabta tal-kawza, u li membru tal-industrija tal-Unjoni allegatament
ingurjata, ikun issodisfa l-kriterji msemmija fil-paragrafu 3(d), li jiggustifika dak il-bidu.

Meta jkun xieraq, investigazzjoni tista’ wkoll tinbeda fuq ilment bil-miktub mill-awtoritajiet ta’ Parti Kontraenti. Dak 1-
ilment ghandu jkun appoggat minn evidenza suffi¢jenti li turi li bastiment ikun qieghed, jew kien, ipprezzat b’'mod
ingurjuz u li l-allegat bejgh lil xerrej tal-Unjoni b’anqas mill-valur normali jkun qed jikkawza, jew ikun ikkawza, dannu
lill-industrija domestika tal-Parti Kontraenti kkoncernata.

9.  Ix-xhieda kemm ta’ prezzijiet ingurjuzi u dannu ghandhom jigu kkunsidrati fl-istess waqt fid-decizjoni dwar jekk
tinbediex jew le investigazzjoni. Ilment m’ghandux jigi milqugh meta ma jkunx hemm evidenza bizzejjed kemm ta’
prezzijiet ingurjuzi jew ta’ dannu li jiggustifika li I-kaz ikompli.

10.  L-ilment jista’ jigi rtirat qabel jinbdew il-proceduri, fliema kaz, dan ghandu jitgies li ma sarx.

11.  Fejn ikun jidher lill-Kummissjoni li hemm evidenza bizzejjed li tiggustifika I-bidu ta’ proceduri, hija ghandha
taghmel hekk fi zmien 45 gurnata mid-data li fiha jkun sar l-ilment, jew, fil-kaz ta’ bidu skont il-paragrafu 8, mhux aktar
tard minn sitt xhur miz-zmien li fih il-bejgh tal-bastiment kien maghruf jew kellu jkun maghruf, u ghandha tippubblika
avviz fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea. Fejn ma tkunx giet ipprezentata bizzejjed evidenza, min jaghmel l-ilment
ghandu jkun infurmat dwar dan fi zmien 45 jum mid-data li fiha jkun tressaq l-ilment lill-Kummissjoni. Il-Kummissjoni
ghandha tipprovdi l-informazzjoni lill-Istati Membri ladarba tkun iddeterminat li hemm htiega li taghti bidu ghal tali
proceduri.
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12.  L-avviz dwar il-bidu ta’ proceduri ghandu javza l-bidu tal-investigazzjoni, jindika l-isem u l-pajjiz tal-bennej tal-
bastiment u x-xerrej jew ix-xerrejja u deskrizzjoni tal-bastiment in kwistjoni, jaghti sunt tal-informazzjoni li tkun
ricevuta, u jipprovdi sabiex kull informazzjoni rilevanti tkun ikkomunikata lill-Kummissjoni.

Dan ghandu jiddikjara 1-perjodi li fihom il-partijiet interessati jistghu jaghmlu lilhom infushom maghrufin, jipprezentaw
il-veduti taghhom bil-miktub u jaghtu l-informazzjoni, jekk dawk il-veduti u l-informazzjoni ghandhom jittiehdu in
konsiderazzjoni matul l-investigazzjoni. Dan ghandu wkoll jiddikjara l-perjodu li matulu l-partijiet interessati jistghu
japplikaw biex jinstemghu mill-Kummissjoni skont l-Artikolu 6(5).

13.  I-Kummissjoni ghandha tavza lill-esportaturi, ix-xerrej jew ix-xerrejja tal-bastiment u l-asso¢jazzjonijiet rappre-
zentattivi tal-produtturi, l-esportaturi u x-xerrejja ta’ dawk il-bastimenti li tkun taf li jkunu nteressati, kif ukoll lir-rappre-
zentanti tal-pajjiz li l-bastiment tieghu ikun soggett ghal dik l-investigazzjoni u dawk li ghamlu l-ilment, bil-bidu tal-
proc¢eduri u, b'attenzjoni xierga ghall-protezzjoni ta’ informazzjoni kunfidenzjali, jipprovdu t-test kollu tal-ilment ricevut
bil-miktub skont il-paragrafu 1 lill-esportatur, u lill-awtoritajiet tal-pajjiz esportatur, u jaghmluh disponibbli fuq talba
ghal partijiet ohra interessati involuti.

Artikolu 6

L-investigazzjoni

1. Wara li jkunu nbdew il-proceduri, il-Kummissjoni, li tagixxi b’koperazzjoni mal-Istati Membri u, fejn ikun xieraq,
mal-awtoritajiet ta’ pajjizi mhux membri, ghandha tibda investigazzjoni fuq livell ta’ Unjoni. Tali investigazzjoni ghandha
tkopri kemm prezzijiet ingurjuzi u dannu, u dawn ghandhom jigu investigati fl-istess waqt.

2. I-partijiet li jircievu kwestjonarji uzati finvestigazzjoni dwar l-ipprezzar ghandhom jinghataw mill-inqas 30 jum
biex jirrispondu. Il-limitu ta’ zmien ghall-esportaturi ghandu jibda jghodd mid-data li jkun ricevut il-kwestjonarju, li ghal
dan il-ghan ghandu jitgies li jkun ricevut gimgha wara ljum li fih ikun intbghat lill-esportatur jew trasmess lir-rappre-
zentant diplomatiku xieraq tal-pajjiz esportatur. Tista’ tinghata estensjoni ta’ 30 jum, wara li jittiehed kont tal-limitu taz-
zmien tal-investigazzjoni, kemm-il darba l-parti turi kawza xierqa ghal tali estensjoni skont i¢-¢irkostanzi partikolari
taghha.

3. I-Kummissjoni tista’ titlob lill-awtoritajiet ta’ pajjizi mhux membri, kif ukoll I-Istati Membri, biex jaghtu informazz-
joni, u I-Istati Membri ghandhom jiehdu dawk il-passi li jkunu mehtiega sabiex jilqghu dawk it-talbiet.

Dawn ghandhom jibghatu lill-Kummissjoni l-informazzjoni mitluba flimkien mar-rizultati ta’ kull spezzjoni, ¢ekkjar jew
investigazzjonijiet li jkunu saru.

Meta dik l-informazzjoni tkun ta’ interess generali jew meta t-trasmissjoni taghha tkun intalbet minn Stat Membru, il-
Kummissjoni ghandha tibghatha lill-Istati Membri, sakemm din ma tkunx kunfidenzjali, fliema kaz ghandu jintbaghat
sunt mhux kunfidenzjali.

4. [-Kummissjoni tista titlob lill-awtoritajiet ta’ pajjizi mhux membri, meta jkun xieraq, kif ukoll lill-Istati Membri,
biex jaghmlu dak l-iccekkjar u spezzjonijiet mehtiega, b'mod partikolari fost produtturi tal-Unjoni, u biex jaghmlu
investigazzjonijiet f'pajjizi mhux membri, sakemm l-intraprizi nteressati jaghtu l-kunsens taghhom u li 1-gvern tal-pajjiz
ikkoncernat ikun gie uffi¢jalment notifikat u ma jkun ghamel l-ebda oggezzjoni.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu dawk il-passi li jkunu mehtiega sabiex jissodisfaw dawk it-talbiet mill-Kummissjoni.

Uffi¢jali tal-Kummissjoni ghandhom ikunu awtorizzati, jekk il-Kummissjoni jew I-Istat Membru hekk jitlob, sabiex
jassistu lill-uffi¢jali ta’ Stati Membri biex jaqdu d-doveri taghhom. Bl-istess mod, uffi¢jali tal-Kummissjoni jistghu jassistu
lill-uffi¢jali tal-awtoritajiet ta’ pajjizi mhux membri biex jaqdu d-doveri taghhom, wara ftehim bejn il-Kummissjoni u
dawk l-awtoritajiet.
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5. Il-partijiet interessati li jkunu ghamlu lilhom infushom maghrufa skont I-Artikolu 5(12) ghandhom jinstemghu fil-
perjodu stabbilit fl-avviz pubblikat fIl-Gurnal UffiGali tal-Unjoni Ewropea, jekk ikunu ghamlu talba bil-miktub ghas-
smiegh li turi li huma parti interessata li x'aktarx tkun milquta mir-rizultat tal-proceduri u li jkun hemm ragunjiet
partikolari ghaliex ghandhom jinstemghu.

6. Ghandhom jinghataw opportunitajiet, fuq talba, lill-bennej tal-bastiment, ix-xerrej jew ix-xerrejja, rapprezentanti
tal-gvern tal-pajjiz esportatur, dawk li jaghmlu l-ilment, u partijiet ohra interessati li jkunu ghamlu lilhom infushom
maghrufa skont 1-Artikolu 5(12), biex jiltaqghu ma’ dawk il-partijiet li jkollhom interessi kuntrarji, sabiex jistghu jigu
moghtija veduti opposti u jinghataw argumenti kuntrarji ghalihom.

L-ghoti ta’ dawn l-opportunitajiet ghandu jichu inkonsiderazzjoni I-htiega li tigi protetta l-kunfidenzjalita u I-
konvenjenza ghall-partijiet.

M'ghandu jkun hemm l-ebda obbligazzjoni fuq xi parti biex tattendi laqgha, u nuqqas li jsir hekk m’ghandux
jippregudika l-kaz ta’ dik il-parti.

Informazzjoni orali moghtija taht dan il-paragrafu ghandha tittiched inkonsiderazzjoni kemm-il darba din wara tkun
konfermata bil-miktub.

7. Dawk li jaghmlu l-ilment, il-bennej tal-bastiment, ix-xerrej jew ix-xerrejja u partijiet ohra interessati li jkunu
ghamlu lilhom infushom maghrufa skont I-Artikolu 5(12), kif ukoll ir-rapprezentanti tal-pajjiz esportatur jistghu, fuq
talba bil-miktub, jispezzjonaw kull informazzjoni li tkun saret disponibbli minn xi parti ghall-investigazzjoni, kif distinta
minn dokumenti interni preparati mill-awtoritajiet tal-Unjoni jew l-Istati Membri taghha, li tkun rilevanti ghall-prezen-
tazzjoni tal-kazijiet taghhom u mhux kunfidenzjali skont it-tifsira tal-Artikolu 13, u li uzata fl-investigazzjoni.

Dawk il-partijiet jistghu jirrispondu ghal dik l-informazzjoni u ghandu jittiched kont tal-kummenti taghhom, meta jkunu
sostanzjati b’'mod suffi¢jenti fir-risposta.

8. Minbarra fi¢c-cirkostanzi msemmija fl-Artikolu 12, l-informazzjoni li tkun moghtija mill-partijiet interessati u li
fugha jkunu bbazati r-rizultati, ghandha tigi ezaminata ghall-ezattezza, kemm jista’ jkun possibbli.

9.  Ghall-proceduri i jinvolvu paragun bejn prezz u prezz ichor, fejn bastiment simili jkun gie konsenjat, l-investi-
gazzjoni ghandha tintemm mhux aktar tard minn sena mid-data tal-inizjar.

Ghall-proceduri li fihom il-bastiment simili jkun taht kostruzzjoni, l-investigazzjoni ghandha tintemm mhux aktar tard
minn sena mid-data tal-konsenja tal-bastiment simili.

Investigazzjonijiet li jinvolvu valur tal-kostruzzjoni ghandhom jintemmu fi zmien sena mill-bidu taghhom jew fi Zmien
sena mill-konsenja tal-bastiment, skont liema jkun l-ahhar.

Dawk il-limiti ta’ zmien ghandhom jigu sospizi safejn ikun applikat I-Artikolu 16(2).

Artikolu 7
Temm minghajr miZzuri, impozizzjoni u gbir ta’ hlasijiet dwar prezzijiet ingurjuzi
1. Meta l-ilment ikun irtirat, il-proceduri jistghu jigu mitmuma.

2. Fejn il-mizuri ma jkunux mehtiega l-investigazzjoni jew il-proceduri ghandhom jintemmu. II-Kummissjoni ghandha
ttemm l-investigazzjoni fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 10(2).

3. Ghandu jkun hemm temm immedjat tal-proceduri meta jigi stabbilit li l-margini ta’ prezzijiet ingurjuzi ikun anqas
minn 2 %, espress bhala percentwali tal-prezz tal-esportazzjoni.
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4. Fejn il-fatti kif gew stabbiliti finalment juru li hemm prezzijiet ingurjuzi u dannu kkawzat b'dawn, ghandu jigi
impost hlas ghall-prezzijiet ingurjuzi fuq il-bennejja tal-bastimenti mill-Kummissjoni, fkonformita mal-procedura ta’
ezami msemmija fl-Artikolu 10(2). L-ammont tal-hlas ghall-prezzijiet ingurjuzi ghandu jkun daqs il-margini tal-prezzijiet
ingurjuzi stabbilit. I-Kummissjoni, wara li tkun gharrfet lill-Istati Membri, ghandha tichu l-mizuri mehtiega ghall-
implimentazzjoni tad-decizjoni taghha, b'mod partikolari l-gbir tal-hlas ghall-prezzijiet ingurjuzi.

5. Il-bennej tal-bastiment ghandu jhallas il-multa dwar prezzijiet ingurjuzi fi zmien 180 jum min-notifika lilu tal-
impozizzjoni tal-multa, li ghal dan il-ghan ghandu jitqies li jkun ricevut fi zmien gimgha mid-data li fiha tkun intbghatet
lill-bennej tal-bastiment. Il-Kummissjoni tista’ taghti lill-bennej tal-bastiment perjodu ta’ zmien biex ihallas, li jkun
ragonevolment estiz, meta l-bennej tal-bastiment juri li hlas fi Zmien 180 jum jirrenduh bla flus jew li jkun inkompat-
tibbli mar-riorganizzazzjoni sorveljata guridika, fliema kaz l-imghax ghandu jghodd fuq kull prozjon mhux imhallas tal-
multa dovuta, b'rata ugwali ghall-frott fis-suq sekondarju fuq il-bonds tal-Euro marbutin ma’ termini medji fil-Borza tal-
Lussemburgu flimkien ma’ 50 punt baziku.

Artikolu 8
Rimedji alternattivi

L-investigazzjoni tista’ tintemm minghajr l-impozizzjoni ta’ hlas ghall-prezzijiet ingurjuzi jekk il-bennej tal-bastimenti
definittivament u bla kundizzjoni jxejjen il-bejgh tal-bastiment ipprezzat b’'mod ingurjuz jew jikkonforma ma’ rimedju
ekwivalenti alternattiv accettat mill-Kummissjoni.

Bejgh ikun ikkunsidrat li jkun sar bla effett biss meta r-relazjonijiet kuntrattwali kollha bejn il-partijiet interessati fil-
bejgh ikkoncernat ikunu gew mitmuma, kull konsiderazzjoni mhallsa b’konnessjoni mal-bejgh tigi rifuza u d-drittijiet
kollha fil-bastiment ikkonc¢ernat jew parti minnu jigu mrodda lura lill-bennej tal-bastiment.

Artikolu 9
Mizuri kuntrarji — ¢ahda ta’ drittijiet dwar tghabija u hatt

1. Jekk il-bennej tal-bastiment ikkoncernat ma jhallasx il-hlas ghall-prezzijiet ingurjuzi impost skont l-Artikolu 7,
mizuri kuntrarji fforma ta’ ¢ahda ta’ drittijiet ta’ taghbija u hatt ghandhom jigu imposti mill-Kummissjoni fuq il-
bastimenti mibnija mill-bennej tal-bastimenti inkwistjoni.

[I-Kummissjoni ghandha taghti informazzjoni lill-Istati Membri ladarba jkun hemm ir-ragunijiet ghall-mizuri kuntrarji
msemmijin fl-ewwel subparagrafu.

2. Id-decizjoni li timponi l-mizuri kuntrarji ghandha tidhol fis-sehh 30 jum wara l-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea u ghandha tigi mhassra wara li jkun sar il-hlas shih tal-multa dwar il-prezzijiet ingurjuzi mill-
bennej tal-bastimenti. II-mizuri kuntrarji ghanhom ikopru I-bastimenti kollha kuntrattati matul perjodu ta’ erba’ snin
mid-data tad-dhul fis-sehh tad-decizjoni. Kull bastiment ikun soggett ghall-mizuri kuntrarji ghal perjodu ta’ erbgha snin
wara l-konsenja tieghu. Dawn il-perjodi jistghu jigu mnaqqsa biss wara u skont ir-rizultat tal-procedura internazzjonali
dwar ftehim fuq tilwim li tikkonc¢erna l-mizuri kuntrarji imposti.

Il-bastimenti soggetti ghac-¢ahda tad-drittjiet dwar tghabija u hatt ghandhom ikunu specifikati permezz ta” decizjoni li
tigi adottata mill-Kummissjoni u pubblikata fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

3. L-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri m'ghandhomx jaghtu permess li jsir tghabija u hatt lill-bastimenti soggetti
ghac¢-cahda ta’ drittijiet dwar tghabija u hatt.
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Artikolu 10
Proc¢edura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tigi assistita mill-Kumitat stabbilit mir-Regolament (UE) 2016/1036. Dak il-Kumitat
ghandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 11
Zjarat ta’ verifika

1. I-Kummissjoni ghandha, meta thoss li jkun xieraq, taghmel zjarat biex tezamina r-rekords tal-esportaturi, bennejja
tal-bastimenti, kummer¢janti, agenti, produtturi, asso¢jazzjonijiet tal-kummer¢ u organizzazzjonijiet, sabiex tivverifika 1-
informazzjoni moghtija dwar prezzijiet ingurjuzi u d-dannu. Fin-nuqqas ta’ risposta xierqa u fil-hin, il-Kummissjoni tista’
taghzel li ma taghmilx zjara ta’ verifika.

2. I-Kummissjoni tista’ taghmel investigazzjonijiet f'pajjizi mhux membri kif mitlub, kemm-il darba din ikollha I-gbil
tal-intraprizi nteressati, li din tavza lir-rapprezentanti tal-gvern tal-pajjiz in kwistjoni u li dan tal-ahhar ma joggezzjonax
ghall-investigazzjoni. Malli I-ftehim tal-intraprizi nteressati jkun milhuq il-Kummissjoni ghandha tavza lill-awtoritajiet
tal-pajjiz esportatur bl-ismijiet u l-indirizzi tal-intraprizi li tkun se ssir zjara fihom u d-dati miftiehma.

3. L-intraprizi nteressati ghandhom jigu avzati bin-natura tal-informazzjoni li tkun ser tigi verifikata matul iz-Zjarat
ta’ verifika u b’kull informazzjoni ohra li tkun mehtiega li tigi moghtija matul dawk iz-zjarat, ghalkemm dan ma
jipprekludix li jsiru talbiet, maghmulin matul il-verifika, biex jinghataw aktar dettalji fid-dawl tal-informazzjoni migbura.

4.  Fl-investigazzjonijiet li jsiru bis-sahha tal-paragrafi 1, 2 u 3, il-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn ufficjali ta’
dawk 1-Istati Membri li jitolbu dan.

Artikolu 12
Non-koperazzjoni

1. Fkazijiet fejn xi parti nteressata tirrifjuta l-access ghal, jew mod iehor ma tipprovdix, informazzoni mehtiega fil-
limiti taz-zmien previsti fdan ir-Regolament, jew b'mod sinifikanti timpedixxi l-investigazzjoni, ir-rizultati provizorji jew
finali, affermattivi jew negattivi, jistghu isiru fuq il-bazi tal-fatti disponibbli.

Meta jkun misjub li xi parti nteressata tkun tat informazzjoni falza jew biex ittellef, dik l-informazzjoni m’ghandhiex tigi
moghtija attenzjoni u jista’ jsir uzu minn fatti disponibbli.

Partijiet interessati ghandhom jigu mgharrfa bil-konsegwenzi ta’ non-koperazzjoni.

2. Nuqqas li tinghata risposta komputerizzata m’'ghandhiex titgies li tikkostitwixxi non-koperazzjoni, sakemm dik il-
parti nteressata turi li meta taghti r-risposta kif mitlub dan jirrizulta fpiz zejjed mhux ragonevoli jew spiza addizzjonali
mhux ragonevoli.

3. Meta l-informazzjoni moghtija minn parti interessata ma tkunx ideali fkull rigward din ghandha xorta wahda ma
tigix rigettata, kemm-il darba d-defi¢jenzi ma jkunux tali li jikkawzaw diffikulta Zejda sabiex tasal ghal rizultat ragone-
volment preciz u li linformazzjoni tkun moghtija fil-hin b'mod xieraq u tkun tista’ tigi verifikata, u li l-parti tkun
agixxiet fl-ahjar kapacita taghha.
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4. Jekk xhieda jew informazzjoni ma tkunx accettata, il-parti li tissupplixxiha ghandha tigi nfurmata minnufih bir-
ragunijiet ghal dan u ghandha tinghata opportunita biex tipprovdi spjegazzjonijiet ohra fil-limitu taz-Zmien stabbilit.
Jekk l-ispjegazzjonijiet ikunu kkunsidrati mhux sodisfacenti, ir-ragunijiet ghalfejn ma tkunx giet acCettata dik ix-xhieda
jew l-informazzjoni ghandhom isiru maghrufa u moghtija fir-rizultati pubblikati.

5. Jekk id-determinazzjonijiet, inkluz dawk dwar il-valur normali, jkunu bbazati fuq id-dispozizzjonijiet tal-
paragrafu 1, inkluz l-informazzjoni moghtija minn min jaghmel l-ilment, dawn ghandhom, meta jkun prattikabbli u
brattenzjoni xierqa ghal-limiti taz-Zmien tal-investigazzjoni, jigu vverifikati b'referenza ghall-informazzjoni minn sorsi
ohra indipendenti li jistghu jkunu disponibbli, bhalma huma I-listi tal-prezzijiet pubblikati, l-istatistika uffi¢jali dwar
bejgh u prospetti tad-dwana, jew l-informazzjoni migbura minn partijiet ohra interessati matul l-investigazzjoni.

6.  Jekk parti interessata ma tikkoperax, jew tikkopera biss parzjalment, b’mod li l-informazzjoni rilevanti tkun b’hekk
mizmuma, ir-rizultat tal-investigazzjoni jista’ jkun anqas favorevoli ghall-parti milli kieku din ikkoperat.

Artikolu 13
Kunfidenzjalita

1. Kull informazzjoni li min-natura taghha tkun kunfidenzjali (per ezempju, minhabba li I-kxif taghha jista’ jkun ta’
vantagg kompetittiv sinifikanti ghal kompetitur jew jista’ jkollha effett kuntrarju sinifikanti fuq il-persuna li taghti I-
informazzjoni jew fuq il-persuna li minghandha l-persuna li taghti l-informazzjoni tkun akkwistat l-informazzjoni) jew li
tkun provduta fuq bazi kunfidenzjali mill-partijiet ghal investigazzjoni ghandha, jekk tintwera kawza gusta, tigi megjusa
bhala tali mill-awtoritajiet.

2. Il-partijiet interessati li jipprovdu informazzjoni kunfidenzjali ghandhom jintalbu li jaghtu sunt taghha b’'mod
mhux kunfidenzjali. Dawk is-sunti ghandu jkollhom bizzejjed dettal li jippermettu ftehim ragonevoli tas-sustanza tal-
informazzjoni moghtija b’kunfidenzjalita. F¢irkostanzi eccezzjonali, dawk il-partijiet jistghu jindikaw li dik l-informazz-
joni ma tkunx tippermetti li jsir sunt taghha. Fdawk i¢c-¢irkostanzi eccezzjonali, ghandha tigi provduta dikjarazzjoni
dwar ir-ragunijiet ghalfejn ma jkunx possibbli li jsir sunt.

3. Jekk ikun ikkunsidrat li talba ghall-kunfidenzjalita ma tkunx flokha u jekk il-fornitur tal-informazzjoni jew ma
jkunx jixtieq li l-informazzjoni tkun disponibbli jew li jawtorizza l-kxif taghha fforma genereali jew sommarja, jista’ ma
jittehidx kont ta’ dik l-informazzjoni, sakemm ma jintweriex b'mod sodisfacenti minn sorsi xierqa, li l-informazzjoni
tkun korretta. Talbiet ghal kunfidenzjalita m'ghandhomx jigu michuda arbitrarjament.

4.  Dan l-Artikolu m’'ghandux izomm il-kxif ta’ informazzjoni generali mill-awtoritajiet tal-Unjoni u, b'mod
partikolari, tar-ragunijiet li fughom id-decizjonijiet mehuda bis-sahha ta’ dan ir-Regolament ikunu bbazati, jew kxif tal-
evidenza li joqghodu fugha l-awtoritajiet tal-Unjoni safejn ikun mehtieg biex jigu spjegati dawk ir-ragunijiet fil-proceduri
fil-qorti. Dak il-kxif ghandu jiechu kont tal-interess legittimu tal-partijiet interessati, li s-sigrieti kummer¢jali taghhom ma
jigux zvelati.

5. I-Kummissjoni u l-Istati Membri, inkluz l-uffi¢jali taghhom it-tnejn, m'ghandhomx jizvelaw informazzjoni li tkun
waslitilhom skont dan ir-Regolament li ghaliha jkun intalab trattament kunfidenzjali mill-fornitur taghha, minghajr
permess specifiku minn dak il-fornitur. Skambji ta’ informazzjoni bejn il-Kummissjoni u Stati Membri, jew ta’
kwalunkwe dokumenti interni preparati mill-awtoritajiet tal-Unjoni jew I-Istati Membri, m’'ghandhomx jigu zvelati
minbarra kif specifikament stipulat dan ir-Regolament.

6. Informazzjoni li tkun giet ricevuta skont dan ir-Regolament ghandha tintuza biss ghall-ghan li ghalih kienet
mitluba.
Artikolu 14
Kxif

1. Dawk li jaghmlu l-ilment, il-bennej tal-bastiment, l-esportatur, ix-xerrej jew ix-xerrejja tal-bastiment u l-asso¢jazzjo-
nijiet rapprezentanti taghhom, u rapprezentanti tal-pajjiz esportatur, jistghu jitolbu kxif tad-dettalji dwar il-fatti u I-
kunsiderazzjonijiet essenzjali li fuq il-bazi taghhom ikun mahsub li tigi rakkomandata l-impozizzjoni ta’ multa ta’
prezzijiet ingurjuzi, jew it-tmiem tal-investigazzjoni jew tal-proceduri minghajr l-impozizzjoni ta’ hlas.



L 176/16 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 30.6.2016

2. Talbiet ghal kxif finali, kif imfisser fil-paragrafu 1, ghandhom jigu ndirizzati lill-Kummissjoni bil-miktub u jigu
milqugha fil-limiti taz-zmien stabbiliti mill-Kummissjoni.

3. L-izvelar finali ghandu jsir bil-miktub. Dan ghandu jsir, bl-attenzjoni dovuta ghall-htiega biex tigi protetta I-
informazzjoni kunfidenzjali, kemm jista’ jkun malajr u, normalment, mhux inqas minn xahar gabel decizjoni definittiva.
Fejn il-Kummissjoni ma tkunx fil-pozizzjoni li tizvela xi fatti jew kunsiderazzjonijiet fdak il-hin, dawn ghandhom jigu
zvelati kemm jista’ jkun malajr wara.

L-izvelar ma ghandu jippregudika l-ebda decizjoni sussegwenti li tista’ tittieched mill-Kummissjoni, imma fejn decizjoni
bhal din tkun ibbazata fuq kwalunkwe fatti u kunsiderazzjonijiet differenti, dawn ghandhom jigu zvelati kemm jista’
jkun malajr.

4.  Rapprezentazzjonijiet maghmula wara li jkun sar kxif, ghandhom jittiehdu in kunsiderazzjoni biss jekk ikunu
ricevuti fperjodu li jigi stabbilit mill-Kummissjoni fkull kaz, li ghandu jkun mill-inqas 10 ijiem, b’kunsiderazzjoni
partikolari tinghata ghall-urgenza tal-materja.

Artikolu 15

Rapport

[I-Kummissjoni ghandha tinkludi taghrif dwar l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament fir-rapport annwali taghha dwar
l-applikazzjoni u l-implimentazzjoni ta’ mizuri ta’ difiza kummercjali pprezentat lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
skont I-Artikolu 23 tar-Regolament (UE) 2016/1036.

Artikolu 16

Dispozizzjonijiet finali

1. Dan ir-Regolament m'ghandux izomm l-applikazzjoni ta":

(a) kull regola specjali stabbilita fi ftehim konkluz bejn 1-Unjoni u pajjizi mhux membri;

(b) mizuri spe¢jali, sakemm dik l-azzjoni ma tmurx kontra l-obbligi skont il-Ftehim dwar Bini ta’ Bastimenti.

2. Investigazzjoni bis-sahha ta’ dan ir-Regolament m’ghandhiex issir u m’'ghandhomx jigu imposti jew mizmuma

mizuri fejn dawk il-mizuri jkunu kuntrarju ghall-obbligi tal-Unjoni li johorgu mill-Ftehim dwar Bini ta’ Bastimenti jew xi
ftehim internazzjonali rilevanti ichor.

Dan ir-Regolament m'ghandux izomm lill-Unjoni milli tissodisfa l-obbligi taghha taht id-dispozizzjonijiet tal-Ftehim
dwar Bini ta’ Bastimenti dwar ftehim fuq tilwim.
Artikolu 17
Thassir
Ir-Regolament (KE) Nru 385/96 huwa mhassar.

Referenzi ghar-Regolament imhassar ghandhom jigu miftiehma bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom
jingraw skont it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness II.
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Artikolu 18

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Huwa ghandu japplika mid-data tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim dwar Bini ta’ Bastimenti ().

Huwa m’ghandux japplika ghal bastimenti kuntrattati gabel id-data tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim dwar Bini ta’ Bastimenti,
hlief ghal bastimenti kuntrattati wara 1-21 ta’ Dicembru 1994 u ghall-konsenja ta’ aktar minn hames snin mid-data tal-
kuntratt. Dawk il-bastimenti ghandhom ikunu soggetti ghal dan ir-Regolament, sakemm il-bennej tal-bastiment ma jurix
li d-data estiza tal-konsenja saret ghal ragunijiet kummer¢jali normali u mhux sabiex tigi evitata l-implimentazzjoni ta’
dan ir-Regolament.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Strasburgu, it-8 ta’ Gunju 2016.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President Il-President
M. SCHULZ A.G. KOENDERS

() 1d-data tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim dwar Bini ta’ Bastimenti ghandha tigi ppubblikata f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea, serje L.
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ANNESS 1

REGOLAMENT IMHASSAR FLIMKIEN MAL-EMENDA TIEGHU

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 385/96
(GU L 56, 6.3.1996, p. 21)

Regolament (UE) Nru 37/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill II-punt 5 tal-Anness biss

(GUL 18, 21.1.2014, p. 1)
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ANNESS II

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Regolament (KE) Nru 385/96

Dan ir-Regolament

Artikoli 1 sa 4
Artikolu 5(1)
Artikolu 5(2), l-ewwel subparagrafu, kliem introduttorju

Artikolu 5(2), l-ewwel subparagrafu, punt (a), kliem intro-
duttorju

Artikolu 5(2), l-ewwel subparagrafu, punt (a), l-ewwel inciz
Artikolu 5(2), l-ewwel subparagrafu, punt (a), it-tieni inc¢iz
Artikolu 5(2), l-ewwel subparagrafu, punt (a), it-tielet inc¢iz
Artikolu 5(2), it-tieni, it-tielet u r-raba’ subparagrafu
Artikolu 5(3) sa (10)

Artikolu 5(11), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 5(11), it-tieni subparagrafu

Artikolu 5(12), l-ewwel sentenza

Artikolu 5(12), it-tieni u t-tielet sentenza

Artikolu 6(1) u (2)

Artikolu 6(3), l-ewwel sentenza

Artikolu 6(3), it-tieni sentenza

Artikolu 6(3), it-tielet sentenza

Artikolu 6(4), l-ewwel sentenza

Artikolu 6(4), it-tieni sentenza

Artikolu 6(4), it-tielet u r-raba’ sentenza

Artikolu 6(5)

Artikolu 6(6), l-ewwel sentenza

Artikolu 6(6), it-tieni sentenza

Artikolu 6(6), it-tielet sentenza

Artikolu 6(6), ir-raba’ sentenza

Artikolu 6(7), l-ewwel sentenza

Artikolu 6(7), it-tieni sentenza

Artikolu 6(8) u (9)

Artikoli 7 sa 11

Artikoli 1 sa 4
Artikolu 5(1)
Artikolu 5(2), l-ewwel subparagrafu, kliem introduttorju

Artikolu 5(2), l-ewwel subparagrafu, punt (a), kliem intro-
duttorju

Artikolu 5(2), l-ewwel subparagrafu, punt (a)(i)
Artikolu 5(2), l-ewwel subparagrafu, punt (a)(ii)
Artikolu 5(2), l-ewwel subparagrafu, punt (a)(iii)
Artikolu 5(2), it-tieni, it-tielet u r-raba’ subparagrafu
Artikolu 5(3) sa (10)

Artikolu 5(11), l-ewwel u t-tieni sentenza
Artikolu 5(11), it-tielet sentenza

Artikolu 5(12), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 5(12), it-tieni subparagrafu

Artikolu 6(1) u (2)

Artikolu 6(3), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 6(3), it-tieni subparagrafu

Artikolu 6(3), it-tielet subparagrafu

Artikolu 6(4), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 6(4), it-tieni subparagrafu

Artikolu 6(4), it-tielet subparagrafu

Artikolu 6(5)

Artikolu 6(6), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 6(6), it-tieni subparagrafu

Artikolu 6(6), it-tielet subparagrafu

Artikolu 6(6), ir-raba’ subparagrafu

Artikolu 6(7), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 6(7), it-tieni subparagrafu

Artikolu 6(8) u (9)

Artikoli 7 sa 11

L176/19
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Regolament (KE) Nru 385/96

Dan ir-Regolament

Artikolu 12(1), l-ewwel sentenza
Artikolu 12(1)
Artikolu 12(1), it-tielet sentenza
Artikolu 12(2) sa (6)
Artikolu 13
Artikolu 14(1) u (2)
Artikolu 14(3), l-ewwel, it-tieni u t-tielet sentenza
Artikolu 14(3), ir-raba’ sentenza
(4)

1), it-tieni sentenza

Artikolu 14(4
Artikolu 14a
Artikolu 15
Artikolu 16

Artikolu 12
Artikolu 12
Artikolu 12
Artikolu 12
Artikolu 13
Artikolu 14
Artikolu 14
Artikolu 14
Artikolu 14
Artikolu 15
Artikolu 16
Artikolu 17
Artikolu 18

Anness |

1), l-ewwel subparagrafu
1
1), it-tielet subparagrafu
2) sa (6)

—_ = = =

)
), it-tieni subparagrafu
)
) sa

1
3
3
4

(2)

, l-ewwel subparagrafu

, it-tieni subparagrafu

—_ = = =

)u
)1
)
)

Anness 11
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REGOLAMENT (UE) 2016/1036 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-8 ta’ Gunju 2016

dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux
membri tal-Unjoni Ewropea

(Kodifikazzjoni)
IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 207(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja ('),
Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 (3 gie emendat kemm-il darba (*) b’'mod sostanzjali. Ghal finijiet
ta’ Carezza u razzjonalita, jehtieg li dak ir- Regolament jigi kkodifikat.

(2)  I-Ftehim dwar l-Implimentazzjoni tal-Artikolu VI tal-Ftehim Generali dwar it-Tariffi u I-Kummer¢ 1994 (“il-
Ftehim kontra d-Dumping tal-1994”) fih regoli dettaljati, relatati b'mod partikolari mal-kalkolu tad-dumping, il-
proceduri ghall-bidu u t-tkomplija ta’ investigazzjoni, li jinkludu l-istabbiliment u t-trattament tal-fatti, 1-
impozizzjoni ta’ mizuri provvizorji, l- impozizzjoni u l-gbir ta’ dazji kontra d-dumping, it-tul u r-revizjoni tal-
mizuri kontra d-dumping u r-rivelazzjoni lill-pubbliku tal-informazzjoni relatata ma’ investigazzjonijiet kontra d-

dumping.

(3)  Sabiex tigi zgurata applikazzjoni korretta u trasparenti tar-regoli tal-Ftehim kontra d-Dumping tal-1994, il-
lingwagg ta’ dak il-Ftehim ghandu jigi rifless fil-legislazzjoni tal- Unjoni sa fejn ikun possibbli.

(4)  Fl-applikazzjoni tar-regoli tal-Ftehim kontra d-Dumping tal-1994, huwa essenzjali, sabiex jigi mizmum il-bilanc
bejn drittijiet u obbligi mill-Ftehim Generali dwar it-Tariffi u -Kummer¢ (GATT), li 1-Unjoni tichu kont ta’ kif
inhuma interpretati dawk ir-regoli mis-so¢ji kummer¢jali ewlenin tal-Unjoni.

(5)  Huwa kunsiljabbli li jigu stabbiliti regoli ¢ari u dettaljati dwar il-kalkolu tal-valur normali. B'mod partikolari, tali
valur ghandu fil-kazijiet kollha jkun ibbazat fuq bejgh rapprezentattiv fil-kors ordinarju tal-kummerc fil-pajjiz ta’
esportazzjoni. Jagbel li tinghata gwida dwar meta partijiet jistghu jitgiesu bhala asso¢jati ghall-ghan li jigi stabbilit
id-dumping. Huwa tajjeb li jigu definiti ¢-¢irkostanzi li fihom il-bejgh domestiku jista’ jigi kkunsidrat li jkun
qgieghed isir b'telf u jkun jista’ ma jigix meqjus, u fejn jista’ jkun hemm rikors ghal bejgh li jibqa’, jew ghal valur
normali mahdum, jew ghal bejgh lejn pajjiz terz. Huwa wkoll xieraq li jsir provvediment ghall-allokazzjoni
korretta tal-ispejjez, anke fsitwazzjonijiet tal-bidu u li tigi stabbilita gwida biex tiddefinixxi 1-bidu ta’ negozju u
dwar id-dags u l-metodu tal-allokazzjoni. Huwa wkoll mehtieg, meta jinhadem il-valur normali, i tigi indikata 1-
metodologija li ghandha tigi applikata fid-determinazzjoni tal-ammonti ghall-bejgh, l-ispejjez generali u amminis-
trattivi u l-margini tal-profitt li ghandhom jigu inkluzi ftali valur.

(6)  Meta jigi ddeterminat il-valur normali ghall-pajjizi b’ekonomija mhux tas-suq, ikun jidher prudenti li jigu stabbiliti
regoli ghall-ghazla tal-pajjiz terz b’ekonomija tas-suq xieraq li ghandu jigi uzat ghal dan il-ghan u, fejn ikun
possibbli li jinstab pajjiz terz xieraq, biex jipprovdu li l-valur normali jista’ jigi stabbilit fuq kwalunkwe bazi
ragonevoli ohra.

() Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-10 ta’ Mejju 2016 (ghadha mhux pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u decizjoni tal-Kunsill tat-
30 ta’ Mejju 2016.

(*) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett
ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunita Ewropea (GU L 343, 22.12.2009, p. 51).

() Aral-Anness L



L 176/22 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 30.6.2016

(7)  Huwa kunsiljabbli li jigi ddefinit il-prezz ta’ esportazzjoni u li jigu nnumerati l-aggustamenti li ghandhom isiru
fdawk il-kazijiet fejn jitqies li jinhtieg li jinhadem mill-gdid dak il-prezz mill-ewwel prezz tas-suq miftuh.

(8)  Bil-ghan li jigi zgurat paragun xieraq bejn il-prezz tal-esportazzjoni u l-valur normali, huwa kunsiljabbli li jigu
elenkati I-fatturi i jistghu jaffettwaw il-prezzijiet u l-komparabbilta tal-prezzijiet u li jigu stabbiliti regoli specifici
dwar meta u kif l-aggustamenti ghandhom isiru, inkluz il-fatt li kwalunkwe duplikazzjoni tal-aggustamenti
ghandha tigi evitata. Huwa wkoll mehtieg li jigi previst li l-paragun ikun jista’ jsir bl-uzu ta’ prezzijiet medji
ghalkemm prezzijiet individwali ghall-esportazzjoni jistghu jigu mqabbla ma’ valur normali medju fejn dawk tal-
ewwel ivarjaw skont il-klijent, ir-regjun jew il-perjodu ta’ Zmien.

(9)  Huwa kunsiljabbli li tigi stabbilita gwida cara u dettaljata tal-fatturi li jistghu jkunu rilevanti ghad-determinazzjoni
jekk l-importazzjonijet li huma l-oggett ta’ dumping ikkawzawx dannu materjali jew humiex qed jheddu li
jikkawzaw dannu. Meta jintwera li l-volum u llivelli tal-prezz tal-importazzjonijiet koncernati huma responsabbli
ghal dannu sostnut mill-industrija tal-Unjoni, ghandha tinghata attenzjoni ghall-effett ta’ fatturi ohra u b’'mod
partikolari ghall-kondizzjonijiet tas-suq li jkunu prevalenti fI-Unjoni.

(10) Huwa kunsiljabbli li jigi ddefinit it-terminu “industrija tal-Unjoni” u li jsir provvediment sabiex partijiet li jkunu
relatati ma’ esportaturi jkunu jistghu jigu eskluzi minn tali industrija, u li jigi ddefinit it-terminu “relatat”. Huwa
wkoll mehtieg li jsir provvediment sabiex tittiched azzjoni kontra dumping ghan-nom ta’ produtturi fregjun tal-
Unjoni u li jigu stabbiliti linji ta’ gwida dwar id-definizzjoni ta’ dak ir-regjun.

(11) Huwa mehtieg li jigi specifikat min jista’ jipprezenta lment kontra dumping, inkluz sa fejn dan ghandu jigi
appoggat mill-industrija tal-Unjoni, u l-informazzjoni dwar dumping, id-dannu u l-kawzalita i tali lment ghandu
jinkludi. Huwa wkoll kunsiljabbli li jigu specifikati l-proceduri ghar-rifjut tal-ilmenti jew ghall-bidu ta’
procedimenti.

(12) Huwa mehtieg li jigi specifikat il-mod li fih il-partijiet interessati ghandhom jigu moghtija notifikazzjoni tal-
informazzjoni li l-awtoritajiet jehtiegu. Il-partijiet interessati ghandu jkollhom bizzejjed opportunita biex
jipprezentaw l-evidenza kollha rilevanti u biex jiddefendu l-interessi taghhom. Huwa wkoll kunsiljabbli li jigu
stabbiliti b’'mod car ir-regoli u l-proceduri li ghandhom jigu segwiti matul l-investigazzjoni, b’'mod partikolari r-
regoli li permezz taghhom partijiet interessati ghandhom jaghmlu lilhom nfushom maghrufin, jipprezentaw I-
opinjonijiet taghhom u jipprezentaw informazzjoni flimiti ta’ zmien specifikati, jekk ghandha tinghata attenzjoni
ghal tali opinjonijiet u informazzjoni. Huwa wkoll xieraq li jigu stabbiliti kondizzjonijiet li tahthom parti
interessata jista’ jkollha access ghal, u li tikkummenta fuq, l-informazzjoni pprezentata minn partijiet ohra
interessati. Ghandu wkoll ikun hemm kooperazzjoni bejn I-Istati Membri u l-Kummissjoni fil-gbir tal-informazz-
joni.

(13) Huwa mehtieg li jigu stabbiliti I-kondizzjonijiet li tahthom jistghu jigu imposti dazji provvizorji, inkluzi kondizz-
jonijiet li tahthom jistghu jigu imposti dazji provvizorji mhux iktar kmieni minn 60 gurnata mill-bidu u mhux
iktar tard minn disa’ xhur minn hemm il quddiem. Ghal ragunijiet amministrattivi, huwa wkoll mehtieg li jigi
previst li tali dazji jkunu jistghu fil-kazijiet kollha jigu imposti mill-Kummissjoni, jew direttament ghal perjodu ta’
disa’ xhur jew fzewg fazijiet ta’ sitt xhur u ta’ tliet xhur.

(14) Huwa mehtieg li jigu stabbiliti proceduri ghall-accettazzjoni ta’ impenji li jeliminaw id-dumping u d-dannu
minflok li jigu imposti dazji provvizorji jew definittivi. Huwa wkoll xieraq li jigu specifikati I-konsegwenzi ta’
ksur jew irtirar ta’ impenji u li jistghu jigu imposti dazji provvizorji fkazijiet ta” ksur sospett jew fejn ikun hemm
bzonn ta’ aktar investigazzjoni biex tissupplimenta dak li nstab. Meta jintlaqghu l-impenji, ghandha tinghata
attenzjoni sabiex l-impenji proposti, u l-infurzar taghhom, ma jwasslux ghal xi attivita kontra l-kompetizzjoni.

(15) Huwa mehtieg li jsir provvediment biex it-terminazzjoni tal-kazijiet ikollha, irrispettivament jekk jigux adottati
mizuri definittivi jew le, normalment issehh fi Zmien 12-il xahar, u febda kaz iktar minn 15-il xahar, mill-bidu
tal-investigazzjoni.

(16) L-investigazzjonijiet jew procedimenti ghandhom jigu terminati fejn id-dumping ikun de minimis jew id-dannu
jkun negligibbli, u huwa xieraq li dawk is-sitwazzjonijiet jigu ddefiniti. Fejn ikollhom jigu imposti mizuri, huwa
mehtieg li jsir provvediment ghat-terminazzjoni tal-investigazzjonijiet u li jigi specifikat li I-mizuri ghandhom
ikunu inqas mill-margini ta’ dumping jekk tali ammont inqas jelimina d-dannu, u wkoll li jigi specifikat il-metodu
ta’ kalkolu tal-livell tal-mizuri fil-kaz ta’ tehid ta’ kampjuni.
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(17)  Huwa mehtieg li jsir provvediment ghall-gbir retroattiv tad-dazji provvizorji jekk dan ikun meqjus xieraq u li jigu
definiti ¢-¢irkustanzi li jistghu idahhlu fis-sehh l-applikazzjoni retroattiva ta’ dazji biex jigi evitat l-imminar tal-
mizuri definittivi li ghandhom jigu applikati. Huwa wkoll mehtieg li jigi previst li d-dazji jistghu jigu applikati
b'mod retroattiv fil-kazijiet ta’ ksur jew irtirar mill-impenji.

(18) Huwa mehtieg li jigi previst li I-mizuri ghandhom jiddekadu wara hames snin sakemm revizjoni ma tindikax li
ghandhom jigu mizmuma. Huwa wkoll mehtieg li jsir provvediment, fkazijiet fejn tkun moghtija evidenza
bizzejjed ta’ cirkustanzi mibdula, ghal revizjonijiet interim jew ghal investigazzjonijiet biex jigi stabbilit jekk
ghandhomx isiru rifuzjonijiet ta’ dazji kontra d-dumping. Huwa wkoll xieraq li jsir provvediment biex, fi
kwalunkwe kalkolu mill-gdid ta’ dumping li jehtieg li jinhadmu mill-gdid prezzijiet tal-esportazzjoni, id-dazji ma
ghandhomx jigu meqjusa bhala spiza maghmula bejn l-importazzjoni u l-bejgh mill-gdid fejn dawk id-dazji jkunu
riflessi fil-prezzijiet tal-prodotti soggetti ghal mizuri fl-Unjoni.

(19) Huwa mehtieg li jsir provvediment specifikament ghall-istima mill-gdid tal-prezzijiet ta’ esportazzjoni u l-margini
ta’ dumping fejn id-dazju jkun assorbit mill-esportatur permezz ta’ forma ta’ arrangament kumpensatorju u l-
mizuri ma jkunux geghdin jigu riflessi fil-prezzijiet tal-prodotti soggetti ghall-mizuri fl-Unjoni.

(20)  I-Ftehim kontra d-Dumping tal-1994 ma fihx dispozizzjonijiet fir-rigward tal-evazjoni ta’ mizuri kontra d-
dumping, ghalkemm Decizjoni Ministerjali separata tal-GATT irrikonoxxiet l-evazjoni bhala problema u
rriferietha lill-Kumitat Kontra d-Dumping tal-GATT ghal rizoluzzjoni. Minhabba I-falliment, sa issa, tan-negozjati
multilaterali u sa kemm ghadu pendenti r-rizultat tar-referenza lill-Kumitat Kontra Dumping tal-Organizzazzjoni
Dinjija tal-Kummer¢ (WTO), huwa mehtieg li jkunu inkluzi dispozizzjonijiet fil-legislazzjoni tal-Unjoni li
jindirizzaw prattiki, inkluz is-sempli¢i assemblagg tal-merkanzija fl-Unjoni jew fpajjiz terz, li jkollhom bhala 1-
iskop ewlieni taghhom, l-evazjoni tal-mizuri kontra d-dumping.

(21)  Huwa kunsiljabbli wkoll li jigi ¢carat liema huma l-prattiki li jikkostitwixxu evazjoni tal-mizuri fis-sehh. Il-prattiki
ta’ evazjoni jistghu jsiru kemm gewwa kif ukoll barra 1-Unjoni. Hu ghalhekk necessarju li jsir provvediment
sabiex l-ezenzjonijiet mid-dazji estizi li jistghu jinghataw lil importaturi jkunu jistghu ukoll jinghataw lil
esportaturi meta jkunu applikati dazji biex jindirizzaw l-evazjoni li ssir barra I-Unjoni.

(22)  Jagbel li tkun permessa s-sospensjoni tal-mizuri kontra d-dumping fejn ikun hemm tibdil temporanju fil-kondizz-
jonijiet tas-suq li jaghmlu l-impozizzjoni kontinwata ta’ tali miZuri temporanjament mhux xierqa.

(23) Huwa mehtieg li jsir provvediment biex importazzjonijiet taht investigazzjoni jkunu jistghu jsiru soggetti ghar-
registrazzjoni mal-importazzjoni sabiex sussegwentement jigu applikati mizuri kontra tali importazzjonijiet.

(24)  Sabiex jigi zgurat l-infurzar xieraq tal-mizuri, huwa mehtieg li l-Istati Membri jissorveljaw, u jirrappurtaw lill-
Kummissjoni dwar, il-kummer¢ ta’ importazzjoni ta’ prodotti soggetti ghal investigazzjoni jew soggetti ghal
mizuri, kif ukoll l-ammont ta’ dazji migbura taht dan ir-Regolament.

(25)  Jagbel li jsir provvediment ghal zjarat ta’ verifika ghall-kontroll ta’ informazzjoni pprezentata dwar dumping u
dannu, b'tali Zjarat li, madanakollu, jsiru taht il-kondizzjoni i jigu ricevuti risposti xierqa ghal kwestjonarji.

(26) Huwa essenzjali li jigi previst tehid ta’ kampjuni fkazijiet fejn in-numru ta’ partijiet jew tranzazzjonijiet ikun kbir
sabiex ikunu jistghu jitlestew l-investigazzjonijiet fil-limiti ta’ zmien stabbiliti.

(27) Huwa mehtieg li jsir provvediment biex, fejn partijiet ma jikkoperawx b'mod sodisfacenti tkun tista’ tintuza
informazzjoni ohra sabiex jigu stabbiliti konkluzjonijiet u li tali informazzjoni tkun tista’ tkun inqas favorevoli
ghall-partijiet milli kieku kienu kkoperaw.

(28)  Ghandu jsir provvediment ghat-trattament ta’ informazzjoni konfidenzjali sabiex sigrieti tan-negozju ma jigux
zvelati.

(29) Huwa essenzjali li jsir provvediment ghall-izvelar xieraq ta’ fatti u l-konsiderazzjonijiet essenzjali lill-partijiet li
jikkwalifikaw ghal tali trattament u li tali zvelar isir, bil-konsiderazzjoni dovuta lejn il-process decizjonali fl-
Unjoni, flimitu ta’ Zmien li jippermetti lill-partijiet jiddefendu l-interessi taghhom.
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(30) Huwa prudenti li jsir provvediment ghal sistema ta’ amministrazzjoni li tahtha jistghu jigu pprezentati argumenti
dwar jekk mizuri jkunux fl-interess tal-Unjoni, inkluz l-interess tal-konsumaturi, u biex jigu stabbiliti I-limiti ta’
zmien li fihom tali informazzjoni ghandha tigi pprezentata kif ukoll id-drittijiet ta’ zvelar tal-partijiet koncernati.

(31) L-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament tirrikjedi kondizzjonijiet uniformi ghall-adozzjoni tad-dazji provvizorji
u definittivi, u ghat-terminazzjoni ta’ investigazzjoni minghajr mizuri. Dawk il-mizuri ghandhom jigu adottati
mill-Kummissjoni fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

(32) Il-procedura konsultattiva ghandha tintuza ghall-adozzjoni ta’ mizuri provvizorji minhabba l-effetti ta’ tali mizuri
u |- logika sekwenzjali taghhom fir-rigward tal-adozzjoni ta’ mizuri definittivi. Din ghandha tintuza wkoll meta
jigu accettati impenji, meta jinbdew jew ma jinbdewx revizjonijiet ta’ skadenza, meta jigu sospizi mizuri, meta
ssir estensjoni tas-sospensjoni ta’ mizuri u meta jigu ristabbiliti mizuri fid-dawl tal-effett ta’ tali mizuri meta
mqabbla ma’ mizuri definittivi. Fejn dewmien fl-impozizzjoni tal-mizuri jikkawza dannu li jkun difficilment
rimedjabbli, huwa mehtieg li I- Kummissjoni tithalla tadotta mizuri provvizorji applikabbli immedjatament,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Princ¢ipji

1. Jista’ jigi applikat dazju anti-dumping ghal kwalunkwe prodott oggett ta’ dumping li r-rilaxx tieghu ghac-
¢irkolazzjoni hielsa fl-Unjoni jikkawza dannu.

2. Prodott ghandu jigi kkunsidrat bhala oggett ta’ dumping jekk il-prezz tal-esportazzjoni tieghu ghall- Unjoni ikun
inqas minn prezz paragonabbli ghal prodott simili, fil-kors ordinarju tal-kummer¢, kif stabbilit ghall-pajjiz esportatur.

3. Il-pajjiz esportatur ghandu normalment ikun il-pajjiz ta’ origini. Madanakollu, jista’ jkun pajjiz intermedjarju, hlief
fejn, per ezempju, il-prodotti jkunu sempli¢iment trasbordati minn dak il-pajjiz, jew il-prodotti koncernati ma jkunux
gew maghmula fdak il-pajjiz, jew ma jkunx hemm prezz paragunabbli ghalihom fdak il-pajjiz.

4.  Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament, it-terminu “prodott simili” jfisser prodott li jkun identiku, jigifieri, l-istess fkull
lat, bhall-prodott ikkunsidrat, jew fin-nuqqas ta’ tali prodott, prodott iehor li ghalkemm ma jkunx simili fkull lat, ikollu
karatteristici li jixbhu mill-qrib dawk tal-prodott ikkunsidrat.

Artikolu 2

Determinazzjoni ta’ dumping

A.  VALUR NORMALI

1. Il-valur normali ghandu normalment ikun ibbazat fuq il-prezzijiet imhallsa jew pagabbli, fil-kors ordinarju tal-
kummer¢, minn klijenti indipendenti fil-pajjiz esportatur.

Madanakollu, fejn l-esportatur fil-pajjiz esportatur ma jipproducix jew ma jbighx il-prodott simili, il-valur normali jista’
jigi stabbilit fuq il-bazi ta’ prezzijiet ta’ bejjiegha jew produtturi ohra.

(") Regolament (UE) Nru 1822011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 Ii jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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Il-prezzijiet bejn partijiet li jidhru li jkunu assogjati, jew li jkollhom arrangament kumpensatorju ma’ xulxin ma jistghux
jitgiesu li jkunu fil-kors ordinarju tal-kummer¢ u ma jistghux jintuzaw biex jistabbilixxu l-valur normali sakemm ma
jkunx stabbilit li huma ma humiex milquta mir-relazzjoni.

Biex jigi stabbilit jekk Zewg partijiet humiex asso¢jati, tista’ titqies id-definizzjoni ta’ partijiet relatati stabbilita fl-
Artikolu 127 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 ().

2. Il-bejgh tal-prodott simili mahsub ghall-konsum domestiku ghandu normalment jigi uzat biex jigi stabbilit il-valur
normali jekk tali volum ta’ bejgh jikkonstitwixxi 5 % jew aktar mill-volum tal-bejgh tal-prodott ikkunsidrat lill-Unjoni.
Madanakollu, jista’ jigi uzat volum ingas ta’ bejgh meta, per ezempju, il-prezzijiet mitluba jkunu kkunsidrati rapprezen-
tattivi ghas-suq koncernat.

3. Meta ma jkun hemm l-ebda bejgh jew meta ma jkunx hemm bizzejjed bejgh tal-prodott simili fil-kors ordinarju
tal-kummer¢, jew fejn, minhabba s-sitwazzjoni partikolari tas-suq tali bejgh ma jippermettix paragun xieraq, il-valur
normali ta’ prodott simili ghandu jigi kkalkolat fuq il-bazi tal-ispiza tal-produzzjoni fil-pajjiz ta’ origini flimkien ma’
ammont ragonevoli ghall-ispejjez tal-bejgh, l-ispejjez generali u amministrattivi u ghal profitti, jew fuq il-bazi tal-
prezzijiet tal-esportazzjoni, fil-kors ordinarju tal-kummer¢, lil pajjiz terz xieraq, sakemm dawk il-prezzijiet ikunu rappre-
zentattivi.

Jista’ jitqies li jkun hemm sitwazzjoni partikolari tas-suq ghall-prodott ikkoncernat fis-sens tal-ewwel subparagrafu meta,
inter alia, il-prezzijiet ikunu baxxi artifi¢jalment, meta jkun hemm kummer¢ ta’ skambju sinjifikattiv jew fejn ma jkunx
hemm arrangamenti ta’ processar mhux kummer¢jali.

4. Il-bejgh tal-prodott simili fis-suq domestiku tal-pajjiz. esportatur, jew il-bejgh ta’ esportazzjoni lil pajjiz terz, bi
prezzijiet inqas mic-cifra tal-ispejjez tal-produzzjoni (fissi u varjabbli) flimkien mal-ispejjez tal-bejgh, generali u amminis-
trattivi jistghu jigu trattati bhala li ma jkunux fil-kors ordinarju tal-kummer¢ minhabba l-prezz, u jistghu ma jitqisux fid-
determinazzjoni tal-valur normali, sakemm ikun stabbilit li tali bejgh isir fperjodu estiz fi kwantitajiet sostanzjali, u jkun
bi prezzijiet li ma jaghmlux tajjeb ghall-irkupru tal-ispejjez kollha f perjodu ragonevoli.

Jekk il-prezzijiet li jkunu ingas mill-ispejjez fil-hin tal-bejgh ikunu aktar mill-ispejjez medji kkalkolati ghall-perjodu ta’
investigazzjoni, tali prezzjiet ghandhom jigu kkunsidrati li jaghmlu tajjeb ghall-irkupru tal-ispejjez fperjodu ta’ Zmien
ragonevoli.

I-perjodu ta’ zmien estiz ghandu normalment ikun ta’ sena izda febda kaz ma ghandu jkun inqas minn sitt xhur, u I-
bejgh taht l-ispiza ghal kull unita ghandu jigi kkunsidrat li jkun maghmul fi kwantitajiet sostanzjali ftali perjodu ta’
zmien meta jigi stabbilit li l-prezz tal-bejgh medju pezat ikun inqas mill-ispiza ghal kull unita medja pezata, jew li I-
volum ta’ bejgh taht il-ispiza ghal kull unita ma jkunx ingas minn 20 % tal-bejgh li jkun qieghed jigi uzat sabiex jigi
determinat il-valur normali.

5. L-ispejjez ghandhom normalment jigu kkalkulati fuq il-bazi ta’ records mizmuma mill-parti taht investigazzjoni,
sakemm records bhal dawn ikunu konformi ma’ principji kontabbilistici generalment accettati tal-pajjiz koncernat u
sakemm ikun muri li r-records jirriflettu b'mod ragonevoli l-ispejjez assocjati mal-produzzjoni u l-bejgh tal-prodott
ikkunsidrat.

Jekk l-ispejjez assocjati mal-produzzjoni u I-bejgh tal-prodott taht investigazzjoni ma humiex riflessi b’'mod ragonevoli
fir-records tal-parti interessata, dawn ghandhom jigu aggustati jew stabbiliti fuq il-bazi tal-ispejjez ta’ produtturi jew
esportaturi ohra fl-istess pajjiz jew, fejn din l-informazzjoni ma tkunx disponibbli jew ma tistax tintuza, fuq kwalunkwe
bazi ohra ragonevoli, inkluza informazzjoni minn swieq ohra rapprezentattivi.

Ghandha tinghata konsiderazzjoni lill-evidenza pprezentata dwar l-allokazzjoni korretta tal-ispejjez, sakemm ikun muri li
tali allokazzjonijiet kienu gew utilizzati storikament. Fin-nuqqas ta’ metodu aktar xieraq, ghandha tinghata preferenza
lill-allokazzjoni tal-ispejjez fuq il-bazi tal-fatturat. Sakemm mhux diga riflessi fl-allokazzjonijiet tal-ispejjez taht dan is-
subparagrafu, l-ispejjez ghandhom jigu aggustati adegwatament ghal dawk il-partiti ta’ spejjez mhux rikorrenti li
jibbenefikaw lill-produzzjoni futura ufjew kurrenti.

(") Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 tal-24 ta’ Novembru 2015 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni ta’ erti dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 9522013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi I-
Kodici Doganali tal-Unjoni (GU L 343, 29.12.2015, p. 558).
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Fejn l-ispejjez ghal xi parti mill-perjodu ghall-irkupru tal-ispejjez jigu affettwati mill-uzu ta’ facilitajiet godda ta’
produzzjoni li jehtiegu investiment addizzjonali sostanzjali u minn rati ta’ utilizzazzjoni ta’ volum baxx, li jkunu r-
rizultat ta’ operazzjonijiet tal-bidu li jsehhu fi hdan jew matul parti minn xi perjodu ta’ investigazzjoni, l-ispejjez medji
ghall-fazi tal-bidu ghandhom ikunu dawk applikabbli, taht ir-regoli tal-allokazzjoni msemmija hawn fugq, fit-tmiem ta’
tali fazi, u ghandhom jigu inkluzi fdak il-livell, ghall-perjodu koncernat, fl-ispejjez medji pezati msemmija fit-tieni sub-
paragrafu tal-paragrafu 4. It-tul ta’ fazi tal-bidu ghandu jigi determinat skont i¢-¢irkustanzi tal-produttur jew esportatur
koncernat, izda m’ghandux jagbez porzjon inizjali adegwat tal-perjodu ghall-irkupru tal-ispejjez. Ghal dan l-aggustament
lill-ispejjez applikabbli matul il-perjodu ta’ investgazzjoni, ghandu jittiched kont ta’ informazzjoni relatata ma’ fazi tal-
bidu i testendi lil hinn minn dak il-perjodu fejn tkun giet ipprezentata qabel zjajjar ta’ verifika u fi zmien tliet xhur mill-
bidu tal-investigazzjoni.

6. L-ammonti ghall-bejgh, ghal spejjez generali u amministrattivi u ghal profitti ghandhom jigu bbazati fuq data
attwali relattivi ghall-produzzjoni u l-bejgh, fil-kors ordinarju tal-kummer¢, tal-prodott simili mill-esportatur jew
produttur taht investigazzjoni. Meta ammonti bhal dawn ma jistghux jigu stabbiliti fuq dik il-bazi, l-ammonti jistghu jigu
stabbiliti fuq il-bazi ta":

(a) il-medja pezata tal-ammonti attwali stabbilita ghal esportaturi jew produtturi ohra soggetti ghal investigazzjoni fir-
rigward tal-produzzjoni u l-bejgh tal-prodott simili fis-suq domestiku tal-pajjiz ta’ origini;

(b) l-ammonti attwali applikabbli ghall-produzzjoni u l-bejgh, fil-kors ordinarju tal-kummer¢, tal-istess kategorija
generali ta’ prodotti ghall-esportatur jew produttur in kwistjoni fis-suq domestiku tal-pajjiz ta’ orgini;

(c) kwalunkwe metodu ragonevoli iehor, sakemm l-ammont ghal profitt bhekk stabbilit ma jagbizx il-profitt
normalment maghmul minn esportaturi jew produtturi ohra fuq bejgh ta’ prodotti tal-istess kategorija generali fis-
suq domestiku tal-pajjiz ta’ origini.

7. (a) Fil-kaz ta’ importazzjonijiet minn pajjizi li ma ghandhomx ekonomija tas-suq (!), il-valur normali ghandu jigi
stabbilit fuq il-bazi tal-prezz jew tal-valur mahdum fpajjiz terz b’ekonomija tas-suq, jew il-prezz minn tali pajjiz
terz ghal pajjizi ohra, inkluza I- Unjoni, jew, fejn dawn ma jkunux possibbli, fuq kwalunkwe bazi ohra ragonevoli,
inkluz il-prezz attwalment imhallas jew pagabbli fl-Unjoni ghal prodott simili, adegwatament aggustat jekk
mehtieg biex jinkludi margni ta’ profitt ragonevoli.

Ghandu jigi maghzul pajjiz terz xieraq b’ekonomija tas-suq b’'manjiera li ma tkunx irragonevoli, filwaqt jitgies kull
taghrif affidabbli li jsir disponibbli fiz-zmien tal-ghazla. Ghandhom jitqiesu wkoll il-limiti taz-zmien. Fejn xieraq,
ghandu jigi uzat pajjiz terz b’ekonomija tas-suq li jkun soggett ghall-istess investigazzjoni.

II-partijiet fl-investigazzjoni ghandhom jigu mgharrfa ftit wara l-bidu taghha bil-pajjiz terz b’ekonomija tas-suq
previst u ghandhom jinghataw ghaxart fjiem zmien sabiex jikkommentaw.

(b) Fl-investigazzjonijiet kontra d-dumping dwar importazzjonijiet mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina, il-Vjetnam u I-
Kazakistan u kull pajjiz li ma jkollux ekonomija tas-suq u li jkun membru tal-WTO fid-data tal-bidu tal-investi-
gazzjoni, il-valur normali ghandu jkun stabbilit konformement skontmal-paragrafi 1 sa 6, jekk jintwera, fuq il-
bazi ta’ talbiet li jkunu adegwatament sostanzjati minn wiched jew aktar produtturi li jkunu qed jigu investigati u
konformement maskontl-kriterji u proceduri stabbiliti fil-punt (c), li jipprevalixxu kondizzjonijiet tal-ekonomija
tas-suq ghal dan il-produttur jew produtturi fir-rigward tal-manifattura u l-bejgh tal-prodott simili koncernat.
Meta dan ma jkunx il-kaz, ir-regoli li jinsabu fil-punt (a) ghandhom japplikaw.

(c) Pretensjoni taht il-puntskont (b) ghandha ssir bil-kitba u ghandha tinkludi bizzejjed evidenza li l-produttur jopera
taht kondizzjonijiet tal-ekonomija tas-suq, jigifieri jekk:

— id-decizjonijiet ta’ ditti fir-rigward ta’ prezzijiet, spejjez u inputs, li jinkludu per ezempju l-materja prima, 1-
ispejjez tat-teknologija u tax-xoghol, il-produzzjoni, il-bejgh u l-investimenti, isiru b’reazzjoni ghas-sinjali tas-
suq li jirriflettu I-provvista u d-domanda, u minghajr interferenza sinifikanti mill-Istat fdak ir-rigward, u I-
ispejjez ta’ inputs magguri jirriflettu sostanzjalment il-valuri tas-suq,

— id-ditti jkollhom sett ¢ar ta’ records kontabbilisti¢i bazici li jigu verifikati indipendentement konformement
ma’ skontstandards internazzjonali tal-kontabilita u jigu applikati ghall-ghanijiet kollha,

() Lijinkludu 1-Albanija, I-Armenja, 1-Azerbajgan, il-Belarus, il-Georgia, il-Kirgistan, il-Korea ta’ Fuq, il-Moldova, il-Mongolja, it-Tagikistan,
it-Turkmenistan u I-Uzbekistan.
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— l-ispejjez tal-produzzjoni u s-sitwazzjoni finanzjarja ta’ ditti mhumiex soggetti ghal distorsjonijiet sinjifikanti
derivati mis-sistema ekonomika ta’ gabel li ma kenitx tas-suq, b’'mod partikolari fir-rigward tad-deprezzament
ta’ assi, kancellamenti ohrajn ta’ assi, negozju bit-tpartit u hlas permezz ta’ tpacija ta’ djun,

— id-ditti interessati huma soggetti ghal ligijiet dwar il-falliment u ligijiet tal-proprjeta li jiggarantixxu certezza u
stabbilta legali ghall-operazzjoni tad-ditti, u

— il-konversjonijiet tar-rati tal-kambju jsiru bir-rata tas-sug.

Ghandu jigi determinat jekk il-produttur jissodisfax il-kriterji msemmija taht dan il-punt normalment fi Zmien
seba’ xhur, izda fi kwalunkwe kaz mhux aktar tard minn tmien xhur, mill-bidu tal-investigazzjoni, wara li 1-
industrija tal-Unjoni tkun inghatat l-opportunita li tikkommenta. Tali determinazzjoni ghandha tibga’ fis-sehh
matul l-investigazzjoni kollha. Il-Kummissjoni ghandha taghti l-informazzjoni lill-Istati Membri dwar l-analizi
minnha ta’ talbiet li jsiru skont il-punt (b) normalment fi zmien 28 gimgha mill-bidu tal-investigazzjoni.

(d) Meta l-Kummissjoni tkun illimitat l-investigazzjoni taghha skont l-Artikolu 17, id-determinazzjoni skont il-
punti (b) u (c) ta’ dan il-paragrafu ghandha tkun limitata ghall-partijiet inkluzi fl-investigazzjoni u ghal kull
produttur li jircievi trattament individwali skont I-Artikolu 17(3).

B. PREZZ TAL-ESPORTAZZJONI

8.  Il-prezz tal-esportazzjoni ghandu jkun il-prezz attwalment imhallas jew li jkun pagabbli ghall-prodott meta
mibjugh ghall-esportazzjoni mill-pajjiz tal-esportazzjoni lill-Unjoni.

9.  Fkazijiet fejn ma hemm ebda prezz tal-esportazzjoni jew fejn jidher li I-prezz tal-esportazzjoni mhuwiex affidabbli
minhabba asso¢jazzjoni jew arrangament kumpensatorju bejn l-esportatur u l-importatur jew parti terza, il-prezz tal-
esportazzjoni jista jinhadem fuq il-bazi tal-prezz li bih il-prodotti impurtati huma l-ewwel mibjugha mill-gdid lil xerrej
indipendenti, jew, jekk il-prodotti mhumiex mibjugha mill-gdid lil xerrej indipendenti jew mhumiex mibjughin mill-gdid
fil-kondizzjoni li fiha gew impurtati, fuq kwalunkwe bazi ragonevoli.

Fdawk il-kazijiet, l-aggustament ghall-ispejjez kollha, inkluzi d-dazji u t-taxxi, maghmulin bejn l-importazzjoni u l-bejgh
mill-gdid, u ghall-profitti i jsiru, ghandu jsir sabiex jigi stabbilit prezz affidabbli tal-esportazzjoni, fil-livell tal-fruntiera
tal-Unjoni.

Il-partiti 1i ghalihom ghandu jsir aggustament ghandhom jinkludu dawk normalment assunti minn importatur izda
mhallsa minn kwalunkwe parti, kemm gewwa kif ukoll barra 1-Unjoni, li tidher li tkun asso¢jata jew li ghandha
arrangament kumpensatorju mal-importatur jew l-esportatur, inkluz it-trasport tas-soltu, l-assigurazzjoni, l-immaniggar,
it-taghbija u l-ispejjez ancillari, id-dazji tad-dwana, kwalunkwe dazji kontra dumping, u taxxi ohra li ghandhom jithallsu
fil-pajjiz tal-importazzjoni minhabba l-importazzjoni jew il-bejgh tal-merkanzija, u margini ragonevoli ghall-ispejjez tal-
bejgh, spejjez generali jew amministrattvi u l-profitt.

C.  PARAGUN

10.  Ghandu jsir paragun xieraq bejn il-prezz tal-esportazzjoni u l-valur normali. Dan il-paragun ghandu jsir fl-istess
livell tal-kummer¢ u fir-rigward ta’ bejgh maghmul, kemm jista’ jkun vicin, fl-istess hin, u b’kont dovut mehud ta’
differenzi ohra li jaffettwaw il-paragonabbilta tal-prezz. Fejn il-valur normali u l-prezz tal-esportazzjoni kif stabbiliti
mhumiex fuq bazi dagshekk komparabbli ghandu jkun hemm adattament, fforma ta’ aggustamenti, fkull kaz, fuq il-
merti tieghu, ghal differenzi fil-fatturi li huma pretizi, u murija, li jaffettwaw il-prezzijiet u l-paragonabbilta tal-prezzijiet.
Kwalunkwe duplikazzjoni meta jsiru l-aggustamenti ghandha tigi evitata, b’'mod partikolari relattivament ghal tnaqqis,
ribassi, kwantitajiet u livell tal-kummer¢. Meta l-kondizzjonijiet specifikati jkunu sodisfatti, il-fatturi li ghalihom jista’
jsir aggustament huma elenkati kif gej:

(a) Karatteristici fizici
ghandu jikkorrispondi ghal stima ragonevoli tal-valur tas-suq tad-differenza.

(b) Hilas fuq l-importazzjoni u taxxi indiretti

Ghandu jsir aggustament ghall-valur normali ghal ammont li jikkorrispondi ghal kwalunkwe hlas fuq I-
importazzjoni jew taxxi indiretti li jigu mhallsa fuq il-prodott simili u fuq materjali fizikament inkorporati fih, meta
mahsuba ghal konsum fil-pajjiz ta’ esportazzjoni u mhux migbura jew moghtija lura fir-rigward tal-prodott esportat
lill-Unjoni.
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(c) Rohs, ribassi u kwantitajiet

=

Ghandu jsir aggustament ghal differenzi fir-rohs u r-ribassi, inkluzi dawk moghtija ghal differenzi fil-kwantitajiet,
jekk dawn huma kwantifikati korrettament u huma direttament marbuta mal-bejgh ikkunsidrat. Ghandu jsir
aggustament ukoll ghal rohs u ribassi differiti jekk it-talba hija bbazata fuq drawwa konsistenti fperjodi precedenti,
inkluza l-konformita mal-kondizzjonijiet mehtiega biex jikkwalifikaw ghar-rohs jew ir-ribassi.

Livell tal-kummer¢

(i) Aggustament fid-differenzi tal-livelli kummercjali, inkluzi xi differenzi li jistghu jinholqu fil-bejgh tal-FOT
(Fabbrikant Originali tat-Taghmir), ghandu jsir fejn, fir-rigward tas-sensiela tad-distribuzzjoni fiz-zewgt iswieq,
ikun jidher li l-prezz tal-esportazzjoni, inkluz prezz tal-esportazzjoni mahdum, ikun qieghed fuq livell
kummer¢jali differenti mill-valur normali u d-differenza tkun affetwat il-komparabilita tal-prezzijiet, li tkun
harget ¢cara minn differenzi konsistenti u distinti fil-funzjonijiet u l-prezzijiet tal-bejjiegh ghad-diversi livelli tal-
kummer¢ fis-suq domestiku tal-pajjiz esportatur. L-ammont tal-aggustament ghandu jkun ibbazat fuq il-valur
kummerc¢jali tad-differenza.

(i) Madankollu, f¢irkostanzi mhux ikkontemplati taht il-punt (i), meta differenza ezistenti fil-livell kummer¢jali ma
tkunx tista’ tigi kkwantifikata minhabba n-nuqgas tal-livelli relevanti fis-suq domestiku tal-pajjizi esportaturi, jew
fejn certi funzjonijiet ikun jidher ¢ar li jkunu relatati ma’ livelli kummerdjali ghajr dak li jkun jintuza fit-tqabbil,
jista’ jkun permess aggustament specjali.

Trasport, assigurazzjoni, immaniggar, taghbija u spejjez ancillari

Ghandu jsir aggustament ghad-differenzi fl-ispejjez relatati direttament li jsiru ghall-konsenja tal-prodott koncernat
mill-post tal-esportatur ghal xerrej indipendenti, fejn tali spejjez huma inkluzi fil-prezzijiet mitluba. Dawk l-ispejjez
ghandhom jinkludu t-trasport, l-assigurazzjoni, l-immaniggar, it-taghbija u l-ispejjez ancillari.

Ippakkjar
Ghandu jsir aggustament ghal differenzi fl-ispejjez relatati direttament tal-ippakkjar ghall-prodott koncernat.
Kreditu

Ghandu jsir aggustament ghad-differenzi fl-ispiza ta’ kwalunkwe kreditu moghti ghal bejgh ikkunsidrat, sakemm
ikun fattur li tieghu jittiched kont fid-determinazzjoni tal-prezzijiet mitluba.

Spejjez ta’ wara 1-bejgh

Ghandu jsir aggustament ghad-differenzi fl-ispejjez diretti tal-ghoti ta’ pleggijiet, garanziji, assistenza teknika u
servizzi, kif previsti fil-ligi ufjew fil-kuntratt tal-bejgh.

Kummissjonijiet
Ghandu jsir aggustament ghad-differenzi fil-kummissjonijiet imhallsa fir-rigward tal-bejgh ikkunsidrat.

It-terminu “kummissjonijiet” ghandu jinftiehem li jinkludi z-zieda fuq il-prezz li jir¢ievi negozjant tal-prodott jew ta’
prodott simili jekk il-funzjonijiet ta’ tali negozjant ikunu simili ghal dawk ta’ agent li jagixxi fuq il-bazi ta’
kummissjoni.

Kambju tal-munita

Meta l-paragun tal-prezz jehtieg kambju tal-munita, tali kambju ghandu jsir bl-uzu tar-rata tal-kambju fid-data tal-
bejgh, ghajr li, meta bejgh ta’ munita barranija fuq is-swieq bil-quddiem ikun marbut b'mod dirett mal-bejgh involut
ghall-esportazzjoni, ir-rata tal-kambju fil-bejgh bil-quddiem ghandha tintuza. Normalment, id-data tal-bejgh ghandha
tkun id-data tal-fattura izda d-data tal-kuntratt, l-ordni tax-xiri jew il-konferma tal-ordni jistghu jintuzaw jekk dawn
jistabbilixxu b'mod iktar adegwat it-termini materjali tal-bejgh. Il-varjazzjonijiet fir-rati tal-kambju ghandhom jigu
injorati u l-esportaturi ghandhom jigu moghtija 60 gurnata biex jirriflettu moviment sostenut fir-rati tal-kambju
matul il-perjodu ta’ investigazzjoni.
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(k) Fatturi ohra

Jista’ jsir ukoll aggustament ghal differenzi ffatturi ohra li ma jkunux previsti taht il-punti (a) sa (j), jekk jigi ppruvat
li dawn jaffettwaw il-komparabilita fil-prezzijiet kif mehtieg taht dan il-paragrafu, b’'mod partikolari jekk ix-xerrejja
konsistentement ihallsu prezzijiet differenti fis-suq domestiku minhabba d-differenza ftali fatturi.

D. MARGINI TA’ DUMPING

11.  Soggett ghad-dispozizzjonijiet rilevanti li jirregolaw paragun adegwat, l-ezistenza ta’ margini ta’ dumping matul il-
perjodu ta’ investigazzjoni ghandha normalment tigi stabbilita fuq il-bazi ta’ paragun ta’ valur normali medju pezat ma’
medja pezata tal-prezzijiet tat-transazzjonijiet kollha tal-esportazzjoni lill-Unjoni, jew b’paragun tal-valuri normali
individwali u l-prezzijiet individwali tal-esportazzjoni lill-Unjoni fuq bazi ta’ kull transazzjoni individwali. Madanakollu,
valur normali stabbilit fuq bazi ta’ medja pezata jista’ jigi mqgabbel ma prezzijiet tat-transazzjonijiet individwali kollha
tal-esportazzjoni lill-Unjoni, jekk ikun hemm differenza sinifikanti fix-xejriet ta’ prezzijiet tal-esportazzjoni fost xerrejja
differenti, regjuni differenti jew perjodi differenti ta’ Zmien, u jekk il-metodi specifikati fl-ewwel sentenza ta’ dan il-
paragrafu ma jirriflettux il-grad shih ta’ dumping ipprattikat. Dan il-paragrafu ma ghandux jipprekludi l-uzu ta’ tehid ta’
kampjuni skont I-Artikolu 17.

12.  Il-margini ta’ dumping ghandu jkun l-ammont li permezz tieghu il-valur normali jagbez il-prezz tal-esportazzjoni.
Fejn il-margini ta’ dumping ivarjaw, jista’ jigi stabbilit margini medju pezat ta’ dumping.

Artikolu 3
Determinazzjoni tad-dannu

1. Taht dan ir-Regolament, it-terminu “dannu” ghandu, sakemm mhux specifikat mod iehor, jinftichem li jfisser
dannu materjali lill-industrija tal-Unjoni, theddida ta’ dannu materjali lill-industrija tal-Unjoni jew dewmien materjali fl-
istabbiliment ta’ tali industrija u ghandu jigi interpretat skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu.

2. Id-dannu ghandu jigi determinat billi jkun ibbazat fuq evidenza pozittiva u ghandu jinvolvi ezami objettiv ta:

(a) il-volum ta’ importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping u l-effett tal-importazzjonijiet li huma oggett ta’ dumping
fuq il-prezzijiet fis-suq tal- Unjoni ghal prodotti simili; u

(b) l-impatt konsegwenti ta’ dawk l-importazzjonijiet fuq l-industrija tal-Unjoni.

3. Firrigward tal-volum tal-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping, ghandu jittiehed kont ta’ jekk kienx hemm
zieda sinifikanti fl-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping, kemm jekk ftermini assoluti kif ukoll jekk relatti-
vament ghall-produzzjoni jew ghall-konsum fl-Unjoni. Fir-rigward tal-effett tal-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’
dumping fuq prezzijiet, ghandu jittiehed kont ta’ jekk kienx hemm undercutting sinifikanti fil-prezzijiet tal-importazzjo-
nijiet oggett ta’ dumping meta mqabbla mal-prezz ta’ prodott simili tal-industrija tal-Unjoni, jew jekk l-effett ta’ tali
importazzjonijiet huwiex mod iehor biex iwaqga’ l-prezzijiet ghal grad sinifikanti jew biex jipprevjeni zidiet fil-prezz, li
b'mod iehor kienu jsehhu, sa grad sinifikanti. L-ebda wiched jew iktar minn dawn il-fatturi ma jista necessarjament
jaghti gwida deciziva.

4. Fejn l-importazzjonijiet ta’ prodott minn iktar minn pajjiz wiehed huma fl-istess hin soggetti ghal investigazzjo-
nijiet kontra dumping, l-effetti ta’ importazzjonijiet bhal dawn ghandhom jigu stmati b'mod kumulattiv biss jekk huwa
stabbilit li:

(a) il-margini ta’ dumping stabbilit fejn jidhlu l-importazzjonijiet minn kull pajjiz huwa iktar minn de minimis kif definit
fl-Artikolu 9(3) u li l-volum tal-importazzjonijiet minn kull pajjiz mhuwiex neglegibbli; u

(b) stima kumulattiva tal-effetti tal-importazzjonijiet hija xierqa fid-dawl tal-kondizzjonijiet ta’ kompetizzjoni bejn
prodotti impurtati u l-kondizzjonijiet ta’ kompetizzjoni bejn il-prodotti impurtati u l-prodott tal-Unjoni simili.

5. L-ezami tal-impatt tal-prodotti li huma l-oggett ta’ dumping fuq l-industrija tal-Unjoni koncernata ghandha tinkludi
evalwazzjoni tal-fatturi ekonomici rilevanti kollha u l-indi¢i kollha li ghandhom effett fuq l-istat tal-industrija, inkluz il-
fatt li industrija tkun ghadha fi process ta’ rkuprar mill-effetti ta” dumping jew sussidju fil-passat; il-kobor tal-margini
attwali tad-dumping; it-tnaqqis attwali u potenzjali fil-bejgh, il-profitti, il-produzzjoni, is-sehem fis-suq, il-produttivita, ir-
redditu fuq l-investimenti u l-utilizzazzjoni tal-volum; fatturi li jaffettwaw il-prezzijiet tal-Unjoni; effetti negattivi attwali
u potenzjali fuq il-fluss tal-flus, l-inventarji, l-impjiegi, il-pagi, it-tkabbir, l-abilita ta’ attrazzjoni ghal kapital jew
investimenti. Din il-lista mhijiex ezawrjenti, u lanqas ma jistghu, wiehed jew iktar minn dawn il-fatturi, necessarjament
jaghtu gwida deciziva.
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6.  Ghandu jintwera, mill-evidenza rilevanti kollha pprezentata relattivament ghall-paragrafu 2, li l-importazzjonijiet li
huma l-oggett ta’ dumping qeghdin jikkawzaw dannu fis-sens ta’ dan ir-Regolament. B'mod specifiku, dan ghandu
jinvolvi Ii jintwera li l-volum ufjew il-livelli tal-prezzijiet identifikati skont il-paragrafu 3 huma responsabbli ghal impatt
fuq l-industrija tal-Unjoni kif previst fil-paragrafu 5, u li dak l-impatt jezisti sa grad li jaghmlu possibbli li jigi kklassifikat
bhala materjali.

7. Fatturi maghrufa, ghajr importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping, li fl-istess hin ikunu qeghdin jaghmlu
dannu lill-industrija tal-Unjoni ghandhom ukoll jigu ezaminati sabiex jigi zgurat li d-dannu kkawzat minn dawk il-fatturi
l-ohrajn ma jkunx attribwit ghall-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping taht il-paragrafu 6. Fatturi li jistghu jigu
kkunsidrati fdak ir-rigward ghandhom jinkludu l-volum u l-prezzijiet ta’ importazzjonijiet mhux mibjughin bi prezzijiet
taht il-prezz taghhom; tnaqqgis ferm fid-domanda jew tibdiliet fix-xejriet tal-konsum; prattiki kummercjali restrittivi ta’, u
kompetizzjoni bejn, produtturi ta’ pajjizi terzi u tal-Unjoni; zviluppi fit-teknologija u prestazzjoni tal-esportazzjoni; u I-
produttivita tal-industrija tal-Unjoni.

8.  Leeffett tal-importazzjonijiet i huma l-oggett ta’ dumping ghandu jigi stmat relattivament ghall-produzzjoni tal-
industrija tal-Unjoni ta’ prodott simili meta dejta disponibbli jippermettu l-identifikazzjoni separata ta’ dik il-produzzjoni
fuq il-bazi ta’ kriterji bhall-process tal-produzzjoni, il-bejgh tal-produtturi u l-profitti. Jekk tali identifikazzjoni separata
ta’ dik il-produzzjoni ma tkunx possibbli, l-effetti tal-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping ghandhom jigu
stmati b’ezami tal-produzzjoni tal-idjaq grupp jew firxa ta’ prodotti, li jinkludu l-prodott simili, li ghalih l-informazzjoni
necessarja tista tigi pprovduta.

9.  Theddida ta’ dannu materjali ghandha tkun determinata billi tkun ibbazata fuq fatti u mhux biss fuq allegazjoni,
tbassir jew possibilita remota. Il-bidla fi¢-¢irkustanzi li tohloq sitwazzjoni ta’ dumping li jikkawza dannu ghandha tkun
giet imbassra b'mod ¢ar u ghandha tkun imminenti.

Meta tkun ged tigi determinata theddida ta’ dannu materjali, ghandu jittiehed kont ta’ fatturi bhal:

(a) rata sinifikanti ta’ zieda fl-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping fis-suq tal- Unjoni li tindika li x’aktarx
hemm Zieda sostanzjali ta’ importazzjonijiet;

(b) jekk hemmx kapacita libera bizzejjed min-naha tal-esportatur jew zieda imminenti u sostanzjali ftali kapacita li
tindika li x’aktarx hemm zieda sostanzjali ta’ dumping ta’ esportazzjonijiet lejn l-Unjoni, b’kont mehud tad-
disponibbilta ta’ swieq ohrajn ghall-esportazzjoni biex jassorbu kwalunkwe esportazzjoni addizzjonali;

(c) jekk l-importazzjonijiet ikunux qeghdin jidhlu bi prezzijiet li kienu, sa grad sinifikanti, inaqqsu ferm il-prezzijiet jew
jimpedixxu zidiet fil-prezzijiet li b’'mod iehor xorta kienu jigru, u jekk probabbilment izidux id-domanda ghal aktar
importazzjonijiet;

(d) inventarji tal-prodott li jkun gieghed jigi investigat.

Ebda wiehed mill-fatturi elenkat hawn fuq wahdu ma jista’ necessarjament jaghti gwida deciziva, izda t-totalita tal-fatturi
kkunsidrati ghandha tkun tali li twassal ghall-konkluzjoni twassal ghall-konkluzjoni li aktar esportazzjonijiet li huma I-
oggett ta’ dumping huma imminenti u li, jekk ma tittehidx azzjoni ta’ protezzjoni, se jsir dannu materjali.

Artikolu 4
Definizzjoni ta’ industrija tal-Unjoni

1. Ghall-iskopijiet ta” dan ir-Regolament, it-terminu “industrija tal-Unjoni” ghandu jkun interpetat bhala li jirreferi
ghall-produtturi kollha tal-prodotti simili jew ghal dawk minnhom li l-output kollettiv tal-prodotti jikkostitwixxi
proporzjon magguri, kif definit fl-Artikolu 5(4), tal-produzzjoni totali tal-Unjoni ta’ dawk il-prodotti, ghajr li:

(a) meta jkun hemm relazzjoni bejn il-produtturi u l-esportaturi jew l-importaturi, jew huma stess ikunu importaturi
tal-prodott allegament iddampjat, it-terminu “industrija Komunitarja” jista’ jigi interpretat bhala li jirreferi ghall-bgija
tal-produtturi;

(b) fkazijiet eccezzjonali, it-territorju tal-Unjoni jista’, ghall-produzzjoni in kwistjoni, jigi maqsum fi tnejn jew iktar
swieq kompetittivi u l-produtturi fi hdan kull suq jistghu jigu meqjusa bhala industrija separata jekk:

(i) il-produtturi fi hdan tali suq ibighu kollox jew kwazi kollox mill-produzzjoni taghhom tal-prodott in kwistjoni
fdak is-sug; u
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(ii) id-domanda fdak is-suq ma tkunx sa grad sostanzjali sodisfatta mill-produtturi tal-prodott in kwistjoni li jkunu
jinsabu x’'imkien iehor fl- Unjoni.

Ftali cirkustanzi, jista jinstab li jezisti hsara anke fejn porzjon magguri tal-industrija totali tal-Unjoni ma ssirlux dannu,
sakemm hemm koncentrazzjoni tal-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping ftali suq izolat u wkoll sakemm I-
importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping ikunu qeghdin jikkawzaw dannu lill-produtturi tal-produzzjoni kollha jew
kwazi kollha fi hdan tali suq.

2. Ghall-iskop tal-paragrafu 1, il-produtturi ghandhom jigu kkunsidrati bhala relatati mal-esportaturi jew I-
importaturi biss jekk:

(a) wiehed minnhom b'mod dirett jew indirett jikkontrolla lill-ichor;
(b) it-tnejn i huma huma kkontrollati b'mod dirett jew indirett minn terza persuna; jew

() flimkien jikkontrollaw b'mod dirett jew indirett terza persuna sakemm hemm ragunijiet ghat-twemmin jew is-suspett
li l-effett tar-relazzjoni hija tali li ggieghel lill-produttur koncernat jagixxi b'mod differenti minn produtturi mhux
relatati.

Ghall-iskop ta’ dan il-paragrafu, wiehed ghandu jkun megjus li jikkontrolla lill-iehor meta tal-ewwel huwa legalment jew
operattivament f'pozizzjoni li jezer¢ita zamma jew direzzjoni fuq tal-ahhar.

3. Fejn l-industrija tal-Unjoni tkun giet interpretata li tirreferi ghall-produtturi f¢ertu regjun, l-esportaturi ghandhom
jinghataw opportunita li joffru impenji skont l-Artikolu 8 fir-rigward tar-regjun koncernat. F'tali kazijiet, fl-evalwazzjoni
tal-interess tal-Unjoni tal-mizuri, ghandu jinghata kas spe¢jali tal-interess tar-regjun. Jekk ma jkunx offrut minnufih
impenn adegwat jew jekk japplikaw is-sitwazzjonijiet deskritti fl-Artikolu 8(9) u (10), jista’ jigi impost dazju provvizorju
jew definittiv fir-rigward tal- Unjoni kollha. Fkazijiet bhal dawn, id-dazji jistghu, jekk prattikabbli, jkunu limitati ghal
produtturi jew esportaturi specifici.

4. Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 3(8) ghandhom japplikaw ghal dan l-Artikolu.

Artikolu 5

Bidu tal-procedimenti

1. Hilief kif previst fil-paragrafu 6, investigazzjoni biex jigu determinati l-eZistenza, il-grad u l-effett ta’ kwalunkwe
dumping allegat ghandha tinbeda fuq ilment bil-miktub minn kwalunkwe persuna fizika jew guridika, jew kwalunkwe
assocjazzjoni li ma jkollhiex personalita guridika, li jagixxu ghan-nom tal-industrija tal-Unjoni.

L-ilment jista’ jigi pprezentat lill-Kummissjoni, jew lil Stat Membru, li ghandu jghaddih lill-Kummissjoni. [I-Kummissjoni
ghandha tibghat kopja lill-Istati Membri ta’ kwalunkwe Iment li tir¢ievi. L-ilment ghandu jigi megjus li kien imressaq fl-
ewwel gurnata tax-xoghol wara I-kunsinna tieghu lill-Kummissjoni permezz ta’ posta rregistrata jew wara I-ghoti ta’
ricevuta mill-Kummissjoni.

Fejn, fin-nuqqas ta’ kwalunkwe ilment, Stat Membru jkun fil-pussess ta’ bizzejjed evidenza ta’ dumping u ta’ dannu lill-
industrija tal-Unjoni bhala rizultat, ghandu immedjatament jikkomunika tali evidenza lill-Kummissjoni.

2. Ilment taht il-paragrafu 1 ghandu jinkludi evidenza ta’ dumping, ta’ dannu u ta’ rabta kawzali bejn l-importazzjo-
nijiet li allegatament ikunu l-oggett ta’ dumping u d-dannu allegat. L-ilment ghandu jinkludi dik l-informazzjoni li tkun
ragonevolment disponibbli lil min jaghmel l-ilment dwar dawn li gejjin:

(a) l-identita ta’ min jaghmel l-ilment u deskrizzjoni tal-volum u l-valur tal-produzzjoni tal-Unjoni tal-prodott simili
minn min jaghmel l-ilment. Fejn ilment bil-miktub isir ghan-nom tal-industrija tal-Unjoni, l-ilment ghandu jidentifika
l-industrija li fisimha jkun gieghed isir l-ilment permezz ta’ lista ta’ produtturi maghrufin tal-Unjoni tal-prodott
simili (jew assocjazzjonijiet ta’ produtturi tal-Unjoni tal-prodott simili) u, sa fejn possibbli, b'deskrizzjoni tal-volum u
l-valur tal-produzzjoni tal-Unjoni tal-prodott simili dikjarati minn tali produtturi;
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(b) deskrizzjoni shiha tal-prodott allegatament iddampjat, l-ismijiet tal-pajjiz jew il-pajjizi ta’ origini jew ta’ esportazzjoni
msemmija, l-identita ta’ kull esportatur jew produttur barrani maghruf u lista ta’ persuni maghrufa li jimpurtaw il-
prodott imsemmi;

(c) il-prezzijiet li bihom il-prodott imsemmi jigi mibjugh meta destinat ghal konsum fis-swieq domestici tal-pajjiz jew il-
pajjizi ta’ origini jew ta’ esportazzjoni (jew, fejn xieraq, informazzjoni dwar il-prezzijiet li bihom il-prodott jigi
mibjugh minn pajjiz jew pajjizi ta’ origini jew ta’ esportazzjoni lil pajjiz terz jew pajjizi terzi jew fuq il-valur
mahdum tal-prodott) u l-prezzijiet ghall-esportazzjoni jew, fejn xieraq, il-prezzijiet li bihom il-prodott huwa l-ewwel
mibjugh mill-gdid lil xerrej indipendenti fl-Unjoni;

(d) it-tibdiliet fil-volum ta’ importazzjonijiet allegatament iddampjati, l-effett ta” dawk l-importazzjonijiet fuq prezzijiet
tal-prodott simili fuq is-suq tal-Unjoni u l-impatt konsegwenti tal-importazzjonijiet fuq l-industrija tal-Unjoni, kif
murija mill-fatturi rilevanti u l-indi¢i li ghandhom effett fuq l-istat tal-industrija tal-Unjoni, bhal dawk elenkati fl-
Artikolu 3(3) u (5).

3. Il-Kummissjoni ghandha, sa fejn ikun possibbli, tezamina I-pre¢izjoni u l-adegwatezza tal-evidenza moghtija fl-
ilment, biex tiddetermina jekk hemmx bizzejjed evidenza biex tiggustifika li jinghata bidu lill-investigazzjoni.

4. Investigazzjoni ma ghandhiex tinbeda skont il-paragrafu 1 sakemm ma tkunx giet determinata, fuq il-bazi ta’ ezami
tal-livell ta’ appogg ghal, jew oppozizzjoni kontra, l-ilment espress mill-produtturi tal-Unjoni tal-prodott simili, 1i I-
ilment sar minn, jew ghan-nom tal-industrija tal-Unjoni. L-ilment ghandu jigi kkunsidrat li jkun gie maghmul minn, jew
ghan-nom tal-industrija tal-Unjoni jekk ikun appoggat minn dawk il-podutturi tal-Unjoni li produzzjoni kollettiva
taghhom tikkostitwixxi iktar minn 50 % tal-produzzjoni totali tal-prodott simili li jsir minn dak il-porzjon tal-industrija
tal-Unjoni li jesprimi appogg ghal, jew oppozizzjoni kontra, l-ilment. Madanakollu, ebda investigazzjoni ma ghandha
tinbeda fejn produtturi tal-Unjoni li espressament jappoggaw l-ilment jammontaw ghal inqas minn 25 % tal-produzzjoni
totali tal-prodott simili li jsir mill-industrija tal-Unjoni.

5. L-awtoritajiet ghandhom jevitaw, sakemm ma tkunx ittiehdet decizjoni biex tinbeda investigazzjoni, kwalunkwe
pubblicita tal-ilment li jfittex il-bidu ta’ investigazzjoni. Madanakollu, wara ricevuta ta’ Iment dokumentat kif suppost u
gabel jipprocedi ghall-bidu ta’ investigazzjoni, il-gvern tal-pajjiz ta’ esportazzjoni koncernat ghandu jigi notifikat.

6. Jekk, fcirkostanzi spegjali, il-Kummissjoni tiddeciedi i tibda investigazzjoni minghajr ma tkun irceviet ilment bil-
miktub, mill-industrija tal-Unjoni jew fisimha, ghall-bidu ta’ tali investigazzjoni, dan ghandu jsir abbazi ta’ evidenza
suffi¢jenti ta’ dumping, dannu u rabta ta’ kawzalita, kif deskritt fil-paragrafu 2, biex tiggustifika tali bidu. II-Kummissjoni
ghandha tipprovdi l-informazzjoni lill-Istati Membri ladarba tkun iddeterminat il-htiega li taghti bidu lil tali investi-
gazzjoni.

7. L-evidenza kemm ta’ dumping kif ukoll tad-dannu ghandha tigi kkunsidrata fl-istess hin fid-decizjoni jekk ghandiex
tinbeda investigazzjoni jew le. Ilment ghandu jigi rifjutat fejn ma jkunx hemm bizzejjed evidenza ta’ dumping jew ta’
dannu biex tiggustifika I-procediment tal-kaz. Ma ghandhomx jinbdew procedimenti kontra pajjizi li l-importazzjonijiet
taghhom jirraprezentaw sehem tas-suq ta’ inqas minn 1 %, sakemm tali pajjizi kollettivament ma jirrapprezentax 3 %
jew iktar mill-konsum tal-Unjoni.

8.  L-ilment jista’ jigi rtirat qabel il-bidu, fliema kaz ghandu jigi kkunsidrat bhala mhux prezentat.

9.  Fejn ikun jidher li hemm bizzejjed evidenza li tiggustifika I-bidu ta’ procedimenti, il-Kummissjoni ghandha taghmel
dan fi Zmien 45 jum mid-data tat-tressiq tal-ilment u ghandha tippubblika avviz fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.
Fejn ma tkunx giet ipprezentata bizzejjed evidenza, min jaghmel l-ilment ghandu jkun infurmat dwar dan fi Zmien 45
jum minn dakinhar li jkun tressaq l-ilment lill-Kummissjoni. Il-Kummissjoni ghandha taghti informazzjoni lill-Istati
Membri li tikkon¢erna l-analizi taghha tal-ilment normalment fi zmien 21 jum mid-data li fiha jkun tressaq l-ilment lill-
Kummissjoni.

10.  In-notifika tal-bidu tal-procedimenti ghandha thabbar il-bidu ta’ investigazzjoni, tindika l-prodott u Il-pajjizi
koncernati, taghti gabra fil-qosor tal-informazzjoni ricevuta, u tipprovdi li l-informazzjoni rilevanti kollha ghandha tigi
kkomunikata lill-Kumissjoni.

Ghandha turi l-perjodi li matulhom, il-partijiet interessati jistghu jaghmlu lilhom infushom maghrufa, jipprezentaw I-
opinjonijiet taghhom bil-miktub u jipprezentaw informazzjoni jekk tali opinjonijiet u informazzjoni ghandhom jigu
meqjusa matul l-investigazzjoni. Ghandha wkoll tindika l-perjodu li matulu I-partijiet interessati jistghu japplikaw biex
jigu mismugha mill-Kumissjoni skont 1-Artikolu 6(5).
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11.  I-Kummissjoni ghandha tavza lill-esportaturi, l-importaturi u l-asso¢jazzjonijiet rapprezentattivi tal-importaturi
jew l-esportaturi maghrufa lilha li huma koncernati, kif ukoll lir-rapprezentanti tal-pajjiz ta’ esportazzjoni u lil min
jaghmel l-ilment, bil-bidu tal-procedimenti u, b’kont mehud tal-protezzjoni tal-informazzjoni kunfidenzjali tipprovdi t-
test shih tal-ilment miktub ricevut skont il-paragrafu 1 lill-esportaturi maghrufa u lill-awtoritajiet tal-pajjiz ta’
esportazzjoni, u taghmlu disponibbli, fuq talba, lill-partijiet interessati ohra involuti. Fejn in-numru tal-esportaturi
involuti jkun partikolarment gholi, it-test shih tal-ilment miktub jista’, minflok, jigi pprovdut biss lill-awtoritajiet tal-
pajjiz ta’ esportazzjoni jew lill-assocjazzjoni rilevanti tal-kummere.

12.  Investigazzjoni ta’ anti-dumping ma ghandhiex timpedixxi I-proceduri ta’ rilaxx mid-dwana.

Artikolu 6
L-investigazzjoni

1. Wara l-bidu tal-procedimenti, il-Kummissjoni, li tagixxi fkooperazzjoni mal-Istati Membri, ghandha tibda investi-
gazzjoni fil-livell tal-Unjoni. Tali investigazzjoni ghandha tkopri kemm id-dumping kif ukoll id-dannu, u huma
ghandhom jigu investigati fl-istess hin.

Ghall-iskop ta’ konkluzjoni rapprezentattiva, ghandu jintghazel perjodu ta’ investigazzjoni li, fil-kaz ta’ dumping ghandu,
normalment, ikopri perjodu ta’ mhux inqas min sitt xhur immedjatament qabel il-bidu tal-procedimenti.

L-informazzjoni relatata ma’ perjodu sussegwenti ghall-perjodu ta’ investigazzjoni ma ghandhiex, normalment, tigi
kkunsidrata.

2. I-partijiet li jircievu kwestjonarji uzati fl-investigazzjoni kontra d-dumping ghandhom jinghataw mill-inqas
30 gurnata biex iwiegbu. Il-limitu ta’ zmien ghall-esportaturi ghandu jinghadd mid-data tal-ircevuta tal-kwestjonajru, li
ghal dan l-iskop ghandu jigi megjus li jkun gie ricevut gimgha wara ljum li fih huwa kien gie mibghut lill-esportatur
jew trasmess lir-rapprezentant diplomatiku adatt tal-pajjiz ta’ esportazzjoni. Tista’ tigi moghtija estensjoni ta’ perjodu ta’
30 gurnata, b’kont debitament mehud tal-limiti ta’ zmien tal-investigazzjoni, sakemm il-parti turi li hemm kawza gusta
ghal tali estensjoni ftermini tac-¢irkustanzi partikolari taghha.

3. Il-Kummissjoni tista’ titlob lill-Istati Membri biex jipprovdu informazzjoni, u l-Istati Membri ghandhom jichdu
kwalunkwe pass mehtieg sabiex jaghtu effett ghal tali talbiet.

Huma ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni l-informazzjoni mitluba flimkien mar-rizultati tal-ispezzjonijiet, kontrolli jew
investigazzjonijiet kollha li jkunu saru.

Fejn dik l-informazzjoni tkun ta’ interess generali jew fejn it-trasmissjoni taghha giet mitluba minn Stat Membru, il-
Kummissjoni ghandha tghaddiha lill-Istati Membri, sakemm ma tkunx kunfidenzjali, fliema kaz ghandha tigi mghoddija
gabra fil-qosor mhux kunfidenzjali.

4. Il-Kummissjoni tista’ titlob lill-Istati Membri sabiex jaghmlu I-kontrolli u l-ispezzjonijiet kollha necessarji, partiko-
larment fost l-importaturi, negozjanti u produtturi tal-Unjoni, u biex jaghmlu investigazzjonijiet fpajjizi terzi, sakemm I-
imprizi koncernati jaghtu l-kunsens taghhom u l-gvern tal-pajjiz koncernat ikun gie uffi¢jalment notifikat u ma jkun
qajjem ebda oggezzjoni.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu kwalunkwe passi mehtiega sabiex jaghtu effett lil tali talbiet mill-Kummissjoni.

L-uffi¢jali tal-Kummissjoni ghandhom ikunu awtorizzati, jekk il-Kummissjoni jew Stat Membru jitlob hekk, li jassistu lill-
uffi¢jali tal-Istati Membri fit-twettiq tad-doveri taghhom.

5. Il-partijiet interessati li jkunu ghamlu lilhom infushom maghrufa taht 1-Artikolu 5(10) ghandhom jigu mismugha
jekk huma, fi zmien il-perjodu stabbilit fin-notifika ppubblikata f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea, ghamlu talba bil-
miktub ghal udjenza li turi li huma parti interessata li x’aktarx tigi affettwata mir-rizultat tal-procediment u li hemm
ragunijiet partikolari ghalfejn ghandhom jigu mismugha.
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6.  Ghandhom ikunu provduti opportunitajiet, fuq talba, ghall-importaturi u ghall-esportaturi, ghar-rapprezentanti tal-
gvern tal-pajjiz ta’ esportazzjoni u ghal min jaghmel l-ilment, li ghamlu lilhom infushom maghrufin skont
l-Artikolu 5(10), ghal lagghat ma’ dawk il-partijiet b'interessi kuntrarji, biex jkunu jistghu jigu pprezentati opinjonijiet
opposti u biex jkunu jistghu jigu offruti argumenti ta’ kontestazzjoni.

II-provvediment ghal tali opportunitajiet ghandu jiehu kont tal-bzonn li tigi ppreservata l-kunfidenzjalita u tal-
konvenjenza tal-partijiet.

Ma ghandu jkun hemm ebda obbligu fuq kwalunkwe parti sabiex tattendi laqgha, u nuqqas li jaghmel dan ma ghandux
ikun ta’ pregudizzju ghall-kaz ta’ dik il-parti.

Ghandu jittiched kont tal-informazzjoni orali moghtija taht dan il-paragrafu sa fejn hija tkun ikkonfermata wara bil-
miktub.

7. Min jaghmel l-ilment, l-importaturi u l-esportaturi u l-asso¢jazzjonijiet rapprezentanti taghhom, utenti u organizz-
azzjonijiet tal-konsumatur, li ghamlu lilhom infushom maghrufa skont 1-Artikolu 5(10), kif ukoll ir-rapprezentanti tal-
pajjiz ta’ esportazzjoni jistghu, fuq talba bil-miktub, jispezzjonaw l-informazzjoni kollha maghmula disponibbli minn
kwalunklwe parti ghal investigazzjoni, bhala distinta minn dokumenti interni ppreparati mill-awtoritajiet tal-Unjoni jew
mill-Istati Membri taghha, li tkun rilevanti ghall-prezentazzjoni tal-kazijiet taghhom u mhux kunfidenzjali fis-sens tal-
Artikolu 19, u li tkun uzata fl-investigazzjoni.

Tali partijiet jistghu jirrispondu ghal tali informazzjoni u ghandu jittiehed kont tal-kummenti taghhom, kull fejn ikunu
sostanzjati bizzejjed fit-twegiba.

8.  Ghajr fic-cirkustanzi li jipprevedi I-Artikolu 18, l-informazzjoni li tkun provduta mill-partijiet interessati u li fugha
huma bbazati I-konkluzjonijiet ghandha tigi ezaminata ghall-precizjoni sa fejn ikun possibbli.

9.  Ghall-procedimenti mibdija skont l-Artikolu 5(9), investigazzjoni ghandha, kull fejn possibbli, tigi konkluza fi
zmien sena. Fi kwalunkwe kaz, tali investigazzjonijiet ghandhom fil-kazijiet kollha jigu konkluzi fi Zmien 15-il xahar
mill-bidu, skont il-konkluzjonijiet maghmula skont 1-Artikolu 8 ghal impenji jew il-konkluzjonijiet maghmula skont I-
Artikolu 9 ghal azzjoni definittiva.

Artikolu 7
Mizuri provvizorji
1. Id-dazji provvizorji jistghu jigu imposti jekk:
(a) ikunu nbdew procedimenti skont I-Artikolu 5;

(b) tkun inghatat notifika b'dak l-effett u I-partijiet interessati gew moghtija bizzejjed opportunita adegwata biex jissot-
tomettu informazzjoni u jaghmlu kummenti skont I-Artikolu 5(10);

(c) jigi determinat provvizorjament b'mod affermattiv li sar dumping u jkun sar dannu konsegwenti lill-industrija tal-
Unjoni;

(d) l-interess tal-Unjoni jirrikjedi intervenzjoni biex jigi impedit tali dannu.

Id-dazji provvizorji ghandhom jigu imposti mhux aktar kmieni minn 60 gurnata mill-bidu tal-procedimenti izda mhux
aktar tard minn disa’ xhur mill-bidu tal-proc¢edimenti.

2. L-ammont tad-dazju anti-dumping provvizorju ma ghandux jagbez il-margini ta’ dumping kif provvizorjament
stabbilit, izda ghandu jkun inqas mill-margini jekk tali dazju inqas kien adatt biex jelimina d-dannu li sar lill-industrija
tal-Unjoni.

3. Id-dazji provvizorji ghandhom jigu garantiti b’garanzija, u r-rilaxx tal-prodotti koncernati gha¢-cirkolazzjoni hielsa
fl-Unjoni ghandu jkun taht il-kondizzjoni ta’ ghotja ta’ tali garanzija.

4. I-Kummissjoni ghandha tadotta mizuri provvizorji fkonformita mal-procedura msemmija fl-Artikolu 15(4).
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5. Fejn Stat Membru jitlob intervent immedjat mill-Kummissjoni u fejn il-kondizzjonijiet fil-paragrafu 1 ikunu
sodisfatti, il-Kummissjoni ghandha fi zmien massimu ta’ hames granet ta’ xoghol mill-ircevuta tat-talba, tiddeciedi jekk
ghandux jigi impost dazju anti-dumping provvizorju.

6.  Id-dazji provvizorji jistghu jigu imposti ghal sitt xhur u estizi ghal tliet xhur ohra jew jistghu jigu imposti ghal disa’
xhur. Madanakollu, jistghu jigu biss estizi, jew imposti ghal perjodu ta’ disa’ xhur, fejn l-esportaturi li jirraprezentaw
persentagg sinifikanti tal-kummerc involut jitolbu hekk jew ma joggezzjonawx fuq notifika mill-Kummissjoni.

Artikolu 8

Impenji

1. Bil-kondizzjoni li tkun saret determinazzjoni affermattiva provvizorja ta’ dumping u ta’ dannu, il-Kummissjoni
tista’, fkonformita mal-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 15(2), taccetta offerti ta’ impenji volontarji
sodisfacenti mressqa minn kwalunkwe esportatur biex jirrivedi l-prezzijiet tieghu jew biex jieqaf mill-esportazzjonijiet li
jkunu l-oggett ta’ dumping, jekk tkun sodisfatta li b’hekk jigi eliminat l-effett ta’ dannu mid-dumping.

Ftali kaz u sakemm ikunu fis-sehh dawk l-impenji, id-dazji provvizorji imposti mill-Kummissjoni skont I-Artikolu 7(1),
jew id-dazji definittivi imposti fkonformita mal-Artikolu 9(4), skont kif ikun il-kaz, ma ghandhomx japplikaw ghall-
importazzjonijiet rilevanti tal-prodott ikkoncernat manifatturat mill-kumpanniji msemmija fid-decizjoni tal-Kummissjoni
li taccetta l-impenyji, kif emendata sussegwentement.

1z-zidiet fil-prezzijiet taht tali impenji ma ghandhomx ikunu oghla milli jkun necessarju biex jigi eliminat il-margni tad-
dumping u ghandhom ikunu inqas mill-margni ta’ dumping jekk tali zidiet ikunu adegwati ghall-eliminazzjoni tad-
dannu lill-industrija tal-Unjoni.

2. Jistghu jkunu suggeriti impenji mill-Kummissjoni, izda ebda esportatur ma ghandu jkun obbligat li jidhol ftali
impenn. Il-fatt li l-esportaturi ma joffrux tali impenji, jew li ma jaccettawx stedina ghal din, ma ghandu b’ebda mod
jippregudika I-kunsiderazzjoni tal-kaz.

Madanakollu, jista’ jigi determinat huwa aktar probabbli li ssehh theddida ta’ dannu jekk l-importazzjonijiet li huma I-
oggett ta’ dumping ikomplu. M'ghandhomx jintalbu jew jigu accettati impenji minn esportaturi sakemm ma tkunx saret
determinazzjoni affirmattiva provvizorja ta’ dumping u ta’ dannu kkawzat minn tali dumping.

Hlief fcirkustanzi eccezzjonali, ma jistghux jigu offerti impenji aktar tard mill-ahhar tal-perjodu li matulu jistghu jsiru
rapprezentazzjonijiet skont I-Artikolu 20(5).

3. L-impenji offruti ma ghandhomx jigu accettati jekk l-accettazzjoni taghhom tkun megjusa bhal mhux prattika,
bhal meta n-numru ta’ esportaturi attwali jew potenzjali li jkun kbir wisq, jew ghal ragunijiet ohra, inkluzi ragunijiet ta’
politika generali. L-esportatur koncernat jista’ jigi pprovdut bir-ragunijiet li ghalihom jkun propost ir-rifjut ta’ impenn u
jista jigi moghti l-opportunita li jaghmel kummenti fughom. Ir-ragunijiet ghar-rifjut ghandhom jinghataw fid-decizjoni
definittiva.

4. I-partijiet li joffru impenn ghandhom ikunu mehtiega li jipprovdu verzjoni mhux kunfidenzjali ta’ dak l-impenn,
sabiex ikun jista’ jitqieghed ghad-dispozizzjoni tal-partijiet interessati fl-investigazzjoni.

5. Fejn l-impenji jkunu accettati, l-investigazzjoni ghandha tigi terminata. II-Kummissjoni ghandha tittermina l-investi-
gazzjoni fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 15(3).

6.  Jekk l-impenji jigu accettati, l-investigazzjoni tad-dumping u tad-dannu ghandha normalment tigi terminata. Ftali
kaz, jekk issir determinazzjoni negattiva ta’ dumping jew ta’ dannu, l-impenn ghandu jaqa’ awtomatikament, ghajr
fkazijiet fejn tali determinazzjoni tkun dovuta fil-parti kbira ghall-ezistenza ta’ impenn. Ftali kazijiet jista jigi mehtieg li
impenn jinzamm effettiv ghal perjodu ragonevoli.
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Fil-kaz li ssir determinazzjoni affirmattiva ta’ dumping u tal-dannu, l-impenn ghandu jibqa’ konsistenti fkonformita mat-
termini taghha u mad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament.

7. I-Kummissjoni ghandha titlob minn kwalunkwe esportatur li minghandu jkun gie accettat impenn li jipprovdi,
perjodikament, informazzjoni rilevanti ghat-twettiq ta’ dak l-impenn u biex jippermetti verifika ta’ dejta pertinenti. In-
nuqqas ta’ konformita ma’ tali rekwiziti ghandu jitqies bhala ksur tal-impenn.

8. Fejn jigu accettati impenji minn xi esportaturi matul il-kors ta’ investigazzjoni, huma ghandhom, ghall-iskopijiet
tal-Artikolu 11, jigu megjusa li jiehdu effett mid-data li fiha l-investigazzjoni tigi konkluza ghall-pajjiz ta’ esportazzjoni.

9.  Fil-kaz ta’ ksur jew irtirar ta’ impenji minn kwalunkwe parti ghall-impenn, jew fil-kaz ta’ rtirar tal-accettazzjoni tal-
impenn mill-Kummissjoni, l-accettazzjoni tal-impenn ghandha tigi rtirata b’Decizjoni tal-Kummissjoni jew Regolament
tal-Kummissjoni, kif ikun xieraq, u d-dazju provvizorju li jkun gie impost mill-Kummissjoni skont 1-Artikolu 7 jew id-
dazju definittiv li jkun gie impost fkonformita mal-Artikolu 9(4) ghandu japplika awtomatikament, sakemm l-esportatur
ikkoncernat ikun inghata l-opportunita biex jikkummenta, hlief fejn huwa jkun irtira l-impenn. II-Kummissjoni ghandha
taghti informazzjoni lill-Istati Membri meta tiddeciedi li tirtira impenn.

Kull parti interessata jew Stat Membru jistghu jissottomettu informazzjoni li taghti prima facie prova ta’ ksur ta’ impenn.
[l-valutazzjoni sussegwenti jekk ikunx sar ksur ta’ impenn normalment ghandha tigi konkluza fi Zmien sitt xhur, izda
febda kaz faktar minn disa’ xhur wara talba debitament sostanzjata.

[I-Kummissjoni tista’ titlob l-assistenza tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri fil-monitoragg ta’ impenji.

10.  Jista’ jigi impost dazju provvizorju fkonformita mal-Artikolu 7 abbazi tal-ahjar informazzjoni disponibbli fejn
ikun hemm raguni biex wiehed jahseb li qieghed jinkiser xi impenn, jew fil-kaz ta” ksur jew irtirar ta’ impenn, fejn I-
investigazzjoni li tkun wasslet ghal dak l-impenn ma tkunx giet konkluza.

Artikolu 9

Terminazzjoni minghajr mizuri; impozizzjoni ta’ dazji definittivi

1. Fejn l-ilment jigi rtirat, il-procedimenti jistghu jigu terminati sakemm tali terminazzjoni ma tkunx kontra l-interess
tal-Unjoni.

2. Fejn ma jkunux mehtiega mizuri protettivi, l-investigazzjoni jew il-procedimenti ghandhom jigu terminati. II-
Kummissjoni ghandha tittermina l-investigazzjoni fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 15(3).

3. Ghal procedimenti mibdija skont l-Artikolu 5(9), id-dannu ghandu normalment jitqies bhala negligibbli fejn I-
importazzjonijiet koncernati jirrapprezentaw inqas mill-volumi stabbiliti fl-Artikolu 5(7). Ghall-istess procedimenti,
ghandu jkun hemm terminazzjoni immedjata fejn jigi stabbilit li l-margini ta’ dumping huwa inqas minn 2 %, espress
bhala persentagg tal-prezz tal-esportazzjoni, ghalkemm ghandha tkun biss l-investigazzjoni li tigi terminata fejn il-
margini jkun taht 2 % ghall-esportaturi individwali u huma ghandhom jibqghu soggetti ghall-procedimenti u jistghu jigu
investigati mill-gdid fi kwalunkwe revizjoni sussegwenti li ssir ghall-pajjiz koncernat skont I-Artikolu 11.

4. Fejn il-fatti kif finalment stabbiliti juru li hemm dumping u dannu kkauzat minnu, u li jkun mehtieg, fl-interess tal-
Unjoni, intervent fkonformita mal-Artikolu 21, ghandu jigi impost dazju anti-dumping definittiv mill-Kummissjoni li
tagixxi skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artiklu 15(3). Fejn ikunu fis-sehh dazji provvizorji, il-Kummissjoni
ghandha tibda dik il-procedura mhux iktar tard minn xahar qabel tali dazji jiskadu.

L-ammont tad-dazju anti-dumping ma ghandux jagbez il-margni tad-dumping stabbilit izda ghandu jkun inqas mill-
margni jekk tali dazju inqas ikun adegwat biex jigi eliminat id-dannu lill-industrija tal-Unjoni.
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5. Ghandu jigi impost dazju anti-dumping fammonti adatti fkull kaz, fuq bazi mhux diskriminatorja, fuq importaz-
zjonijiet ta’ prodott, mis-sorsi kollha, li jinstab li kien l-oggett ta’ dumping u li kkawza d-dannu, hlief ghall-importazzjo-
nijiet minn dawk is-sorsi li minnhom gew accettati impenji taht it-termini ta’ dan ir-Regolament.

Ir-regolament li jimponi mizuri anti-dumping ghandu jispecifika d-dazju ghal kull fornitur jew, jekk dan ma jkunx
prattikabbli, il-pajjiz fornitur ikkoncernat. Il-fornituri li huma guridikament distinti minn fornituri ohra jew li huma
guridikament distinti mill-Istat jistghu madankollu jkunu kkunsidrati bhala entita wahda sabiex jigi specifikat id-dazju.
Ghall-applikazzjoni ta’ dan is-subparagrafu, jista’ jittiched kont ta’ fatturi bhall-ezistenza ta’ konnessjonijiet strutturali jew
korporattivi bejn il-fornituri u l-Istat jew bejn il-fornituri, il-kontroll jew l-influwenza materjali mill-Istat fir-rigward tal-
ipprezzar u l-produzzjoni, jew l-istruttura ekonomika tal-pajjiz fornitur.

6. Meta I-Kummissjoni tkun illimitat l-ezami taghha skont I-Artikolu 17, kwalunkwe dazju anti-dumping applikat
ghall-importazzjonijiet minn esportaturi jew produtturi li jkunu ressqu d-dettalji taghhom skont l-Artikolu 17 izda li ma
kinux gew inkluzi fl-ezami ma ghandux jagbez il-margini medju pezat ta’ dumping stabbilit fir-rigward tal-partijiet fil-
kampjun, irrispettivament minn jekk il-valur normali ghal tali partijiet huwiex determinat abbazi tal-Artikolu 2(1) sa (6)
jew tal-punt (a) tal-Artikolu 2(7).

Ghall-ghan ta’ dan il-paragrafu, il-Kummissjoni ghandha tinjora kwalunkwe margini Zero u de minimis, u margini
stabbiliti fic-¢irkustanzi msemmijin fl-Artikolu 18.

Ghandhom jigu applikati dazji individwali ghall-importazzjonijiet minn kwalunkwe esportatur jew produttur li huwa
moghti trattament individwali, kif previst fl-Artikolu 17.

Artikolu 10

Retroattivita

1. Il-mizuri provvizorji u d-dazji anti-dumping definittivi ghandhom jigu applikati biss ghal prodotti li jidhlu fcirko-
lazzjoni hielsa wara z-zmien meta d-decizjoni mehuda taht l-Artikoli 7(1) jew 9(4), kif jista’ jkun il-kaz, tidhol fis-sehh,
soggett ghall-eccezzjonijiet stabbiliti fdan ir-Regolament.

2. Fejn ikun gie applikat dazju provvizorju u l-fatti kif finalment stabbiliti juru li hemm id-dumping u d-dannu, il-
Kummissjoni ghandha tiddeciedi, irrispettivament minn jekk ghandux jigi impost dazju anti-dumping definittiv, liema
proporzjon tad-dazju provvizorju ghandu jingabar b'mod definittiv.

Ghal dak l-iskop, it-terminu “dannu” ma ghandux jinkludi dewmien materjali tal-istabbiliment ta’ industrija tal-Unjoni,
langas theddida ta’ dannu materjali, ghajr fejn jinstab li dan seta’, fin-nuqqas ta’ mizuri provvizorji, zviluppa fdannu
materjali. Fil-kazijiet 1-ohra kollha li jinvolvu tali theddida jew tali dewmien, kwalunkwe ammont provvizorju ghandu
jigi rilaxxat u d-dazji definittivi jistghu jigu imposti biss mid-data li fiha tkun saret determinazzjoni finali ta’ theddida jew
ta’ dewmien materjali.

3. Jekk id-dazju anti-dumping definittiv ikun oghla mid-dazju provvizorju, id-differenza ma ghandhiex tigi migbura.
Jekk id-dazju definittiv ikun inqas mid-dazju provvizorju, id-dazju ghandu jigi kkalkulat mill-gdid. Fejn tkun negattiva d-
determinazzjoni finali, id-dazju provvizorju ma ghandux jigi konfermat.

4. Jista' jingabar dazju anti-dumping definittiv minn fuq prodotti li ddahhlu ghall-konsum mhux iktar minn
90 gurnata gabel id-data tal-applikazzjoni tal-mizuri provvizorji izda mhux qabel il-bidu tal-investigazzjoni, sakemm:

(a) l-importazzjonijiet ikunu gew irregistrati skont l-Artikolu 14(5);

(b) il-Kummissjoni tkun tat l-opportunita lill-importaturi koncernati li jikkummentaw;
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(c) ikun hemm, ghall-prodott koncernat, storja ta’ dumping tul perjodu estiz, jew l-importatur kien konxju, jew kellu
jkun konxju, tad-dumpingfir-rigward tal-grad tad-dumping u d-dannu allegat jew misjub;

(d) addizzjonalment ghal-livell tal-importazzjonijiet li kkawzaw dannu matul il-perjodu ta’ investigazzjoni, ikun hemm
zieda ohra sostanzjali fl-importazzjonijiet li, fid-dawl ta’ meta ssehh u l-volum u ¢irkustanzi ohra, probabbilment
timmina serjament l-effett rimedjali tad-dazju anti-dumping definittiv li ghandu jigi applikat.

5. Fkazijiet ta’ ksur jew irtirar ta’ impenji, jistghu jingabru dazji definittivi minn fuq merkanzija mdahhla ghac-
¢irkolazzjoni hielsa mhux iktar minn 90 gurnata gabel l-applikazzjoni tal-mizuri provvizorji, sakemm l-importazzjonijiet
ikunu gew registrati skont I-Artikolu 14(5), u sakemm kwalunkwe tali stima retroattiva ma ghandhiex tapplika ghal
importazzjonijiet imdahhlin gabel il-ksur jew l-irtirar tal-impenn.

Artikolu 11

Durata, revizjonijiet u rifuzjonijiet

1. Mizura kontra d-dumping ghandha tibqa’ fis-sehh biss sa meta, u sa fejn, ikun mehtieg li jigi oppost d-dumping li
jkun gieghed jikkawza dannu.

2. Mizura anti-dumping definittiva ghandha tiskadi hames snin mill-impozizzjoni taghha jew hames snin mid-data
tal-konkluzjoni tal-iktar revizjoni ricenti li tkun kopriet kemm id-dumping kif ukoll id-dannu, sakemm ma jigix
determinat frevizjoni li tal-iskadenza probabbilment twassal ghal kontinwazzjoni jew rikorrenza ta’ dumping u dannu.
Tali revizjoni ta’ skadenza ghandha tinbeda fuq l-inizjattiva tal-Kummissjoni, jew fuq talba maghmula minn, jew ghan-
nom ta’, produtturi tal-Unjoni, u l-mizura ghandha tibqa’ fis-sehh sa meta jibqa’ pendenti r-rizultat ta’ dik ir-revizjoni.

Revizjoni ta’ skadenza ghandha tinbeda fejn it-talba tinkludi evidenza suffi¢jenti li l-iskadenza tal-mizuri probabbilment
tirrizulta fkontinwazzjoni jew rikorrenza ta’ dumping u dannu. Tali probabbilta tista’, per ezempju, tigi indikata
bevidenza ta’ dumping u dannu kontinwati jew evidenza li l-eliminazzjoni tad-dannu hija parzjali jew ikkawzata biss
mill-ezistenza ta’ mizuri jew evidenza li ¢-cirkustanzi tal-esportaturi, jew il-kondizzjonijiet tas-suq, huma tali li jindikaw
il-probabbilita ta’ aktar dumping b’dannu.

Fit-twettiq tal-investigazzjonijiet taht dan il-paragrafu, l-esportaturi, l-importaturi, ir-rapprezentanti tal-pajjiz ta’
esportazzjoni u l-produtturi tal-Unjoni ghandhom jigu moghtija l-opportunita li jamplifikaw, jikkontestaw jew
jikkummentaw dwar il-materji stabbiliti fit-talba tar-revizjoni, u l-konkluzjonijiet li jsiru ghandhom jiehdu debitament
kont tal-evidenza kollha li tkun rilevanti u debitament dokumentata, ipprezentata fir-rigward tal-kwistjoni jekk I-
iskadenza tal-mizuri probabbilment twassalx, jew le, ghall-kontinwazzjoni jew ir-rikorrenza ta’ dumping u tal-dannu.

Ghandha tigi ppubblikata notifika tal-iskadenza vi¢ina fII-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea fmument adatt fis-sena finali
tal-perjodu ta’ applikazzjoni tal-mizuri finali kif definiti fdan il-paragrafu. Sussegwentement, il-produtturi tal-Unjoni
ghandhom, mhux iktar tard minn tliet xhur qabel l-ahhar tal-perjodu ta’ hames snin, ikunu intitolati li jaghmlu talba ta’
revizjoni skont it-tieni sub-paragrafu. Ghandha wkoll tigi ppublikata notifika li thabbar l-iskadenza attwali tal-mizuri
skont dan il-paragrafu.

3. Il-htiega tal-kontinwazzjoni tal-impozizzjoni ta’ mizuri tista’ tigi riveduta wkoll, fejn dan ikun kunsiljabbli, fuq I-
inizjattiva tal-Kummissjoni jew fuq it-talba ta’ Stat Membru jew, sakemm ikun ghadda perjodu ragonevoli ta’ mill-inqas
sena mill-impozizzjoni tal-mizura definittiva, fuq talba minn kwalunkwe esportatur jew importatur jew mill-produtturi
tal-Unjoni li tinkludi bizzejjed evidenza li tissostanzja l-htiega ta’ tali revizjoni interim.

Ghandha tinbeda revizjoni interim fejn it-talba tinkludi evidenza bizzejjed li l-impozizzjoni kontinwata tal-mizura ma
ghadhiex aktar necessarja biex tikkumpensa ghad-dumping ufjew li d-dannu probabbilment ma jitkompliex jew ma
jergax jokkorri kieku l-mizura kellha titnehha jew tigi varjata, jew li I-mizura ezistenti mhijiex, jew ma ghadhiex iktar,
bizzejjed sabiex tirribatti d-dumping li jkun gieghed jikkawza dannu.
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Fit-twettiq tal-investigazzjonijiet skont dan il-paragrafu, il-Kummissjoni tista’, inter alia, tikkunsidra jekk i¢c-cirkustanzi fir-
rigward tad-dumping u d-dannu, tbiddlux b’'mod sinifikanti, jew jekk il-mizuri ezistenti ikunux qeghdin jilhqu r-rizultati
mahsuba fl-eliminazzjoni tad-dannu prec¢edentement determinat taht l-Artikolu 3. Fdak ir-rigward, ghandu jittiched
kont, fid-determinazzjoni finali, tal-evidenza kollha li tkun rilevanti u debitament dokumentata.

4. Ghandha ssir ukoll revizjoni ghall-iskop li jigu stabbiliti l-margini individwali tad-dumping ghal esportaturi godda
fil-pajjiz ta’ esportazzjoni in kwistjoni li ma jkunux esportaw il-prodott matul il-perjodu ta’ investigazzjoni li fugha
kienu bbazati l-mizuri.

Ir-revizjoni ghandha tinbeda fejn esportatur gdid jew produttur jista’ juri li mhuwiex relatat ma ebda wiehed mill-
esportaturi jew produtturi fil-pajjiz ta’ esportazzjoni li jkun soggett ghall-mizuri anti-dumping kontra l-prodott, u li
attwalment esporta lill-Unjoni wara l-perjodu ta’ investigazzjoni, jew fejn jista’ juri li dahal fobbligu kuntrattwali
rrevokabbli li jesporta kwantita sinifikanti lill-Unjoni.

Ghandha tinbeda, u ssir b'mod accellerat, revizjoni ghal esportatur ¢did wara li l-produtturi tal-Unjoni jkunu nghataw 1-
opportunita li jikkkummentaw. Ir-Regolament tal-Kummissjoni li jibda revizjoni ghandu jirrevoka d-dazju fis-sehh fir-
rigward tal-esportatur gdid koncernat billi jigi emendat ir-regolament li impona tali dazju, u billi l-importazzjonijiet jigu
soggetti ghal registrazzjoni skont I-Artikolu 14(5) sabiex jigi zgurat li, fkaz li r-revizjoni tirrizulta fdeterminazzjoni li
kien hemm dumping fir-rigward ta’ tali esportatur, jkunu jistghu jingabru dazji anti-dumping retroattivament ghad-data
tal-bidu tar-revizjoni.

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-paragrafu ma ghandhomx japplikaw fejn ikunu gew imposti dazji taht 1-Artikolu 9(6).

5. Id-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ dan ir-Regolament fir-rigward ta’ proceduri u t-tmexxija ta’ investigazzjonijiet, hlief
ghal dawk relatati ma’ limiti ta’ Zzmien, ghandhom japplikaw ghal kull revizjoni li ssir skont il-paragrafi 2, 3 u 4.

Ir-revizjonijiet li jsiru skont il-paragrafi 2 u 3 ghandhom isiru malajr u normalment ghandhom jintemmu fi zmien 12-il
xahar mid-data tal-bidu tar-revizjoni. Fkull cirkostanza, ir-revizjonijiet skont il-paragrafi 2 u 3 ghandhom fkull kaz
jintemmu fi zmien 15-il xahar minn meta jinbdew.

Ir-revizjonijiet skont il-paragrafu 4 ghandhom fkull kaz jintemmu fi zmien disa’ xhur mid-data meta jinbdew.

Jekk tinbeda revizjoni taht il-paragrafu 2 waqt li tkun gieghda ssir revizjoni skont il-paragrafu 3 fl-istess procedimenti,
ir-revizjoni skont il-paragrafu 3 ghandha tintemm fl-istess mument meta tintemm ir-revizjoni skont il-paragrafu 2.

Jekk l-investigazzjoni ma tintemmx fit-terminu tal-iskadenzi specifikati fit-tieni, it-tielet u r-raba’ subparagrafi, il-mizuri

ghandhom:
— jiskadu finvestigazzjonijiet skont il-paragrafu 2,

— jiskadu fil-kaz ta’ investigazzjonijiet maghmulin skont il-paragrafi 2 u 3 b'mod parallel, fejn jew l-investigazzjoni
skont il-paragrafu 2 kienet inbdiet waqt li kienet qieghda ssir revizjoni taht il-paragrafu 3 fl-istess procedimenti jew
fejn tali revizjonijiet inbdew fl-istess mument, jew

— jibqghu l-istess finvestigazzjonijiet skont il-paragrafi 3 u 4.

Sussegwentement ghandu jigi ppubblikat avviz f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea li jhabbar l-iskadanza fattwali jew
iz-zamma tal-mizuri skont dan il-paragrafu.

6.  Ir-riezamijiet taht dan l-Artikolu ghandhom jinbdew mill-Kummissjoni. II-Kummissjoni ghandha tiddeciedi jekk
tibdiex jew le r-riezamijiet taht il-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu fkonformita mal-procedura konsultattiva msemmija fl-
Artikolu 15(2). II-Kummissjoni ghandha wkoll tipprovdi informazzjoni lill-Istati Membri ladarba operatur jew Stat
Membru jkun ressaq talba li tiggustifika -bidu ta’ revizjoni skont il-paragrafi 3 u 4 ta’ dan l-Artikolu u l-Kummissjoni
tkun lestiet l-analizi taghha taghha, jew ladarba I-Kummissjoni tkun iddeterminat hija stess li tigi riveduta l-htiega tal-
kontinwazzjoni tal-impozizzjoni tal-mizuri.
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Fejn ikun kunsiljabbli skont ir-revizjonijiet, il-mizuri ghandhom, fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 15(3), jithassru jew jinzammu fis-sehh skont il-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, jew jithassru, jinzammu jew jigu
emendati skont il-paragrafi 3 u 4 ta’ dan I-Artikolu.

Fejn jithassru mizuri ghal esportaturi individwali, izda mhux ghall-pajjiz kollu, tali esportaturi ghandhom jibqghu
soggetti ghall-procediment u jistghu, awtomatikament, jigu investigati mill-gdid fi kwalunkwe revizjoni sussegwenti li
ssir ghal dak il-pajjiz skont dan I-Artikolu.

7. Fejn tkun qieghda ssir revizjoni tal-mizuri skont il-paragrafu 3 fl-ahhar tal-perjodu tal-applikazzjoni tal-mizuri kif
definit fil-paragrafu 2, tali revizjoni ghandha tkopri wkoll i¢-¢irkustanzi stabbiliti fil-paragrafu 2.

8.  Minkejja l-paragrafu 2, importatur jista’ jitlob ir-rifuzjoni ta’ dazji migburin fejn jintwera li l-margini tad-dumping,
fuq il-bazi li fuqu kienu mhallsa d-dazji, jkun gie eliminat, jew imnaqqas ghal livell li jkun inqas mill-livell tad-dazju fis-
sehh.

Fit-talba ta’ rifuzjoni ta’ dazji kontra d-dumping, l-importatur ghandu jipprezenta applikazzjoni lill-Kummissjoni. L-appli-
kazzjoni ghandha tigi pprezentata permezz ta’ Stat Membru tat-territorju li fih il-prodotti gew rilaxxati ghac-
¢irkolazzjoni hielsa, fi zmien sitt xhur mid-data li fiha kien gie debitament determinat mill-awtoritajiet kompetenti -
ammont tad-dazji definittivi li kellhom jingabru jew mid-data li fiha kienet ittichdet decizjoni definittiva biex jingabru I-
ammonti ggarantiti permezz ta’ dazju provvizorju. L-Istati Membri ghandhom jghaddu t-talba minnufih lll-
Kummissjoni.

Applikazzjoni ghal rifuzjoni ghandha tigi kkunsidrata biss bhala debitament appoggata permezz ta’ evidenza fejn din
ikollha informazzjoni preciza dwar l-ammont ta’ rifuzjoni ta’ dazji anti-dumping mitluba u d-dokumentazzjoni doganali
kollha relatata mal-kalkolu u l-pagament ta’ tali ammont. Hija ghandha wkoll tinkludi evidenza, ghal perjodu rapprezen-
tattiv, tal-valuri normali u prezzijiet tal-esportazzjoni ghall-Unjoni, ghall-esportatur jew il-produttur li ghalih japplika d-
dazju. Fkazijiet fejn l-importatur ma jkunx assocjat mal-esportatur jew mal-produttur koncernat u tali informazzjoni ma
tkunx immedjatament disponibbli, jew fejn l-esportatur jew il-produttur ma jixtieqx jaghti din l-informazzjoni lill-
importatur, l-applikazzjoni ghandu jkun fiha dikjarazzjoni mill-esporatur jew il-produttur li l-margini tad-dumping gie
mnaqqas jew eliminat, kif specifikat fdan I-Artikolu, u li l-evidenza rilevanti ta’ sostenn se tinghata lill-Kummissjoni. Fejn
tal-esportatur jew il-produttur ma jkunx dispost li jipprovdi tali evidenza fperjodu ragonevoli ta’ zmien, l-applikazzjoni
ghandha tigi rifjutata.

[I-Kummissjoni ghandha tiddeciedi jekk ghandhiex, u sa fejn, tigi accettata l-applikazzjoni, jew tista’ tiddeciedi fi
kwalunkwe mument li tibda riezami interim, fejn l-informazzjoni u l-konkluzjonijiet minn tali riezami maghmul
fkonformita mad-dispozizzjonijiet applikabbli ghal tali riezami ghandhom jintuzaw biex jigi determinat jekk tkunx
gustifikata, u sa fejn, rifuzjoni. II-Kummissjoni ghandha tipprovdi informazzjoni lill-Istati Membri ladarba hija tlesti 1-
analizi taghha tal-applikazzjoni.

Ir-rifuzjonijiet ta’ dazji ghandhom normalment isiru fi zmien 12-il xahar, u taht ebda cirkustanzi iktar tard minn
18-il xahar wara d-data li fiha tkun saret talba ghal rifuzjoni, debitament sostnuta permezz ta’ evidenza, minn
importatur tal-prodott soggett ghad-dazju kontra d-dumping.

IIl-hlas ta’ kwlunkwe rifuzjoni awtorizzata ghandu normalment isir mill-Istati Membri fi Zmien 90 gurnata mid-decizjoni
tal-Kummissjoni.

9.  Fl-investigazzjonijiet kollha ta’ revizjoni jew ta’ rifuzjoni li jsiru skont dan l-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha,
sakemm i¢-¢irkustanzi ma jkunux tbiddlu, tapplika l-istess metodologija bhal fl-investigazzjoni li wasslet ghad-dazju,
waqt li jittiehed debitament kont tal-Artikolu 2, u b’mod partikolari tal-paragrafi 11 u 12 tieghu, u tal-Artikolu 17.

10.  Fi kwalunwke investigazzjoni maghmula taht dan l-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tezamina l-affidabilita tal-
prezzijiet ta’ esportazzjoni skont l-Artikolu 2. Madanakollu, fejn jigi deciz li jinhadem il-prezz ta’ esportazzjoni
konformement mal-Artikolu 2(9), hija ghandha tikkalkulah minghajr ebda tnaqgis ghall-ammont ta’ dazji anti-dumping
imhallsa meta tigi pprovduta evidenza konkluziva li d-dazju huwa debitament rifless fil-prezzijiet ta’ bejgh mill-gdid u
fil-prezzijiet tal-bejgh sussegwenti fl-Unjoni.
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Artikolu 12
Assorbiment

1. Fejn l-industrija tal-Unjoni jew kwalunkwe parti interessata ohra tibghat, normalment fi zmien sentejn mid-dhul
fis-sehh tal-mizuri, informazzjoni bizzejjed li turi li, wara l-perijodu tal-investigazzjoni originali u gabel jew wara I-
impozizzjoni ta’ mizuri, il-prezzijiet ta’ esportazzjoni nagsu jew li ma kien hemm l-ebda moviment, jew moviment
insuffi¢jenti, fil-prezzijiet ta’ bejgh mill-gdid jew fil-prezzijiet ta’ bejgh sussegwenti tal-prodott importat fl-Unjoni, il-
Kummissjoni tista’ tiftah mill-gdid l-investigazzjoni biex jigi ezaminat jekk il-mizura hallitx effetti fuq il-prezzijiet
imsemmija hawn fuq. II-Kummissjoni ghandha taghti l-informazzjoni lill-Istati Membri hekk kif parti interessata tkun
ipprezentat informazzjoni suffi¢jenti biex tiggustifika li jinghata bidu mill-gdid lill-investigazzjoni u 1-Kummissjoni tkun
lestiet l-analizi taghha ta’ din.

L-investigazzjoni tista’ ukoll terga’ tinbeda, taht il-kondizzjonijiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu, fuq inizjattiva tal-
Kummissjoni jew fuq talba ta’ Stat Membru.

2. Matul investigazzjoni mill-gdid taht dan l-Artikolu, l-esportaturi, l-importaturi u I-produtturi tal-Unjoni ghandhom
jigu moghtija l-opportunita li jikkjarifikaw is-sitwazzjoni fir-rigward tal-prezzijiet ta’ bejgh mill-gdid u tal-prezzijiet tal-
bejgh sussegwenti. Jekk jigi konkluz li I-mizura kellha twassal ghal movimenti ftali prezzijiet, konsegwentement, sabiex
jigi eliminat id-dannu determinat qabel skont I-Artikolu 3, il-prezzijiet tal-esportazzjoni ghandhom jigu stmati mill-gdid
skont l-Artikolu 2 u l-margini tad-dumping ghandhom jigu kkalkulati mill-gdid biex jittiched kont tal-prezzijiet tal-
esportazzjoni stmati mill-gdid. Fejn ikun ikkunsidrat li I-kondizzjonijiet tal-Artikolu 12(1) huma sodisfatti minhabba
friduzzjoni fil-prezzijiet ta’ esportazzjoni li tkun grat wara l-perjodu originali ta’ investigazzjoni u qabel jew wara I-
impozizzjoni ta’ mizuri, jistghu jigu kalkolati mill-gdid margini tad-dumping biex jittiched kont ta’ tali prezzijiet
imnaqqsa tal-esportazzjoni.

3. Fejn investigazzjoni mill-gdid skont dan l-Artikolu turi li d-dumping ikun zdied, il-mizuri fis-sehh jistghu jigu
emendati mill-Kummissjoni li tagixxi fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 15(3), fkonformita
mal-konkluzjonijiet il-godda dwar il-prezzijiet ta’ esportazzjoni. L-ammont ta’ dazju anti-dumping impost taht dan I-
Artikolu ma ghandux jagbez id-doppju tal-ammont tad-dazju impost inizjalment.

4. Id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Artikolu 5 u 6 ghandhom japplikaw ghal kull investigazzjoni mill-gdid li ssir taht
dan l-Artikolu, hlief li tali investigazzjoni mill-gdid ghandha issir malajr u ghandha normalment tintemm fi zmien sitt
xhur mid-data tal-bidu tal-investigazzjoni mill-gdid. Fi kwalunkwe kaz, tali investigazzjonijiet mill-gdid ghandhom fil-
kazijiet kollha jintemmu fi Zmien disa’ xhur mill-bidu tal-investigazzjoni mill-gdid.

Jekk l-investigazzjoni mill-gdid ma tintemmx fl-iskadenzi specifikati fl-ewwel subparagrafu, il-mizuri ma ghandhomx
jinbidlu. Ghandu jigi ppubblikat avviz f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea li jhabbar iz-zamma fis-sehh tal-mizuri skont
dan il-paragrafutal-.

5. It-tibdiliet allegati fil-valur normali ghandu biss jittiched kont taghhom taht dan l-Artikolu fejn informazzjoni
kompluta dwar il-valuri normali riveduti, debitament sostanzjati minn evidenza, issir disponibbli ghall-Kummissjoni fi
zmien il-limiti ta’ zmien stabbiliti fin-notifika tal-bidu ta’ investigazzjoni. Fejn investigazzjoni tinvolvi ezami mill-gdid tal-
valuri normali, l-importazzjonijiet jistghu jigu soggetti ghal registrazzjoni skont l-Artikolu 14(5) sa kemm jibga’
pendenti r-rizultat tal-investigazzjoni mill-gdid.

Artikolu 13
Evazjoni

1. Id-dazji kontra d-dumping imposti skont dan ir-Regolament jistghu jigu estizi ghal importazzjonijiet minn pajjizi
terzi ta’ prodotti simili, kemm jekk ftit modifikati kif ukoll jekk le, jew ghal importazzjonijiet tal-prodott simili ftit
modifikat mill-pajjiz soggett ghal mizuri, jew ghal partijiet minnhom, meta tkun qieghda ssir evazjoni mill-mizuri fis-

sehh.

Id-dazji kontra d-dumping li ma jec¢cedux d-dazju anti-dumping residwu impost skont 1-Artikolu 9(5) jistghu jigu estizi
ghal importazzjonijiet minn kumpanniji li jibbenefikaw minn dazji individwali fil-pajjizi li huma soggetti ghal mizuri
meta tkun gieghda ssir evazjoni mill-mizuri fis-sehh.

L-evazjoni hija definita bhala bidla fix-xejra tal-kummerc bejn pajjizi terzi u I-Unjoni jew bejn kumpanniji individwali fil-
pajjiz soggett ghall-mizuri u I-Unjoni, li tinholoq minn prattika, process jew hidma li ghalihom ma jkunx hemm, kif
dovut, raguni jew gustifikazzjoni ekonomika suffi¢jenti hlief l-impozizzjoni tad-dazju, u fejn ikun hemm evidenza ta’
dannu jew li l-effetti rimedjali tad-dazju jkunu imminati fir-rigward tal-prezzijiet ufjew il-kwantitajiet tal-prodott simili, u
fejn ikun hemm evidenza ta’ dumping relattivament ghall-valuri normali stabbiliti precedentement ghall-prodott simili,
jekk ikun necessarju skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 2.
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Il-prattika, process jew hidma msemmija fit-tielet subparagrafu jinkludu, inter alia:

(a) il-modifika zghira tal-prodott koncernat biex jaga’ taht kodicijiet doganali li normalment ma jkunux soggetti ghall-
mizuri, sakemm il-modifika ma tibdilx il-karatteristici essenzali tieghu;

(b) il-kunsinna tal-prodott soggett ghall-mizuri permezz ta’ pajjizi terzi;

() l-organizzazzjoni mill-gdid mill-esportaturi u l-produtturi tax-xejriet taghhom u tal-kanali tal-bejgh taghhom fil-
pajjiz soggett ghall-mizuri sabiex eventwalment il-prodotti taghhom jigu esportati lejn 1-Unjoni permezz ta’
produtturi li jibbenefikaw minn dazju individwali li hu inqas minn dak li japplika ghall-prodotti tal-fabbrikanti;

(d) fic-cirkostanzi imsemmija fil-paragrafu 2, l-assemblagg ta’ partijiet minn operazzjoni tal-assemblagg fl-Unjoni jew
fpajjiz terz.

2. Operazzjoni ta’ assemblegg fl-Unjoni jew pajjiz terz ghandha tigi kkunsidrata li tevadi [-mizuri fis-sehh meta:

(a) l-operazzjoni bdiet jew zdiedet sostanzjalment minn meta, jew ezatt qabel, il-bidu tal-investigazzjoni kontra
dumping u l-partijiet ikkoncernati huma derivanti mill-pajjiz soggett ghall-mizuri; u

(b) il-partijiet jikkostitwixxu 60 % jew iktar mill-valur totali tal-partijiet tal-prodott assemblat, hlief li febda kaz ma
ghandha titqies li qed issir evazjoni fejn il-valur mizjud mal-partijiet migjuba, matul l-operazzjoni ta’ assemblegg jew
ta’ kompletazzjoni, ikun ikbar minn 25 % tal-ispiza tal-fabbrikazzjoni; u

(c) l-effetti rimedjali tad-dazju jkunu geghdin jigu mminati ftermini tal-prezzijiet ufjew tal-kwantitajiet tal-prodott simili
assemblat u jkun hemm evidenza ta’ dumping relattivament ghall-valuri normali precedentement stabbiliti ghall-
prodotti simili jew bhalhom.

3. L-investigazzjonijiet ghandhom jinbdew skont dan l-Artikolu fuq l-inizjattiva tal-Kummissjoni jew fuq talba ta’ Stat
Membru jew ta’ kwalunkwe parti interessata fuq il-bazi ta’ evidenza suffi¢jenti fir-rigward tal-fatturi stabbiliti fil-
paragrafu 1. Il-bidu tal-investigazzjonijiet ghandu jsir permezz ta’ Regolament tal-Kummissjoni li jista” wkoll jaghti istruz-
zjonijiet lill-awtoritajiet doganali biex l-importazzjonijiet ikunu soggetti ghal registrazzjoni fkonformita
mal-Artikolu 14(5) jew biex jitolbu garanziji. [I-Kummissjoni ghandha tipprovdi informazzjoni lill-Istati Membri ladarba
parti interessata jew Stat Membru jkunu pprezentaw talba li tiggustifika 1-bidu ta’ investigazzjoni u 1-Kummissjoni tkun
lestiet 1-analizi taghha ta’ din, jew fejn il-Kummissjoni tkun iddeterminat hija stess li jehtieg li tinbeda investigazzjoni.

L-investigazzjonijiet ghandhom isiru mill-Kummissjoni. Il-Kummissjoni tista’ tigi assistita minn awtoritajiet doganali u -
investigazzjoni ghandha tintemm fi zmien disa’ xhur.

Fejn il-fatti kif finalment accertati jiggustifikaw l-estensjoni tal-mizuri, dan ghandu jsir mill-Kummissjoni li tagixxi
fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 15(3). L-estensjoni ssir effettiva mid-data li fiha giet imposta
r-registrazzjoni skont I-Artikolu 14(5), jew li fiha ntalbu l-garanziji. Id-dispozizzjonijiet procedurali rilevanti ta’ dan ir-
Regolament li jikkoncernaw il-bidu u t-tmexxija ta’ investigazzjonijiet ghandhom japplikaw skont dan I-Artikolu.

4. L-importazzjonijiet ma ghandhomx ikunu soggetti ghar-registrazzjoni skont l-Artikolu 14(5) jew ghal mizuri fejn
ikunu negozjati minn kumpanniji li jibbenefikaw minn ezenzjonijiet.

It-talbiet ghall-ezenzjonijiet debitament sostnuti minn evidenza ghandhom jigu pprezentati fil-limiti ta’ Zmien stabbiliti
fir-Regolament tal-Kummissjoni li jibda’ l-investigazzjoni.

Fejn il-prattika, process jew hidma ta’ evazjoni jsiru barra mill-Unjoni, jistghu jinghataw ezenzjonijiet lil produtturi tal-
prodott ikkoncernat li jistghu juru li ma ghandhom l-ebda relazzjoni ma’ xi produttur li hu soggett ghall-mizuri u li
jinstabu li ma jkunux qed jezZercitaw xi prattika ta’ ta’ evazjoni kif hemm definit fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-Artikolu.

Fejn il-prattika, process jew hidma ta’ evazjoni jsiru gewwa l-Unjoni, jistghu jinghataw ezenzjonijiet lil importaturi li
jistghu juru li ma ghandhom l-ebda relazzjoni ma’ produtturi li huma soggetti ghall-mizuri.
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Dawk l-ezenzjonijiet ghandhom jinghataw b'dec¢izjoni tal-Kummissjoni u ghandhom jibqghu validi ghall-perjodu u skont
il-kondizzjonijiet stabbiliti fiha. Il-Kummissjoni ghandha tipprovdi informazzjoni lill-Istati Membri ladarba tlesti l-analizi
taghha.

Sakemm jigu sodisfatti I-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 11(4), jistghu ukoll jinghataw ezenzjonijiet wara li tintemm
l-investigazzjoni li twassal ghall-estensjoni tal-mizuri.

Sakemm tkun ghaddiet ghall-inqas sena mill-estensjoni tal-mizuri, u fil-kaz fejn in-numru ta’ partijiet li jitolbu jew
potenzjalment jitolbu ezenzjoni jkun sinifikattiv, il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li tibda’ revizjoni tal-estensjoni tal-
mizuri. Kull tali revizjoni ghandha ssir skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 11(5) kif applikabbli ghar-revizjonijiet
tahttal-Artikolu 11(3).

5. Xejn fdan l-Artikolu ma ghandu jipprekludi l-applikazzjoni normali tad-dispozizzjonijiet fis-sehh li jikkoncernaw
id-dazji tad-dwana.

Artikolu 14
Dispozizzjonijiet generali

1. Ghandhom jigu imposti dazji anti-dumping provvizorji jew definittivi permezz ta’ regolament, u migbura mill-
Istati Membri, fil-forma, u r-rata specifikata u skont il-kriterji I-ohrajn stabbiliti fir-regolament li jimponi tali dazji. Tali
dazji ghandhom ukoll jigu migbura indipendentement mid-dazji tad-dwana, taxxi u imposti l-ohrajn normalment
imposti fuq l-importazzjonijiet.

Ebda prodott ma ghandu jkun soggett kemm ghal dazji anti-dumping kif ukoll ghal dazji kumpensatorji bl-iskop 1i tigi
indirizzata l-istess sitwazzjoni derivata minn dumping jew minn sussidji fuq l-esportazzjoni.

2. Ir-regolamenti li jimponu dazji anti-dumping provvizorji jew definittivi, u r-regolamenti jew decizjonijiet li
jaccettaw l-impenji jew li jitterminaw l-investigazzjonijiet jew procedimenti, ghandhom jigu ppubblikati fII-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Tali regolamenti jew decizjonijiet ghandhom jinkludu b'mod partikolari, u b’kont debitament mehud tal-protezzjoni ta’
informazzjoni kunfidenzjali, l-ismijiet tal-esportaturi, jekk possibbli, jew tal-pajjizi involuti, deskrizzjoni tal-prodott u
gabra fil-qosor tal-fatti materjali u kunsiderazzjonijiet rilevanti ghad-determinazzjonijiet ta’ dumping u tal-dannu. Fkull
kaz, ghandha tintbaghat kopja tar-regolament jew decizjoni lill-partijiet interessati maghrufa. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan
il-paragrafu ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghar-revizjonijiet.

3. Dispozizzjonijiet specjali, b'mod partikolari fir-rigward tad-definizzjoni komuni tal-kuncett ta’ origini, kif jinsab fir-
Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!) jistghu jigu adottati skont dan ir-Regolament.

4.  Fl-interess tal-Unjoni, il-mizuri imposti skont dan ir-Regolament jistghu jigu sospizi b'decizjoni tal-Kummissjoni
fkonformita mal-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 15(2) ghal perijodu ta’ disa’ xhur. Is-sospensjoni tista’ tigi
estiza ghal perijodu ulterjuri, li ma jkunx izjed minn sena, mill-Kummissjoni li tagixxi fkonformitd mal-procedura
konsultattiva msemmija fl-Artikolu 15(2).

[-mizuri jistghu jigu sospizi biss fejn il-kondizzjonijiet tas-suq jkunu nbidlu temporanjament sal-punt li jkun
improbabbli li d-dannu jerga’ jokkorri bhala rizultat tas-sospensjoni, u sakemm l-industrija tal-Unjoni tkun inghatat -
opportunita li tikkummenta u dawk il-kummenti jkunu gew ikkunsidrati. Il-mizuri jistghu fi kwalunkwe zmien jergghu
jiddahhlu fis-sehh fkonformita mal-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 15(2) jekk ir-raguni ghas-sospensjoni
ma tkunx ghadha applikabbli.

(") Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi I-Kodici Doganali tal-Unjoni.
(GUL 269,10.10.2013, p. 1).
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5. I-Kummissjoni tista’, wara li tkun infurmat lill-Istati Membri fi zmien debitu, taghti istruzzjonijiet lill-awtoritajiet
doganali sabiex jichdu l-passi adatti biex jirregistraw l-importazzjonijiet, sabiex ikunu jistghu sussegwentement jigu
applikati mizuri kontra dawk l-importazzjonijiet mid-data ta’ tali registrazzjoni. L-importazzjonijiet jistghu jsiru soggetti
ghal registrazzjoni wara talba mill-industrija tal-Unjonili tinkludi bizZejjed evidenza biex tiggustifika tali azzjoni. Ir-
registrazzjoni ghandha tigi introdotta permezz ta’ regolament li ghandu jispecifika l-iskop tal-azzjoni u, jekk xieraq, I-
ammont stmat ta’ obbligazzjoni futura possibbli. L-importazzjonijiet ma ghandhomx jigu maghmula soggetti ghal
registrazzjoni ta’ perjodu itwal minn disa’ xhur.

6.  L-Istati Membri ghandhom jirrappurtaw lill-Kummissjoni kull xahar dwar il-kummerc¢ tal-importazzjoni fil-prodotti
soggetti ghal investigazzjoni u ghal mizuri, u dwar l-ammont ta’ dazji migbura skont dan ir-Regolament.

7. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 6, il-Kummissjoni tista’ titlob I-Istati Membri, fuq bazi ta’ kaz bkaz, biex
jaghtu l-informazzjoni necessarja biex isir monitoragg effi¢jenti tal-applikazzjoni tal-mizuri. Fdan ir-rigward, ghandhom
japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 6(3) u (4). Kull dejta pprezentata mill-Istati Membri skont dan l-Artikolu
ghandha tkun koperta bid-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 19(6).

Artikolu 15
Proc¢edura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn kumitat. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika l-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
3. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

4. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu ghandu japplika I-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011, flimkien
mal-Artikolu 4 tieghu.

5. Skont l-Artikolu 3(5) tar-Regolament (UE) Nru 182/2011, fejn isir uzu mill-pro¢edura bil-miktub ghall-adozzjoni
ta’ mizuri definittivi skont il-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu jew ghad-decizjoni biex jinbdew jew ma jinbdewx revizjonijiet
ta’ skadenza skont 1-Artikolu 11(6) ta’ dan ir-Regolament, dik il-procedura ghandha tigi terminata minghajr rizultat fejn,
fil-limitu ta’ zmien stipulat mill-president, dan jigi dec¢iz mill-president jew dan jintalab minn maggoranza tal-membri
tal-kumitat kif definit fl-Artikolu 5(1) tar-Regolament (UE) Nru 182/2011. Fejn isir uzu mill-procedura bil-miktub
fkazijiet ohra fejn tkun saret diskussjoni dwar l-abbozz ta’ mizura fil-kumitat, tali procedura ghandha tigi terminata
minghajr rizultat fejn, fil-limitu ta’ Zmien stabbilit mill-president, dan jigi dec¢iz mill-president jew dan jintalab minn
maggoranza semplici ta’ membri tal-kumitat. Fejn isir uzu mill-procedura bil-miktub fkazijiet ohra fejn ma tkunx saret
diskussjoni dwar l-abbozz ta’ mizuri fil-kumitat, tali procedura ghandha tigi terminata minghajr rizultat fejn, fil-limitu ta’
zmien stabbilit mill-president, dan jigi deciz mill-president jew jekk dan jintalab minn tal-inqas kwart tal-membri tal-
kumitat.

6. Il-kumitat jista’ jikkunsidra kull materja relatata mal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, sollevata mill-
Kummissjoni jew fuq talba minn Stat Membru. L-Istati Membri jistghu jitolbu informazzjoni u jistghu jiskambjaw
fehmiet fil-kumitat jew direttament mal-Kummissjoni.

Artikolu 16

Zjarat ta’ verifika

1. I-Kummissjoni ghandha, fejn tikkunsidra xieraq, taghmel Zzjarat biex tezamina r-rekords ta’ importaturi,
esportaturi, negozjanti, agenti, produtturi, assoc¢jazzjonijiet u organizzazzjonijiet tal-kummer¢ u biex tivverifika
informazzjoni moghtija dwar dumping u dannu. Fin-nuqqas ta’ risposta xierqa u fil-hin, il-Kummissjoni tista’ taghzel li
ma taghmilx zjara ta’ verifika.



30.6.2016 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 176/45

2. I-Kummissjoni tista’ taghmel investigazzjonijiet fpajjizi terzi kif mehtieg, sakemm tikseb il-kunsens tal-kumpanniji
koncernati, tavza lir-rapprezentanti tal-gvern tal-pajjiz koncernat u dan tal-ahhar ma joggezzjonax ghall-investigazzjoni.
Malli jinkiseb il-kunsens mill-kumpanniji koncernati, il-Kummissjoni ghandha tavza lill-awtoritajiet tal-pajjiz ta’
esportazzjoni bl-ismijiet u l-indirizzi tal-kumpanniji li ghandhom jir¢ievu Zjara u d-dati miftiehma.

3. Il-kumpanniji koncernati ghandhom jigu notifikati dwar ix-xorta ta’ informazzjoni li ghandha tigi vverifikata matul
iz-zjarat ta’ verifika u bi kwalunkwe informazzjoni ohra li tinhtieg tigi provduta matul tali zjarat, ghalkemm dan ma
jipprekludiex talbiet, maghmula matul il-verifika, ghal iktar dettalji li jkollhom jigu provduti fid-dawl tal-informazzjoni
miksuba.

4. Fl-investigazzjonijiet li jsiru skont il-paragrafi 1, 2 u 3, il-Kummissjoni ghandha tigi meghjuna minn uffi¢jali ta’
dawk 1-Istati Membri li jitolbu hekk.

Artikolu 17
Tehid ta’ kampjuni

1. Fkazijiet fejn in-numru ta’ min jilmenta, l-esportaturi jew l-importaturi, it-tipi ta’ prodott jew it-transazzjonijiet
ikun kbir, l-investigazzjoni tista’ tigi limitata ghal numru ragonevoli ta’ partijiet, prodotti, jew transazzjonijiet bl-uzu ta’
tehid ta’ kampjuni li jkunu statistikament validi fuq il-bazi tal-informazzjoni disponibbli fiz-zmien tal-ghazla, jew ghall-
akbar volum rapprezentattiv ta’ produzzjoni, bejgh jew esportazzjonijiet li jistghu ragonevolment jigu investigati fiz-
zmien disponibbli.

2. L-ghazla finali ta’ partijiet, tipi ta’ prodotti jew transazzjonijiet maghmula taht dawn id-dispozizzjonijiet tal-
kampjunament ghandha tibga’ fidejn il-Kummissjoni, ghalkemm ghandha tinghata preferenza ghall-ghazla ta” kampjun
fkonsultazzjoni ma’, u bil-kunsens ta’, il-partijiet koncernati, sakemm tali partijiet jaghmlu lihom infushom maghrufin u
jaghmlu bizzejjed informazzjoni disponibbli, fi zmien tliet gimghat mill-bidu tal-investigazzjoni, sabiex jaghmluha
possibbli li jigi maghzul kampjun rapprezentattiv.

3. Fkazijiet fejn l-investigazzjoni tkun gie limitata skont dan l-Artikolu, ghandu, madanakollu, jigi kkalklulat margni
individwali ta’ dumping ghal kwalunkwe esportatur jew produttur mhux inizjalment maghzul li jipprezenta l-informazz-
joni necessarja fil-limiti ta’ Zmien previsti fdan ir-Regolament, hlief fejn in-numru ta’ esportaturi jew produtturi jkun
dagshekk kbir li ezamijiet individwali kienu jkunu ta’ piz mhux dovut u kienu jimpedixxu t-tlestija tal-investigazzjoni
fqasir zmien.

4. Fejn huwa deciz li jittiehed kampjun u jkun hemm grad ta’ nuqqas ta’ kooperazzjoni minn ftit jew hafna mill-
partijiet maghzula b'mod li probabbilment jaffettwa materjalment ir-rizultat tal-investigazzjoni, jista’ jigi maghzul
kampjun gdid.

Madanakollu, jekk ikun jippersisti grad materjali ta’ nuqqas ta’ kooperazzjoni jew ma jkunx hemm hin bizzejjed biex jigi
maghzul kampjun gdid, id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Artikolu 18 ghandhom japplikaw.
Artikolu 18
Nuqgqas ta’ kooperazzjoni

1. Fkazijiet fejn kwalunkwe parti interessata tirrifjuta li taghti access ghal, jew b'mod iehor ma tipprovdix, informazz-
joni necessarja fil-limiti ta’ Zmien previsti fdan ir-Regolament, jew sinifikattivament timpedixxi l-investigazzjoni, jistghu
jsiru konkluzjoniet provvizorji jew finali, affirmattivi jew negattivi, fuq il-bazi tal-fatti disponibbli.

Fejn jinstab li parti interessata tkun forniet informazzjoni falza jew qarrieqa, dik l-informazzjoni ghandha tigi injorata u
jista’ jsir uzu mill-fatti disponibbli.

Il-partijiet interessati ghandhom jigu maghmula konxji mill-konsegwenzi ta’ nuqqas ta’ kooperazzjoni.

2. Innuqgas ta’ ghoti ta’ risposta kompjuterizzata ma ghandhiex tigi megqjusa li tikkonstitwixxi nuqqas ta’
kooperazzjoni, sakemm il-parti interessata turi li I-prezentazzjoni ta’ risposta kif mitluba kienet tirrizulta foneru zejjed
bla raguni jew fi spiza zejda u mhux ragonevoli.
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3. Fejn l-informazzjoni pprezentata minn parti interessata ma tkunx ideali fkull rispett, din ma ghandhiex
madanakollu tigi injorata, sakemm kwalunkwe deficenza ma tkunx tali li tikkawza diffikulta mhux dovuta sabiex issir
konkluzjoni ragonevolment preciza u sakemm l-informazzjoni tigi pprezentata b'mod adegwat fqasir Zmien u tkun
verifikabbli, u li l-parti tkun agixxiet bl-ahjar mod li tista’.

4. Jekk xi evidenza jew informazzjoni ma jigux accettati, il-parti li tforni l-informazzjoni ghandha tigi minnufih
infurmata bir-ragunijiet ghal dan u ghandha tigi moghtija l-opporunita li tipprovdi iktar spjegazzjonjiet fiil-limitu ta’
zmien specifikat. Jekk l-ispjegazzjonijiet jigu kkunsidrati mhux sodisfacenti, ir-ragunijiet ghar-rifjut ta’ tali evidenza jew
informazzjoni ghandhom jigu rivelati u moghtija fkonkluzjonijiet ippubblikati.

5. Jekk id-determinazzjonijiet, inkluzi dawk li jirrigwardaw il-valur normali, ikunu bbazati fuq id-dispozizzjonijiet tal-
paragrafu 1, inkluza l-informazzjoni fornita fl-ilment, dan ghandu, fejn prattikabbli u b’kont mehud tal-limiti ta’ Zmien
tal-investigazzjoni, jigi kontrollat breferenza ghall-informazzjoni minn sorsi ohra indipendenti li jistghu ikunu
disponibbli, bhal listi ta’ prezzijiet ippubblikati, statistika uffi¢jali dwar tal-importazzjoni u r-returns tad-dwana, jew
informazzjoni miksuba minn partijiet interessati ohrajn matul l-investigazzjoni.

Tali informazzjoni tista’ tinkludi dejta rilevanti li tikkoncerna s-suq dinji jew swieq ohra rapprezentattivi, fejn ikun il-kaz.

6.  Jekk xi parti interessata ma tikkoperax, jew tikkopera biss parzjalment, u b’hekk tinzamm informazzjoni rilevanti,
ir-rizultat tal-investigazzjoni jista jkun inqas favorevoli ghall-parti milli kieku kkoperat.

Artikolu 19

Kunfidenzjalita

1. Kwalunkwe informazzjoni li hija ta’ xorta kunfidenzjali, (per ezempju, minhabba li r-rivelazzjoni taghha tkun ta’
vantagg kompetittiv sinifikanti ghal xi kompetitur jew kien ikollha effett kuntrarju sinifikanti fuq persuna li tforni I-
informazzjoni jew fuq persuna li minn ghandha l-persuna li tforni l-informazzjoni ikun akkwista l-informazzjoni) jew li
hija moghtija fuq bazi kunfidenzjali minn partijiet ghall-investigazzjoni ghandha, jekk tigi murija raguni tajba, tigi
ttrattata bhala tali mill-awtoritajiet.

2. Partijiet interessati li jaghtu informazzjoni kunfidenzjali ghandhom ikunu mehtiega li jfornu tagsiriet mhux
kunfidenzjali taghha. Dawk it-tagsiriet ghandhom ikunu dettaljati bizzejjed biex jippermettu li tinftichem b’'mod
ragonevoli s-sustanza tal-informazzjoni pprezentata bkunfidenzjalita. Fcirkustanzi ec¢cezzjonali, tali partijiet jistghu
jindikaw li tali informazzjoni ma tistax titqassar. Ftali ¢irkostanzi eccezzjonali, ghandha tigi moghtija dikjarazzjoni tar-
ragunijiet ghaliex tali tagsira mhijiex possibbli.

3. Jekk jigi kkunsidrat li mhijiex gustifikata talba ghall-kunfidenzjalita u jekk il-fornitur tal-informazzjoni mhuwiex
lest li jaghmel l-informazzjoni disponibbli jew li jawtorizza r-rivelazzjoni taghha taht forma generalizzata jew ftagsira,
tali informazzjoni tista’ tigi injorata sakemm ma jistax jintwera b'mod sodisfacenti minn sorsi adatti li l-informazzjoni
hija korretta. It-talbiet ghall-kunfidenzjalita ma ghandhomx jigu rifjutati b’'mod arbitrarju.

4. Dan l-Artikolu ma ghandux jipprekludi r-rivelazzjoni ta’ informazzjoni generali mill-awtoritajiet tal-Unjoni, u
b'mod partikolari, tar-ragunijiet li fughom ikunu bbazati d-dec¢izjonijiet mehuda skonttaht dan ir-Regolament, jew ir-
rivelazzjoni tal-evidenza li fugha bbazaw l-argumenti taghhom l-awtoritajiet tal-Unjoni sa fejn ikun mehtieg li jigu
spjegati dawk ir-ragunijiet fi procedimenti tal-qorti. Tali rivelazzjoni ghandha tichu kont tal-interessi legittimi tal-partijiet
koncernati li ma jigux zvelati s-sigrieti kummer¢jali taghhom.

5. I-Kummissjoni u l-Istati Membri, inkluz l-ufficjali taghhom it-tnejn, ma ghandhomx jizvelaw informazzjoni
ricevuta taht dan ir-Regolament li ghaliha jkun intalab trattament kunfidenzjali mill-fornitur taghha, minghajr permess
specifiku min dak il-fornitur. Skambji ta’ informazzjoni bejn il-Kummissjoni u l-Istati Membri, jew ta’ kwalunkwe
dokument intern preparat mill-awtoritajiet tal-Unjoni jew l-Istati Membri, ma ghandhomx jigu Zvelati hlief kif specifi-
kament stipulat fdan ir-Regolament.
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6. L-informazzjoni ricevuta skont dan ir-Regolament ghandha tintuza biss ghall-ghan li ghalih tkun giet mitluba.

Din id-dispozizzjoni ma ghandhiex tipprekludi l-uzu ta’ informazzjoni ricevuta fil-kuntest ta’ investigazzjoni wahda
ghall-iskop li jinbdew investigazzjonijiet ohra fl-istess procedimenti relattivament ghall-prodott ikkoncernat.

Artikolu 20
Rivelazzjoni

1. Min jaghmel l-ilment, l-importaturi u l-esportaturi u l-asso¢jazzjonijiet rapprezentanti taghhom, u r-rapprezentanti
tal-pajjiz ta’ esportazzjoni, jistghu jitolbu r-rivelazzjoni tad-dettalji sottostanti I-fatti u kunsiderazzjonijiet essenzjali li fuq
il-bazi taghhom gew imposti I-mizuri provvizorji. It-talbiet ghal tali rivelazzjoni ghandhom isiru bil-miktub immedja-
tament wara l-impozizzjoni tal-mizuri provvizorji, u r-rivelazzjoni ghandha ssir bil-miktub kemm jista’ jkun malajr
possibbli wara.

2. Il-partijiet msemmija fil-paragrafu 1 jistghu jitolbu r-rivelazzjoni finali tal-fatti u kunsiderazzjonijiet essenzjali li fuq
il-bazi taghhom huwa mahsub i tigi rrakkomandata l-impozizzjoni tal-mizuri definittivi, jew it-terminazzjoni ta’ investi-
gazzjoni jew procedimenti minghajr l-impozizzjoni tal-mizuri, b’attenzjoni partikolari moghtija lir-rivelazzjoni ta’
kwalunkwe fatti jew kunsiderazzjonijiet li jkunu differenti minn dawk uzati ghal kwalunkwe mizura provvizorja.

3. It-talbiet ghar-rivelazzjoni finali, kif definita fil-paragrafu 2, ghandhom jigu indirizzati lill-Kummissjoni bil-miktub
u jigu ricevuti, fkazijiet fejn gie impost dazju provvizorji, mhux iktar tard minn xahar wara l-pubblikazzjoni tal-
impozizzjoni ta’ dak id-dazju. Fejn ma jkunx gie impost dazju provvizorju, il-partijiet ghandhom jinghataw opportunita
li jitolbu rivelazzjoni finali fil-limiti ta’ Zzmien stabbiliti mill-Kummissjoni.

4. Irrivelazzjoni finali ghandha tinghata bil-miktub. Din ghandha ssir, b’kont debitament mehud tal-protezzjoni ta’
informazzjoni kunfidenzjali, kemm jista’ jkun malajr u, normalment, mhux iktar tard minn xahar qabel il-bidu tal-
proceduri stabbiliti fl-Artikolu 9. Fejn il-Kummissjoni ma tkunx fil-pozizzjoni li tirrivela certi fatti jew kunsiderazzjonijiet
fdak il-mument, dawn ghandhom jigu rivelati kemm jista’ jkun malajr wara.

Ir-rivelazzjoni ma ghandha tippregudika l-ebda decizjoni sussegwenti li tista’ tittiched mill-Kummissjoni, izda fejn tali
decizjoni tkun ibbazata fuq kwalunkwe fatt u kunsiderazzjoni differenti, dawn ghandhom jigu rivelati kemm jista’ jkun
malajr.

5. Ir-rapprezentazzjonijiet li jsiru wara li tinghata rrivelazzjoni finali ghandhom jigu kkunsidrati biss jekk jigu
ricevuti fi Zmien perjodu li ghandu jigi stabbilit mill-Kummissjoni fkull kaz, li ghandu jkun mill-inqas ghaxart ijiem,
b’kont debitament mehud tal-urgenza tal-kwistjoni. Jista’ jigi stabbilit perjodu iqsar kull meta jkollha ssir rivelazzjoni
finali addizzjonali.

Artikolu 21
Interess tal-Unjoni

1. Determinazzjoni jekk l-interess tal-Unjoni jitlobx intervent ghandha ssir fuq il-bazi ta’ apprezzament tal-interessi
varji kollha mehuda globalment, inkluzi l-interessi tal-industrija domestika u tal-utenti u konsumaturi. Determinazzjoni li
ssir skont dan l-Artikolu ghandha biss issir fejn il-partijiet kollha gew moghtija l-opportunita li jaghmlu l-veduti
taghhom maghrufa skont il-paragrafu 2. Ftali ezami, il-bzonn li jigu eliminati l-effetti ta’ distorsjoni tal-kompetizzjoni
minn dumping dannuz u li tigi ristabbilita kompetizzjoni effettiva ghandu jinghata kunsiderazzjoni specjali. Ma jistghux
jigu applikati mizuri, kif stabbiliti fuq il-bazi tad-dumping u d-dannu misjub, fejn l-awtoritajiet, fuq il-bazi tal-informazz-
joni pprezentata, jistghu jikkonkludu b’'mod ¢ar li mhuwiex fl-interess tal-Unjoni li jigu applikati tali mizuri.

2. Sabiex tkun provduta bazi soda li fugha l-awtoritajiet jistghu jiehdu kont tal-veduti u l-informazzjoni kollha fid-
decizjoni jekk l-impozizzjoni tal-mizuri hijiex fl-interess tal- Unjoni jew le, min jaghmel l-ilment, l-importaturi u I-
assocjazzjonijiet rapprezentattivi taghhom, l-utenti rapprezentattivi u l-organizzazzjonijiet konsumeristici rapprezen-
tattivi jistghu, fil-limiti ta’ zmien specifikati fin-notifika tal-bidu tal-investigazzjoni kontra dumping, jaghmlu lilhom
infushom maghrufa u jipprovdu informazzjoni lill-Kummissjoni. Tali informazzjoni, jew tagsiriet adegwati taghha,
ghandhom isiru disponibbli lill-partijiet l-ohra specifikati fdan I-Artikolu, u dawn ghandhom ikunu intitolati li
jirrispondu ghal tali informazzjoni.
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3. Il-partijiet li jkunu agixxew fkonformita mal-paragrafu 2 jistghu jitolbu smigh. Tali talbiet ghandhom jigu accettati
meta jigu pprezentati fil-limiti ta’ zmien previsti fil-paragrafu 2, u meta jistabbilixxu r-ragunijiet, ftermini tal-interess tal-
Unjoni, ghaliex il-partijiet ghandhom jinstemghu.

4. I-partijiet li jkunu aggixxew fkonformita mal-paragrafu 2 jistghu jipprovdu kummenti dwar l-applikazzjoni ta’
kwalunkwe dazju provvizorju. Tali kummenti ghandhom ikunu ricevuti fi zmien 25 jum mid-data tal-applikazzjoni ta’
tali mizuri jekk ghandu jittiehed kont taghhom u dawn, jew tagsiriet adegwati taghhom, ghandhom kisiru disponibbli
lill-partijiet l-ohra li ghandhom ikunu intitolati li jirrispondu ghal tali kummenti.

5. I-Kummissjoni ghandha tezamina l-informazzjoni li tkun korrettement pprezentata u sa fejn din tkun rapprezen-
tattiva, u r-rizultati ta’ tali analizi, flimkien ma’ opinjoni fuq il-merti taghha, ghandhom jintbaghtu lill-kumitat imsemmi
fl-Artikolu 15 bhala parti mill-abbozz ta’ mizura pprezentat skont I-Artikolu 9. II-Kummissjoni ghandha tikkunsidra I-
fehmiet espressi fil-kumitat taht il-kondizzjonijiet previsti fir-Regolament (UE) Nru 182/2011.

6.  I-partijiet li jkunu agixxew fkonformita mal-paragrafu 2 jistghu jitolbu li jsiru disponibbli lilhom il-fatti u I-
konsiderazzjonijiet li fughom ikunu probabbilment se jittichdu d-decizjonijiet finali. Tali informazzjoni ghandha ssir
disponibbli sa fejn ikun possibbli u minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe decizjoni sussegwenti mehuda mill-
Kummissjoni.

7. Informazzjoni ghandha tigi meqgjusa biss fejn tkun sostnuta minn evidenza fattwali li tissostanzja l-validita taghha.

Artikolu 22
Dispozizzjonijiet finali

Dan ir-Regolament ma ghandux jipprekludi l-applikazzjoni ta”:
(a) kwalunkwe regola specjali stabbilita fi ftehimiet konkluzi bejn 1-Unjoni u pajjizi terzi;

(b) ir-Regolamenti tal-Unjoni fis-settur agrikolu u r-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 16672006 ('), (KE)
Nru 614/2009 () u (KE) Nru 1216/2009 (}). Dan ir-Regolament ghandu jopera bhala kumplimentari ghal dawk ir-
Regolamenti u b'deroga minn kwalunkwe dispozizzjoni taghhom li tipprekludi l-applikazzjoni tad-dazji anti-
dumping;

(c) mizuri specjali, sakemm tali azzjoni ma tmurx kontra obbligi taht skont il-Ftehim Generali dwar it-Tariffi u I-
Kummerc¢ tal-1994.

Artikolu 23
Rapport

1. [-Kummissjoni, b'rispett dovut ghall-protezzjoni ta’ informazzjoni kunfidenzjali fis-sens tal-Artikolu 19, ghandha
tipprezenta rapport annwali lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-applikazzjoni u l-implimentazzjoni ta’ dan ir-
Regolament. Ir-rapport ghandu jinkludi informazzjoni dwar l-applikazzjoni ta’ mizuri provvizorji u definittivi, it-
terminazzjoni ta’ investigazzjonijiet minghajr mizuri, investigazzjonijiet mill-gdid, revizjonijiet u Zjarat ta’ verifika, u -
attivitajiet tad-diversi korpi responsabbli mill-monitoragg tal-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament u l-adempiment tal-
obbligi derivati minnu.

() Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1667/2006 tas-7 ta’ Novembru 2006 dwar il-glukosju u l-lattosju (GUL 312, 11.11.2006, p. 1).

(*) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 6142009 tas-7 ta’ Lulju 2009 dwar is-sistema komuni ta’ kummer¢ ghall-ovalbumina u laktalbumina
(GUL 181, 14.7.2009, p. 8).

(*) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1216/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi l-arrangamenti kummercjali applikabbli ghal certi
oggetti li jirrizultaw mill-ipprocessar tal-prodotti agrikoli (GU L 328, 15.12.2009, p. 10).
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2. Il-Parlament Ewropew jista, fi zmien xahar mill-prezentazzjoni tar-rapport tal-Kummissjoni, jistieden lill-
Kummissjoni ghal laqgha ad hoc tal-kumitat reponsabbli tieghu biex jipprezenta u jispjega kwalunkwe kwistjoni relatata
mal-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

3. Mhux aktar tard minn sitt xhur wara l-prezentazzjoni tar-rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, il-
Kummissjoni ghandha taghmel ir-rapport pubbliku.

Artikolu 24
Thassir
Ir-Regolament (KE) Nru 1225/2009 huwa mhassar.

Ir-referenzi ghar-Regolament imhassar ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom
jinqraw skont it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness II.

Artikolu 25

Dhul fis-sehh

Dan id-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Strasburgu, it-8 ta’ Gunju 2016.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

1l-President I1-President
M. SCHULZ A.G. KOENDERS
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ANNESS 1

IR-REGOLAMENT IMHASSAR FLIMKIEN MA’ LISTA TAL-EMENDI SUCCESSIVI TIEGHU

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009
(GU L 343, 22.12.2009, p. 51)
Regolament (UE) Nru 765/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GUL 237, 3.9.2012, p. 1)
Regolament (UE) Nru 1168/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 344, 14.12.2012, p. 1)
Regolament (UE) Nru 37/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill Biss il-punt 22 tal-Anness

(GUL 18, 21.1.2014, p. 1)
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ANNESS II
TABELLA TA’ KORRELAZZJONI
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 Dan ir-Regolament

Artikoli 1 sa 4
Artikolu 5(1) sa (9)

Artikolu 5(10), l-ewwel sentenza

Artikolu 5(10), it-tieni u t-tielet sentenza

Artikolu 5(11) u (12)

Artikolu 6(1), l-ewwel u t-tieni sentenza

Artikolu 6(1), it-tielet sentenza
Artikolu 6(1), ir-raba’ sentenza
Artikolu 6(2)

Artikolu 6(3), l-ewwel sentenza
Artikolu 6(3), it-tieni sentenza

Artikolu 6(3), it-tielet sentenza
Artikolu 6(4), l-ewwel sentenza
Artikolu 6(4), it-tieni sentenza

Artikolu 6(4), it-tielet sentenza
Artikolu 6(5)

Artikolu 6(6), l-ewwel sentenza
Artikolu 6(6), it-tieni sentenza

Artikolu 6(6), it-tielet sentenza
Artikolu 6(6), ir-raba’ sentenza
Artikolu 6(7), l-ewwel sentenza
Artikolu 6(7), it-tieni sentenza

Artikolu 6(8) u (9)

Artikolu 7(1), l-ewwel sentenza
Artikolu 7(1), it-tieni sentenza

Artikolu 7(2) sa (5)

Artikolu 7(7)

Artikolu 8(1), l-ewwel sentenza
Artikolu 8(1), it-tieni sentenza

Artikolu 8(1), it-tielet sentenza

Artikoli 1 sa 4

Artikolu 5(1) sa (9)

Artikolu 5(10), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 5(10), it-tieni subparagrafu
Artikolu 5(11) u (12)

Artikolu 6(1), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 6(1), it-tieni subparagrafu
Artikolu 6(1), it-tielet subparagrafu
Artikolu 6(2)

Artikolu 6(3), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 6(3), it-tieni subparagrafu
Artikolu 6(3), it-tielet subparagrafu
Artikolu 6(4), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 6(4), it-tieni subparagrafu
Artikolu 6(4), it-tielet subparagrafu
Artikolu 6(5)

Artikolu 6(6), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 6(6), it-tieni subparagrafu
Artikolu 6(6), it-tielet subparagrafu
Artikolu 6(6), ir-raba’ subparagrafu
Artikolu 6(7), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 6(7), it-tieni subparagrafu
Artikolu 6(8) u (9)

Artikolu 7(1), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 7(1), it-tieni subparagrafu
Artikolu 7(2) sa (5)

Artikolu 7(6)

Artikolu 8(1), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 8(1), it-tieni subparagrafu

Artikolu 8(1), it-tielet subparagrafu

Artikolu 8(2), l-ewwel u t-tieni sentenza Artikolu 8(2), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 8(2), it-tielet u r-raba’ sentenza Artikolu 8(2), it-tieni subparagrafu

Artikolu 8(2), il-hames sentenza Artikolu 8(2), it-tielet subparagrafu
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Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 Dan ir-Regolament
Artikolu 8(3), (4) u (5) Artikolu 8(3), (4) u (5)
Artikolu 8(6), -ewwel u t-tieni sentenza Artikolu 8(6), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 8(6), it-tielet sentenza Artikolu 8(6), it-tieni subparagrafu
Artikolu 8(7) u (8) Artikolu 8(7) u (8)
Artikolu 8(9), l-ewwel subparagrafu Artikolu 8(9), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 8(9), it-tieni subparagrafu, l-ewwel u t-tieni sen- | Artikolu 8(9), it-tieni subparagrafu
tenza
Artikolu 8(9), it-tieni subparagrafu, it-tielet sentenza Artikolu 8(9), it-tielet subparagrafu
Artikolu 8(10) Artikolu 8(10)
Artikolu 9(1), (2) u (3) Artikolu 9(1), (2) u (3)
Artikolu 9(4), l-ewwel sentenza Artikolu 9(4), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 9(4), it-tieni sentenza Artikolu 9(4), it-tieni subparagrafu
Artikolu 9(5) Artikolu 9(5)
Artikolu 9(6), l-ewwel sentenza Artikolu 9(6), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 9(6), it-tieni sentenza Artikolu 9(6), it-tieni subparagrafu
Artikolu 9(6), it-tielet sentenza Artikolu 9(6), it-tielet subparagrafu
Artikolu 10(1) Artikolu 10(1)
Artikolu 10(2), l-ewwel sentenza Artikolu 10(2), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 10(2), it-tieni u t-tielet sentenza Artikolu 10(2), it-tieni subparagrafu
Artikolu 10(3) Artikolu 10(3)
Artikolu 10(4), kliem introduttorju Artikolu 10(4), kliem introduttorju u l-punti (a) u (b)
Artikolu 10(4)(a) Artikolu 10(4)(c)
Artikolu 10(4)(b) Artikolu 10(4)(d)
Artikolu 10(5) Artikolu 10(5)
Artikolu 11(1) sa (4) Artikolu 11(1) sa (4)
Artikolu 11(5), l-ewwel subparagrafu, l-ewwel sentenza Artikolu 11(5), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 11(5), l-ewwel subparagrafu, it-tieni u t-tielet sen- | Artikolu 11(5), it-tieni subparagrafu
tenza
Artikolu 11(5), l-ewwel subparagrafu, ir-raba’ sentenza Artikolu 11(5), it-tielet subparagrafu
Artikolu 11(5), l-ewwel subparagrafu, il-hames sentenza Artikolu 11(5), ir-raba’ subparagrafu
Artikolu 11(5), it-tieni subparagrafu Artikolu 11(5), il-hames subparagrafu
Artikolu 11(5), it-tielet subparagrafu Artikolu 11(5), sitt subparagrafu
Artikolu 11(6), l-ewwel, it-tieni u t-tielet sentenza Artikolu 11(6), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 11(6), ir-raba’ sentenza Artikolu 11(6), it-tieni subparagrafu
Artikolu 11(6), hames sentenza Artikolu 11(6), it-tielet subparagrafu
Artikolu 11(7) Artikolu 11(7)
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Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009

Dan ir-Regolament

Artikolu 11(8), l-ewwel, it-tieni u t-tielet subparagrafu

Artikolu 11(8), ir-raba’ subparagrafu, l-ewwel u t-tieni sen-
tenza

Artikolu 11(8), ir-raba’ subparagrafu, it-tielet sentenza
Artikolu 11(8), ir-raba’ subparagrafu, ir-raba’ sentenza
Artikolu 11(9) u (10)

Artikolu 12

Artikolu 13(1), l-ewwel subparagrafu, l-ewwel sentenza
Artikolu 13(1), l-ewwel subparagrafu, it tieni sentenza
Artikolu 13(1), l-ewwel subparagrafu, it-tielet sentenza
Artikolu 13(1), it-tieni subparagrafu

Artikolu 13(2) u (3)

Artikolu 13(4), l-ewwel subparagrafu, l-ewwel sentenza
Artikolu 13(4), l-ewwel subparagrafu, it-tieni sentenza
Artikolu 13(4), l-ewwel subparagrafu, it-tielet sentenza
Artikolu 13(4), l-ewwel subparagrafu, ir-raba’ sentenza
Artikolu 13(4), it-tieni subparagrafu

Artikolu 13(4), it-tielet subparagrafu

Artikolu 13(4), ir-raba’ subparagrafu

Artikolu 13(5)

Artikolu 14(1), l-ewwel u t-tieni sentenza

Artikolu 14(1), it-tielet sentenza

Artikolu 14(2), l-ewwel sentenza

Artikolu 14(2), it-tieni, it-tielet u r-raba’ sentenza
Artikolu 14(3)

Artikolu 14(4), l-ewwel u t-tieni sentenza

Artikolu 14(4), it-tielet u r-raba’ sentenza

Artikolu 14(5), (6) u (7)

Artikoli 15 u 16

Artikolu 17(1), (2) u (3)

Artikolu 17(4), l-ewwel sentenza

Artikolu 17(4), it-tieni sentenza

Artikolu 18(1), l-ewwel sentenza

Artikolu 18(1), it-tieni sentenza

Artikolu 18(1), it-tielet sentenza

Artikolu 11(8), l-ewwel, it-tieni u it-tielet subparagrafu

Artikolu 11(8), ir-raba’ subparagrafu

Artikolu 11(8), il-hames subparagrafu
Artikolu 11(8), is-sitt subparagrafu
Artikolu 11(9) u (10)

Artikolu 12

Artikolu 13(1), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 13(1), it-tieni subparagrafu
Artikolu 13(1), it-tielet subparagrafu
Artikolu 13(1), ir-raba’ subparagrafu
Artikolu 13(2) u (3)

Artikolu 13(4), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 13(4), it-tieni subparagrafu
Artikolu 13(4), it-tielet subparagrafu
Artikolu 13(4), ir-raba’ subparagrafu
Artikolu 13(4), il-hames subparagrafu
Artikolu 13(4), sitt subparagrafu
Artikolu 13(4), seba "subparagrafu
Artikolu 13(5)

Artikolu 14(1), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 14(1), it-tieni subparagrafu
Artikolu 14(2), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 14(2), it-tieni subparagrafu
Artikolu 14(3)

Artikolu 14(4), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 14(4), it-tieni subparagrafu
Artikolu 14(5), (6) u (7)

Artikoli 15 u 16

Artikolu 17(1), (2) u (3)

Artikolu 17(4), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 17(4), it-tieni subparagrafu
Artikolu 18(1), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 18(1), it-tieni subparagrafu

Artikolu 18(1), it-tielet subparagrafu



L 176/54

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

30.6.2016

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009

Dan ir-Regolament

Artikolu 18(2) sa (6)

Artikolu 19(1) sa (5)

Artikolu 19(6), l-ewwel sentenza
Artikolu 19(6

Artikolu 20(1),
Artikolu 20(4),
Artikolu 20(4), ir-raba’ sentenza
Artikolu 20(5)

Artikoli 21 u 22

Artikolu 22a

Artikolu 23

Artikolu 24

Anness [

(2)u(3)
I+

)

) sa

), 1

), it-tieni sentenza
)

), l-ewwel, it-tieni u t-tielet sentenza
)

Anness II

Artikolu 18(2) sa (6)

Artikolu 19(1) sa (5)

Artikolu 19(6), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 19(6), it-tieni subparagrafu
Artikolu 20(1), (2) u (3)

Artikolu 20(4), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 20(4), it-tieni subparagrafu
Artikolu 20(5)

Artikoli 21 u 22

Artikolu 23

Artikolu 24

Artikolu 25

Anness |

Anness II
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REGOLAMENT (UE) 2016/1037 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-8 ta’ Gunju 2016

dwar il-protezzjoni kontra importazzjonijiet sussidjati minn pajjizi li mhumiex membri tal-Unjoni
Ewropea

(kodifikazzjoni)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 207(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (1),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (%),

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 597/2009 () gie emendat (*) b’'mod sostanzjali. Ghal iktar carezza u
razzjonalita, l-imsemmi Regolament ghandu jigi kkodifikat.

(2)  L-Anness 1A tal-Ftehim li jistabbilixxi 1-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢ (“il-Ftehim tal-WTO”) jinkludi, fost
l-ohrajn, il-Ftehim Generali dwar it-Tariffi u 1-Kummer¢ 1994 (i-GATT 1994”), Ftehim dwar I1-Agrikoltura (“il-
Ftehim dwar I-Agrikoltura”), Ftehim dwar l-Implimentazjoni tal-Artikolu VI tal-Ftehim Generali dwar it-Tariffi u I-
Kummerc1994 u Ftehim dwar Sussidji u Mizuri Kumpensatorji (“il-Ftehim dwar is-Sussidji”).

(3)  Sabiex tkun zgurata applikazzjoni korretta u trasparenti tar-regoli stabbiliti fil-Ftehim dwar is-Sussidji, il-lingwagg
ta’ dak il-Ftehim ghandu kemm jista jkun jigi rifless fil-legizlazzjoni tal-Unjoni.

(4)  Barra minn hekk, jidher xieraq li tinghata spjegazzjoni, b'dettalji adegwati, meta sussidju ghandu jkun megjus li
jezisti, skont liema principji ghandu jkun kumpensabbli (partikolarment jekk is-sussidju kienx moghti specifi-
kament), u skont liema kriterji ghandu jigi kkalkulat l-ammont tas-sussidju kumpensabbli.

(5)  Biex tigi determinata l-ezistenza ta’ sussidju, huwa mehtieg li jintwera li kien hemm kontribuzzjoni finanzjarja
minn gvern jew korp pubbliku fit-territorju ta’ pajjiz, jew li kien hemm xi forma ta’ appogg fir-rigward ta’ dhul
jew prezzijiet fis-sens tal-Artikolu XVI tal-GATT 1994, u li bhekk inghata benefic¢ju lill-intrapriza li tkun
ircevietu.

(6)  Ghall-kalkolu tal-benefic¢ju lir-recipjent, fil-kazijiet fejn ma jezistix valur indikattiv tas-suq fil-pajjiz interessat il-
valur indikattiv ghandu jigi determinat permezz tal-aggustament ta’ termini u kondizzjonijiet prevalenti fil-pajjiz
interessat abbazi ta’ fatturi effettivi disponibbli fdak il-pajjiz. Jekk dan mhuwiex possibbli fil-prattika ghaliex, fost
ragunijiet ohrajn, tali prezzijiet jew spejjez ma jezistux jew mhumiex ta’ min jorbot fughom, il-valur indikattiv
adatt ghandu jkun determinat billi wiched jaghmel referenza ghat-termini u I-kondizzjonijiet ta’ swieq ohra.

(7)  Huwa mehtieg li tigi stipulatagwida cara u dettaljata dwar il-fatturi li jistghu jkunu relevanti sabiex jigi determinat
jekk l-importazzjonijiet sussidjati jkunux ikkagunaw dannu materjali jew ikunux qed jheddu li jaghmlu dannu.
Biex jintwera li l-volum u I-livelli tal-prezzijiet tal-importazzjonijiet in kwestjoni huma responsabbli ghad-dannu
mgarrab minn industrija tal-Unjoni, ghandha tinghata attenzjoni ghall-effett ta’ fatturi ohra u partikolarment il-
kondizzjonijiet tas-suq prevalenti fl-Unjoni.

() L-Opinjoni tal-10 ta’ Dicembru 2014 (GU C 230, 14.7.2015, p. 129). ‘

(}) 1-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-10 ta’ Mejju 2016 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tat-
30 ta’ Mejju 2016. 4

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 597/2009 tal-11 ta’ Gunju 2009 dwar il-protezzjoni kontra importazzjonijiet sussidjati minn pajjizi
li mhumiex membri tal- Komunita Ewropea (GU L 188, 18.7.2009, p. 93).

(*) Aral-AnnessV.
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(8)  Huwa kunsiljabbli li jigi definit it-terminu “industrija tal-Unjoni” u li jigi stabbilit li l-partijiet relatati ma’
esportaturi jistghu jkunu eskluzi minn tali industrija, u li jigi definit it-terminu “relatati”. Huwa wkoll mehtieg li
tigi jsir provvediment sabiex tittiched azzjoni ta’ dazju kumpensatorju ghan-nom ta’ produtturi fregjun tal-
Unjoni u li jigu stipulati linji gwida dwar id-definizzjoni ta’ tali regjun.

(9)  Huwa mehtieg li jigi specifikat min jista’ jipprezenta Iment li jitlob dazju kumpensatorju, inkluz sa fejn ghandu
jkun appoggat mill-industrija tal-Unjoni, u l-informazzjoni dwar sussidji kumpensabbli, id-dannu u I-kawzalita li
tali Iment ghandu jinkludi. Huwa wkoll utli li jigu specifikati I-proceduri ghac-¢cahda ta’ Imenti jew ghall-bidu ta’
proceduri.

(10) Huwa mehtieg li tkun specifikatal-manjiera li biha I-partijiet interessati ghandhom jinghataw avviz tal-informazz-
joni li l-awtoritajiet jehtiegu. Il-partijiet interessati ghandu jkollhom zmien bizzejjed sabiex jipprezentaw I-
evidenza kollha relevanti u biex jiddifendu l-interessi taghhom. Huwa wkoll mehtieg li jkunu stabbiliti b'mod car
ir-regoli u l-proceduri li ghandhom ikunu segwiti matul l-investigazzjoni, partikolarment ir-regoli li permezz
taghhom il-partijiet interessati ghandhom jaghmlu lilhom infushom maghrufa, jipprezentaw il-veduti taghhom u
jipprezentaw informazzjoni fil-limiti ta’ Zmien specifikati, jekk ghandu jittiehed konta ta’ tali veduti u informazz-
joni. Huwa wkoll xieraq ili jkunu stabbiliti l-kondizzjonijiet li permezz taghhom parti interessata tkun tista’
jkollha access ghal, u tikkummenta dwar, informazzjoni prezentata minn partijiet interessati ohra. Ghandu jkun
hemm ukoll koperazjoni bejn I-Istati Membri u I-Kummissjoni fil-gbir tal-informazzjoni.

(11) Huwa mehtieg li jigu stabbiliti l-kondizzjonijiet li tahthom jistghu jkunu imposti dazji provvizorji, inkluzi
kondizzjonijiet li bihom jistghu jkunu imposti dazji provvizorji mhux qabel 60 jum mill-bidu u mhux aktar tard
minn disa’ xhur wara. Dawn id-dazji jistghu fil-kazijiet kollha jkunu imposti mill-Kummissjoni ghal perjodu ta’
erba’ xhur biss.

(12) Huwa mehtieg li jigu stabbiliti proceduri ghall-accettazzjoni ta’ impenji li jeliminaw jew ipacu s-sussidji
kumpensabbli u d-dannu minflok l-impozizzjoni ta’ dazji provvizorji jew definittivi. Huwa wkoll kunsiljabbli li
jkunu specifikati I-konsegwenzi ta’ ksur jew irtirar ta’ impenji u jkun specifikat li jistghu jkunu imposti dazji
provvizorji fkazijiet ta’ suspett ta’ ksur jew fejn ikun hemm bzonn ta’ aktar investigazjoni biex ikunu suppli-
mentati -konkluzZjonijiet. Bl-accettazzjoni tal-impenji, ghandha tinghata attenzjoni sabiex l-impenji proposti, u l-
infurzar taghhom, ma jwasslux ghal imgiba anti-kompetittiva.

(13) Hu kkunsidrat xieraq li jigi permess l-irtirar ta’ impenn u tkun permessa l-applikazzjoni tad-dazju permezz ta’ att
legali wiched. Hu necessarju wkoll li jigi Zgurat li l-procedura tal-irtirar tintemm flimitu ta’ Zmien ta’ sitt xhur
normalment u fl-ebda kaz ta’ iktar minn disa’ xhur sabiex jigi zgurat l-infurzar korrett tal-mizura fis-sehh.

(14) Huwa mehtieg li jigi stabbilit li t-terminazzjoni ta’ kazijiet ghandha, irrispettivament minn jekk jigux adottati jew
le mizuri definittivi, normalment issehh fi Zzmien 12-il xahar, u fkull kaz mhux aktar minn 13-il xahar, mill-bidu
tal-investigazzjoni.

(15) L-investigazzjonijiet jew il-proceduri ghandhom jigu terminati fejn l-ammont tas-sussidju jkun de minimis jew
jekk, partikolarment fil-kaz ta’ importazzjonijiet li joriginaw minn pajjizi li ghadhom jizviluppaw, il-volum tal-
importazzjonijiet sussidjati jew id-dannu jkun negligibbli, u jkun xieraq li jkunu definiti dawk is-sitwazzjonijiet.
Fejn ikollhom jigu imposti xi mizuri, huwa mehtieg li tkun prevista t-terminazzjoni tal-investigazzjonijiet u li
jkun stabbilit li l-mizuri jkunu ingas mill-ammont tas-sussidji kumpensabbli jekk tali ammont inqas ikun
suffi¢jenti biex jelimina d-dannu, u wkoll li jkun specifikat il-metodu tal-kalkolu tal-livell tal-mizuri fil-kazijiet ta’
tehid ta’ kampjuni.

(16) Jinhtieg li jsir provvediment ghall-gbir retroattiv ta’ dazji provvizorji jekk dan ikun megqjus xieraq u li jkunu
definiti ¢-¢irkostanzi i jistghu jikkagunaw l-applikazzjoni retroattiva ta’ dazji sabiex jigi evitat l-imminar tal-
mizuri definittivi li jehtiegu jkunu applikati. Huwa wkoll mehtieg li jsir provvediment biex id-dazji jistghu jkunu
applikati retroattivament f'kazijiet ta’ ksur jew irtirar ta’ impenji.

(17) Huwa mehtieg li jsir provvediment biex il-mizuri jkollhom jiskadu wara hames snin sakemm xi revizjoni ma
tindikax li ghandhom jinzammu fis-sehh. Huwa wkoll mehtieg li jsir provvediment, fkazijiet fejn tkun prezentata
evidenza sufficjenti ta’ bidla fic-cirkostanzi, ghal revizjonijiet interim jew ghal investigazzjonijiet biex jigi
determinat jekk ikunux gustifikati rifuzjonijiet ta’ dazji kumpensatorji.

18) Minkejja li 1-Ftehim dwar is-Sussidji ma fihx dispozizzjonijiet dwar l-evazjoni minn mizuri kumpensatorji, il-
)) ) p jony ) p )
possibbilta ta’ tali evazjoni tezisti, ftermini simili, ghalkemm mhux identici, ghall-evazjoni minn mizuri anti-
dumping. Ghalhekk ikun xieraq li jsir provvediment kontra l-evazjoni fdan ir-Regolament.
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(19) Hu xieraq li jigi ¢carat liema huma l-partijiet li ghandhom id-dritt li jitolbu li jinbdew investigazzjonijiet kontra 1-
evazjoni.

(20)  Hu xieraq ukoll li jigi ¢carat liema huma I-prattici li jikkostitwixxu evazjoni mill-mizuri fis-sehh. Il-prattici ta’
evazjoni jistghu jsiru kemm gewwa kif ukoll barra mill-Unjoni. Konsegwentement, huwa necessarju li jsir
provvediment sabiex l-ezenzjonijiet mid-dazji estizi li jistghu jinghataw lill-importaturi jistghu wkoll jinghataw lil
esportaturi meta jkunu qed jigu applikati dazji biex jindirizzaw evazjoni li ssir barra mill-Unjoni.

(21) Huwa utli li tkun permessa s-sospensjoni ta’ mizuri kumpensatorji fejn ikun hemm xi bidla temporanja fil-
kondizzjonijiet tas-suq li minhabba fiha l-impozizzjoni kontinwata ta’ tali mizuri temporanjament mhux

kunsiljabbli.

(22) Huwa mehtieg li jsir provvediment biex importazzjonijiet taht investigazzjoni jkunu jistghu jsiru soggetti ghal
registrazzjoni malli jigu importati sabiex ikun possibbli li sussegwentement jigu applikati mizuri kontra tali
importazzjonijiet.

(23)  Sabiex ikun assigurat l-infurzar korrett ta’ mizuri, huwa mehtieg li l-Istati Membri jimmonitorjaw, u jirrapportaw
lill-Kummissjoni dwar, il-kummer¢ tal-importazzjoni ta’ prodotti li jkunu soggetti ghal investigazzjoni jew
soggetti ghal mizuri, kif ukoll l-ammont ta’" dazji migbura taht dan ir-Regolament. Hu wkoll necessarju li jsir
provvediment biex ikun possibbli ghall-Kummissjoni biex titlob l-Istati Membri biex jaghtu, soggett ghar-regoli
dwar il-kunfidenzjalita, informazzjoni biex tintuza ghall-monitoragg tal-impenji fir-rigward ta’ prezzijiet u ghall-
verifika tal-livell ta’ effika¢ja tal-mizuri fis-sehh.

(24) Huwa utli li jsir provvediment ghal Zjarat ta’ verifika sabiex tigi kkontrollata informazzjoni pprezentata dwar
sussidji kumpensabbli u dannu, dment li dawn iz-zjarat ikunu, madanakollu, kondizzjonati mir-ricezzjoni ta’
twegibiet korretti ghall-kwestjonarji.

(25) Huwa essenzjali li jsir provvediment ghat-tehid ta’ kampjuni fkazijiet fejn in-numru ta’ partijiet jew transazzjo-
nijiet ikun kbir sabiex jippermetti li l-investigazzjonijiet jitlestew fil-limiti ta’ Zmien stabbiliti.

(26) Huwa mehtieg li jsir provvediment biex, fejn il-partijiet ma jikkoperawx kif mixtieq, tkun tista’ tintuza informazz-
joni ohra sabiex jigu stabbiliti konkluzjonijiet u biex tali informazzjoni tista’ tkun inqas favorevoli ghall-partijiet
milli kieku huma kkoperaw.

(27) Ghandu jsir provvediment ghat-trattament ta’ informazzjoni kunfidenzjali sabiex ma jigux zvelati sigrieti
kummer¢jali jew governattivi.

(28) Huwa essenzjali li jsir provvediment ghal Zvelar korrett tal-fatti essenzjali u konsiderazzjonijiet lil partijiet li
jikkwalifikaw ghal tali trattament u li dan tali zvelar isir, b’kont debitament mehud tal-process decizjonali fl-
Unjoni, flimitu ta’ zmien li jippermetti lill-partijiet li jiddifendu l-interessi taghhom.

(29)  Ikun prudenti li jsir provvediment ghal sistema ta’ amministrazzjoni li tahtha jistghu jigu prezentati argumenti
dwar jekk mizuri jkunux fl-interess tal-Unjoni, inkluzi l-interessi tal-konsumaturi, u li jkunu specifikati 1-limiti ta’
zmien li fihom tali informazzjoni trid tigi pprezentata, flimkien mad-drittijiet tal-partijiet koncernati fir-rigward
tal-izvelar.

(30)  Fl-applikazzjoni tar-regoli tal-Ftehim dwar is-Sussidji huwa essenzjali, sabiex jinzamm il-bilan¢ tad-drittijiet u I-
obbligi li dak il-Ftehim irid jistabbilixxi, li I-Unjonitichu kont tal-interpretazzjoni ta’ dawk id-drittijiet u l-obbligi
mis-shab kummerc¢jali principali tal-Unjoni, kif riflessa fil-legizlazzjoni jew fil-prattika stabbilita.

(31) L-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament tehtieg kondizzjonijiet uniformi ghall-adozzjoni ta’ dazji provvizorji u
definittivi, u ghat-terminazzjoni ta’ investigazzjoni minghajr mizuri. Dawk il-mizuri ghandhom jigu adottati mill-
Kummissjoni fkonformitd mar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!).

(") Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 i jistabbilixxi r-regoli u I-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal- ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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(32) I-procedura konsultattiva ghandha tintuza ghall-adozzjoni ta’ mizuri provvizorji minhabba l-effetti ta’ tali mizuri
u l-logika sekwenzjali taghhom fir-rigward tal-adozzjoni ta’ mizuri definittivi. Hija ghandha tintuza wkoll ghall-
aaccettazzjoni ta’ impenji, ghal meta jinbdew jew ma jinbdewx revizjonijiet ta’ iskadenzi, ghas-sospensjoni ta’
mizuri, ghall-estensjoni tas-sospensjoni ta’ mizuri u ghar-ristabbiliment ta’ mizuri minhabba l-effett ta’ tali mizuri
meta mqabbla ma’ mizuri definittivi. Fejn dewmien fl-impozizzjoni ta’ mizuri jikkawza dannu li jkun diffi¢cilment
rimedjabbli, huwa mehtieg li [-Kummissjoni tkun permessa tadotta mizuri provvizorji applikabbli immedja-
tament,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Princ¢ipji

1. Jista’ jkun impost dazju kumpensatorju ghat-tpacija ta’ kwalunkwe sussidju moghti, direttament jew indirettament,
ghall-manifattura, il-produzzjoni, l-esportazzjoni jew it-trasport ta’ kwalunkwe prodott li r-rilaxx tieghu ghac-
¢irkolazzjoni libera fl-Unjoni tikkawza dannu.

2. Minkejja l-paragrafu 1, fejn il-prodotti ma jkunux importati direttament mill-pajjiz tal-origini izda jkunu esportati
lejn 1-Unjoni minn xi pajjiz intermedju, id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament ghandhom ikunu applikabbli bis-shih
u t-transazzjoni jew transazzjonijiet ghandhom, fejn ikun il-kaz, ikunu meqjusa bhala li sehhew bejn il-pajjiz tal-origini u
|-Unjoni.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament:

(a) prodott huwa megjus li jkun sussidjat jekk jibbenefika minn sussidju kumpensabbli kif definit fl-Artikoli 3 u 4. Tali
sussidju jista’ jinghata mill-gvern tal-pajjiz tal-origini tal-prodott importat, jew mill-gvern ta’ pajjiz intermedju li
minnu tkun saret l-esportazzjoni lejn I-Unjoni, maghruf ghall-finjjiet ta’ dan ir-Regolament bhala “l-pajjiz tal-
esportazzjoni”;

(b) “gvern” tfisser gvern jew kull korp pubbliku fit-territorju tal-pajjiz tal-origini jew tal-esportazzjoni;

(c) “prodott simili” tfisser prodott li jkun identiku, jigifieri, li jixbah fkull aspett, lill-prodott ikkunsidrat, jew fin-nuqqas
ta’ tali prodott, prodott iechor li ghalkemm m’huwiex l-istess fl-aspetti kollha, ghandu karatteristici li jixbhu mill-qrib
lil dawk tal-prodott ikkunsidrat;

(d) “dannu”, sakemm mhux specifikat mod iehor, tfisser dannu materjali lill-industrija tal-Unjoni, it-theddida ta’ dannu
materjali lill-industrija tal-Unjoni jew dewmien materjali fit-twaqqif ta’ tali industrija u ghandha tkun interpretata
skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 8.

Artikolu 3
Definizzjoni ta’ sussidju
Sussidju ghandu jkun megqjus li jezisti jekk:

1. (a) ikun hemm kontribuzzjoni finanzjarja minn gvern fil-pajjiz tal-origini jew tal-esportazzjoni, jigifieri, fejn:

(i) tezisti prattika tal-gvern li tinvolvi trasferiment dirett ta’ fondi (per ezempju, ghoti, self, equity infusion),
trasferimenti diretti potenzjali ta’ fondi jew ta’ passiv (per ezempju, garanziji ghal xi self);
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(ii) introjtu tal-gvern, li b’xi mod iehor ikun dovut, ikun gie stabbilit bhala mhux ezigibbli jew ma jingabarx (per
ezempju, incentivi fiskali bhal krediti ta’ taxxa). Fdan ir-rigward, l-ezenzjoni ta’ prodott esportat minn dazji
jew taxxi imposti fuq prodotti simili meta jkunu mahsuba ghall-konsum domestiku, jew ir-rifuzjoni ta’ tali
dazji jew taxxi fammonti li ma jeccedux dawk li jkunu rrizultaw, m'ghandhomx ikunu meqjusa bhala
sussidju, sakemm din l-ezenzjoni tkun inghatat skont id-dispozizzjonijiet tal-Annessi I, I u III;

(ili) il-gvern jipprovdi oggetti jew servizzi apparti mill-infrastruttura generali, jew jixtri oggetti;
(iv) il-gvern:
— jaghmel hlasijiet lil mekkanizmu ta’ fondi, jew

— jinkariga jew jidderiegi korp privat biex iwettaq wahda jew iktar mit-tip ta’ funzjonijiet deskritti
fil-punti (i), (i) u (i) li normalment ikunu responsabbilta tal-gvern, u l-prattika, fl-ebda sens, ma tkun
differenti mill-pratti¢i normali segwiti minn gvernijiet;

jew
(b) ikun hemm xi tip ta’ appogg fir-rigward ta’ dhul jew prezzijiet fis-sens tal-Artikolu XVI tal-GATT 1994; u

2. b’hekk jinghata benefic¢¢ju.

Artikolu 4
Sussidji kumpensabbli

1. Is-sussidji ghandhom ikunu soggetti ghal mizuri kumpensatorji biss jekk ikunu specifici, kif definiti fil-paragrafi 2,
3u4.

2. Sabiex jigi determinat jekk xi sussidju jkunx specifiku ghal xi intrapriza jew industrija jew grupp ta’ intraprizi jew
industriji (‘certi intraprizi’) fil-gurisdizzjoni tal-awtorita li taghtihom, ghandhom ikunu applikabbli l-prin¢ipji li gejjin:

(a) fejn l-awtorita li taghtihom, jew il-legizlazzjoni li tahtha topera l-awtorita li taghtihom, tillimita espli¢itament l-access
ghal sussidju il ¢certi intraprizi, tali sussidju ghandu jkun specifiku;

(b) fejn l-awtorita li taghtihom, jew il-legizlazzjoni li tahtha topera l-awtorita li taghtihom, tistabbilixxi kriterji jew
kondizzjonijiet oggettivi li jirregolaw l-eligibbilta ghal, u l-ammont ta’, sussidju, l-ispecifi¢cita m’ghandiex tezisti,
sakemm tali eligibbilta tkun awtomatika u li tali kriterji u kondizzjonijiet ikunu strettament osservati;

(c) jekk, minkejja kwalunkwe dehra ta’ non-specificita li tirrizulta mill-applikazzjoni tal-principji stabbiliti fil-punti (a) u
(b), ikun hemm ragunijiet li wiehed jemmen li s-sussidju jista’ fil-fatt ikun specifiku, jistghu jigu kkunsidrati fatturi
ohra. Tali fatturi huma: l-uzu ta’ programm ta’ sussidju minn numru limitat ta’ ¢erti intraprizi; l-uzu predominanti
minn ¢erti intraprizi; l-ghoti ta’ ammonti kbar b'mod sproporzjonat ta’ sussidju lil ¢erti intraprizi; il-mod li bih id-
diskrezzjoni giet ezercitata mill-awtorita li taghtihom fid-decizjoni tal-ghoti ta’ sussidju. Fdan ir-rigward, l-informazz-
joni dwar il-frekwenza li biha l-applikazzjonijiet ghal sussidju jkunu michuda jew approvati u r-ragunijiet ghal tali
decizjonijiet ghandhom, partikolarment, ikunu kkunsidrati.

Ghallfinijiet tal-punt (b), “kriterji jew kondizzjonijiet oggettivi” tfisser kriterji jew kondizzjonijiet li jkunu newtrali, li ma
jiffavorixxux lil certi intraprizi fuq ohrajn, u li jkunu ekonomi¢i fin-natura taghhom u orizzontali fl-applikazzjoni
taghhom, bhan-numru ta’ impjegati jew id-daqs tal-intrapriza.

I-kriterji jew kondizzjonjiet ghandhom jigu stabbiliti b'mod ¢ar minn ligi, regolament, jew xi dokument uffi¢jali ichor,

biex b’hekk ikunu jistghu jigu vverifikati.

Fl-applikazzjoni tal-punt (c) tal-ewwel subparagrafu, ghandu jitqies kemm ikunu diversifikati l-attivitajiet ekonomici fil-
gurisdizzjoni tal-awtorita li taghtihom, kif ukoll it-tul ta’ zmien li matulu l-programm ta’ sussidju kien fis-sehh.

3. Sussidju li jkun limitat ghal certi intraprizi li jinsabu fregjun geografiku maghzul, fil-gurisdizzjoni tal-awtorita li
taghtihom, ghandu jkun specifiku. L-iffissar jew it-tibdil fir-rati ta’ taxxa generalment applikabbli mil-livelli kollha tal-
gvern li jkunu intitolati li jaghmlu dan m’ghandux jitgies bhala sussidju specifiku ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament.
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4. Minkejja l-paragrafi 2 u 3, is-sussidji li gejjin ghandhom jitgiesu bhala specifici:

(a) sussidji dipendenti, fil-ligi jew fil-fatt, kemm jekk wahedhom jew bhala wiched minn diversi kondizzjonijiet ohrajn,
fuq il-prestazzjoni tal-esportazzjoni, inkluzi dawk murija fl-Anness [;

(b) sussidji dipendenti, kemm wahedhom jew bhala wiched minn diversi kondizzjonijiet ohrajn, fuq l-uzu ta’ oggetti
domestici flok importati.

Ghall-finijiet tal-punt (a), is-sussidji ghandhom jitqiesu bhala dipendenti fil-fatt fuq il-prestazzjoni tal-esportazzjoni meta
I-fatti juru li 1-ghoti ta’ sussidju, minghajr ma jkun sar legalment dipendenti fuq il-prestazzjoni tal-esportazzjoni, jkun
tassew marbut mal-esportazzjoni attwali jew anticipata jew ma’ dhul mill-esportazzjoni. Il-fatt biss li sussidju jinghata lil
intraprizi li jesportaw m’'ghandux, ghal dik ir-raguni biss, jitqies illi huwa sussidju tal-esportazzjoni fis-sens ta’ din id-
dispozizzjoni.

5. Kwalunkwe determinazzjoni ta’ specificita taht id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu ghandha tigi sostanzjata
b'mod car fuq il-bazi ta’ evidenza pozittiva.

Artikolu 5

Kalkolu tal-ammont ta’ sussidju kumpensabbli

L-ammont ta’ sussidji kumpensabbli ghandu jigi kalkulat fit-termini tal-benefic¢ji moghtija lill-benefi¢jarju, li jinstabu li
jkunu jezistu matul il-perjodu ta’ investigazzjoni dwar is-sussidjar. Normalment dan il-perjodu ghandu jkun l-aktar sena
fiskali ricenti ghar-recipjent, izda jista’ jkun kwalunkwe perjodu iehor ta’ mill-inqas sitt xhur qabel il-bidu tal-investi-
gazzjoni li ghalih ikun hemm disponibbli data finanzjarja affidabbli u data ohra relevanti.

Artikolu 6

Kalkolu tal-benefic¢ju lir-recipjent

Fir-rigward tal-kalkolu ta’ benefic¢ju lir-recipjent, ir-regoli li gejjin ghandhom japplikaw:

(a) ghotja minn gvern ta’ equity capital m'ghandhiex titqies li taghti xi benefi¢c¢ju, sakemm l-investiment jista’ jkun
meqjus bhala inkonsistenti mal-prattika ta’ investiment tas-soltu, inkluz ghall-ghotja ta’ kapital ta’ riskju, ta’
investituri privati fit-territorju tal-pajjiz tal-origini u/jew tal-esportazzjoni;

(b) self minn gvern m’'ghandux jitqies li jaghti xi benefic¢ju, sakemm ma jkunx hemm differenza bejn l-ammont i d-
ditta li tkun tircievi s-self thallas fuq is-self tal-gvern u l-ammont li d-ditta jkollha thallas ghal self kummercjali
komparabbli li d-ditta setghet effettivament tikseb fis-suq. Fdak il-kaz, il-benefic¢ju ghandu jkun id-differenza bejn
dawk iz-zewg ammonti;

(c) garanzija ta’ self minn gvern m’'ghandhiex titqies li taghti xi benefi¢c¢ju, sakemm ma jkunx hemm differenza bejn I-
ammont li d-ditta li tircievi l-garanzija thallas fuq self garantit mill-gvern u l-ammont li d-ditta jkollha thallas ghal
self kummer¢jali komparabbli fin-nuqqas tal-garanzija governattiva. Fdak il-kaz il-benefic¢ju ghandu jkun id-
differenza bejn dawk iz-zewg ammonti, b’aggustament ghal xi differenzi fil-mizati;

(d) l-ghoti ta’ oggetti jew servizzi jew xiri ta” oggetti minn gvern m'ghandux jitqies bhala ghoti ta’ xi benefic¢ju, sakemm
l-ghoti jsir ghal remunerazzjoni li tkun anqas minn dik adegwata jew li x-xiri jsir ghal remunerazzjoni li tkun aktar
milli adegwata. L-adegwatezza ta’ remunerazzjoni ghandha tigi determinata b'referenza ghall-kondizzjonijiet tas-suq
prevalenti ghall-prodott jew servizz in kwistjoni fil-pajjiz tal-ghoti jew tax-xiri, inkluz il-prezz, il-kwalita, id-
disponibbilta, kemm hu kummercabbli, it-trasport u kondizzjonijiet ohra tax-xiri jew tal-bejgh.
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Jekk m’hemmx tali termini u kondizzjonijiet tas-suq li jipprevalixxu ghall-prodott jew is-servizz in kwistjoni fil-pajjiz
fejn tinghata l-provvista jew isir ix-xiri, li jistghu jintuzaw bhala valuri indikattivi xierqa, ghandhom japplikaw ir-
regoli li gejjin:

(i) it-termini u l-kondizzjonijiet li jipprevalixxu fil-pajjiz interessat ghandhom jigu aggustati, fuq il-bazi ta’ spejjez
attwali, prezzijiet u fatturi ohra disponibbli fdak il-pajjiz, b’ammont xieraq li jirrifletti t-termini u l-kondizz-
jonijiet normali tas-suq; jew

(ii) fejn ikunu adatti, ghandhom jintuzaw it-termini u l-kondizzjonijiet li jezistu fis-suq ta’ pajjiz ichor jew fis-suq
dinji li huma disponibbli ghar-recipjent.

Artikolu 7
Dispozizzjonijiet generali dwar il-kalkoli

1. L-ammont ta’ sussidji kumpensabbli ghandu jigi determinat ghal kull unita tal-prodott sussidjat esportat lejn 1-
Unjoni.

Biex jigi stabbilit dak l-ammont jistghu jitnaqgsu l-elementi li gejjin mit-total tas-sussidju:

(@) kull mizata ghall-applikazzjoni, jew spejjez ohra maghmulin kif mehtieg sabiex jikkwalifika ghal, jew jinghata, is-
sussidju;

(b) taxxi tal-esportazzjoni, dazji jew tariffi ohra imposti fuq l-esportazzjoni tal-prodott lejn 1-Unjoni specifikament
mahsuba biex ipacu s-sussidju.

Fejn parti interessata taghmel talba ghal tnaqqis, hija ghandha turi li t-talba taghha hija gustifikata.

2. Fejn is-sussidju ma jinghatax b'referenza ghall-kwantitajiet manufatturati, mahduma, esportati jew trasportati, 1-
ammont tas-sussidju kumpensabbli ghandu jigi determinat bl-allokazjoni tal-valur tas-sussidju totali, skont kif ikun il-
kaz, fuq il-livell ta’ produzzjoni, bejgh, jew esportazzjoni tal-prodotti kkoncernati matul il-perjodu tal-investigazzjoni
dwar is-sussidjar.

3. Fejn is-sussidju jkun jista’ jigi marbut mal-akkwist jew l-akkwist futur ta’ assi fissi, l-ammont ta’ sussidju
kumpensabbli ghandu jkun kalkulat billi s-sussidju jkun mifrux fuq perjodu li jirrifletti d-deprezzament normali ta’ tali
assi fl-industrija kkoncernata.

L-ammont hekk kalkulat li jkun attribwibbli ghall-perjodu tal-investigazzjoni, inkluz dak li jigi mill-assi fissi akkwistati
qabel dak il-perjodu, ghandu jkun allokat kif deskritt fil-paragrafu 2.

Fejn l-assi ma jkollhomx deprezzament, is-sussidju ghandu jkun valutat bhala self minghajr imghax, u jkun trattat skont
l-Artikolu 6(b).

4. Fejn is-sussidju ma jkunx jista’ jigi marbut mal-akkwist ta’ assi fissi, l-ammont ta’ benefic¢ju ricevut matul il-
perjodu tal-invetigazzjoni ghandu, fil-principju, jkun attribwit ghal dak il-perjodu, u allokat kif deskritt fil-paragrafu 2,
sakemm ma jirrizultawx cirkostanzi specjali li jiggustifikaw l-attribuzzjoni fuq perjodu differenti.

Artikolu 8
Determinazzjoni tad-dannu

1. Id-determinazzjoni tad-dannu ghandha tkun ibbazata fuq evidenza pozittiva u ghandha tinvolvi ezami oggettiv ta:

(a) il-volum tal-importazzjonijiet sussidjati u l-effett tal-importazzjonijiet sussidjati fuq il-prezzijiet fis-suq tal-Unjoni
ghal prodotti simili; u

(b) l-impatt konsegwenti ta’ dawk l-importazzjonijiet fuq l-industrija tal-Unjoni.

2. Firrigward tal-volum tal-importazzjonijiet sussidjati, ghandu jitqies jekk kienx hemm zieda sinifikanti fl-importaz-
zjonijiet sussidjati, kemm jekk ftermini assoluti kif ukoll jekk relattivament ghall-produzzjoni jew konsum fl-Unjoni. Fir-
rigward tal-effett tal-importazzjonijiet sussidjati fuq il-prezzijiet, ghandu jitqies jekk kienx hemm tnaqqis sinifikanti li
jwaqqa’ l-prezzijiet permezz tal-importazzjonijiet sussidjati kif imqabbla mal-prezz ta’ prodott simili tal-industrija tal-
Unjoni, jew jekk l-effett ta’ tali importazzjonijiet ikunx li b'mod iehor iwaqqa’ l-prezzijiet b'mod sinifikanti jew
jimpedixxi z-zieda fil-prezzijiet, li kieku kienet issehh, sa livell sinifikanti. L-ebda wiehed jew aktar minn dawk il-fatturi
ma jista’ necessarjament jaghti gwida deciziva.
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3. Fejn l-importazzjonijiet ta’ prodott minn aktar minn pajjiz wiehed ikunu simultanjament soggetti ghal investigaz-
zjonijiet konnessi ma’ dazju kumpensatorju, l-effetti ta’ tali importazzjonijiet ghandhom jigu kumulattivament stmati biss
jekk jigi determinat li:

(a) l-ammont ta’ sussidji kumpensabbli stabbiliti b'relazzjoni mal-importazzjonijiet minn kull pajjiz ikun aktar milli de
minimis fis-sens tal-Artikolu 14(5) u l-volum tal-importazzjonijiet minn kull pajjiz ma jkunx negligibbli; u

(b) stima kumulattiva tal-effetti tal-importazzjonijiet tkun xierqa fid-dawl tal-kondizzjonijiet ta’ kompetizzjoni bejn il-
prodotti importati u I-kondizzjonijiet ta’ kompetittivita bejn il-prodotti importati u I-prodott simili tal-Unjoni.

4. L-ezami tal-impatt tal-importazzjonijiet sussidjati fuq l-industrija kkoncernata tal-Unjoni ghandha tinkludi
evalwazzjoni tal-fatturi ekonomici relevanti kollha u l-indici li ghandhom effett fuq l-istat tal-industrija, inkluzi l-fatt li
industrija tkun ghadha fil-process ta’ rkupru mill-effetti ta’ sussidji jew dumping fil-passat; il-kobor tal-ammont ta’
sussidji kumpensabbli; id-deklin attwali u potenzjali ta’ bejgh, qliegh, produzzjoni, sehem mis-suq, produttivita, rikavat
minn investimenti u l-utilizzar tal-kapacita; fatturi li jaffettwaw il-prezzijiet tal-Unjoni; effetti negattivi attwali u
potenzjali fuq likwidita, inventarji, impjiegi, salarji, tkabbir, il-kapacita ta’ gbir ta’ kapital jew investimenti u, fil-kaz tal-
agrikoltura, jekk kienx hemm piz mizjud fuq programmi governattivi ta’ appogg. Din il-lista m’hijiex ezawrjenti, u
langas ma jista’ xi wiched minn dawn il-fatturi necessarjament ikun ta’ gwida deciziva.

5. Ghandu jintwera, mill-evidenza relevanti kollha prezentata frelazzjoni mal-paragrafu 1, li l-importazzjonijiet
sussidjati qed jikkawzaw dannu. Specifikament, dan ghandu jehtieg dimostrazzjoni li l-volum ufjew il-livelli tal-prezzijiet
identifikati bis-sahha tal-paragrafu 2 huma responsabbli ghal impatt fuq l-industrija tal-Unjoni kif previst fil-paragrafu 4,
u li dak l-impatt jezisti sa grad i jgieghel li jkun klassifikat bhala materjali.

6.  Fatturi maghrufa, minbarra l-importazzjonijiet sussidjati, li jkunu ged jaghmlu dannu lill-industrija tal-Unjoni fl-
istess Zmien, ghandhom jigu ezaminati sabiex jassiguraw li d-dannu kkawzat minn dawk il-fatturi ohrajn ma jkunx
attribwit ghall-importazzjonijiet sussidjati skont il-paragrafu 5. Fatturi li jistghu jkunu kkunsidrati fdan ir-rigward
jinkludu: il-volum u l-prezzijiet tal-importazzjonijiet li ma jkunux sussidjati; deklin fit-talba jew tibdil fix-xejriet tal-
konsum; prattici kummercjali restrittivi ta’, u kompetizzjoni bejn, produtturi ta’ pajjizi terzi u l-produtturi tal-Unjoni;
zviluppi fit-teknologija; u l-prestazzjoni tal-esportazzjoni; u l-produttivita tal-industrija tal-Unjoni.

7. L-effett tal-importazzjonijiet sussidjati ghandu jkun stmat b'relazzjoni mal-produzzjoni tal-industrija tal-Unjoni tal-
prodott simili meta data disponibbli tippermetti l-identifikazzjoni separata ta’ dik il-produzzjoni fuq il-bazi ta’ kriterji
bhall-process tal-produzzjoni, il-bejgh u I-qliegh tal-produtturi. Jekk tali identifikazzjoni separata ta’ dik il-produzzjoni
ma tkunx possibbli, l-effetti tal-importazzjonijiet sussidjati ghandhom ikunu stmati billi jsir ezami tal-produzzjoni tal-
inqas grupp jew firxa ta’ prodotti inkluz il-prodott simili, li ghalihom tista tinghata l-informazzjoni mehtiega.

8.  Id-determinazzjoni ta’ theddida ta’ dannu materjali ghandha tkun ibbazata fuq fatti u mhux biss fuq allegazzjonijiet,
suppozizzjonijiet jew xi possibbilta remota. Il-bidla fic-cirkostanzi li tohloq xi sitwazzjoni fejn is-sussidju jikkawza dannu
ghandha tkun b'mod ¢ar prevedibbli u ghandu jkun imminenti.

Biex jigi determinat jekk tezistix xi theddida ta’ dannu materjali, ghandu jittiched kont ta’ fatturi bhal:
(a) in-natura tas-sussidju jew sussidji in kwistjoni u l-effetti kummer¢jali li aktarx jirrizultaw minnhom;

(b) xi rata sinifikanti ta’ zieda fl-importazzjonijiet sussidjati fis-suq tal-Unjoni li tindika l-possibbilta ta’ zieda sostanzjali
fl-importazzjonijiet;

(c) jekk hekk kapacita disponibbli b'mod liberu u suffi¢jenti fuq il-parti tal-esportatur jew Zieda imminenti u sostanzjali
ftali kapacita li tindika l-probabbilta ta’ zieda sostanzjali ta’ esportazzjonijiet sussidjati lejn 1-Unjoni, waqt li jittiched
kont tad-disponibbilta ta’ swieq ohra tal-esportazzjoni biex jassorbu kwalunkwe esportazzjoni addizzjonali;

(d) jekk l-importazzjonijiet humiex dehlin bi prezzijiet li jkunu, sa grad sinifikanti, iwaqqghu l-prezzijiet jew jimpedixxu
zieda fil-prezzijiet li kieku kienet issehh, u li aktarx izidu t-talba ghal aktar importazzjonijiet;

(e) l-inventarji tal-prodott taht investigazzjoni.

L-ebda wiched mill-fatturi elenkati hawn fuq ma jista’, wahdu, necessarjament jaghti gwida deciziva izda t-totalita tal-
fatturi kkunsidrati ghandhom iwasslu ghall-konkluzjoni li aktar esportazzjonijiet sussidjati huma imminenti u li, sakemm
ma tittehidx azzjoni protettiva, se jsehh dannu materjali.
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Artikolu 9
Definizjoni ta’ industrija tal-Unjoni

1. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, it-terminu “industrija tal-Unjoni” ghandu jkun interpretat bhala li jirriferi ghall-
produtturi kollha kollettivament tal-Unjoni li jipproducu prodotti simili jew ghal dawk minnhom li l-produzzjoni
kollettiva taghhom tal-prodotti tikkostitwixxi proporzjon magguri, kif definit fl-Artikolu 10(6), tal-produzzjoni totali tal-
Unjoni ta’ dawk il-prodotti, hlief li:

(a) meta l-produtturi jkunu relatati mal-esportaturi jew l-importaturi, jew ikunu huma stess importaturi tal-prodott
allegatament sussidjat, it-terminu “industrija tal-Unjoni” jista’ jkun interpretat bhala li jirriferi ghall-kumplament tal-
produtturi;

(b) fcirkostanzi eccezzjonali, t-territorju tal-Unjoni jista’, ghall-produzjoni in kwistjoni, jinqasam fzewgt iswieq
kompetittivi jew aktar u l-produtturi fkull suq jistghu jitgiesu bhala industrija separata jekk:

(i) il-produtturi ftali suq ibieghu jew kwazi jbieghu il-produzzjoni kollha tal-prodott in kwistjoni fdak is-suq, u

(ii) id-domanda fdak is-suq ma tkunx b’xi mod sostanzjali milhuqa mill-produtturi tal-prodott in kwistjoni li jinsabu
x'imkien iehor fl-Unjoni.

Ftali c¢irkostanzi, id-dannu jista’ jinstab li jezisti anki fejn porzjoni magguri tal-industrija totali tal-Unjoni ma
tkunx sofriet dannu, sakemm ikun hemm koncentrazzjoni ta’ importazzjonijiet sussidjati ftali suq izolat u
sakemm ukoll l-importazzjonijiet sussidjati jkunu qed jikkawzaw dannu lill-produtturi tal-produzzjoni kollha jew
kwazi kollha fi hdan tali suq.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-produtturi ghandhom jitqiesu bhala relatati mal-esportaturi jew l-importaturi biss

jekk:
(a) wiehed minnhom direttament jew indirettament jikkontrolla lill-iehor;
(b) it-tnejn li huma jinsabu direttament jew indirettament kontrollati minn terza persuna; jew

() flimkien direttament jew indirettament jikkontrollaw terza persuna, sakemm ikun hemm raguni biex jitwemmen jew
ikun suspettat li l-effett tar-relazzjoni hija tali li ggieghel lill-produttur ikkoncernat li jgib ruhu differenti minn
produtturi li mhumiex relatati.

Ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, wiehed ghandu jitgies bhala li jikkontrolla lill-ichor meta tal-ewwel ikun legalment jew
operattivament fqaghda li jezercita kontroll jew direzzjoni fuq it-tieni.

3. Fejn l-industrija tal-Unjoni tkun giet interpretata bhala li tirriferi ghall-produtturi fregjun partikolari, l-esportaturi
jew il-gvern li jkun ikkonceda s-sussidji kumpensabbli ghandhom jinghataw l-opportunita li joffru impenji skont I-
Artikolu 13 fir-rigward tar-regjun ikkoncernat. Ftali kazijiet, meta jkunu qed jigi evalwat l-interess tal- Unjoni tal-mizuri,
ghandu jittiehed kont specjali tal-interess tar-regjun. Jekk ma jinghatax minnufih impenn adegwat jew jekk is-sitwazzjo-
nijiet stabbiliti fl-Artikolu 13(9) u (10) japplikaw, jista’ jkun impost dazju kumpensatorju provvizorju jew definittiv fir-
rigward tal-Unjoni kollha. Ftali kazijiet id-dazji jistghu, jekk prattikabbli, ikunu limitati ghal produtturi jew esportaturi

4. Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 8(7) ghandhom ikunu applikabbli ghal dan I-Artikolu.

Artikolu 10
Il-bidu tal-procedimenti

1. Hlief kif previst fil-paragrafu 8, investigazzjoni biex jigu determinati l-ezistenza, il-grad u l-effett ta’ kwalunkwe
allegat sussidju ghandha tinbeda permezz ta’ ilment bil-miktub minn kwalunkwe persuna fizika jew guridika, jew
kwalunkwe assocjazzjoni li ma jkollhiex personalita guridika, li tkun tagixxi fisem l-industrija tal-Unjoni.

L-ilment jista’ jigi pprezentat lill-Kummissjoni jew lil Stat Membru, li ghandu jghaddih lill-Kummissjoni. II-Kummissjoni
ghandha tibghat kopja ta’ kull ilment li tkun irceviet lill-Istati Membri. L-ilment ghandu jitqies bhala li gie pprezentat fl-
ewwel jum tax-xoghol wara li jkun twassal lill-Kummissjoni b’posta registrata jew wara I-hrug ta’ nota li tirrikonoxxi r-
ricezzjoni mill-Kummissjoni.

Fejn, fin-nuqqas ta’ xi ilment, Stat Membru jkollu pussess ta’ evidenza suffi¢jenti ta’ sussidjar u tad-dannu li jirrizulta lill-
industrija tal-Unjoni, huwa ghandu jikkomunika tali evidenza immedjatament lill-Kummissjoni.
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2. llment taht il-paragrafu 1 ghandu jinkludi evidenza bizzejjed dwar l-ezistenza ta’ sussidji kumpensabbli (inkluz,
jekk possibbli, l-ammont taghhom), id-dannu u r-rabta kawzali bejn l-importazzjonijiet allegatament sussidjati u d-dannu
allegat. L-ilment ghandu jkun fih dik l-informazzjoni li tkun ragonevolment disponibbli ghal dak li jaghmel l-ilment,
dwar dan li gej:

(a) l-identita ta’ min jaghmel l-ilment u deskrizzjoni tal-volum u l-valur tal-produzzjoni tal-Unjoni tal-prodott simili
minn min jaghmel l-ilment. Fejn isir ilment bil-miktub fisem l-industrija tal-Unjoni, l-ilment ghandu jidentifika I-
industrija li fisimha l-ilment ikun sar blista ta’ dawk il-produtturi maghrufa kollha tal-prodott simili fl-Unjoni (jew
assocjazzjonijiet ta’ produtturi tal-Unjoni tal-prodott simili) u, safejn ikun possibbli, deskrizzjoni tal-volum u l-valur
tal-produzzjoni tal-Unjoni tal-prodott simili vantati minn tali produtturi;

(b) deskrizzjoni shiha tal-prodott allegatament sussidjat, l-ismijiet tal-pajjiz jew pajjizi tal-origini jew tal-esportazzjoni in
kwestjoni, l-identita ta’ kull wiehed mill-esportaturi jew produtturi barranin maghrufin u lista ta’ persuni maghrufin
li jimportaw il-prodott in kwistjoni;

(c) evidenza dwar l-ezistenza, l-ammont, in-natura u I-kumpensabbilta tas-sussidji in kwistjoni;

(d) it-tibdil fil-volum tal-importazzjonijiet allegatament sussidjati, l-effett ta’ dawk l-importazzjonijiet fuq il-prezzijiet ta’
prodott simili fis-suq tal-Unjoni u l-impatt konsegwenti tal-importazzjonijiet fuq l-industrija tal-Unjoni, kif murija
minn fatturi relevanti u indici li jkollhom effett fuq l-istat tal-industrija tal-Unjoni, bhal dawk elenkati fl-Artikolu 8(2)
u (4).

3. I-Kummissjoni ghandha, sa fejn hu possibli, tezamina l-precizjoni u l-adegwatezza tal-evidenza provduta fl-ilment,
sabiex tiddetermina jekk hemmx evidenza suffi¢jenti li tiggustifika I-bidu tal-investigazzjoni.

4. Investigazzjoni tista’ tinbeda sabiex jigi determinat jekk l-allegati sussidji jkunux “specifici” fis-sens tal-Artikolu 4(2)
u (3).

5. Investigazzjoni tista’ wkoll tinbeda fir-rigward ta’ mizuri tat-tip elenkat fl-Anness IV, sa fejn humajkollhom element
ta’ sussidju kif definit bl-Artikolu 3, sabiex jigi determinat jekk il-mizuri in kwistjoni jkunux kompletament konformi
mad-dispozizzjonijiet ta’ dak l-Anness.

6. Mghandhiex tinbeda investigazzjoni taht il-paragrafu 1 sakemm ma jkunx gie stabbilit, fuq il-bazi ta’ ezami dwar
il-grad ta’ appogg ghal, jew ta’ oppozizzjoni ghal, l-ilment espress mill-produtturi tal-Unjoni tal-prodott simili, li l-ilment
kien maghmul minn, jew fisem, l-industrija tal-Unjoni. L-ilment ghandu jitqies li jkun sar minn, jew fisem, l-industrija
tal-Unjoni jekk ikollu l-appogg ta’ dawk il-produtturi tal-Unjoni li I-produzzjoni kollettiva taghhom tikkostitwixxi aktar
minn 50 % tal-produzzjoni totali tal-prodott simili prodott minn dik il-porzjoni tal-industrija tal-Unjoni li tesprimi
appogg jew oppozizzjoni ghall-ilment. B’danakollu, l-ebda investigazzjoni m'ghandha tinbeda fejn il-produtturi tal-
Unjoni li espressament jappoggaw l-ilment jammontaw ghal angas minn 25 % tal-produzzjoni totali tal-prodott simili
maghmul mill-industrija tal-Unjoni.

7. L-awtoritajiet ghandhom jevitaw, sakemm ma tkunx ittiehdet decizjoni biex tinbeda investigazzjoni, li jippubli-
¢izzaw l-ilment li jitlob li tinbeda investigazzjoni. B'danakollu, kemm jista’ jkun malajr wara r-ricezzjoni ta’ ilment
korrettament dokumentat skont dan l-Artikolu, u fi kwalunkwe kaz qabel ma tinbeda investigazzjoni, il-Kummissjoni
ghandha tavza lill-pajjiz tal-origini ufjew tal-esportazzjoni kkoncernat, li ghandu jkun mistieden ghal konsultazzjonijiet
bil-ghan i tkun iccarata s-sitwazzjoni dwar kwistjonijiet imsemmija fil-paragrafu 2 u li tinstab soluzzjoni bi ftehim
reciproku.

8. Jekk, f¢irkostanzi specjali, il-Kummissjoni tiddeciedi li tibda investigazzjoni minghajr ma tkun irceviet ilment bil-
miktub minn, jew fisem, l-industrija tal-Unjoni sabiex tinbeda tali investigazzjoni, din ghandha ssir abbazi ta’ evidenza
sufficjenti tal-ezistenza ta’ sussidji kumpensabbli, danni u rabta ta’ kawzalita, kif deskritti fil-paragrafu 2, biex ikun
iggustifikat tali bidu. I-Kummissjoni ghandha tipprovdi informazzjoni lill-Istati Membri ladarba tkun iddeterminat il-
htiega li taghti bidu ghal tali investigazzjoni.

9.  Kemm l-evidenza tas-sussidji kif ukoll l-evidenza tad-danni ghandhom jitqiesu simultanjament fid-decizjoni dwar
jekk ghandhiex tinbeda investigazzjoni jew le. Ilment ghandu jkun michud fejn ma jkunx hemm evidenza suffi¢jenti ta’
sussidji kumpensabbli jew ta’ dannu sabiex jiggustifikaw it-tkomplija tal-kaz. M'ghandhomx jinbdew procedimenti kontra
pajjizi li l-importazzjonijiet taghhom jirrapprezentaw sehem mis-suq taht il-1 %, sakemm dawn il-pajjizi kollettivament
ma jammontawx ghal 3 % jew aktar tal-konsum tal-Unjoni.

10.  L-ilment jista’ jigi irtirat qabel il-bidu, fliema kaz ghandu jitqies bhala li ma sarx.
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11.  Fejn ikun jidher li hemm evidenza sufficjenti li tiggustifika I-bidu ta’ procedimenti, il-Kummissjoni ghandha
taghmel dan fi Zzmien 45 jum mid-data li fiha gie pprezentat l-ilment u ghandha tippubblika avviz fIl-Gurnal Uffijali tal-
Unjoni Ewropea. Fejn ma tkunx giet ipprezentata evidenza suffi¢jenti, min jaghmel l-ilment ghandu jkun infurmat dwar
dan fi Zmien 45 jum mid-data li fiha gie pprezentat l-ilment lill-Kummissjoni. II-Kummissjoni ghandha taghti informazz-
joni lill-Istati Membri li tikkoncerna l-analizi taghha tal-ilment normalment fi zmien 21 jum mid-data li fiha gie
pprezentat l-ilment lill-Kummissjoni.

12.  L-avviz tal-bidu tal-procedimenti ghandu jhabbar il-bidu ta’ investigazzjoni, jindika l-prodott u l-pajjizi
kkoncernati, jaghti riassunt tal-informazzjoni ricevuta, u jipprovdi li l-informazzjoni relevanti kollha tigi kkomunikata
lill-Kummissjoni.

Ghandu jsemmi I-perjodi li matulhom il-partijiet interessati jkunu jistghu jidentifikaw irwiehhom, jipprezentaw il-veduti
taghhom bil-miktub u jipprezentaw informazzjoni, jekk tali veduti u l-informazzjoni jkunu sejrin jigu kkunsidrati fl-
investigazzjoni. Ghandu wkoll ihabbar il-perjodu li fih partijiet interessati jkunu jistghu japplikaw biex jinstemghu mill-
Kummissjoni skont I-Artikolu 11(5).

13.  [-Kummissjoni ghandha tavza lill-esportaturi, lill-importaturi u lill-assoc¢jazzjonijiet rapprezentattivi tal-
importaturi jew l-esportaturi lilha maghrufa li jkunu involuti, kif ukoll lill-pajjiz tal-origini ufjew tal-esportazzjoni u lil
dawk li jkunu ghamlu l-ilment, bil-bidu tal-proceduri u, b’kont debitament mehud tal-protezzjoni ta’ informazzjoni
kunfidenzjali, tipprovdi t-test kollu tal-ilment bil-miktub imsemmi fil-paragrafu 1 lill-esportaturi maghrufa u lill-
awtoritajiet tal-pajjiz tal-origini ufjew tal-esportazzjoni, u fuq talba taghmlu disponibbli lill-partijiet interessati ohra li
jkunu involuti. Fejn in-numru ta’ esportaturi involuti jkun partikolarment gholi, it-test kollu tal-ilment bil-miktub jista’
minflok jinghata biss lill-awtoritajiet tal-pajjiz tal-origini ufjew tal-esportazzjoni jew lill-asso¢jazzjoni tal-kummerc¢
relevanti.

14.  Investigazzjoni konnessa ma’ dazju kumpensatorju m'ghandhiex timpedixxi I-proceduri ta’ rilaxx mid-dwana.

Artikolu 11
L-investigazzjoni

1. Konsegwentement ghall-bidu tal-procedimenti, il-Kummissjoni, b’koperazzjoni mal-Istati Membri, ghandha tibda
investigazzjoni fil-livell tal-Unjoni. Tali investigazzjoni ghandha tkopri kemm is-sussidjar kif ukoll id-dannu, u huma
ghandhom jigu investigati simultanjament.

Ghall-finijiet ta’ konkluzjoni rapprezentattiva, ghandu jintghazel perjodu ta’ investigazzjoni li fil-kaz ta’ sussidjar ghandu,
normalment, ikopri l-perjodu ta’ investigazzjoni previst fl-Artikolu 5.

L-informazzjoni relatata ma’ perjodu li jissussegwi l-perjodu tal-investigazzjoni m’ghandhiex, normalment, tigi
kkunsidrata.

2. Il-partijiet li jircievu kwestjonarji wzati finvestigazzjoni konnessa ma’ dazji kumpensatorji ghandhom jinghataw
mill-angas 30 jum biex iwiegbu. Il-limitu ta’ zmien ghall-esportaturi ghandu jinghadd mid-data tar-ricezzjoni tal-
kwestjonarju, li ghal dan il-ghan ghandu jitgies bhala ricevut fi zmien gimgha milljum li fih ikun intbaghat lir-
rispondent jew trasmess lir-rapprezentant diplomatiku xieraq tal-pajjiz tal-origini ufjew tal-esportazzjoni. Tista’ tinghata
estensjoni ghall-perjodu ta’ 30 jum, b’kont debitament mehud tal-limiti ta’ Zzmien tal-investigazzjoni, sakemm il-parti turi
raguni tajba ghal tali estensjoni fit-termini ta¢-¢irkostanzi partikolari taghha.

3. Il-Kummissjoni tista’ titlob lill-Istati Membri sabiex jipprovdu informazzjoni, u l-Istati Membri ghandhom jichdu
dawk il-passi kollha necessarji sabiex jissodisfaw dawn it-talbiet.

Huma ghandhom jibaghtu l-informazzjoni mitluba lill-Kummissjoni flimkien mar-rizultati tal-ispezzjonijiet, kontrolli jew
investigazzjonijiet kollha li jkunu saru.

Fejn dik l-informazzjoni tkun ta’ interess generali jew fejn it-trasmissjoni taghha tkun giet mitluba minn Stat Membru, il-
Kummissjoni ghandha tghaddiha lill-Istati Membri, sakemm din ma tkunx kunfidenzjali, fliema kaz ghandu jintbaghat
sunt mhux kunfidenzjali.
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4. Il-Kummissjoni tista’ titlob lill-Istati Membri sabiex jaghmlu I-kontrolli u l-ispezzjonijiet kollha mehtiega, partiko-
larment fost l-importaturi, il-kummer¢janti u l-produtturi tal-Unjoni, u li jaghmlu investigazzjonijiet fpajjizi terzi,
sakemm id-ditti kkoncernati jaghtu l-kunsens taghhom u l-gvern tal-pajjiz in kwistjoni jkun gie nnotifikat uffi¢jalment u
ma jsib ebda oggezzjoni.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu dawk il-passi kollha mehtiega sabiex jissodisfaw tali talbiet mill-Kummissjoni.

L-uffi¢jali tal-Kummissjoni ghandhom ikunu awtorizzati, jekk il-Kummissjoni jew Stat Membru hekk jitlob, biex jghinu
lill-uffi¢jali tal-Istati Membri sabiex iwettqu d-doveri taghhom.

5. Il-partijiet interessati li jkunu identifikaw irwiehhom skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 10(12) ghandhom
jinstemghu jekk huma, fiz-zmien tal-perjodu stabbilit fl-avviz ippubblikat £Il-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea, ghamlu
talba bil-miktub ghal smigh u wrew li huma parti interessata li aktarx tkun affettwata bir-rizultat tal-proceduri u li
hemm ragunijiet partikolari ghalfejn ghandhom jinstemghu.

6.  Fuq talba, ghandhom jinghataw opportunitajiet lill-importaturi, l-esportaturi u lil dawk li jaghmlu l-ilment, i jkunu
wrew l-interess taghhom skont kif stabbilit fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 10(12), u l-gvern tal-pajjiz tal-origini ufjew
tal-esportazzjoni, li jiltaqghu ma’ dawk il-partijiet li jkollhom interessi kuntrarji, sabiex ikunu jistghu jigu prezentati
veduti opposti u offruti argumenti kuntrarji.

Meta jinghataw tali opportunitajiet ghandu jittiched kont tal-htiega tal-preservazzjoni tal-kunfidenzjalita u tal-
konvenjenza tal-partijiet.

M'ghandu jkun hemm l-ebda obbligu fuq xi parti sabiex jattendi xi laqgha, u n-nuqqas li taghmel hekk m’ghandux
jippregudika l-kaz ta’ dik il-parti.

L-informazzjoni verbali provduta taht dan il-paragrafu ghandha titqies mill-Kummissjoni sakemm din tkun sussegwen-
tement konfermata bil-miktub.

7. Dawk li jaghmlu l-ilment, il-gvern tal-pajjiz tal-origini ufjew tal-esportazzjoni, l-importaturi u l-esportaturi, u I-
assocjazzjonijiet rapprezentattivi taghhom, l-organizzazzjonijiet tal-utenti u tal-konsumaturi, li identifikaw irwieh-
homskont kif stabbilit fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 10(12), jistghu, fuq talba bil-miktub, jispezzjonaw l-informazz-
joni kollha moghtija lill-Kummissjoni minn kull parti fl-investigazzjoni, b'distinzjoni mid-dokumenti interni preparati
mill-awtoritajiet tal-Unjoni jew l-Istati Membri taghha, li tkun relevanti ghall-prezentazzjoni tal-kazijiet taghhom u li ma
tkunx kunfidenzjali fis-sens tal-Artikolu 29, u li tintuza fl-investigazzjoni.

Tali partijiet jistghu jwiegbu ghal tali informazzjoni u l-kummenti taghhom ghandhom ikunu kkunsidrati kull fejn ikunu
adegwatament sostanzjati fir-risposta.

8.  Hilief fic-cirkostanzi previsti fl-Artikolu 28, l-informazzjoni li tinghata minn partijiet interessati u li fugha jkunu
gew ibbazati l-konkluzjonijiet ghandha tigi ezaminata ghall-ezattezza sakemm ikun possibbli.

9.  Ghal proceduri li jinbdew taht I-Artikolu 10(11), investigazzjoni ghandha, kull meta jkun possibbli, tigi konkluza fi
zmien sena. Fkull kaz, tali investigazzjonijiet ghandhom jigu konkluzi fi Zmien 13-il-xahar mill-bidu taghhom, skont il-
konkluzjonijiet maghmula taht I-Artikolu 13 ghal impenji u l-konkluzjonijiet maghmula taht 1-Artikolu 15 ghal azzjoni
definittiva.

10.  Matul l-investigazzjoni, il-Kummissjoni ghandha taghti lill-pajjiz tal-origini ufjew tal-esportazzjoni opportunita
ragonevoli biex ikompli bil-konsultazzjonijiet bil-ghan li jikkjarifika s-sitwazzjoni fattwali u li jasal ghal soluzzjoni
miftiehma b’'mod rec¢iproku.

Artikolu 12
Mizuri provvizorji
1. Jistghu jigu imposti dazji provvizorji jekk:

(a) ikunu nbdew procedimenti skont I-Artikolu 10;

(b) ghal dak il-ghan ikun inghata avviz u l-partijiet interessati jkunu nghataw opportunita adegwata biex jipprezentaw
informazzjoni u jaghmlu I-kummenti skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 10(12);
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() tkun saret determinazzjoni affermattiva provvizorja li l-prodott importat jibbenefika minn sussidji kumpensabbli u
ta’ dannu konsegwenti lill-industrija tal-Unjoni; u

(d) l-interess tal-Unjoni jirrikjedi intervent sabiex jigi impedut tali dannu.

Id-dazji provvizorji ghandhom ikunu imposti mhux aktar kmieni minn 60 jum mill-bidu tal-procedimenti izda mhux
aktar tard minn disa’ xhur mill-bidu tal-proc¢edimenti.

L-ammont tad-dazju kumpensatorju provvizorju m'ghandux jec¢cedi l-ammont totali tas-sussidji kumpensabbli kif provvi-
zorjament stabbiliti izda ghandu jkun inqas minn dan l-ammont, jekk tali dazju izghar ikun adegwat sabiex jelimina d-
dannu lill-industrija tal-Unjoni.

2. Id-dazji provvizorji ghandhom jigu assigurati b'garanzija u r-rilaxx tal-prodotti kkoncernati ghac-cirkolazzjoni
libera fl-Unjoni ghandu jkun bil-kondizzjoni li tinghata tali garanzija.

3. I-Kummissjoni ghandha tadotta mizuri provvizorji fkonformita mal-procedura msemmija fl-Artikolu 25(4).

4. Fejn Stat Membru jitlob intervent immedjat mill-Kummissjoni u fejn ikunu sodisfatti l-kondizzjonijiet tal-ewwel u
t-tieni subparagrafi tal-paragrafu 1, il-Kummissjoni ghandha, fi zmien massimu ta’ hamest ijiem ta’ xoghol mir-ricezzjoni
tat-talba, tiddeciedi jekk ghandux jigi impost dazju kumpensatorju provvizorju.

5. Id-dazji kumpensatorji provvizorji ghandhom ikunu imposti ghal perjodu massimu ta’ erba’ xhur.

Artikolu 13
Impenji

1. Bil-kondizzjoni li tkun saret determinazzjoni affermattiva provvizorja dwar l-ghoti ta’ sussidju u danni, il-
Kummissjoni tista’, fkonformita mal-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 25(2), taccetta offerti ta’ impenji
volontarji sodisfacenti li bihom:

(a) il-pajjiz tal-origini ufjew tal-esportazzjoni jagbel li jelimina jew jillimita s-sussidju jew jiehu mizuri ohra dwar l-effetti
tieghu; jew

(b) kwalunkwe esportatur jimpenja ruhu li jirrivedi l-prezzijiet tieghu jew li jwaqqgaf l-esportazzjonijiet lejn iz-zona
kkoncernata sakemm tali esportazzjonijiet ikunu jgawdu minn sussidji kumpensabbli, biex il-Kummissjoni tkun
sodisfatta li l-effett ta’ dannu tas-sussidji jkun b’hekk gie eliminat.

Ftali kaz u sakemm tali impenji jkunu fis-sehh, id-dazji provvizorji imposti mill-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu
12(3) u d-dazji definittivi imposti skont I-Artikolu 15(1) ma ghandhomx japplikaw ghall-importazzjonijiet rilevanti tal-
prodott ikkoncernat manifatturat mill-kumpanniji msemmija fid-dec¢izjoni tal-Kummissjoni, kif emendata sussegwen-
tement, li taccetta l-impenji.

1z-zidiet fil-prezzijiet taht tali impenji ma ghandhomx ikunu oghla milli jkun necessarju biex ipacu l-ammont ta’ sussidji
kumpensabbli, u ghandhom ikunu ingas mill-ammont ta’ sussidji kumpensabbli jekk tali zidiet ikunu adegwati biex
jeliminaw id-dannu lill-industrija tal-Unjoni.

2. L-impenji jistghu jigu suggeriti mill-Kummissjoni, izda l-ebda pajjiz jew esportatur m’'ghandu jkun obbligat li
jintrabat btali impenn. Il-fatt li pajjizi jew esportaturi ma joffrux tali impenji, jew ma jaccettawx stedina biex jaghmlu
hekk, m'ghandu bl-ebda mod jippregudika l-konsiderazzjoni tal-kaz.

B'danakollu, jista’ jigi determinat li jkun aktar probabbli li ssehh theddida ta’ dannu jekk l-importazzjonijiet sussidjati
jkomplu. M'ghandhomx ikunu mitluba jew accettati impenji minn pajjzi jew esportaturi sakemm ma tkunx saret
determinazzjoni affermattiva provvizorja ta’ sussidjar u dannu kagunat minn tali sussidji.

Hlief fcirkostanzi ec¢ezzjonali, m'ghandhomx jigu offruti impenji aktar tard mit-tmiem tal-perjodu li fih jistghu jsiru
rapprezentazzjonijiet skont I-Artikolu 30(5).
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3. Mhuwiex mehtieg li jigu accettati impenji offerti jekk l-accettazzjoni taghhom titgies imprattikabbli, bhal meta n-
numru ta’ esportaturi attwali jew potenzjali jkun kbir wisq, jew ghal ragunijiet ohra, inkluzi ragunijiet ta’ politika
generali. Il-pajjiz tal-origini ufjew tal-esportazzjoni kkoncernat jista’ jinghata r-ragunijiet ghaliex jigi propost li tigi
michuda l-offerta ta’ impenn u jista’ jinghata l-opportunita li jaghmel kummenti dwar dan. Ir-ragunijiet ghac-cahda
ghandhom jinghataw fid-decizjoni definittiva.

4. Il-partijiet li joffru impenn ghandhom ikunu mistennija li jipprovdu verzjoni mhux kunfidenzjali ta’ dak l-impenn,
sabiex din tkun tista’ ssir disponibbli ghall-partijiet interessati fl-investigazzjoni.

5. Fejn jigu accettati impenji l-investigazzjoni ghandha tigi terminata. II-Kummissjoni ghandha ttemm l-investigazzjoni
fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 25(3).

6.  Jekk l-impenji jigu accettati, l-investigazzjoni dwar is-sussidjar u d-dannu ghandha normalment tigi kompluta. F'tali
kaz, jekk issir determinazzjoni negattiva dwar sussidjar jew dannu, l-impenn ghandu jiskadi awtomatikament, hlief
fkazijiet fejn tali determinazzjoni tkun dovuta b'mod principali ghall-ezistenza ta’ impenn. Ftali kazijiet, jista’ jkun
mehtieg li impenn jinzamm ghal perjodu ragonevoli.

Fil-kaz li ssir determinazzjoni affermattiva dwar sussidjar u dannu, l-impenn ghandu jibqa’, konsistentement skont it-
termini tieghu u d-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament.

7. I-Kummissjoni ghandha tesigi minn kull pajjiz jew esportatur li minnu gew accettati impenji li jipprovdi, perjodi-
kament, informazzjoni relevanti ghall-adempiment ta’ dak l-impenn, u li jippermetti l-verifika ta’ data pertinenti. In-
nuqqas ta’ konformita ma’ tali rekwiziti ghandu jigi interpretat bhala ksur tal-impenn.

8. Fejn jigu accettati impenji minn certi esportaturi tul il-kors ta’ investigazzjoni, huma ghandhom, ghall-finijiet tal-
Artikoli 18, 19, 20 u 22, jitqiesu bhala effettivi mid-data li fiha tgi konkluza l-investigazzjoni ghall-pajjiz tal-origini u/
jew tal-esportazzjoni.

9.  Fil-kaz ta’ ksur jew irtirar ta’ impenji minn kwalunkwe parti ghall-impenn, jew fil-kaz ta’ rtirar tal-accettazzjoni tal-
impenn mill-Kummissjoni, l-accettazzjoni tal-impenn ghandu jigi rtirat mill-Kummissjoni, skont il-kaz, u ghandu
japplika d-dazju provvizorju li jkun gie impost mill-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 12 jew id-dazju definittiv li
jkun gie impost fkonformita mal-Artikolu 15(1), sakemm l-esportatur ikkoncernat jew il-pajjiz tal-origini ufjew tal-
esportazzjoni jkun, hlief fil-kaz tal-irtirar tal-impenn minn dak l-esportatur jew pajjiz, inghata opportunita biex
jikkummenta. II-Kummissjoni ghandha taghti informazzjoni lill-Istati Membri meta tiddeciedi li tirtira impenn.

Kwalunkwe parti interessata jew Stat Membru jistghu jipprezentaw informazzjoni, li tkun evidenza prima facie ta’ ksur ta’
impenn. Il-verifika sussegwenti dwar jekk ikunx sar ksur ta’ impenn jew le ghandha normalment tigi konkluza fi Zmien
sitt xhur, izda febda kaz aktar tard minn disa’ xhur wara li ssir talba debitament sostanzjata.

[I-Kummissjoni tista’ titlob l-assistenza tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri fil-monitoragg tal-impenji.

10.  Jista’ jigi impost dazju provvizorju fkonformita mal-Artikolu 12 fuq il-bazi tal-ahjar informazzjoni disponibbli,
fejn ikun hemm raguni biex jitwemmen li gieghed jinkiser xi impenn, jew fil-kaz ta’ ksur jew irtirar ta’ impenn, fejn I-
investigazzjoni li tkun wasslet ghall-impenn ma tkunx giet konkluza.

Artikolu 14

Terminazzjoni minghajr mizuri

1. Fejn l-ilment jigi rtirat, il-procedimenti jistghu jigu terminati sakemm tali terminazzjoni ma tkunx kontra l-interess
tal-Unjoni.

2. Fejn ma jkunux mehtiega mizuri protettivi, l-investigazzjoni jew il-procedimenti ghandhom jigu terminati. Il-
Kummissjoni ghandha ttemm l-investigazzjoni fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 25(3).
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3. Ghandhom jigu terminati immedjatament il-procedimenti fejn jigi determinat li l-ammont ta’ sussidji kumpensabbli
jkun de minimis, skont il-paragrafu 5, jew fejn il-volum tal-importazzjonijiet sussidjati, attwali jew potenzjali, jew id-
dannu, ikun negligibbli.

4. Ghal proceduri mibdija skont I-Artikolu 10(11), id-dannu ghandu normalment jitqies bhala negligibbli fejn is-
sehem tas-suq tal-importazzjonijiet jkun anqas mill-ammonti stabbiliti fl-Artikolu 10(9). Fir-rigward ta’ investigazzjonijiet
dwar importazzjonijiet minn pajjizi li geghdin jizviluppaw, il-volum tal-importazzjonijiet sussidjati ghandu wkoll jitqies
bhala negligibbli jekk dan jirrapprezenta inqas minn 4 % tal-importazzjonijiet totali tal-prodott simili fl-Unjoni, sakemm
l-importazzjonijiet mill-pajjizi li qeghdin jizviluppaw li s-sehem individwali taghhom mill-importazzjonijiet totali jirrap-
prezentaw anqas minn 4 % kollettivament ma jammontawx ghal aktar minn 9 % tal-importazzjonijiet totali tal-prodott
simili fl-Unjoni.

5. L-ammont ta’ sussidji kumpensabbli ghandhom jitqiesu bhala de minimis jekk tali ammont ikun inqas minn 1 %
ad valorem, hlief fejn, fir-rigward ta’ investigazzjonijiet dwar importazzjonijiet minn pajjizi li qeghdin jizviluppaw, il-
limitu de minimis ghandu jkun 2 % ad valorem, bil-kondizzjoni li tkun biss l-investigazzjoni li ghandha tigi terminata
fejn l-ammont tas-sussidji kumpensabbli jkun taht il-livell de minimis relevanti ghall-esportaturi individwali, li
ghandhom jibqghu soggetti ghall-procedimenti u jistghu jkunu investigati mill-gdid fxi revizjoni sussegwenti maghmula
ghall-pajjiz ikkoncernat skont 1-Artikoli 18 u 19.

Artikolu 15
Impozizzjoni ta’ dazji definittivi

1. Fejn il-fatti kif stabbiliti finalment juru l-ezistenza ta’ sussidji kumpensabbli u ta’ dannu kkawzat minnhom, u fl-
interess tal-Unjoni jkun hemm lok ghal intervent fkonformita mal-Artikolu 31, ghandu jigi impost dazju kumpensatorju
definittiv mill-Kummissjoni li tagixxi skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artiklu 25(3). Fejn ikunu fis-sehh dazji
provvizorji, il-Kummissjoni ghandha tibda dik il-procedura mhux iktar tard minn xahar qabel l-iskadenza ta’ tali dazji.

M'ghandha tigi imposta l-ebda mizura jekk is-sussidju jew is-sussidji jigu rtirati jew jintwera li s-sussidji m'ghadhomx
jaghtu xi benefi¢¢ju lill-esportaturi involuti.

L-ammont tad-dazju kumpensatorju m'ghandux jeccedi l-ammont ta’ sussidji kumpensabbli stabbilit, izda jkun xieraq li
jkun inqas mill-ammont totali tas-sussidji kumpensabbli jekk dan id-dazju inqas ikun adegwat ghall-eliminazzjoni tad-
dannu lill-industrija tal-Unjoni.

2. Ghandu jkun impost dazju kumpensatorju fl-ammonti adatti fkull kaz, fuq bazi mhux diskriminatorja, fuq 1-
importazzjonijiet ta’ prodott minn dawk is-sorsi kollha li jkun instab li jgawdu minn sussidji kumpensabbli u li
jikkagunaw dannu, hlief ghall-importazzjonijiet minn dawk is-sorsi li minghandhom ikunu gew accettati impenji skont
it-termini ta’ dan ir-Regolament.

Ir-regolament li jimponi d-dazju ghandu jispecifika d-dazju ghal kull fornitur, jew, jekk dan ma jkunx prattikabbli, il-
pajjiz fornitur ikkoncernat.

3. Meta [-Kummissjoni tkun illimitat l-investigazzjoni taghha skont l-Artikolu 27, kull dazju kumpensatorju applikat
ghall-importazzjonijiet minn esportaturi jew produtturi li jkunu identifikaw irwiehhom skont l-Artikolu 27 izda li ma
gewx inkluzi fl-investigazzjonijiet m'ghandux jec¢cedi l-ammont medju ppezat tas-sussidji kumpensabbli stabbiliti ghall-
partijiet fil-kampjun.

Ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, il-Kummissjoni ghandha tinjora l-ammonti Zero u de minimis ta’ sussidji kumpensabbli
u ammonti ta’ sussidji kumpensabbli stabbiliti fic-cirkostanzi msemmija fl-Artikolu 28.

Id-dazji individwali ghandhom ikunu applikati ghall-importazzjonijiet minn kwalunkwe esportatur jew produttur li
ghalih gie kkalkulat ammont individwali ta’ sussidjar kif previst fl-Artikolu 27.

Artikolu 16

Retroattivita
1. I-mizuri provvizorji u d-dazji kumpensatorji definittivi ghandhom jigu applikati biss ghal prodotti li jidhlu fi¢-

cirkolazzjoni libera wara z-zmien meta I-mizura mehuda skont 1-Artikolu 12(1) jew I-Artikolu 15(1), skont il-kaz, tidhol
fis-sehh, soggett ghall-eccezzjonijiet stabbiliti fdan ir-Regolament.
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2. Fejn ikun gie applikat dazju provvizorju u I-fatti kif stabbiliti finalment juru l-ezistenza ta’ sussidji kumpensabbli u
ta’ dannu, il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi, irrispettivament minn jekk ghandux ikun impost dazju kumpensatorju
definittiv, liema proporzjon tad-dazju provvizorju ghandu jingabar definittivament.

Ghal dak l-iskop, “dannu” m’ghandux jinkludi dewmien materjali fit-twaqgif ta’ industrija tal-Unjoni, lanqas theddid ta’
dannu materjali, hlief fejn jinstab li dan, fin-nuqqas ta’ mizuri provvizorji, kien jizviluppa fdannu materjali. Fil-kazijiet -
ohrajn kollha li jinvolvu tali theddid jew dewmien, kwalunkwe ammont provvizorju ghandu jigi rilaxxat u d-dazji
definittivi jistghu jkunu imposti biss mid-data li fiha ssir determinazzjoni finali ta’ theddid jew dewmien.

3. Jekk id-dazju kumpensatorju definittiv ikun oghla mid-dazju provvizorju, id-differenza m’ghandiex tingabar. Jekk
id-dazju definittiv ikun anqas mid-dazju provvizorju, id-dazju ghandu jigi kkalkulat mill-gdid. Fejn determinazzjoni finali
tkun negattiva, id-dazju provvizorju m’'ghandux jigi kkonfermat.

4. Jista’ jigi impost dazju kumpensatorju definittiv fuq prodotti li jkunu ddahhlu ghall-konsum mhux aktar minn 90
jum gabel id-data tal-applikazzjoni tal-mizuri provvizorji izda mhux qabel il-bidu tal-investigazzjoni, sakemm:

(a) l-importazzjonijiet jkunu gew registrati skont l-Artikolu 24(5);
(b) l-importaturi kkoncernati nghataw opportunita mill-Kummissjoni li jikkkummentaw;

(c) jezistu cirkostanzi kritici fejn, ghall-prodott sussidjat in kwistjoni, ikun gie kkawzat dannu, li jkun difficilment
rimedjabbli, minn importazzjonijiet kbar hafna, fi zmien relattivament qasir, ta’ prodott li jkun gawda minn sussidji
kumpensabbli skont it-termini ta’ dan ir-Regolament; u

(d) jitqies bhala mehtieg, sabiex tkun prekluza r-rikorrenza ta’ tali dannu, li d-dazji kumpensatorji jkunu stmati fuq bazi
retroattiva fuq dawk l-importazzjonijiet.

5. Fkazijiet ta’ ksur jew irtirar ta’ impenji, jistghu jigu imposti dazji definittivi fuq oggetti li jidhlu ghal ¢irkolazzjoni
libera mhux iktar tard minn 90 jum qabel l-applikazzjoni ta’ mizuri provvizorji, sakemm l-importazzjonijiet ikunu gew
registrati skont l-Artikolu 24(5) u sakemm kwalunkwe tali stima retroattiva m’'ghandhiex tapplika ghal importazzjonijiet
li jkunu dahlu qabel il-ksur jew l-irtirar tal-impenn.

Artikolu 17
Tul ta’ zmien

Mizura kumpensatorja ghandha tibga’ fis-sehh biss sakemm, u sa fejn, tkun mehtiega biex tikkontrapponi s-sussidji
kumpensabbli li jkunu qeghdin jikkawzaw dannu.

Artikolu 18
Revizjonijiet ta’ skadenza

1. Mizura kumpensatorja definittiva ghandha tiskadi fi zmien hames snin mill-impozizzjoni taghha jew hames snin
mid-data tar-revizjoni l-aktar ricenti li tkun kopriet kemm is-sussidjar kif ukoll id-dannu, sakemm ma jigix stabbilit
frevizjoni li l-iskadenza aktarx li twassal ghal kontinwazzjoni jew rikorrenza tas-sussidjar u d-dannu. Tali revizjoni ta’
skadenza ghandha tinbeda fuq l-inizjattiva tal-Kummissjoni, jew fuq talba maghmula minn, jew fisem, il-produtturi tal-
Unjoni, u l-mizura ghandha tibqa’ fis-sehh sa meta jkollha r-rizultat ta’ dik ir-revizjoni.

2. Ghandha tinbeda revizjoni ta’ skadenza fejn it-talba tkun tinkludi evidenza suffi¢jenti li l-iskadenza tal-mizuri
aktarx tirrizulta fkontinwazzjoni jew rikorrenza tas-sussidjar u d-dannu. Tali probabbilta tista’, per ezempju, tigi indikata
b'evidenza ta’ sussidjar kontinwat u dannu jew evidenza li l-eliminazzjoni tad-dannu hija parzjalment jew unikament
dovuta ghall-ezistenza ta’ mizuri jew evidenza li ¢-cirkostanzi tal-esportaturi, jew il-kondizzjonijiet tas-suq, huma tali li
jindikaw il-probabbilta ta’ aktar sussidjar dannuz.
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3. Meta jsiru l-investigazzjonijiet taht dan l-Artikolu, l-esportaturi, l-importaturi, il-pajjiz tal-origini ufjew tal-
esportazzjoni u l-produtturi tal-Unjoni ghandhom jinghataw l-opportunita li jamplifikaw, jirribattu jew jikkummentaw
dwar il-materji deskritti fit-talba ghal revizjoni, u l-konkluzjonijiet ghandhom jintlahqu billi jittiched kont tal-evidenza
kollha li tkun relevanti u debitament dokumentata, li tkun giet prezentata fir-rigward tal-kwistjoni jekk ikunx probabbli,
jew improbabbli, li l-iskadenza ta’ mizuri twassal ghall-kontinwazzjoni jew rikorrenza tas-sussidjar u d-dannu.

4. Ghandu jigi ppubblikat avviz ta’ skadenza imminenti f1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea fi zmien adatt fl-ahhar
sena tal-perjodu tal-applikazzjoni tal-mizuri kif definiti fdan I-Artikolu. Sussegwentement, il-produtturi tal-Unjoni
ghandhom, mhux aktar tard minn tliet xhur gabel it-tmiem tal-perjodu ta’ hames snin, ikunu intitolati li jipprezentaw
talba ghal revizjoni skont il-paragrafu 2. Ghandu wkoll jigi ppubblikat avviz li jhabbar l-iskadenza attwali tal-mizuri taht
dan l-Artikolu.

Artikolu 19
Revizjonijiet interim

1. Il-htiega tal-kontinwazzjoni ta’ impozizzjoni ta’ mizuri tista’ wkoll tigi riveduta, fejn dan ikun mehtieg, fuq
inizjattiva tal-Kummissjoni jew fuq it-talba ta’ Stat Membru jew, sakemm ikun ghadda zmien ragonevoli ta’ mill-anqas
sena minn mill-impozizzjoni tal-mizura definittiva, fuq it-talba ta’ kwalunkwe esportatur, importatur jew tal-produtturi
tal-Unjoni jew tal-pajjiz tal-origini ufjew tal-esportazzjoni li tkun tinkludi evidenza suffi¢jenti biex tissostanzja l-htiega ta’
revizjoni interim.

2. Ghandha tinbeda revizjoni interim fejn it-talba tkun tinkludi evidenza suffi¢jenti li l-kontinwazzjoni tal-
impozizzjoni tal-mizura ma tkunx aktar mehtiega biex tpaci s-sussidju kumpensabbli ufjew li d-dannu aktarx li ma
jkomplix jew ma jergax isehh jekk il-mizura tigi eliminata jew varjata, jew li I-mizura ezistenti m’hijiex, jew m’ghadhiex
aktar, suffi¢jenti biex tikkontrapponi s-sussidju kumpensabbli li jkun qed johloq id-dannu.

3. Fejn id-dazji kumpensatorji imposti jkunu inqas mill-ammont ta’ sussidji kumpensabbli skoperti, tista’ tinbeda
revizjoni interim jekk il-produtturi tal-Unjoni jew xi parti interessata ohra jipprezentaw, normalment fi zmien sentejn
mid-dhul fis-sehh tal-mizuri, evidenza suffi¢jenti li, wara l-perjodu originali tal-investigazzjoni u qabel jew wara I-
impozizzjoni tal-mizuri, il-prezzijiet tal-esportazzjoni nagsu jew li ma kien hemm l-ebda moviment, jew moviment
insuffi¢jenti, ta’ prezzijiet ta’ bejgh mill-gdid tal-prodott importat fl-Unjoni. Jekk l-investigazzjoni turi li l-allegazzjonijiet
kienu korretti, jistghu jizdiedu d-dazji kumpensatorji biex tinkiseb iz-zieda fil-prezz mehtiega biex jigi eliminat id-dannu.
Madankollu, il-livell ta’ dazju mizjud ma ghandux jeccedi l-ammont tas-sussidji kumpensabbli.

Ir-revizjoni interim tista’ tinbeda wkoll, taht il-kondizzjonijiet hawn fuq stabbiliti, fuq inizjattiva tal-Kummissjoni jew fuq
it-talba ta’ Stat Membru.

4. Meta jsiru l-investigazzjoniet skont dan l-Artikolu, il-Kummissjoni tista’, inter alia, tikkunsidra jekk i¢-cirkostanzi fir-
rigward ta-s-sussidjar u d-dannu nbidlux b'mod sinifikanti, jew jekk il-mizuri ezistenti humiex jiksbu r-rizultati
mistennija fl-eliminazzjoni tad-dannu li jkun gie determinat gabel taht 1-Artikolu 8. Fdawk il-kazijiet, ghandu jittiched
kont, fid-determinazzjoni finali, tal-evidenza kollha li tkun relevanti u debitament dokumentata.

Artikolu 20

Revizjonijiet accelerati

Kull esportatur li l-esportazzjonijiet tieghu jkunu soggetti ghal dazju kumpensatorju definittiv izda li ma kienx gie
individwalment investigat matul l-investigazzjoni originali ghal ragunijiet hlief dik li kien cahad li jikkopera mal-
Kummissjoni, ghandu jkun intitolat, wara talba, ghal revizjoni accelerata sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ tistabbilixxi
malajr rata ta’ dazju kumpensatorju individwali ghal dak l-esportatur.

Tali revizjoni ghandha tinbeda wara li I-produtturi fl-Unjoni jkunu nghataw l-opportunita li jaghtu I-kummenti taghhom.
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Artikolu 21
Rifuzjonijiet

1. Minkejja l-Artikolu 18, importatur jista’ jitlob ir-rifuzjoni ta’ dazji migbura fejn jintwera li l-ammont ta’ sussidji
kumpensabbli, li fuq il-bazi taghhom kienu thallsu d-dazji, gew eliminati jew imnaqqsa ghal livell li jkun taht il-livell tad-
dazju fis-sehh.

2. Meta jaghmel talba ta’ rifuzjoni tad-dazji kumpensatorji, l-importatur ghandu jipprezenta applikazzjoni lill-
Kummissjoni. L-applikazzjoni ghandha tintbaghat permezz tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu gew rilaxxati I-
prodotti ghac-cirkolazzjoni libera, fi Zmien sitt xhur mid-data li fiha l-ammont tad-dazji definittivi li jkunu sejrin jigu
imposti kien gie debitament determinat mill-awtoritajiet kompetenti jew mid-data li fiha kienet ittichdet definittivament
decizjoni li jingabar l-ammonti garantiti permezz ta’ dazju provvizorju. L-Istati Membri ghandhom jghaddu t-talba lill-
Kummissjoni minghajr dewmien.

3. Applikazzjoni ghal rifuzjoni ghandha titqies biss bhala debitament sostanzjata permezz ta’ evidenza fejn tkun
tinkludi informazzjoni prec¢iza dwar l-ammont ta’ rifuzjoni mitluba ta’ dazji kumpensatorji u d-dokumentazzjoni
doganali kollha relatata mal-kalkolu u I-hlas ta’ tali ammont. Ghandha tinkludi wkoll evidenza, ghal perjodu rapprezen-
tattiv, tal-ammont ta’ sussidji kumpensabbli ghall-esportatur jew produttur li ghalih japplika d-dazju. Fil-kazijiet fejn I-
importatur ma jkunx asso¢jat mal-esportatur jew produttur ikkoncernat u tali informazzjoni ma tkunx disponibbli
immedjatament, jew fejn l-esportatur jew produttur ma jkunx irid jirrilaxxaha lill-importatur, l-applikazzjoni ghandha
tinkludi dikjarazzjoni mill-esportatur jew produttur li l-ammont ta’ sussidju kumpensabbli gie mnaqqas jew eliminat, kif
specifikat fdan 1-Artikolu, u li l-evidenza relevanti ta’ appogg sejra tinghata lill-Kummissjoni. Fejn tibga’ ma tinghatax tali
evidenza mill-esportatur jew mill-produttur fi Zmien ragonevoli, l-applikazzjoni ghandha tigi michuda.

4. I-Kummissjoni ghandha tiddeciedi jekk ghandhiex jew le tigi accettata l-applikazzjoni u, jekk tigi accettata, sa
liema punt, jew hija tista’ tiddeciedi fi kwalunkwe mument li tibda revizjoni interim, fejn l-informazzjoni u l-konkluzjo-
nijiet minn tali revizjoni, li tkun saret fkonformita mad-dispozizzjonijiet applikabbli ghal tali revizjonijiet, ghandhom
jintuzaw biex jigi determinat jekk tkunx gustifikata jew le rifuzjoni u, jekk gustifikata, sa liema punt.

Ir-rifuzjonijiet ta’ dazji ghandhom normalment isiru fi zmien 12-il xhar u taht l-ebda ¢irkostanzi aktar minn 18-il xahar
wara d-data li fiha tkun saret talba ghal rifuzjoni, debitament appoggata minn evidenza, minn importatur tal-prodott
soggett ghad-dazju kumpensatorju.

TIkun normalment xieraq li I-hlas ta’ xi rifuzjoni awtorizzata jsir mill-Istati Membri fi Zmien 90 jum mid-decizjoni
msemmija fl-ewwel subparagrafu.
Artikolu 22
Dispozizzjonijiet generali dwar revizjonijiet u rifuzjonijiet

1. Id-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ dan ir-Regolament fir-rigward ta’ proceduri u t-tmexxija ta’ investigazzjonijiet,
eskluzi dawk relatati ma’ limiti ta’ Zmien, ghandhom japplikaw ghal kull revizjoni li ssir taht I-Artikoli 18, 19 u 20.

Ir-revizjonijiet li jsiru taht I-Artikoli 18 u 19 ghandhom isiru malajr u ghandhom normalment jigu konkluzi fi Zmien
12-il xahar mid-data tal-bidu tar-revizjoni. Taht kwalunkwe Ccirkostanza, ir-revizjonijiet taht l-Artikoli 18 u 19
ghandhom, fil-kazijiet kollha, jigu konkluzi fi Zmien 15-il xahar minn meta jinbdew.

Ir-revizjonijiet taht I-Artikolu 20 ghandhom fkull kaz jintemmu fi zmien disa’ xhur minn meta jinbdew.

Jekk tinbeda revizjoni li ssir taht l-Artikolu 18 waqt li tkun ghaddejja revizjoni taht l-Artikolu 19 fl-istess procedimenti,
ir-revizjoni taht I-Artikolu 19 ghandha tigi konkluza fl-istess mument kif previst hawn fuq ghar-revizjoni taht I-
Artikolu 18.

Jekk l-investigazzjoni ma titlestiex fil-limiti ta’ zmien specifikati fit-tieni, it-ticlet u r-raba subparagrafu, il-mizuri
ghandhom:

(a) jiskadu finvestigazzjonijiet taht I-Artikolu 18;
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(b) jiskadu fil-kaz ta’ investigazzjonijiet li jsiru taht l-Artikoli 18 u 19 b’'mod parallel, fejn jew l-investigazzjoni taht 1-
Artikolu 18 inbdiet waqt li kienet ghaddejja revizjoni taht I-Artikolu 19 fl-istess procedimenti jew fejn tali revizjo-
nijiet inbdew fl-istess mument; jew

(c) jibqghu l-istess finvestigazzjonijiet taht I-Artikoli 19 u 20.

Ghandu jigi ppubblikat avviz li jhabbar l-iskadenza attwali jew iz-zamma tal-mizuri mehudin taht dan il-paragrafu fII-
Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

2. Ir-revizjonijiet taht l-Artikoli 18, 19 u 20 ghandhom jinbdew mill-Kummissjoni. [I-Kummissjoni ghandha
tiddeciedi jekk tibdiex jew le revizjonijiet taht 1-Artikolu 18 fkonformita mal-procedura konsultattiva msemmija fl-
Artikolu 25(2). II-Kummissjoni ghandha tipprovdi wkoll informazzjoni lill-Istati Membri ladarba operatur jew Stat
Membru jkun ipprezenta talba li tiggustifika I-bidu ta’ revizjoni taht l-Artikoli 19 u 20 u I-Kummissjoni tkun lestiet 1-
analizi taghha ta’ din, jew ladarba I-Kummissjoni tkun iddeterminat hija stess li I-htiega li titkompla l-impozizzjoni tal-
mizuri ghandha tigi analizzata.

3. Fejn hekk ikun ikkunsiljat mir-revizjonijiet, il-mizuri ghandhom, fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 25(3), jithassru jew jinzammu taht l-Artikolu 18, jew jithassru, jinzammu jew jigu emendati taht I-
Artikoli 19 u 20.

4. Fejn jithassru mizuri ghal esportaturi individwali, izda mhux ghall-pajjiz kollu, tali esportaturi ghandhom jibqghu
soggetti ghall-procedimenti u jistghu jigu investigati mill-gdid fi kwalunkwe revizjoni sussegwenti li ssir ghal dak il-pajjiz
taht dan l-Artikolu.

5. Fejn tkun ghaddejja revizjoni ta’ mizuri taht l-Artikolu 19 fi tmiem il-perjodu tal-applikazzjoni ta’ mizuri kif
definit fl-Artikolu 18, il-mizuri ghandhom ukoll jigu investigati taht id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 18.

6.  Fl-investigazzjonijiet kollha ta’ revizjoni jew rifuzjoni taht 1-Artikoli 18 sa 21, il-Kummissjoni ghandha, sakemm i¢-
¢irkostanzi ma jkunux inbidlu, tapplika l-istess metodologija bhal fl-investigazzjoni li wasslet ghad-dazju, b’kont
debitament mehud tal-Artikoli 5, 6, 7 u 27.

Artikolu 23
Evazjoni

1. Id-dazji kumpensatorji imposti taht dan ir-Regolament jistghu jigu estizi ghal importazzjonijiet minn pajjizi terzi
tal-prodott simili, kemm jekk ftit modifikat kif ukoll jekk le, jew ghal importazzjonijiet tal-prodott simili ftit modifikat
mill-pajjiz li jkun soggett ghal mizuri, jew ghal partijiet minnhom, meta tkun ged issir evazjoni mill-mizuri fis-sehh.

2. Jistghu jigu estizi dazji kumpensatorji, li ma jeccedux id-dazju kumpensatorju residwu impost skont
l-Artikolu 15(2), ghal importazzjonijiet minn kumpanniji li jibbenefikaw minn dazji individwali fil-pajjizi soggetti ghal
mizuri meta tkun qed issir evazjoni mill-mizuri fis-sehh.

3. Evazjoni hija definita bhala bidla fix-xejra tal-kummer¢ bejn pajjizi terzi u -Unjoni jew bejn kumpanniji individwali
fil-pajjiz soggett ghal mizuri u -Unjoni, li tirrizulta minn prattika, process jew hidma li ghalilhom m’hemmx kawza
dovuta suffi¢jenti jew gustifikazzjoni ekonomika suffi¢jenti hlief l-impozizzjoni tad-dazju, u fejn ikun hemm evidenza ta’
dannu jew li l-effetti rimedjali tad-dazju jkunu qed jigu mminatiftermini tal-prezzijiet ufjew il-kwantitajiet tal-prodott
simili u li I-prodott simili importat ufjew partijiet minnu ghadhom jibbenefikaw mis-sussidju.

Il-prattika, process jew hidma msemmija fl-ewwel subparagrafu jinkludu, inter alia:

(a) il-modifika zghira tal-prodott ikkoncernat biex b’hekk jaga’ taht kodicijiet doganali li normalment m’humiex soggetti
ghall-mizuri, sakemm il-modifika ma tibdilx il-karatteristi¢i essenzjali tieghu;

(b) il-kunsinna tal-prodott soggett ghal mizuri tramite pajjizi terzi;
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(¢) ir-riorganizzazzjoni mill-esportaturi jew produtturi tax-xejriet taghhom u tal-kanali tal-bejgh fil-pajjiz soggett ghal
mizuri sabiex eventwalment il-prodotti taghhom jigu esportati lejn 1-Unjoni permezz ta’ produtturi li jibbenefikaw
minn rata individwali ta’ dazju li tkun ingas minn dik applikabbli ghall-prodotti tal-fabbrikanti.

4. L-investigazzjonijiet ghandhom jinbdew taht dan I-Artikolu fuq l-inizjattiva tal-Kummissjoni jew fuq it-talba ta’ Stat
Membru jew ta’ kwalunkwe parti interessata abbazi ta’ evidenza suffi¢jenti fir-rigward tal-fatturi stabbiliti fil-paragrafi 1,
2 u 3. II-bidu ghandu jinghata permezz ta’ Regolament tal-Kummissjoni li jista’ wkoll jaghti istruzzjonijiet lill-awtoritajiet
doganali biex l-importazzjonijiet jigu soggetti ghal registrazzjoni fkonformita mal-Artikolu 24(5) jew biex jintalbu
garanziji. I-Kummissjoni ghandha tipprovdi informazzjoni lill-Istati Membri ladarba parti interessata jew Stat Membru
jipprezentaw talba li tiggustifika 1-bidu ta’ investigazzjoni u I-Kummissjoni tkun lestiet l-analizi taghha ta’ din, jew fejn il-
Kummissjoni tkun iddeterminat hija stess li jehtieg li tinbeda investigazzjoni.

L-investigazzjonijiet ghandhom isiru mill-Kummissjoni. II-Kummissjoni tista’ tigi assistita minn awtoritajiet doganali u I-
investigazzjonijiet ghandhom jitlestew fi Zmien disa’ xhur.

Fejn il-fatti kif finalment accertati jiggustifikaw l-estensjoni tal-mizuri, dan ghandu jsir mill-Kummissjoni filwaqt li tagixxi
fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 25(3).

L-estensjoni ghandha ssir effettiva mid-data li fiha giet imposta r-registrazzjoni taht l-Artikolu 24(5) jew li fiha ntalbu I-
garanziji. Id-dispozizzjonijiet procedurali rilevanti ta’ dan ir-Regolament fir-rigward tal-bidu u t-tmexxija ta’ investigazzjo-
nijiet ghandhom japplikaw skont dan I-Artikolu.

5. L-importazzjonijiet m’'ghandhomx ikunu soggetti ghar-registrazzjoni taht 1-Artikolu 24(5) jew ghal mizuri fejn
ikunu kummercjalizzati minn kumpanniji li jibbenefikaw minn ezenzjonijiet.

6. It-talbiet ghal ezenzjonijiet debitament appoggati minn evidenza ghandhom jigu pprezentati fil-limiti ta’ zmien
stabbiliti fir-Regolament tal-Kummissjoni li jibda’ l-investigazzjoni.

Fejn il-prattika, process jew hidma ta’ evazjoni jsiru barra mill-Unjoni, jistghu jinghataw ezenzjonijiet lil produtturi tal-
prodott ikkoncernat li jistghu juru li ma ghandhom l-ebda relazzjoni ma’ xi produttur li jkun soggett ghall-mizuri u li
jinstabu li m’humiex involuti fi prattici ta’ evazjoni kif definita fil-paragrafu 3.

Fejn il-prattika, process jew hidma ta’ evazjoni isiru gewwa l-Unjoni, jistghu jinghataw ezenzjonijiet lil importaturi li
jistghu juru li ma ghandhom l-ebda relazzjoni ma’ produtturi li huma soggetti ghall-mizuri.

Dawk l-ezenzjonijiet ghandhom jinghataw b’'dec¢izjoni tal-Kummissjoni u ghandhom jibqghu validi ghall-perijodu u taht
il-kondizzjonijiet stabbiliti fiha. I-Kummissjoni ghandha tipprovdi informazzjoni lill-Istati Membri hekk kif tlesti l-analizi
taghha.

Sakemm jigu sodisfatti I-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 20, jistghu wkoll jinghataw ezenzjonijiet wara l-konkluzjoni
tal- investigazzjoni li twassal ghall-estensjoni tal-mizuri.

7. Sakemm tkun ghaddiet mill-inqas sena mill-estensjoni tal-mizuri, u fil-kaz fejn in-numru ta’ partijiet li jitolbu jew
x'aktarx jitolbu ezenzjoni jkun sinifikattiv, il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li tibda’ revizjoni tal-estensjoni tal-mizuri.
Kwalunkwe tali revizjoni ghandha ssir skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 22(1) kif applikabbli ghal revizjonijiet taht
l-Artikolu 19.

8. Xejn fdan l-Artikolu ma jipprekludi l-applikazzjoni normali tad-dispozizzjonijiet fis-sehh li jikkoncernaw dazji
doganali.
Artikolu 24
Dispozizzjonijiet generali

1. Id-dazji kumpensatorji provvizorji jew definittivi ghandhom ikunu imposti b’'Regolament, u migbura mill-Istati
Membri fil-forma, bir-rata specifikata u skont il-kriterji l-ohra stabbiliti fir-Regolament li jimponi tali dazji. Tali dazji
ghandhom ukoll jingabru indipendentement mid-dazji doganali, taxxi u pizijiet ohra normalment imposti fuq I-
importazzjonijiet.
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L-ebda prodott m'ghandu jkun soggett kemm ghal dazju anti-dumping kif ukoll ghal dazju kumpensatorju bil-ghan li
tigi trattata l-istess sitwazzjoni li tirrizulta minn dumping jew minn sussidjar ta’ esportazzjoni.

2. Ir-Regolamenti li jimponu dazji kumpensatorji provvizorji jew definittivi, u r-Regolamenti jew Decizjonijiet li
jaccettaw impenji jew li jitterminaw investigazzjonijiet jew procedimenti, ghandhom jigu ppubblikati £1I-Gurnal Uffijali
tal-Unjoni Ewropea.

Tali Regolamenti jew Decizjonijiet ghandhom partikolarment jinkludu, u bil-konsiderazzjoni dovuta ghall-protezzjoni ta’
informazzjoni kunfidenzjali, l-ismijiet tal-esportaturi, jekk possibbli, jew tal-pajjizi involuti, deskrizzjoni tal-prodott u
sommarju tal-fatti u l-konsiderazzjonijiet relevanti ghad-determinazzjoni tas-sussidju u d-determinazzjoni tad-dannu.
Fkull kaz, ghandha tintbaghat kopja tar-Regolament jew Decizjoni lil dawk il-partijiet interessati li jkunu maghrufin. Id-
dispozizzjonijiet ta’ dan il-paragrafu ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghar-revizjonijiet.

3. Jistghu jigu adottati skont dan ir-Regolament dispozizzjonijiet specjali, partikolarment fir-rigward tad-definizzjoni
komuni tal-kuncett tal-origini, kif jinsab fir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!).

4.  Flinteress tal-Unjoni, il-mizuri imposti taht dan ir-Regolament jistghu jigu sospizi b’decizjoni tal-Kummissjoni
fkonformita mal-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 25(2) ghal perijodu ta’ disa’ xhur. Is-sospensjoni tista’ tigi
estiza ghal perijodu ichor, li ma jkunx iZjed minn sena, mill-Kummissjoni filwaqt li tagixxi fkonformita mal-procedura
konsultattiva msemmija fl-Artikolu 25(2).

I-mizuri jistghu jigu sospizi biss fejn il-kondizzjonijiet tas-suq jkunu nbidlu temporanjament b'tali mod li jkun
improbabbli li jirrikorri d-dannu bhala rizultat tas-sospensjoni, u sakemm l-industrija tal-Unjoni tkun inghatat I-
opportunita li tikkummenta u dawk il-kummenti jkunu gew ikkunsidrati. Il-mizuri jistghu fi kwalunkwe Zmien jigu
ristabbiliti fkonformita mal-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 25(2) jekk ir-raguni ghas-sospensjoni ma

tkunx ghadha applikabbli.

5. I-Kummissjoni tista’, wara li tkun infurmat lill-Istati Membri fi zmien debitu, taghti istruzzjonijiet lill-awtoritajiet
doganali sabiex jiechdu l-passi adatti biex jirregistraw importazzjonijiet, biex il-mizuri jkunu jistghu jigu applikati
sussegwentement kontra dawk l-importazzjonijiet mid-data ta’ tali registrazzjoni.

L-importazzjonijiet jistghu jsiru soggetti ghal registrazzjoni wara talba mill-industrija tal-Unjoni li tkun tinkludi evidenza
suffi¢jenti li tiggustifika tali azzjoni.

Ir-registrazzjoni ghandha tigi introdotta b'Regolament li ghandu jispecifika l-iskop tal-azzjoni u, jekk ikun il-kaz, I-
ammont stmat ta’ obbligazzjoni futura possibbli. L-importazzjonijiet m’'ghandhomx ikunu soggetti ghal registrazzjoni
ghal perjodu itwal minn disa’ xhur.

6.  L-Istati Membri ghandhom jaghmlu rapport kull xahar lill-Kummissjoni dwar il-kummer¢ tal-importazzjoni ta’
prodotti soggetti ghal investigazzjoni u ghal mizuri, u dwar l-ammont ta’ dazji migbura taht dan ir-Regolament.

7. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 6, il-Kummissjoni tista’ titlob 1-Istati Membri, fuq bazi ta’ kaz bkaz, li jaghtu
informazzjoni necessarja biex isir monitoragg efficjenti fuq l-applikazzjoni tal-mizuri. Fdan ir-rigward ghandhom
japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 11(3) u (4). Kull data pprezentata mill-Istati Membri skont dan I-Artikolu tkun
koperta bid-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 29(6).

Artikolu 25
Proc¢edura ta’ kumitat

1. [-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn Kumitat stabbilit mir-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (}). Dak il-Kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

() Ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta” Ottubru 2013 li jistabbilixxi -Kodic¢i Doganali
tal-Unjoni (GU L 269, 10.10.2013, p. 1). ‘

(%) Ir-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet
li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Unjoni Ewropea (ara |-pagna 21 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
3. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

4. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu ghandu japplika l-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011, flimkien
mal-Artikolu 4 tieghu.

5. Skont I-Artikolu 3(5) tar-Regolament (UE) Nru 182/2011, fejn isir uzu tal-procedura bil-miktub ghall-adozzjoni ta’
mizuri definittivi taht il-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, jew ghat-tehid ta’ decizjoni biex jinbdew jew ma jinbdewx revizjo-
nijiet ta’ skadenza skont l-Artikolu 18 ta’ dan ir-Regolament, dik il-procedura ghandha tigi terminata minghajr rizultat
fejn, fil-limitu ta’ zmien stipulat mill-president, dan jigi deciz mill-president jew jekk dan jintalab minn maggoranza ta’
membri tal-kumitat kif definit fl-Artikolu 5(1) tar-Regolament (UE) Nru 182/2011. Fejn isir uzu tal-procedura bil-
miktub fkazijiet ohra fejn tkun saret diskussjoni dwar l-abbozz ta’ mizuri fil-kumitat, dik il-procedura ghandha tigi
terminata minghajr rizultat fejn, fil-limitu ta’ Zmien stabbilit mill-president, dan jigi dec¢iz mill-president jew jekk dan
jintalab minn maggoranza sempli¢i ta’ membri tal-kumitat. Fejn isir uzu tal-proc¢edura bil-miktub fkazijiet ohra fejn ma
tkunx saret diskussjoni dwar l-abbozz ta’ mizuri fil-kumitat, dik il-procedura ghandha tigi terminata minghajr rizultat
fejn, fil-limitu ta’ zmien stabbilit mill-president, dan jigi de¢iz mill-president jew jekk dan jintalab minn tal-inqas kwart
tal-membri tal-kumitat.

6.  I-kumitat jista’ jikkunsidra kwalunkwe kwistjoni relatata mal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, imgajma mill-
Kummissjoni jew fuq talba ta’ Stat Membru. L-Istati Membri jistghu jitolbu informazzjoni u jistghu jiskambjaw fehmiet
fil-kumitat jew direttament mal-Kummissjoni.

Artikolu 26
Zjarat ta’ verifika

1. I[-Kummissjoni ghandha, fejn jidhrilha li jkun il-kaz, taghmel zjarat biex tezamina r-rekords ta’ importaturi,
esportaturi, negozjanti, agenti, produtturi, asso¢jazzjonijiet kummercjali u organizzazzjonijiet kummer¢jali, u biex
tivverifika l-informazzjoni provduta dwar is-sussidjar u d-dannu. Fin-nuqqas ta’ twegiba adegwata u fwaqtha ma tistax
issir zjara ta’ verifika. I-Kummissjoni tista’ taghzel li ma’ taghmilx zjara ta’ verifika.

2. I-Kummissjoni tista’ taghmel investigazzjonijiet fpajjizi terzi kif mehtieg, sakemm dan isir bi ftehim mad-ditti
kkoncernati, tavza lill-pajjiz in kwistjoni u dan tal-ahhar ma jaghmel l-ebda oggezzjoni ghall-investigazzjoni. Malli I-
ftehim mad-ditti kkoncernati jinkiseb, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-pajjiz tal-origini ufjew tal-esportazzjoni bl-
ismijiet u l-indirizzi tad-ditti li tkun se ssirilhom iz-Zjara u dwar id-dati miftehmin.

3. Id-ditti kkoncernati ghandhom jigi mgharrfa bin-natura tal-informazzjoni li trid tigi vverifikata matul iz-zjarat tal-
verifika u kull informazzjoni ohra li tehtieg li tigi provduta matul tali Zjarat, ghalkemm dan ma jzommx milli jsiru
talbiet, ghal aktar dettalji, matul il-verifika, fid-dawl tal-informazzjoni miksuba.

4. Finvestigazzjonijiet maghmulin taht il-paragrafi 1, 2 u 3, il-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn uffi¢jali ta’
dawk I-Istati Membri li jitolbu hekk.

Artikolu 27
Tehid ta’ kampjuni

1.  Fil-kazijiet fejn in-numru ta’ dawk li jaghmlu l-ilmenti, tal-esportaturi jew tal-importaturi, tat-tipi ta’ prodotti jew
tat-transazzjonijiet ikun kbir, l-investigazzjoni tista’ tkun limitata ghal:

(a) numru ragonevoli ta’ partijiet, prodotti jew transazzjonijiet billi jintuzaw kampjuni li jkunu statistikament validi fuq
il-bazi tal-informazzjoni disponibbli fiz-zmien tal-ghazla; jew

(b) l-akbar volum rapprezentattiv tal-produzzjoni, tal-bejgh jew tal-esportazzjoni li ragonevolment jista’ jkun investigat
fiz-zmien disponibbli.
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2. L-ghazla finali tal-partijiet, tat-tipi ta’ prodotti jew ta’ transazzjonijiet li ssir taht dan l-Artikolu ghandha tkun tal-
Kummissjoni, ghalkemm ghandha tinghata preferenza ghall-ghazla ta’ kampjun b’konsultazzjoni ma’, u bil-kunsens ta’,
il-partijiet ikkoncernati, sakemm dawn il-partijiet ikunu identifikaw irwiehhom u ghamlu bizzejjed informazzjoni
disponibbli, fi zmien tliet gimghat mill-bidu tal-investigazzjoni, sabiex ikun possibbli li jintghazel kampjun rapprezen-
tattiv.

3. Fkazijiet fejn l-investigazzjoni kienet limitata skont dan l-Artikolu, ghandu jigi kkalkulat ammont individwali ta’
sussidjar kumpensabbli ghal kwalunkwe esportatur jew produttur, mhux maghzul fil-bidu, li jipprezenta l-informazzjoni
mehtiega fil-limiti ta’ zmien previsti fdan ir-Regolament, hlief fejn in-numru ta’ esportaturi jew produtturi jkun hekk
kbir li jaghmel ix-xoghol ta’ ezamijiet individwali oneruz wisq u jimpedixxi l-investigazjoni milli tigi konkluza fi Zmien
adegwat.

4. Fejn ikun deciz li jittiehed kampjun u jkun hemm livell ta’ nuqqas ta’ koperazzjoni minn uhud jew mill-partijiet
kollha maghzula li probabbilment jaffettwa materjalment ir-rizultat tal-investigazzjoni, jista’ jintghazel kampjun gdid.

B'danakollu, jekk jippersisti livell materjali ta’ nuqqas ta’ koperazzjoni jew jekk ma jkunx hemm zmien bizzejjed biex
jintghazel kampjun gdid, id-dispozizzjonijiet relevanti tal-Artikolu 28 ghandhom japplikaw.

Artikolu 28
Nuqgqas ta’ koperazzjoni

1. Fil-kazijiet fejn kwalunkwe parti interessata tichad l-access ghal, jew b'mod iehor ma tipprovdix, l-informazzjoni
mehtiega fil-limiti ta’ Zmien previsti fdan ir-Regolament, jew tostakola l-investigazzjoni b'mod sinifikanti, jistghu jsiru
konkluzjonijiet provvizorji jew finali, affermattivi jew negattivi, abbazi tal-fatti disponibbli.

Fejn jinstab li xi parti interessata tkun forniet informazzjoni falza jew qarrieqa, dik l-informazzjoni ghandha tigi
mwarrba u jista’ jsir uzu mill-fatti disponibbli.

[l-partijiet interessati ghandhom jigu mwissija dwar il-konsegwenzi ta’ nuqqas ta’ koperazzjoni.

2. In-nuqgas li tinghata twegiba kompjuterizzata m'ghandux jitqies bhala nuqqas ta’ koperazzjoni, sakemm il-parti
interessata turi li l-prezentazzjoni tat-twegiba kif mitluba tirrizulta fpiz zejjed mhux ragonevoli jew fi spejjez zejda
mhux ragonevoli.

3. Fejn l-informazzjoni pprezentata minn xi parti interessata ma tkunx ideali fl-aspetti kollha, din xorta m'ghandhiex
titwarrab, sakemm in-nuqqasijiet ma jkunux tali li jikkawzaw diffikultd zejda sabiex wiehed jasal ghal konkluzjoni
ragonevolment ezatta u sakemm l-informazzjoni giet ipprezentata adegwatament fi zmien tajjeb u hija verifikabbli, u
sakemm il-parti tkun agixxiet bl-ahjar kapacita taghha.

4. Jekk xi evidenza jew informazzjoni ma tigix accettata, il-parti fornitri¢i ghandha tigi mgharrfa immedjatament bir-
ragunijiet ta’ dan u ghandha tinghata opportunita li tipprovdi aktar spjegazzjonijiet fil-limitu ta’ zmien specifikat. Jekk I-
ispjegazzjonijiet jitgiesu bhala mhux sodisfacenti, ir-ragunijiet ghac¢-cahda ta’ tali evidenza jew informazzjoni ghandhom
jigu zvelati u moghtija fil-pubblikazzjoni ta’ konkluzjonijiet.

5. Jekk id-determinazzjonijiet, inkluzi dawk dwar l-ammont ta’ sussidji kumpensabbli, ikunu bbazati fuq id-dispoziz-
zjonijiet tal-paragrafu 1, inkluza l-informazzjoni moghtija fl-ilment, din ghandha, fejn ikun prattikabbli u b’konside-
razzjoni ghal-limiti ta’ Zmien tal-investigazzjoni, tigi vverifikata breferenza ghall-informazzjoni minn sorsi ohra
indipendenti i jistghu jkunu disponibbli, bhal listi ta’ prezzijiet ippubblikati, statistika uffi¢jali tal-importazzjoni u
prospetti doganali, jew informazzjoni miksuba minn partijiet ohra interessati matul l-investigazzjoni.

Tali informazzjoni tista’ tinkludi data rilevanti li tappartjeni lis-suq dinji jew swieq rapprezentattivi ohra, fejn ikun il-kaz.

6. Jekk xi parti interessata ma tikkoperax, jew tikkopera biss parzjalment, hekk li tinzamm lura xi informazzjoni
relevanti, ir-rizultat tal-investigazzjoni jista’ jkun anqas favorevoli ghal dik il-parti milli kieku kienet ikkoperat.
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Artikolu 29
Kunfidenzjalita

1. Kull informazzjoni li min-natura taghha hija kunfidenzjali (per ezempju, minhabba li l-izvelar taghha jista’ jkun ta’
vantagg kompetittiv sinifikanti ghal kompetitur jew jista’ jkollu effett negattiv sinifikanti fuq xi persuna li tkun forniet I-
informazzjoni jew fuq persuna li minnha l-persuna li tipprovdi l-informazzjoni tkun jkun inghata l-informazzjoni), jew li
tinghata fuq bazi kunfidenzjali minn partijiet ghal investigazzjoni ghandha, jekk tintwera raguni valida, tigi trattata bhala
tali mill-awtoritajiet.

2. Il-partijiet interessati li jipprovdu informazzjoni kunfidenzjali ghandhom ikunu mitluba li jipprovdu sommarji
mhux kunfidenzjali taghha. Dawk is-sommarji ghandhom ikunu dettaljati bizzejjed sabiex jaghtu fehma ragonevoli tas-
sostanza tal-informazzjoni pprezentata b'mod kunfidenzjali. F¢irkostanzi eccezzjonali, tali partijiet jistghu jindikaw li tali
informazzjoni ma tistax titqassar. Ftali ¢irkostanzi ec¢ezzjonali, ghandha tinghata dikjarazzjoni tar-ragunijiet ghaliex ma
jkunx possibbli li jsir sommarju.

3. Jekk jitgies li talba ghal kunfidenzjalita m’hijiex gustifikata u jekk il-fornitur tal-informazzjoni jew ma jkunx dispost
li jforni l-informazzjoni jew ma jkunx iridx jawtorizza l-izvelar taghha fforma generalizzata jew sommarja, tali
informazzjoni tista’ tigi injorata sakemm ma jistax jintwera b'mod sodisfacenti minn sorsi adegwati li l-informazzjoni
hija korretta. It-talbiet ghall-kunfidenzjalita m'ghandhomx jigu michuda arbitrarjament.

4. Dan l-Artikolu m'ghandux jipprekludi l-izvelar ta’ informazzjoni generali mill-awtoritajiet tal-Unjoni, u, partiko-
larment, tar-ragunijiet li fuq il-bazi taghhom ikunu ttiehdu d-decizjonijiet taht dan ir-Regolament, u langas l-izvelar tal-
evidenza li qaghdu fugha l-awtoritajiet tal-Unjoni sa fejn dan ikun mehtieg biex jigu spjegati dawk ir-ragunijiet fi
procedimenti tal-qorti. Tali Zvelar ghandu jiehu kont tal-interessi legittimi tal-partijiet ikkoncernati li s-sigrieti taghhom
kummerc¢jali jew governattivi ma jigux zvelati.

5. I-Kummissjoni u l-Istati Membri, inkluzi l-uffi¢jali taghhom it-tnejn, ma ghandhom jizvelaw l-ebda informazzjoni
li tkun waslitilhom taht dan ir-Regolament li ghaliha jkun intalab trattament kunfidenzjali mill-fornitur taghha, minghajr
permess specifiku minn dak il-fornitur. L-iskambji ta’ informazzjoni bejn il-Kummissjoni u I-Istati Membri, jew ta’
kwalunkwe dokument intern preparat mill-awtoritajiet tal-Unjoni jew I-Istati Membri, ma ghandhomx jigu zvelati hlief
kif specifikament previst fdan ir-Regolament.

6. L-informazzjoni ricevuta taht dan ir-Regolament ghandha tintuza biss ghall-ghan li ghalih tkun giet mitluba.

Din id-dispozizzjoni ma ghandhiex tipprekludi l-uzu ta’ informazzjoni ricevuta fil-kuntest ta’ investigazzjoni wahda
ghall-ghan [i jinghata bidu ghal investigazzjonijiet ohrajn fl-istess procedimenti li jikkoncernaw l-istess prodott simili.

Artikolu 30
Zvelar

1. Dawk li jaghmlu xi Iment, limportaturi u l-esportaturi u l-asso¢jazzjonijiet rapprezentattivi taghhom, u l-pajjiz tal-
origini ufjew tal-esportazzjoni, jistghu jitolbu l-izvelar tad-dettalji li jkunu jsejsu I-fatti essenzjali u I-konsiderazzjonijiet li
abbazi taghhom il-mizuri provvizorji kienu gew imposti. It-talbiet ghal tali Zvelar ghandhom isiru bil-miktub immedja-
tament wara l-impozizzjoni ta’ mizuri provvizorji, u l-izvelar ghandu jsir bil-miktub kemm jista’ jkun malajr wara dan.

2. Il-partijiet imsemmija fil-paragrafu 1 jistghu jitolbu l-izvelar finali tal-fatti essenzjali u l-konsiderazzjonijiet li fuq il-
bazi taghhom jkun mahsub li tigi rakkomandata l-impozizzjoni ta’ mizuri definittivi, jew it-terminazzjoni ta’ investi-
gazzjoni jew procedimenti minghajr l-impozizzjoni ta’ mizuri, b’attenzjoni partikolari moghtija lill-izvelar ta’ xi fatti jew
konsiderazzjonijiet li jkunu differenti minn dawk uzati ghal kwalunkwe mizura provvizorja.

3. It-talbiet ghal zvelar finali ghandhom isiru bil-miktub u jkunu indirizzati lill-Kummissjoni u ghandhom jaslu,
fdawk il-kazijiet fejn gie impost dazju provvizorju, mhux aktar tard minn xahar mill-pubblikazzjoni tal-impozizzjoni ta’
dak id-dazju. Fejn ma jkunx gie impost dazju provvizorju, il-partijiet ghandhom jinghataw l-opportunita li jitolbu I-
izvelar finali fil-limiti ta’ zmien stabbiliti mill-Kummissjoni.
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4. L-izvelar finali ghandu jinghata bil-miktub. Dan ghandu jsir, filwaqt li tinghata l-attenzjoni dovuta lill-protezzjoni
tal-informazzjoni kunfidenzjali, kemm jista’ jkun malajr u, normalment, mhux iktar tard minn xahar qabel ma jinbdew
il-proceduri stabbiliti fl-Artikolu 14 jew l-Artikolu 15. Fejn il-Kummissjoni ma tkunx fil-pozizzjoni li tizvela certi fatti
jew konsiderazzjonijiet fdak il-mument, dawn ghandhom jigu zvelati kemm jista’ jkun malajr wara.

L-izvelar ma ghandu jippregudika l-ebda decizjoni sussegwenti li tista’ tittieched mill-Kummissjoni, izda fejn tali decizjoni
tkun ibbazata fuq kwalunkwe fatt u konsiderazzjoni differenti, dawn ghandhom jigu zvelati kemm jista’ jkun malajr.

5. Ir-rapprezentazzjonijiet li jsiru wara li jsir l-izvelar finali ghandhom jigu kkunsidrati biss jekk jaslu fi Zmien
perijodu li ghandu jigi stabbilit mill-Kummissjoni fkull kaz, li ghandu jkun ta’ mill-inqas ghaxart ijiem, filwaqt li
tinghata l-attenzjoni dovuta lill-urgenza tal-kwistjoni. Jista’ jigi stabbilit perijodu igsar kull darba li jkun jrid isir zvelar
finali addizzjonali.

Artikolu 31
L-interess tal-Unjoni

1. Determinazzjoni dwar jekk l-interess tal-Unjoni jkunx jehtieg intervent ghandha tkun ibbazata fuq stima tal-
interessi varji kollha mehuda flimkien, inkluzi l-interessi tal-industrija domestika u l-utenti u l-konsumaturi. Determi-
nazzjoni taht dan l-Artikolu ghandha ssir biss fejn il-partijiet kollha jkunu nghataw l-opportunita li juru I-fehmiet
taghhom skont il-paragrafu 2. Ftali ezami, ghandha tinghata konsiderazzjoni spe¢jali I-htiega li jkunu eliminati l-effetti
ta’ distorsjoni tal-kummer¢ ta’ sussidjar dannuz u li tkun restawrata l-kompetizzjoni effettiva. Ma jistghux jigu applikati
mizuri, kif determinat fuq il-bazi tas-sussidjar u d-dannu misjuba, fejn l-awtoritajiet, fuq il-bazi tal-informazzjoni kollha
pprezentata, jistghu jikkonkludu b'mod ¢ar li ma jkunx fl-interess tal-Unjoni li tali mizuri jigu applikati.

2. Sabiex tigi provduta bazi soda li fugha l-awtoritajiet jistghu jikkunsidraw il-fehmiet u l-informazzjoni kollha fid-
decizjoni dwar jekk l-impozizzjoni jew le ta’ mizuri tkunx fl-interess tal-Unjoni, min jaghmel l-ilmenti, l-importaturi u I-
assocjazzjonijiet rapprezentattivi, l-utenti raprezentattivi u l-organizzazzjonijiet konsumeristi¢i raprezentattivi jistghu, fil-
limiti ta’ zmien specifikati fl-avviz tal-bidu tal-investigazzjoni konness ma’ dazju kumpensatorju, jidentifikaw irwiehhom
u jipprovdu informazzjoni lill-Kummissjoni. Tali informazzjoni, jew sommarji adegwati taghha, ghandhom isiru
disponibbli lill-partijiet l-ohrajn kif specifikat fdan il-paragrafu, u huma ghandhom ikunu intitolati li jwiegbu ghal tali
informazzjoni.

3. Il-partijiet li jkunu mxew skont il-paragrafu 2 jistghu jitolbu li jinstemghu. Tali talbiet ghandhom jintlaqghu meta
jigu pprezentati fil-limiti ta’ zmien stabbiliti fil-paragrafu 2, u meta jaghtu r-ragunijiet, fit-termini tal-interess tal-Unjoni,
ghaliex ghandhom jinstemghu l-partijiet.

4. ID-partijiet i jkunu mxew skont il-paragrafu 2 jistghu jipprovdu kummenti dwar l-applikazzjoni ta’ kwalunkwe
dazju provvizorju. Tali kummenti ghandhom jaslu fi Zmien 25 jum mid-data tal-applikazzjoni ta’ tali mizuri biex
jittiehed kont taghhom u dawn, jew sommarji adegwati taghhom, ghandhom ikunu disponibbli ghall-partijiet l-ohra li
ghandhom ikunu intitolati li jwiegbu ghal tali kummenti.

5. I-Kummissjoni ghandha tezamina l-informazzjoni li tigi korrettement ipprezentata u kemm din tkun rapprezen-
tattiva, u r-rizultati ta’ tali analizi, flimkien ma’ opinjoni dwar il-merti taghha, ghandhom jintbaghtu lill-kumitat
imsemmi fl-Artikolu 25 bhala parti mill-abbozz ta’ mizura pprezentat skont l-Artikoli 14 u 15. Ikun xieraq li I-
Kummissjoni tikkunsidra I-fehmiet espressi fil-kumitat taht il-kondizzjonijiet previsti fir-Regolament (UE) Nru 182/2011.

6.  I-partijiet li jkunu mxew skont il-paragrafu 2 jistghu jitolbu li l-fatti u I-konsiderazzjonijiet li fughom aktarx li
jittiehdu d-decizjonijiet finali jsiru disponibbli ghalihom. Tali informazzjoni ghandha ssir disponibbli sa fejn ikun
possibbli u minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe decizjoni sussegwenti mehuda mill-Kummissjoni.

7. L-informazzjoni ghandha titgies biss jekk tkun appoggata minn evidenza attwali li tissostanzja l-validita taghha.

Artikolu 32
Relazzjonijiet bejn mizuri ta’ dazju kumpensatorju u rimedji multilaterali

Jekk prodott importat isir soggett ghal xi kontro-mizuri imposti wara li jkun sar uzu tal-proceduri ta’ soluzzjoni tat-
tilwim tal-Ftehim dwar is-Sussidji, u tali mizuri jkunu adegwati biex jeliminaw id-dannu kkawzat mis-sussidji
kumpensabbli, kwalunkwe dazju kumpensatorju impost fir-rigward ta’ dak il-prodott ghandu jigi immedjatament sospiz,
jew imhassar, skont il-kaz.
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Artikolu 33
Dispozizzjonijiet finali
Dan ir-Regolament m'ghandux jipprekludi l-applikazzjoni ta:
(a) kwalunkwe regola specjali stabbilita fi ftehimiet konkluzi bejn 1-Unjoni u pajjizi terzi;

(b) ir-Regolamenti tal-Unjoni fis-settur agrikolu u r-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1667/2006 (), (KE)
Nru 614/2009 (%) u (KE) Nru 1216/2009 (). Dan ir-Regolament ghandu jopera bhala komplementari ghal dawk ir-
Regolamenti u b'deroga mid-dispozizzjonijiet taghhom li jipprekludu l-applikazzjoni ta’ dazji kumpensatorji;

(c) mizuri specjali, sakemm tali azzjoni ma tmurx kontra obbligi taht il-GATT 1994.
Artikolu 34
Rapport

[I-Kummissjoni ghandha tinkludi informazzjoni dwar l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament fir-rapport annwali
taghha dwar l-applikazzjoni u l-implimentazzjoni ta’ mizuri ta’ difiza kummer¢jali pprezentat lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill skont I-Artikolu 23 tar-Regolament (UE) 2016/1036.

Artikolu 35
Thassir
Ir-Regolament (KE) Nru 597/2009 huwa mhassar.

Ir-referenzi ghar-Regolament imhassar ghandhom jinftiechmu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom
jinqraw skont it-tabella ta’ korrelazzjoni stabbilita fl-Anness VI.

Artikolu 36

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Strasburgu, it-8 ta’ Gunju 2016.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President I-President
M. SCHULZ A.G. KOENDERS

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1667/2006 tas-7 ta’ Novembru 2006 dwar il-glukosju u l-lattosju (GU L 312, 11.11.2006, p. 1).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 614/2009 tas-7 ta’ Lulju 2009 dwar is-sistema komuni ghall-kummerc¢ fl-ovalbumin u l-lactalbumin
(GUL 181, 14.7.2009, p. 8).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1216/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi l-arrangamenti kummercjali applikabbli ghal
certi oggetti li jirrizultaw mill-ipprocessar tal-prodotti agrikoli (GU L 328, 15.12.2009, p. 10).
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ANNESS 1

LISTA ILLUSTRATTIVA TA’ SUSSIDJI FUQ L-ESPORTAZZJONI
(a) L-ghoti minn gvernijiet ta’ sussidji diretti lil xi ditta jew industrija, li jiddipendu mill-prestazzjoni tal-esportazzjoni.
(b) Skemi ta’ zamma ta’ munita jew prattici simili li jinvolvu bonus fuq l-esportazzjonijiet.

(c) Imposti ta’ trasport intern u ta’ garr ta’ merkanzija fuq vjeggi ta’ esportazzjoni, disposti jew mandati minn gvernijiet,
taht kondizzjonijiet aktar favorevoli minn dawk ghal vjeggi domestici.

(d) L-ghoti minn gvernijiet jew agenziji taghhom jew direttament jew indirettament permezz ta’ skemi mandati mill-
gvern, ta’ prodotti jew servizzi importati jew domestici ghall-uzu fil-produzzjoni ta’ oggetti ghall-esportazzjoni, taht
termini jew kondizzjonijiet aktar favorevoli minn dawk provduti ghal prodotti jew servizzi simili jew fkompetizzjoni
diretta ghall-uzu fil-produzzjoni ta’ oggetti ghall-konsum domestiku, jekk (fil-kaz ta’ prodotti) tali termini jew
kondizzjonijiet ikunu aktar favorevoli minn dawk kummerc¢jalment disponibbli (') fis-swieq mondjali ghall-
esportaturi taghhom.

(e) L-ezenzjoni shiha jew parzjali, ir-remissjoni, jew id-differiment (%) relatat b'mod specifiku mal-esportazzjonijiet, ta’
taxxi diretti (’) jew piZijiet ta’ ghajnuna so¢jali mhallsa jew ezigibbli minn intraprizi industrijali jew kummer¢jali.

(f) I-koncessjoni ta’ tnaqqis spec¢jali direttament relatat mal-esportazzjonijiet jew mal-prestazzjoni fl-esportazzjoni, lil
hinn minn dawk mghotija fir-rigward tal-produzzjoni ghall-konsum domestiku, fil-kalkolu tal-bazi li fuqu jkunu
imposti t-taxxi diretti.

(g) L-ezenzjoni jew ir-remissjoni, fir-rigward tal-produzzjoni u d-distribuzzjoni ta’ prodotti esportati, ta’ taxxi indiretti (%)
beccess ta’ dawk imposti fir-rigward tal-produzzjoni u d-distribuzzjoni ta’ prodotti simili meta jinbieghu ghall-
konsum domestiku.

(h) L-ezenzjoni, ir-remissjoni jew id-differiment ta’ taxxi indiretti kumulattivi fi stadju aktar kmieni () fuq oggetti jew
servizzi uzati fil-produzzjoni ta’ prodotti esportati beccess tal-ezenzjoni, remissjoni jew differiment ta’ taxxi indiretti
kumulattivi fi stadju aktar kmieni fuq oggetti u servizzi uzati fil-produzzjoni ta’ prodotti simili meta mibjugha ghall-
konsum domestiku; sakemm, madanakollu, it-taxxi indiretti kumulattivi fi stadju aktar kmieni jistghu jigu ezentati,
rimessi jew differiti fuq prodotti esportati anki meta mhux eZentati, rimessi jew differiti fuq prodotti simili meta
mibjugha ghall-konsum domestiku, jekk it-taxxi indiretti kumulattivi fi stadju aktar kmieni jkunu imposti fuq inputs
li jigu kkunsmati fil-produzzjoni tal-prodott esportat (wara li ssir il-koncessjoni normali ghall-iskart) (). Dan I-
element ghandu jigi interpretat skont il-linji gwida fuq il-konsum ta’ inputs fil-process tal-produzzjoni li jinsabu fl-
Anness I

(i) Ir-remissjoni jew l-irtirar ta’ imposti fuq l-importazzjoni () b'eccess ta’ dawk migburin minn fuq inputs importati li
jigu kkunsmati fil-produzzjoni tal-prodott esportat (wara li ssir il-koncessjoni normali ghall-iskart); sakemm,
madanakollu, li fkazijiet partikolari ditta tista’ taghmel uzu minn kwantita ta’ inputs mis-suq domestiku li jkunu
ugwali ghal, u li jkollhom l-istess kwalita u karatteristici bhal, inputs importati bhala sostituti ghalihom sabiex
tgawdi minn din id-dispozizzjoni jekk l-operazzjonijiet tal-importazzjoni u tal-esportazzjoni korrispondenti jsehhu

(") “Kummerc¢jalment disponibbli” tfisser li I-ghazla bejn prodotti domestic¢i u importati mhijiex ristretta u tiddipendi biss minn konsideraz-
zjonijiet kummercjali.
(%) Id-differiment jista’ ma jammontax ghal sussidju tal-esportazzjoni fejn, per ezempju, jingabru imposti adegwati fuq imghaxijiet
() Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament:
— “taxxi diretti” tfisser taxxi fuq pagi, qligh, imghaxijiet, kirjiet, jeddijiet tal-awtur, u kull forma ohra ta” dhul, kif ukoll taxxi fuq
proprjeta immobbli,
— “imposti fuq l-importazzjoni” tfisser tariffi, dazji, u imposti fiskali ohrajn mhux elenkati band’ ohra fdin in-nota li jingabru minn
fuq importazzjonijiet,
— “taxxi indiretti” tfisser bejgh, sisa, fatturat, valur mizjud, franchise, boll,taxxi fuq transferimenti, fuq inventarji u fuq taghmir,
taxxi tal-fruntiera u kull taxxa minbarra taxxi diretti u imposti fuq l-importazzjoni,
— taxxi indiretti “fi stadju aktar kmieni” huma t-taxxi li jingabru fuq oggetti jew servizzi uzati direttament jew indirettament
fil-manifattura tal-prodott,
— taxxi indiretti “kumulattivi” huma taxxi imposti fdiversi stadji fejn m’hemmx mekkanizmu ghall-ikkreditar sussegwenti ta’ taxxa
jekk l-oggetti jew servizzi soggetti ghat-taxxa fi stadju partikolari tal-produzzjoni jintuzaw fi stat successiv tal-produzzjoni,
— “remissjoni” ta’ taxxi tinkludi r-rifuzjoni jew it-tnaqqis ta’ taxxi,
— “remissjoni jew 1-irtirar” tinkludi 1-ezenzjoni parzjali jew totali jew id-differiment ta’ imposti fuq l-importazzjoni.
(*) Aran-notata’ qiegh il-pagna 2 tal-punt (e).
() I-punt (h) ma japplikax ghal sistemi ta’ taxxa fuq il-valur mizjud u aggustament ta’ taxxa fuq il-fruntiera minflok; il-problema ta’
remissjoni eccessiva ta’ taxi fuq il-valur mizjud hija eskluzivament koperta bil-punt (g).
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t-tnejn matul perjodu ta’ Zmien ragonevoli, li ma jec¢cedix is-sentejn. Dan l-element ghandu jigi interpretat skont il-
linji gwida fuq il-konsum ta’ inputs fil-process tal-produzzjoni li jinsabu fl-Anness II u I-linji gwida fid-determi-
nazzjoni dwar sistemi sostituti ta’ rtirar bhala sussidji ghall-esportazzjoni li jinsabu fl-Anness IIL.

() U-provvediment minn gvernijiet (jew minn istituzzjonijiet specjali kontrollati minn gvernijiet) ta’ programmi ta’
garanzija ta’ kreditu ghall-esportazzjoni jew programmi ta’ assigurazzjoni, ta’ programmi ta’ assigurazzjoni jew ta’
garanziji kontra z-zieda fl-ispejjez tal-prodotti esportati jew ta’ programmi ta’ skambju ta’ riskju, bl-ahjar rati li ma
jkunux bizzejjed biex ikopru l-ispejjez u t-telf operattivi fuq perjodu ta’ zmien twil tal-programmi.

(k) L-ghoti minn gvernijiet (jew minn istituzzjonijiet spe¢jali kontrollati minn ufjew li jagixxu taht l-awtorita tal-
gvernijiet) ta’ krediti ghall-esportazzjoni b'rati inqas minn dawk li huma attwalment ikollhom ihallsu ghall-fondi
hekk uzati (jew li kien ikollhom ihallsu kieku kellhom jissellfu fis-swieq internazzjonali tal-kapital sabiex jiksbu fondi
tal-istess maturita u termini ta’ kreditu ohra u denominati fl-istess munita bhall-kreditu ghall-esportazzjoni), jew il-
hlas minnhom fl-intier jew parti mill-ispejjez maghmulin minn esportaturi jew istituzzjonijiet finanzjarji sabiex
jiksbu kreditu, sa fejn jintuzaw sabiex jigi akkwistat vantagg materjali fil-qasam tat-termini ta’ kreditu ghall-
esportazzjoni.

Sakemm, madanakollu, li jekk Membru tal-WTO ikun parti ghal xi impenn internazzjonali dwar il-krediti uffi¢jali
ghall-esportazzjoni li ghalih jaghmlu parti mill-anqas 12 minn tali Membru originali mill-1 ta’ Jannar 1979 (jew
impenn successiv li kien gie adottat minn dawk il-Membri originali), jew jekk fil-prattika Membru tal- WTO japplika
d-dispozizzjonijiet tar-rati tal-imghax tal-impenn relevanti, il-prattika ta’ kreditu ghall-esportazzjoni li tkun konformi
ma’ dawk id-dispozizzjonijiet m'ghandhiex titgies bhala sussidju ghall-esportazzjoni.

() Kull imposta ohra fuq il-kontijiet pubblici li tikkostitwixxi sussidju ghall-esportazzjoni fis- sens tal-Artikolu XVI tal-
GATT 1994.
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ANNESS II

LINJI GWIDA DWAR IL-KONSUM TA’ INPUTS FIL-PROCESS TAL-PRODUZZJONI (!

1. L-iskemi ta’ tnaqgis ta’ taxxa indiretta jistghu jippermettu ezenzjoni, remissjoni jew differiment ta’ taxxi indiretti
kumulattivi fi stadju aktar kmieni imposti fuq inpits li jigu kkunsmati fil-produzzjoni tal-prodott esportat (wara li ssir
il-koncessjoni normali ghall-iskart). B'mod simili, l-iskemi tal-irtirar jistghu jippermettu r-remissjoni jew l-irtirar ta’
imposti fuq l-importazzjoni imposti fuq inputs li jigu kkunsmati fil-produzzjoni tal-prodott esportat (wara li ssir il-
koncessjoni normali ghall-iskart).

2. Il-lista illustrattiva ta’ sussidji fuq l-esportazzjoni fl-Anness I taghmel referenza ghat-terminu “inputs li jigu kkunsmati
fil-produzzjoni tal-prodott esportat” fil-punti (h) u (i). Skont il-punt (h), l-iskemi ta’ tnaqgis ta’ taxxi indiretti jistghu
jikkostitwixxu sussidju fuq l-esportazzjoni sal-punt li jirrizultaw feZenzjoni, remissjoni jew differiment ta’ taxxi
indiretti kumulattivi fi stadju aktar kmieni li jkun jeccedi l-ammont ta’ tali taxxi li jkunu attwalment imposti fuq
inputs li jigu kkunsmati fil-produzzjoni tal-prodott esportat. Skont il-punt (i), l-iskemi ta’ rtirar jistghu jikkostitwixxu
sussidju fuq l-esportazzjoni sal-punt li huma jirrizultaw fremissjoni jew irtirar ta’ imposti fuq l-importazzjoni li jkun
jeccedi dawk attwalment imposti fuq inputs li jigu kkunsmati fil-produzzjoni tal-prodott esportat. Iz-zewg punti
jistipulaw li ghandha ssir il-koncessjoni normali ghall-iskart fil-konkluzjonijiet dwar il-konsum ta’ inputs fil-
produzzjoni tal-prodott esportat. Il-punt (i) jipprovdi wkoll ghal sostituzzjoni, fejn ikun il-kaz.

3. Meta jigi ezaminat jekk jigux ikkunsmati inputs fil-produzzjoni tal-prodott esportat, bhala parti minn investigazzjoni
konnessa ma’ dazju kumpensatorju skont dan ir-Regolament, il-Kummissjoni normalment ghandha tipprocedi fuq il-
bazi segwenti.

4. Fejn jigi allegat li xi skema ta’ tnaqqis ta’ taxxa indiretta, jew skema ta’ irtirar, tkun taghti sussidju permezz ta’ tnaqgis
zejjed jew irtirar zejjed ta’ taxxi indiretti jew ta’ imposti tal-importazzjoni fuq inputs ikkunsmati fil-produzzjoni tal-
prodott esportat, il-Kummissjoni trid normalment l-ewwel tistabbilixxi jekk il-gvern tal-pajjiz tal-esportazzjoni jkollux
ezistenti, u japplikax, sistema jew procedura biex ikun accertat liema inputs jigu kkunsmati fil-produzzjoni tal-
prodott esportat u fliema ammonti. Fejn jigi ddeterminat li tali sistema jew procedura hija tapplikata, il-Kummissjoni
ghandha mbaghad normalment tezamina s-sistema jew il-procedura biex tara jekk hijiex ragonevoli, effettiva ghall-
iskop mahsub, u hijiex ibbazata fuq prattici kummercjali generalment accettati fil-pajjiz tal-esportazzjoni. II-
Kummissjoni jista’ jidhrilha li huwa necessarju li taghmel, taht I-Artikolu 26(2), certi testijiet prattici sabiex tivverifika
xi informazzjoni jew sabiex tissodisfa ruhha li s-sistema jew procedura qieghda tigi applikata effettivament.

5. Fejn ma jkunx hemm tali sistema jew procedura, fejn ma tkunx ragonevoli, jew fejn tkun istitwita u kkunsidrata
ragonevoli izda jinstab li ma tkunx applikata jew li ma tkunx applikata effettivament, ikun normalment mehtieg li jsir
ezami ulterjuri mill-pajjiz tal-esportazzjoni bbazat fuq l-inputs attwali involuti fil-kuntest tad-determinazzjoni jekk
sarx xi pagament eccessiv. Jekk il-Kummissjoni tikkunsidra li jkun mehtieg, jista’ jsir ezami iehor taht il-punt 4.

6. [I-Kummissjoni ghandha normalment titratta l-inputs bhala fizikament inkorporati jekk tali inputs jintuzaw fil-
process tal-produzzjoni u jkunu fizikament prezenti fil-prodott esportat. Mhuwiex mehtieg li input li jkun prezenti
fil-prodott finali jkun fl-istess forma li biha jkun dahal fil-process tal-produzzjoni.

7. Meta jigi determinat l-ammont ta’ xi input partikolari li jigi kkunsmat fil-produzzjoni tal-prodott esportat, ghandha
normalment tigi kkunsidrata “koncessjoni normali ghall-iskart”, u tali skart ghandu normalment jitqies bhala
kkunsmat fil-produzzjoni tal-prodott esportat. It-terminu “skart” jirriferi ghal dik il-parti ta’ input partikolari li ma
sservix funzjoni indipendenti fil-process tal-produzzjoni, ma tigix ikkunsmata fil-produzzjoni tal-prodott esportat
(ghal ragunijiet bhall-ineffi¢jenza) u ma tkunx irkuprata, uzata jew mibjugha mill-istess fabbrikant.

8. Id-determinazzjoni li ssir mill-Kummissjoni dwar jekk il-koncessjoni mitluba ghall-iskart hijiex “normali” ghandha
normalment tiehu kont tal-process tal-produzzjoni, l-esperjenza medja tal-industrija fil-pajjiz tal-esportazzjoni, u

-

Inputs 1i jigu kkunsmati fil-process tal-produzzjoni huma inputs fizikament inkorporati, energija, karburanti u zejt uzati fil-process
tal-produzzjoni u katalisti li jigu kkunsmati tul I-uzu taghhom biex jinkiseb il-prodott esportat.
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fatturi ohra teknici, skont il-kaz. II-Kummissjoni ghandha dejjem tiftakar li kwistjoni importanti hija jekk I-
awtoritajiet fil-pajjiz tal-esportazzjoni ikkalkulawx ragonevolment tal-ammont ta’ skart, meta tali ammont ikun
mahsub biex jigi inkluz fit-tnaqqis jew fir-remissjoni tat-taxxa jew dazju.
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ANNESS I1I

LINJI GWIDA FID-DETERMINAZZJONI TA’ SISTEMI TA’ RTIRAR B’SOSTITUZZJONI BHALA SUSSID]JI FUQ
L-ESPORTAZZJONI

I

Is-sistemi ta’ rtirar jistghu jippermettu r-rifuzjoni jew l-irtirar ta’ imposti tal-importazzjoni fuq inputs li jigu kkunsmati
fil-process tal-produzzjoni ta’ prodott iehor u fejn l-esportazzjoni ta’ dan il-prodott tal-ahhar tkun tinkludi inputs
domestici li jkollhom l-istess kwalita u karatteristici bhal dawk prezentati ghall-inputs importati. Skont il-punt (i) tal-
Anness [, is-sistemi ta’ rtirar ta’ sostituzzjoni jistghu jikkostitwixxu sussidju fuq l-esportazzjoni sa fejn jirrizultaw firtirar
li jeccedi l-imposti tal-importazzjoni li ngabru inizjalment minn fuq l-inputs importati li ghalihom ikun qed jintalab 1-
irtirar.

II

Fl-ezami ta’ kwalunkwe sistema ta’ rtirar ta’ sostituzzjoni bhala parti minn investigazzjoni konnessa ma’ dazju kumpen-
satorju taht dan ir-Regolament, il-Kummissjoni ghandha normalment tipprocedi fuq il-bazi li gejja:

1. il-punt (i) tal-Anness I jistipula li inputs mis-suq domestiku jistghu jissostitwixxu inputs importati fil-produzzjoni ta’
prodott ghall-esportazzjoni sakemm tali inputs ikunu ugwali fil-kwantita ghal, u jkollhom l-istess kwalita u karatte-
ristici bhal, l-inputs importati li jkunu qed jigu sostitwiti. L-eZistenza ta’ sistema jew procedura ta’ verifikazzjoni hija
importanti ghaliex taghmilha possibbli ghall-gvern ta’ pajjiz tal-esportazzjoni li jassigura u juri li l-kwantita ta’ inputs
li ghalihom jintalab l-irtirar ma teccedix il-kwantita ta’ prodotti simili esportati, fi kwalunkwe forma, u li ma jkunx
hemm l-irtirar ta’ imposti fuq l-importazzjoni li jec¢edu lil dawk originarjament migburin fuq l-inputs importati in
kwistjoni;

2. fejn jigi allegat li sistema tal-irtirar ta’ sostituzzjoni taghti sussidju, il-Kummissjoni ghandha normalment l-ewwel
tipprocedi biex tiddetermina jekk il-gvern tal-pajjiz tal-esportazzjoni jkollux fis-sehh, u japplikax, sistema jew
procedura ta’ verifika. Fejn jigi determinat li hija applikata sistema jew procedura, il-Kummissjoni ghandha
normalment sussegwentement tezamina l-proceduri ta’ verifika sabiex tara jekk dawn ikunux ragonevoli, effettivi
ghall-iskop mahsub, u bbazati fuq prattici kummercjali generalment accettati fil-pajjiz tal-esportazzjoni. Sa fejn jigi
determinat li I-proceduri jissodisfaw dan it-test u li huma applikati b'mod effettiv, l-ebda sussidju ma jigi prezunt li
jezisti. I-Kummissjoni tista’ tikkunsidra li jkun mehtieg li taghmel, skont 1-Artikolu 26(2), certi testijiet prattici sabiex
tivverifika l-informazzjoni jew tissodisfa lilha nnfisha li l-proceduri ta’ verifika huma applikati effettivament;

3. fejn ma jezistux proceduri ta’ verifika, fejn ma jkunux ragonevoli, jew fejn tali proceduri jkunu istitwiti u kkunsidrati
ragonevoli izda jinstab li ma jkunux attwalment geghdin jigu applikati jew applikati effettivament, jista’ jkun hemm
sussidju. F'tali kazijiet, ikun mehtieg ezami ulterjuri, mill-pajjiz tal-esportazzjoni, ibbazat fuq it-transazzjonijiet attwali
involuti sabiex jigi determinat jekk ikunx sar hlas eccessiv. Jekk il-Kummissjoni thoss li jkun mehtieg, jista’ jsir ezami
iehor skont il-punt 2;

4. l-ezistenza ta’ dispozizzjoni ta’ rtirar b’sostituzzjoni li tahtha l-esportaturi jistghu jaghzlu l-vjeggi ta’ importazzjoni
partikolari li fughom jintalab l-irtirar m'ghandhiex minnha nfisha titqies li taghti sussidju;

5. jitgies bhala li jezisti l-irtirar eccessiv ta’ imposti fuq l-importazzjoni fis-sens tal-punt (i) tal-Anness I fejn l-gvernijiet
hallsu l-imghax fuq xi flejjes li thallsu lura taht l-iskemi tal-irtirar taghhom, sa fejn ikun attwalment thallas jew
ezigibbli l-imghax.
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ANNESS IV

(Dan l-Anness jirriproduci 1-Anness 2 tal-Ftehim dwar l-Agrikoltura. Kwalunkwe terminu jew espressjoni mhux spjegati
hawnhekk jew li ma jispjegawx lilhom infushom ghandhom jigu interpretati fil-kuntest ta’ dak il-Ftehim.)

APPOGG DOMESTIKU: IL-BAZI TA’ EZENZJONI MILL- IMPENJI TA’ TNAQQIS

1. I-mizuri ta’ appogg domestiku li ghalihom ikun hemm talba ghal ezenzjoni mill-impenji ta’ tnaqqgis ghandhom
jissodisfaw ir-rekwizit fundamentali li ma jkollhom ebda, jew ghall-aktar minimalment, effetti ta’ distorsjoni tal-
kummer¢ jew effetti fuq il-produzzjoni. Ghaldagstant, il-mizuri kollha li ghalihom issir talba ghall-ezenzjoni
ghandhom ikunu konformi mal-kriterji bazici li gejjin:

(a) l-appogg in kwistjoni ghandu jinghata permezz ta’ programm governattiv finanzjat minn fondi pubblic¢i (inkluz
introjtu governattiv ikkunsidrat bhala mhux ezigibbli) li ma jinvolvix trasferimenti minn konsumaturi; u

(b) l-appogg in kwistjoni ma jkollux l-effett li jipprovdi appogg fil-prezz ghall-fabbrikanti;

kif ukoll ma’ kriterji ta’ linja politika specifika u ma’ kondizzjonijiet kif stabbiliti hawn taht.

Programmi ta’ servizzi governattivi

2. Servizzi generali

IHlinji politici fdin il-kategorija jinvolvu nfiq (jew introjtu kkunsidrat bhala inezigibbli) relattivament ghal
programmi li jipprovdu servizzi jew benefic¢ji lill-agrikoltura jew lill-komunitajiet rurali. M'ghandhomx jinvolvu
pagamenti diretti lill-produtturi jew lil dawk li jipprocessaw. Tali programmi, li jinkludu izda li m’humiex ristretti
ghal-lista li gejja, ghandhom jissodisfaw il-kriterji generali fil-punt 1 u l-kondizzjonijiet ta’ linja politika specifika
fejn ikunu stabbiliti hawn taht:

(a) ir-ricerka, inkluza r-ricerka generali, ir-ricerka konnessa ma’ programmi ambjentali, u programmi ta’ ricerka
relatati ma’ prodotti partikolari;

(b) il-kontroll ta’ organizmi pestiferi u ta’ mard, inkluzi mizuri ta’ kontroll, generali u specifi¢i ghall-prodott, ta’
organizmi pestiferi u ta’ mard, bhal sistemi ta’ twissija bikrija, kwarantina u gerda;

(c) servizzi ta’ tahrig, inkluzi facilitajiet ta’ tahrig kemm generali kif ukoll specifiku;

(d) servizzi ta’ estensjoni u konsultattivi, inkluz I-ghoti ta’ mezzi sabiex jigi ffacilitat it-trasferiment ta’ informazzjoni
u r-rizultati tar-ricerka lil produtturi u konsumaturi;

(e) servizzi ta’ ispezzjoni, inkluzi servizzi ta’ ispezzjoni generali u l-ispezzjoni ta’ prodotti partikolari ghall-finijet ta’
sahha, sigurta, gradazzjoni jew standardizzazzjoni;

(f) servizzi ta’ kummer¢jalizzazzjoni u promozzjoni, inkluzi informazzjoni dwar is-suq, konsulenza u promozzjoni
dwar prodotti partikolari izda eskluz infiq ghal skopijiet mhux specifikati li jistghu jintuzaw mill-bejjiegha biex
inaqqsu l-prezz tal-bejgh taghhom jew biex jaghtu benefi¢¢ju ekonomiku dirett lix-xerrejja; u

(g) servizzi infrastrutturali, inkluzi: ir-retikolat tad-distribuzzjoni tal-elettriku, it-toroq u mezzi ohra ta’ trasport, il-
facilitajiet tas-swieq u l-portijiet, il-facilitajiet tal-provvista tal-ilma, l-iskemi ta’ digi u drenaggi, u x-xoghol infras-
trutturali marbut ma’ programmi ambjentali. Fil-kazijiet kollha l-infiq ghandu jkun dirett lejn il-provvista jew
kostruzzjoni ta’ xogholijiet kapitali biss, u ghandha teskludi l-provvista sussidjata ta’ facilitajiet tal-irziezet hlief
ghal dawk tar-retikolat tad-distribuzzjoni ta’ bzonnijiet pubblic¢i generalment disponibbli. M'ghandhiex tinkludi
sussidji ghal inputs jew spejjez operattivi, jew imposti preferenzjali ta’ uzu.
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3. Hazna pubblika ghal skopijiet ta’ sigurta tal-ikel (')

L-infiq (jew l-introjtu kkunsidrat bhala inezigibbli) relatat mal-akkumulazzjoni u I-hazna ta’ stokkijiet ta’ prodotti li
jkunu jaghmlu parti integrali minn programm ta’ sigurta tal-ikel li jkun identifikat fil-legizlazzjoni nazzjonali. Dan
jista’ jinkludi ghajnuna governattiva ghal hazniet privati ta’ prodotti bhala parti minn tali programm.

II-volum u l-akkumulazzjoni ta’ tali hazniet ghandhom jikkorrispondu ghal miri predeterminati relatati biss mas-
sigurta tal-ikel. Il-process tal-akkumulazzjoni ta’ hazniet u l-uzu taghhom ghandu jkun finanzjarjament trasparenti.
Ix-xiri ta’ ikel mill-gvern ghandu jsir bil-prezzijiet kurrenti tas-suq u l-bejgh mill-hazniet ta’ sigurta tal-ikel ghandu
jsir bi prezz li ma jkunx anqas minn dak kurrenti fis-suq domestiku ghall-prodott u l-kwalita applikabbli.

4. Ghajnuna ghal ikel domestiku (}

L-infiq (jew l-introjtu kkunsidrat bhala inezigibbli) relatat mal-ghoti ta’ ghajnuna domestika ta’ ikel lil sezzjonijiet
tal-popolazzjoni li jkunu fil-bzonn.

L-eligibbilta ghar-ricezzjoni tal-ghajnuna ta’ ikel ghandha tkun soggetta ghal kriterji definiti b’'mod ¢ar relatati ma’
ghanijiet ta’ nutriment. Tali ghajnuna ghandha tkun fil-forma ta’ ghotja diretta ta’ ikel lil dawk ikkoncernati jew I-
ghotja ta’ mezzi li jippermettu lir-recipjenti eligibbli li jixtru ikel bi prezzijiet tas-suq jew sussidjati. Ix-xiri ta’ ikel
mill-gvern ghandu jsir bil-prezzijiet kurrenti tas-suq u l-iffinanzjar u l-amministrazjoni tal-ghajnuna ghandhom
ikunu trasparenti.

5. Pagamenti diretti lill-produtturi

Appogg provdut permezz ta’ pagamenti diretti (jew introjtu kkunsidrat bhala inezigibbli, inkluzi pagamenti in
natura) lill-produtturi li ghalih l-ezenzjoni, kif mitluba, minn impenji ta’ tnaqqis, ghandha tissodisfa 1-kriterji bazici
stabbiliti fil-punt 1, kif ukoll kriterji specifici li japplikaw ghal tipi individwali ta’ pagament dirett kif stabbilit fil-
punti 6 sa 13. Fejn tintalab ezenzjoni minn tnaqgis ghal kwalunkwe tip ezistenti jew gdid ta’ pagament dirett barra
dawk specifikati fil-punti 6 sa 13, din ghandha tkun konformi mal-kriterji stabbiliti fil-punti 6(b) sa (e), minbarra I-
kriterji generali stabbiliti fil-punt 1.

6. Appogg ghal dhul separat

(a) L-eligibbilta ghal tali pagamenti ghandha tkun determinata permezz ta’ kriterji definiti b’'mod ¢ar bhal dhul,
status bhala produttur jew sid l-art, uzu fattorjali jew livell ta’ produzzjoni f'perjodu ta’ zmien baziku li jkun
definit u fiss.

(b) L-ammont ta’ tali pagamenti matul sena partikolari m'ghandux ikun relatat ma’, jew ibbazat fuq, it-tip jew il-
volum tal-produzzjoni (inkluzi unitajiet ta’ annimali hajjin) li ssir mill-produttur fi kwalunkwe sena wara I-
perjodu ta’ zmien baziku.

(c) L-ammont ta’ tali pagamenti matul sena partikolari m’'ghandux ikun relatat ma’, jew ibbazat fuq, il-prezzijiet,
domestici jew internazzjonali, li jkunu applikabbli ghal xi produzzjoni maghmula matul xi sena wara l-perjodu
ta’ zmien baziku.

(d) L-ammont ta’ tali pagamenti matul sena partikolari m'ghandu jkollu ebda relazzjoni ma’, jew ikun ibbazat fugq,
il-fatturi tal-produzzjoni uzati matul xi sena wara l-perjodu ta’ Zmien baziku.

(e) M'ghandha tkun mehtiega ebda produzzjoni ghar-ricezzjoni ta’ tali pagamenti.

7.  Partecipazzjoni finanzjarja governattiva fassigurazzjoni tad-dhul u programmi ghas-sigurta tad-dhul

(a) L-eligibbilta ghal tali pagamenti ghandha tkun determinata b'telf fid-dhul, wara li jittiched kont biss tad-dhul
derivat mill-agrikoltura, li je¢cedi 30 % tal-medja tad-dhul globali jew l-ekwivalenti f'termini ta’ dhul nett (eskluz
kwalunkwe pagamenti mill-istess skema jew minn skemi simili) matul il-perjodu precedenti ta’ tliet snin jew il-
medja ta’ tliet snin ibbazata fuq il-perjodu precedenti ta’ hames snin, eskluz l-ghola u l-anqas entrata. Kull
produttur li jissodisfa din il-kondizzjoni ghandu jkun eligibbli biex jir¢ievi I-pagamenti.

(') Ghall-iskop tal-punt 3 ta’ dan l-Anness, programmi governattivi ta’ stockholding ghal skopijiet ta’ sigurta tal-ikel fpajjizi i qed
jizviluppaw li l-operazzjoni taghhom hija trasparenti u mmexxija skont kriterji jew linji gwida oggettivi ufficjalment ippubblikati
ghandhom jitqiesu bhala konformi mad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-punt, inkluzi programmi li tahthom hazniet ta’ prodotti tal-ikel ghal
skopijiet ta’ sigurta tal-ikel huma akkwistati u rilaxxati bi prezzijiet amministrati, sakemm jittiched kont fI-AMS tad-differenza bejn
il-‘grezz ta’ akkwist u l-prezz estern ta’ referenza.

Ghall-iskopijiet tal-punti 3 u 4 ta’ dan I-Anness, il-provvista ta’ prodotti tal-ikel bi prezzijiet sussidjati bl-objettiv li jigu sodisfatti htigijiet
tal-ikel ta’ foqra urbani u rurali fpajjizi li qed jizviluppaw fuq bazi regolari bi prezzijiet ragonevoli ghandhom jitqiesu bhala konformi
mad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-punt.

—
>
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11.

(b) L-ammont ta’ tali pagamenti ghandu jikkompensa ghal anqas minn 70 % tat-telf fid-dhul tal-produttur fis-sena
li I-produttur isir eligibbli li jircievi din I-ghajnuna.

(c) L-ammont ta’ kwalunkwe tali pagament ghandu jkun relatat biss ma’ dhul; m’ghandux ikun relatat mat-tip jew
il-volum tal-produzzjoni (inkluzi unitajiet ta’ annimali hajjin) li ssir mill-produttur; jew mal-prezzijiet, domestici
jew internazzjonali, li japplikaw ghal tali produzzjoni; jew ghall-fatturi tal-produzzjoni uzati.

(d) Fejn produttur jircievi pagamenti matul l-istess sena taht dan il-puntu u taht il-punt 8 (ghajnuna ta’ solliev minn
dizastri naturali), it-total ta’ tali pagamenti ghandu jkun inqas minn 100 % tat-telf totali tal-produttur.

Pagamenti (maghmula direttament jew permezz ta’ parteCipazzjoni finanzjarja governattiva fi skemi ta’ assigu-
razzjoni tal-ucuh tar-raba’) ghal ghajnuna ta’ solliev minn dizastri naturali

(a) L-eligibbilta ghal tali pagamenti ghandha tirrizulta biss wara rikonoxximent formali mill-awtoritajiet
governattivi li sehh jew li jkun qed isehh dizastru naturali jew dizastru simili (inkluz it-tixrid ta’ mard,
infestazzjoni pestifera insetti, in¢identi nukleari, u gwerra fit-territorju tal-Membru kkoncernat); u ghandha tkun
determinata b'telf fil-produzzjoni li jagbez it-30 % tal-medja tal-produzzjoni matul il-perjodu precedenti ta’ tliet
snin jew il-medja ta’ tliet snin ibbazata fuq il-perjodu precedenti ta’ hames snin, eskluzi l-oghla u l-anqas
entrata.

(b) H-pagamenti li jsiru wara dizastru ghandhom jigu applikati biss fir-rigward ta’ telf ta’ dhul, annimali hajjin
(inkluzi pagamenti relatati mat-trattament veterinarju tal-annimali), art jew fatturi ohra tal-produzzjoni kawzati
mid-dizastru naturali in kwistjoni.

(c) I-pagamenti ghandhom jikkumpensaw ghal mhux aktar mill-ispiza totali ghall-bdil ta’ dak it-telf u
m'ghandhomx jehtiegu jew jispecifikaw it-tip jew kwantita ta’ produzzjoni futura.

(d) I-pagamenti maghmula matul dizastru m’ghandhomx jeccedu Il-livell mehtieg biex ikun impedut jew imnaqqas
aktar telf kif definit fil-kriterju stabbilit fil-punt (b).

() Fejn produttur jircievi pagamenti matul l-istess sena taht dan il-punt u taht il-punt 7 (programmi ta’ assigu-
razzjoni tad-dhul u sigurta fuq id-dhul), it-total ta’ tali pagamenti ghandu jkun anqas minn 100 % tat-telf totali
tal-produttur.

Assistenza ghal aggustament strutturali provduta permezz ta’ programmi ghall-irtirar ta’ produtturi

(a) L-eligibbilta ghal tali pagamenti ghandha tkun determinata b'referenza ghal kriterji definiti b'mod car fi
programmi mfassla biex jiffacilitaw l-irtirar mix-xoghol ta’ persuni li jahdmu fil-produzzjoni agrikola kummerc-
jabbli, jew li jbiddlu ghal attivitajiet mhux agrikoli.

(b) I-pagamenti ghandhom isiru bil-kondizzjoni li r-recipjenti jirtiraw mix-xoghol b’'mod totali u permanenti mill-
produzzjoni agrikola kummercjabbli.

Assistenza ghal aggustament strutturali provduta permezz ta’ programmi ghall-irtirar ta’ rizorsi

(a) L-eligibbilta ghal tali pagamenti ghandha tkun determinata b'referenza ghal kriterji definiti b'mod car fi
programmi mfassla ghat-tnehhija tal-art u ta’ rizorsi ohra, inkluzi annimali hajjin, mill-produzzjoni agrikola
kummer¢jabbli.

(b) I-pagamenti ghandhom isiru bil-kondizzjoni tal-irtirar tal-art mill-produzzjoni agrikola kummercjabbli ghal
minimu ta’ tliet snin, u fil-kaz ta’ annimali hajjin, fuq il-qatla taghhom jew it-tnehhija taghhom fuq bazi
permanenti u definittiva.

(c) Il-pagamenti m'ghandhomx jehtiegu jew jispecifikaw xi uzu alternattiv ghal dik l-art jew kwalunkwe rizorsa
ohra li jinvolvu l-produzzjoni ta’ prodotti agrikoli li jistghu jitqieghdu fis-sug.

(d) I-pagamenti m'ghandhomx ikunu relatati la mat-tip u langas mal-kwantita tal-produzzjoni jew relatati mal-
prezzijiet, domesti¢i jew internazzjonali, li jkunu japplikaw ghall-produzzjoni li ssir bl-uzu tal-art jew
kwalunkwe rizorsa ohra li jkunu ghadhom fil-produzzjoni.

Assistenza ghal aggustament strutturali provduta permezz ta’ ghajnuna fl-investiment

(a) L-eligibbilta ghal tali pagamenti ghandha tkun determinata b'referenza ghal kriterji definiti b'mod car fi
programmi governattivi mfassla biex jghinu r-ristrutturazzjoni finanzjarja jew fizika tal-operat ta’ produttur
brisposta ghal Zvantaggi strutturali murija b'oggettivita. L-eligibbilta ghal tali programmi tista” wkoll tkun
ibbazata fuq programm governattiv definit b’'mod car ghall-privatizzazzjoni mill-gdid ta’ art agrikola.
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(b) L-ammont ta’ tali pagamenti matul sena partikolari m’'ghandux ikun relatat ma’, jew ikun ibbazat fugq, it-tip jew
il-volum tal-produzzjoni (inkluzi unitajiet ta’ annimali hajjin) li ssir mill-produttur matul xi sena wara l-perjodu
ta’ zmien baziku barra minn dak previst taht il-kriterju (e).

() L-ammont ta' tali pagamenti matul sena partikolari m'ghandux ikun relatat ma’, jew ikun ibbazat fuq, il-
prezzijiet, domestici jew internazzjonali, li japplikaw ghal xi produzzjoni li ssir matul xi sena wara l-perjodu ta’
zmien baziku.

(d) T-pagamenti ghandhom jinghataw biss ghall-perjodu ta’ Zmien mehtieg sabiex jitwettaq l-investiment li ghalih
ikunu gew provduti.

() Il-pagamenti m'ghandhomx jawtorizzaw jew b’xi mod jiddenominaw, il-prodotti agrikoli li jkunu sejrin jigu
prodotti mir-recipjenti hlief sabiex dawn ikunu mehtiega li ma jipproducux xi prodott partikolari.

(f) M-pagamenti ghandhom ikunu limitati ghall-ammont mehtieg biex jikkumpensa ghall-izvantagg strutturali.
Pagamenti taht programmi ambjentali

(a) L-eligibbilta ghal tali pagamenti ghandha tkun determinata bhala parti minn programm ambjentali jew ta’
konservazzjoni governattiv definit b'mod ¢ar u tkun dipendenti fuq l-adempiment ta’ kondizzjonijiet specifici
taht il-programm governattiv, inkluzi kondizzjonijiet relatati ma’ metodi jew inputs ta’ produzzjoni.

(b) L-ammont ta’ pagament ghandu jkun limitat ghall-ispejjez zejda jew ghat-telf ta’ dhul involuti fl-adempiment
mal-programm governattiv.

Pagamenti taht programmi ta’ assistenza regjonali

(a) L-eligibbilta ghal tali pagamenti ghandha tkun limitata ghal produtturi fregjuni zZvantaggati. Kull wiehed minn
tali regjuni ghandu jkun zona geografika kontigwa denominata b'mod car b’identita ekonomika u amminis-
trattiva definibbli, meqjusa bhala Zvantaggata fuq il-bazi ta’ kriterji newtrali u oggettivi stabbiliti b'mod car fligi
jew regolament u li jindikaw li d-diffikultajiet tar-regjun joriginaw minn c¢irkostanzi li jkunu aktar milli
temporanji.

(b) L-ammont ta’ tali pagamenti matul sena partikolari m'ghandux ikun relatat ma’, jew ibbazat fuq, it-tip jew il-
volum tal-produzzjoni (inkluzi unitajiet ta’ annimali hajjin) li ssir mill-produttur matul xi sena wara l-perjodu
ta’ zmien baziku hlief sabiex titnaqqas dik il-produzzjoni.

(c) L-ammont ta’ tali pagamenti matul kwalunkwe sena partikolari m’'ghandux ikun relatat ma’, jew ibbazat fug, il-
prezzijiet, domestici jew internazzjonali, li japplikaw ghal kwalunkwe produzzjoni li ssir matul xi sena wara 1-
perjodu ta’ Zmien baziku.

(d) I-pagamenti ghandhom ikunu disponibbli biss lil produtturi fir-regjuni eligibbli, izda generalment disponibbli
lill-produtturi kollha fdawk ir-regjuni.

(e) Fejn ikunu relatati ma’ fatturi ta’ produzzjoni, il-pagamenti ghandhom isiru frata digressiva 'il fuq minn livell ta’
limitu tal-fattur koncernat.

(f) T-pagamenti ghandhom ikunu limitati ghall-ispejjez zejda jew ghat-telf ta’ dhul involuti fil-produzzjoni agrikola
li ssir fiz-zona stabbilita.
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ANNESS V

REGOLAMENT IMHASSAR FLIMKIEN MAL-EMENDA TIEGHU

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 597/2009
(GU L 188, 18.7.2009, p. 93)
Regolament (UE) Nru 37/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill II-punt 18 tal-Anness biss

(GUL 18, 21.1.2014, p. 1)
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ANNESS VI

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Regolament (KE) Nru 597/2009

Dan ir-Regolament

Artikoli 1 sa 11
Artikolu 12(1) sa (4)
Artikolu 12(6)
Artikoli 13 u 14
Artikolu 15(1)
Artikolu 15(2)

Artikolu 15(2), it-tieni sentenza
Artikolu 15(3)

Artikoli 16 sa 27
Artikolu 28(1

, l-ewwel sentenza

)

) sa
Artikolu 28(5), l-ewwel sentenza
Artikolu 28(5), it-tieni sentenza
Artikolu 28(6)

Artikoli 29 sa 33

Artikolu 33a

Artikolu 34

Artikolu 35

Annessi [ sa IV

Anness V

Anness VI

Artikoli 1 sa 11

Artikolu 12(1) sa (4)

Artikolu 12(5)

Artikoli 13 u 14

Artikolu 15(1)

Artikolu 15(2), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 15(2), it-tieni subparagrafu

Artikolu 15(3)

Artikoli 16 sa 27

Artikolu 28(1) sa (4)

Artikolu 28(5), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 28(5), it-tieni subparagrafu

Artikolu 28(6)

Artikoli 29 sa 33

Artikolu 34

Artikolu 35

Artikolu 36

Annessi [ sa IV

Anness V
Anness VI










ISSN 1977-074X (edizzjoni elettronika)
ISSN 1725-5104 (edizzjoni stampata)

L-Uffié¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemburgu
IL-LUSSEMBURGU




	Werrej
	REGOLAMENT (UE) 2016/1035 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL tat-8 ta' Ġunju 2016 dwar il-protezzjoni kontra prezzijiet inġurjużi ta' bastimenti (kodifikazzjoni) 
	REGOLAMENT (UE) 2016/1036 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL tat-8 ta' Ġunju 2016 dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oġġett ta' dumping minn pajjiżi mhux membri tal-Unjoni Ewropea (Kodifikazzjoni) 
	REGOLAMENT (UE) 2016/1037 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL tat-8 ta' Ġunju 2016 dwar il-protezzjoni kontra importazzjonijiet sussidjati minn pajjiżi li mhumiex membri tal-Unjoni Ewropea (kodifikazzjoni) 

